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DUBRAVKA BALEN-LETUNIĆ 

Arheološki muv.ej Zagreb

PRETHISTORIJSKI NALAZI S GRADINE KIRINGRAD

UDK 903.3 (497.13)
Izvorni znanstveni rad

U radu je obrađen izbor nalaza s gradine Kiringrad, koji su darovani Muzeju ili kupljeni
u nekoliko navrata od više sakupljača. Kako je grada isključivo iz slučajnih nalaza ili ne-
stručno vodenih iskopavanja pa je stoga bez dokumentacije, tipološkom se analizom po-
kušalo utvrditi u kojim je sve prethistorijskim razdobljima gradina bila nastanjena, a is-
to tako, koliko je to raspoloživi fundus dopuštao, nastojalo se ukazati na veze sa susjed-
nim područjima - jugoistočnoalpskim, zapadnobalkanskim i panonskim.

Gradina Kiringrad (si. 1) locirana je između rječica Velike i Male Trepče, na sjevernom ru-
bu sela Donji Kirin. To je izdvojeni brijeg (kota 195) koji dominira tim područjem. Oko gradine
prostiru se obradive njive, pašnjaci i manji šumarci (Lugovi i Crne bare). Brijeg imade oblik stoš-
ca na vrhu kojeg je manja zaravan, znatno ogoljena s vidljivim tragovima krajiškog čardaka i ja-
mama, odnosno grobnim rakama izdubenim u kamenu pješčenjaku, iz kojih su prije tridesetak
godina izvađene kosti, a od grobnih nalaza svega nekoliko primjeraka rimskog novca. Padine bri-
jega su dosta strme sve do podnožja, osim na jugoistočnoj strani, na kojoj je padina malo blaža, a
na nju se naslanja prostrani plato na koji se dolazi blagim prevojem preko manjeg uzvišenja (Malo
brdo ili Ogradak). Na platou je još prije sedam godina obrađivana zemlja, (danas je cijela gradina
obrasla šikarjem, a zemlja se ne obrađuje), i tada su nalaženi ulomci keramike, pa je po svemu su-
deći na tom mjestu bilo naselje, dok je visoki i relativno mali plato na vrhu služio kao refugij. U
podnožju uzvišenja Malo brdo ili Ogradak na njivama (Zemlje pod gradom) nađeni su također
ulomci keramike, dok na samom uzvišenju zasad nisu otkriveni površinski nalazi.

Mnogobrojni nalazi s ovog lokaliteta - prethistorijski antički ili srednjovjekovni - koje ču-
va Arheološki muzej u Zagrebu, nabavljeni su u nekoliko navrata kupnjom ili su darovani Muze-
ju od više sakupljača1. Na sličan način pribavljen je i manji broj predmeta koji se nalaze u Grad-
skom muzeju u Karlovcu2, dok je znatan dio po privatnim zbirkama u koje nažalost nemamo uvi-
da. O okolnostima nalaza ne postoje gotovo nikakvi podaci, a najčešće raspolažemo, uz naznaku

1 Osim V. Dukića, čijim je posredstvom nabavljeno 2 Najljepše zahvaljujem kolegi L. Čučkoviću iz
najviše nalaza, treba spomenuti i Đ. Niševića, M. Kajga- Gradskog muzeja u Karlovcu za uvid u nalaze iz Kirin-
nića, Đ. Szaba i M. Bratinski koji su također prikupljali grada i Turske kose.
materijal s ovog lokaliteta.
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lokaliteta, imenima darovatelja ili prodavača te godinom prispijeća nalaza u muzej. Tako prikup-
ljena građa ne pruža nam velike mogućnosti za precizniju interpretaciju, no unatoč nedostacima
zaslužuje pažnju, ponajprije stoga što je jedan dio prethistorijske građe s ovog lokaliteta u nekoli-
ko navrata korišten u arheološkoj literaturi, dok je znatno veći dio ostao do danas neobjavljen.
Tako, primjerice, S. Dimitrijević uvrštava Kiringrad u značajne lokalitete lasinjske kuture3, dok
K. Vinski-Gasparini daje manji izbor keramičkih nalaza u sintezi o kulturi polja sa žarama u sje-
vernoj Hrvatskoj4, a pojedini autori u okvirima svojih radova koriste tek pokoji nalaz s ovog lo-
kaliteta5. I ovom prilikom zbog ograničenosti prostora nismo u mogućnosti objaviti katalog ki-
ringradskih nalaza, već dajemo izbor građe uzimajući pritom u obzir sve oblike i ornamentiku
posuda koje se javljaju na ovom lokalitetu. Ne reproduciramo već ranije objavljenu građu, izuzev
antropomorfne plastike, i to stoga što se na pojedinim reprodukcijama ne uočavaju detalji, a neke
su publikacije u kojima su idoli objavljeni teže dostupne6.

Treba istaći da su nalazi — kako prethistorijski, tako i antički ili srednjovjekovni - signirani
pod Kiringrad, što upućuje da su s istog položaja, odnosno da su s gradine, što je malo vjerojatno
premda nije posve nemoguće. Ukoliko su ti podaci točni, gradina bi bila kontinuirano korištena
od eneolita bez većih lakuna do 16. odnosno 17. stoljeća, kad je na njoj sagrađen krajiški čardak7.
Da li je to uistinu pravi kronološki slijed života na gradini, ili su nalazi prikupljeni s više položaja
u Kirinu (Gornji i Donji Kirin) i bližoj okolici - moguće je utvrditi jedino arheološkim iskopava-
njima. Jedan dio prethistorijske građe je svakako s gradine, no za neke nalaze koji su inače karak-
terističan inventar nekropola, posebice nakit kao i dijelovi nošnje, to nije uobičajeno, stoga su
vjerojatno prikupljeni na nekom položaju oko gradine ili u njezinoj neposrednoj blizini.

Najbrojniju skupinu kiringradskih nalaza sačinjava keramika manje-više fragmentirana,
što u znatnoj mjeri otežava određivanje oblika i ornamentike posuda. U? keramičke nalaze pri-
kupljen je i znatan broj antropomorfne plastike, zatim različiti pršljenci kao i piramidalni utezi,
životinjske kosti8, odnosno jednostavne alatke, ponajviše šila izrađena od jelenjih rogova. Manji
dio nalaza su ulomci maza, odnosno lijepa često ornamentiranog, te dijelovi peći, a što se tiče me-
talne građe, prikupljeno je ponešto nakita i oružja. Zamjetljivo je da među brojnim keramičkim

3 S. Dimitrijević, Problem neolita i eneolita u sjevero-
zapadnoj Jugoslaviji, Opuscula archeologica, V71961, 30
sqq., T. XIV:98-100; XV:101-113; XVI:114-122;
XVII: 123-129. - S. Dimitrijević, Idoloplastika u lasinj-
skoj kulturi, Godišnjak Centra za balkanološka ispitiva-
nja Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine,
XIII/1976, T. 11:2-4. S. Dimitrijević, Lasinjska kultura,
Praistorija jugoslavenskih zemalja III, Eneolit, 1979, 137
sqq-

4 K. Vinski-Gasparini, Kultura polja sa žarama u sje-
vernoj Hrvatskoj, Monografije Fil.fak. u Zadru, 1/1973,
15, 66 sq., 133, 181, T. 22:13-15.

5 M. Seper, Prapoviestne glinene figure, Vjesnik Hr-
vatskoga arheološkoga društva, n.s. XXIV-XXV/1943-
-1944, 21 sq., T. IX:83 a,b,c, 85 a,b; X:86 a,b, 87 a,b, 89
a,b. — K. Vinski-Gasparini, Neke pojave kontinuiteta s
područja arheologije u našim krajevima, Peristil, 1/1954,
fig. 3. — S. Ercegović, Istraživanje u Gackom polju i ras-
prostranjenost starohrvatskih naušnica izvan Dalmatin-
ske Hrvatske, Starohrvatska prosvjeta, III ser. 7/1960,
250, T. IX:44. — A. Horvat, O spomenicima kulture s
područja oko Petrove gore do 20. stoljeća. Simpozij o
Pertovoj gori (Topusko 10-13. studenog 1969), JAZU,

Zagreb 1972, 236 sq., fig. 2,4,7. - Š. Batović, Odnos ja-
dranskog primorja prema području jugoistočnih Alpa u
neolitu i eneolitu, Arheološki vestnik, XXIV/1973
(1975), 95, T. 20:1,4,6; 21:1,5-7. - D. Balen-Letunić,
Prethistorijske minijaturne posude-igračke iz Arheolo-
škog muzeja u Zagrebu, Vjesnik Arheološkog muzeja u
Zagrebu, 3.s. XV/1982, 76 sq., T. 2:7-9,13; 8:2.-T. Te-
žak-Gregl, Neolitička i eneolitička antropomorfna pla-
stika iz fundusa Arheološkog muzeja u Zagrebu, Vjesnik
Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3.s. XVI-XVII/1983-
-1984, 26 sqq., 41, T. 8:4-6. - I. Mirnik, nalazi starog
novca s karlovačkog područja, Izdanja Hrvatskog arheo-
loškog društva, 10/1985 (1986), 109.

6 M. Šeper, o. c, (nota 5), navedeni broj Vjesnika nije
u cijelosti tiskan, naime otisnut je samo Šeperov rad, i to
u vrlo maloj nakladi, stoga je teže dosputan.

7 M. Kruhek - Z. Horvat, Utvrde banske krajine od
Karlovca do Siska, Izdanja Hrvatskog arheološkog dru-
štva, 10/1985 (1986), 169 sq., fig. 9.

8 Prikupljene su kosti slijedećih životinja; jelena,
srne, ovce, svinje i goveda. Na determinaciji kostiju za-
hvalnost dugujem kolegi M. Jurišiću iz Republičkog za-
voda za zaštitu spomenika kulture u Zagrebu.
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materijalom gotovo i nema neukrašenih primjeraka, bilo da je riječ o ulomcima posuda veoma
grube, prelazne ili izrazito fine fakture. Teško je povjerovati da je to prava slika keramičkog in-
ventara ovog lokaliteta, već se nameće misao da su sakupljači sabrali samo ukrašene primjerke,
dok na neukrašene, ukoliko to nisu veći ulomci ili gotovo cijele posude, nisu svraćali pozornost.

Većina keramičkih oblika tipološko-kronološkim odlikama pripada razdoblju kasnog
brončanog i starijeg željeznog doba, odnosno znatni dio njegovu mlađem horizontu, dok manji
broj nalaza treba opredijeliti u mlađe željezno doba. Za veliki dio građe zastupljene na ovom lo-
kalitetu dobre paralele nalazimo na kordunsko-banijskim naseljima, no potrebno je istaći da nam
taj materijal i nije od velike pomoći budući je većinom prikupljen, pa je stoga kao i kiringradski
bez stratigrafskih podataka. S ovog područja - izuzmemo li istraživanja na gradini Turska kosa u
Velikoj Vranovini kod Topuskog9, koja su još uvijek u toku, zatim manji sondažni zahvat na gra-
dini Belaj10 južno od Karlovca ili na gradini Trsište u Trošmariji11 kod Ogulina, kao i Osječenici12

u Goričkoj kod Dvora na Uni - nema istraživanih naselja. U iznalaženju analogija za naš materi-
jal upućeni smo, osim na nalaze iz navedenih lokaliteta, uglavnom na građu iz naselja i nekropola
sjeverne Hrvatske, sjeverne i sjeverozapadne Bosne kao i jugoistočnoalpskog prostora.

Što se tiče oblika posuda, zapaža se znatan broj zdjela uvučenog oboda, glatkog neukraše-
nog (T. 4:5) ili ukrašenog širokim kosim kanelurama (T. 1:1,2) bez ili s horizontalno postavlje-
nom drškicom na ramenu zdjele, zatim plitkim kosim (T. 1:3) kao i vertikalnim gustim kanelura-
ma koje obrubljuju otvor zdjele ili su grupirane u metope. Isto tako zdjele ovog tipa vrlo su često
ukrašavane troprutim cik-cak motivom (T. 1:5), zatim linijama (T. 2:5; 4:2) ili trokutima (T.
2:3) izvedenim pseudovrpčastom tehnikom kao i motivom urezanih girlanda (T. 3:2) i valovnica.
Zdjele uvučenog oboda općenita su pojava u kulturi polja sa žarama i standardni su inventar kako
naselja, tako i nekropola. Za zdjele oboda ukrašenog širokim kosim kanelurama analogije nalazi-
mo u naseljima13 kao i u grobovima, najčešće uz metalni inventar, koji ih pretežno datira u Ha Al
stupanj14. Ostali navedeni primjerci zdjela uvučenog oboda s ovog lokaliteta pripadaju mlađim ti-
povima poznatim na širokom prostoru od srednjeg Podunavlja do jugoistočnih Alpa, kroz cijeli
Ha B horizont, a neznatno modificirane mogu se kontinuirano pratiti i mimo navedenih vremen-
skih okvira. Naši su primjerci zdjela oblikom i detaljima vrlo slični zdjelama iz prostorno bliskih
nekropola u Krupačama15, Trešćerovcu16, Ozlju17, kao i primjercima iz brojnih naselja tog raz-

9 Nalazi s Turske kose zasad nisu objavleni, osim ne-
koliko primjeraka reproduciranih u katalogu izložbe, cf.,
L. Čučković, Prethistorijska gradina Turska kosa, Kata-
log izložbe, Karlovac 1983, 3 sqq. - L. Čučković, Arheo-
loška topografija karlovačke regije, Izdanja Hrvatskog
arheološkog društva, 10/1985 (1986), 12 sq., fig. 4:1-4.

10 N. Majnarić-Pandžić, Prilog poznavanju kasnog
brončanog i starijeg željeznog doba na Kordunu i Bani-
ji, Izdanja Hrvatskog arheološkog društva, 10/1985
(1986), 29 sqq.

11 D. Balen-Letunić, Istraživanje gradine Trsište u
Trošmariji, Obavijesti HAD-a, XVHI/1986, 1, 21.

12 A. Durman, Gorička-Osječenica, Dvor na Uni,
Arheološki pregled, 26/1985 (1986), 15, karta nalazišta is-
traživanih u 1985 godini, br. 48, nalazi nisu objavljeni.

13 K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4), T. 21:9. - Z.

Homen, Novi kasnobrončanodobni lokalitet u Križevci-
ma, Muzejski vjesnik (Varaždin), 5/1982, 18 sqq., T. 1:1.
- A. Benac, Slavonska i ilirska kultura na prethistorijskoj
gradini Zecovi kod Prijedora, Glasnik Zemlaljskog mu-
zeja u Sarajevu, n.s. XIV/1959, 40 sqq., T. XVT:6,7;
XVIII :6,7.

14 K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4), T. 25:5-9. - F.
Stare, Dobova, Posavski muzej Brezice, knj. 2/1975, T.
15:1; 40:1; 52:1.

15K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4) T. 100:3.
16 K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4), T.

101:8,9,12,14.
17 D. Balen-Letunić, Grobovi kasnog brončanog i

starijeg željeznog doba iz okolice Karlovca, Vjesnik Ar-
heološkog muzeja u Zagrebu, 3.s. XIV/1981, T. 1:2,7;
2:3,6,11; 3:4.
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doblja u Hrvatskoj; gradina Belaj18, Turska kosa19, Osječenica20, Krč21, Kameni vrh22, ili Marić-
gradina23. Uz zdjele vrlo čest keramički oblik zastupljen na ovom lokalitetu su i posude s prema
van razgrnutim obodom, često s nutarnje strane horizontalno facetiranim (T. 1:4,7), a koje neri-
jetko imaju na ramenu malu dršku ili su ukrašene plastičnim trakama. Također su zastupljene i
posude poluloptastog trbuha i blago prema van izvijenog oboda, kojima su trbusi - kako primje-
ricima većih dimenzija grube fakture, tako i primjercima manjih dimenzija i znatno finije fakture
- ukrašeni plastičnim horizontalnim (T. 1:6) kao i valovitim trakama prelomljenim pritiskom pr-
sta ili štapića. Što se tiče ukrasa, korišten je također i urezani motiv trokuta, snopovi linija (T.
4:3) ili - znatno češće - motiv višestrukih girlanda izvedenih urezivanjem (T. 3:4) ili pseudovr-
pčastom tehnikom kao na trbuhu posudice (T. 2:7) čiji oblik ne možemo rekonstruirati. Orna-
mentika izvedena pseudovrpčastom tehnikom vrlo je često korištena na posudama ovog lokalite-
ta posebice na zdjelama, posudicama polulotastog trbuha ili šalicama koje se mahom - oblikom ili
ornamentikom - uklapaju u dobro poznatu keramografiju kasnog brončanog doba. Za njih para-
lele nalazimo na lokalitetima sjeverne Hrvatske24, sjeverne i sjeverozapadne Bosne25 i Slovenije26.
Motiv koji, međutim, treba izdvojiti, a koji je na ovom lokalitetu relativno brojno korišten jest
višepruta valovnica. Izuzmemo li Kiringrad i Belaj27 gdje je ona često upotrebljavana, na području
sjeverne Hrvatske kao i Slovenije nalazimo je sporadično28. Brojne analogije za ovaj motiv, među-
tim, nalazimo u Podunavlju na keramici bosutske grupe (horizont Bosut lila, po P. Medoviću)29,
gdje valovnicu uz girlande treba uvrstiti među vodeće dekorativne elemente. Za razliku od nave-
denih, valovnica na kiringradskim i belajskim posudama izdvaja se ponajprije znatno preciznijom
izvedbom, odnosno valovite linije teku ravnomjerno i ujednačeno, a k tome gotovo redovito su u
kombinaciji s drugim motivima izvedenim u različitim tehnikama. Najčešće je razdvojena pla-
stičnim rebrima, kaneliranim linijama (T. 3:6) ili je nadopunjena vrlo sličnim motivom (T. 3:3),
kakav primjerice nalazimo na posudama iz slojeva kasnog brončanog doba naselja Pod kod Bu-
gojna30, ili Varvare na izvoru Rame31. Zanimljiva je svakako i nadopuna valovnice s trokutima
produženog vrha (T. 3:5) koje kao motiv nalazimo ne samo na keramičkim posudama već znatno

18 N. Majnarić-Pandžić, o. c, (nota 10), fig. 3:1-3;
5:2,3.

19 L. Čučković, o. c, (nota 9 - Katalog izložbe), fig.
15, ostali nalazi nisu objavljeni.

20 A. Durman, o. c, (nota 12), 15, manji broj nalaza
iz ovog lokaliteta čuva Arheološki muzej u Zagrebu, koji
zasad nisu objavljeni.

21 D. Balen-Letunić, Probno istraživanje gradine u
Orešju Donjem, Obavijesti HAD-a, XVI/1984, 3, 38
sq., nalazi nisu objavljeni.

22 M. Šimek, Kameni Vrh, Godišnjak Gradskog mu-
zeja Varaždin, 7/1985, T. 1:6.

23 D. Iveković, Marica gradina, Mikleuška - višesloj-
no praistorijsko naselje, Arheološki pregled, 7/1965, 52
sqq,

24 K. Vinski-Gasparini, o. c., (nota 4), T. 100:2,5. -
R. Drechsler-Bižić, Nekropola brončanog doba u pećini
Bezdanjači kod Vrhovina, Vjesnik Arheološkog muzeja u
Zagrebu, 3.s. XII-XIII/1979-80, T. X:9; XXXV:2. - N .
Manjarić-Pandžić, o. c, (nota 10), fig. 4:2; 6:1-3; 7:2. -
R. Drechsler-Bižić, Naseobinski objekti na nekim gradi-
nama u Lici, Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3.s.
XIX/1986, T. 8:3,5; 9:1,2,11,12; 14:6,15.

2 5 Z. Marić, D o n j a Dol ina, Glasnik Zemaljskog mu-
zeja u Sarajevu, n.s. XIX/1964, T. 11:1,2,9,10-12, 14-19.
— Z. Marić, Vis k o d D e r v e n t e naselje kasnog b r o n z a n o g

doba, Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, n.s. XV-
-XVI/1960-1961,T. 1:3; 11:3,10,11.-B. Cović, Gradin-
sko naselje na Kekića glavici, Glasnik Zemaljskog muzeja
u Sarajevu, n.s. XVII/1962, T. 11:9,13,15; 111:1,2. - A.
Benac, o. c, (nota 13), T. XVIII:4,5; XIX:l-3; XX:3. -
V. Radimsky, Gradina Cungar kod Cazina, Glasnik Ze-
maljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, VI/1894, T.
VII:98,99; VIII:101,103. - V. Radimskv, Prethistorička
sojenica kod Ripča u Bosni, Glasnik Zemaljskog muzeja
u Bosni i Hercegovini, VII/1895, T. XXXIV :262,270,272.

26 H. Miiller-Karpe, Beitrage zur Chronologie der
Urnenfelderzeit nordlich und siidlich der Alpen, Ro'm.-
-Germ. Forschungen, 22/1959, T. 108:J1; 110:E4;
120:11;121:16.

27 N. Majnarić-Pandžić, o. c, (nota 10) fig. 7:1.
28 H. Miiller-Karpe, o. c, (nota 26), T. 109:C5; 114:

Fl, K2; 123:4. - S. Pahič, Pobrežje, Katalogi in mono-
grafije, 6/1972, T. 9:1;12:4;14:4;19:6; 31:2; 34:12.

29 P. Medović, Naselja starijeg gvozdenog doba u ju-
goslavenskom Podunavlju, Dissertationes et Monograp-
hiae, XXII/1978, T. XXXV:l-6; XXXVI:l-4. - D. Po-
pović, Keramika starijeg gvozdenog doba u Sremu, Fon-
tes archaeologiae Iugoslavie, IV/1981, T. XXXIX:l-20.

30 B. Cović, Uvod u stratigrafiju i hronologiju prai-
storijskih gradina u Bosni, Glasnik Zemaljskog muzeja u
Sarajevu, n.s. XX/1965, T. V:14.

31 B. Čović, o. c, (nota 30), T. XII:5,8.
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Slika 1

češće na metalnim ukrasnim predmetima karakterističnim pretežno za Ha B2 i Ha B3 stupanj.
Tako je trokutima produženog vrha ukrašen i raskucani luk fibule tipa Prozor32, kao i rubovi ve-
ćih okruglih brončanih ploča nađenih npr. u grobu 121 i 170 iz Kompolja33 kao i u grobovima tu-
mula na Glasincu34 ili pak na ploči pektorala iz ostave Krehin Gradac35. Među keramičkim oblici-
ma znatno su zastupljene posude i šalice s drškama. Uglavnom su nalažene trakaste drške koje su
spajale trbuh s vratom ili su nadvisivale obod šalica, kakve poznajemo sa širokog geografskog
prostora, a koje su upotrebljavane u cijelom kasnom brončanom dobu36. Rjeđe su zastupljene tra-
kaste drške (T. 2:4) vertikalno kanelirane, karakteristične za kraj Br D i početak Ha A stupnja37.
Svega jednim primjerkom zastupljene su četvrtaste drške (T.2:l) kakve nalazimo na Turskoj ko-
si38, a znatno brojnije nalažene su na području Like39, kao i na lokalitetima u Bosni40, pretežno s
materijalom Ha B horizonta. Šalica ornamentirana sa tri horizontalne linije (T. 2:8) oblikom je

32 R. Drechsler-Bižić, Japodske dvodelne fibule tipa
Prozor, Arheološki radovi i rasprave, 11/1982, fig. 1.

3 3 Brunšmidova iskopavanja 1903-1905 godine, nalazi
nisu objavljeni.

34 A. Benac - B. Čović, Glasinac I, 1956, 33sq., T.
X X X V : 1; X X X V I I : 3; X L : 1. - B. Čović, Glasnička kul-
turna grupa, Praistorija jugoslavenskih zemalja IV, Bron-
zano doba, 1983, 413 sqq., za ukras na keramici ci., Pre-
lazna zona, 390, fig. 27 :11 .

35 M. Miich, Der Bronzeschatz von Krehin-Gradac
in der Hercegovina, Mittheilungen K. K. Central-Com-
mission, XIV/1888, 7 sqq., fig. 4. - M. Much, Kunsthi-
storischer Atlas, K. K. Central-Commission, Wien 1889,
T. XXXVII:6. - Š. Ljubić, Iz Krehina Graca blizu Mo-
stara, Popis arkeologičkog odjela Nar. zem. muzeja u
Zagrebu, I, 1, 1889, 98 sqq.

36 K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4), T. 8:3,5,7,10;
24:4; 122:10,11.

37 R. Drechsler-Bižić, o. c, (nota 24-Bezdanjača),
XXIX:8;XXX:3.

38 L. Čučković, o.c, (nota 9 - Katalog izložbe), fig. 9.
39 R. Drechsler-Bižić, Cerovačka Donja spilja, Vje-

snik Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3.s. IV/1970, T.
111:2-4. - R. Drechsler-Bižić, Zaštitna iskopavanja peći-
ne Golubinjače kod Kosinja, Vjesnik Arheološkog muze-
ja u Zagrebu, 3.s. IV/1970, T. 111:6. - R. Drechsler-Bi-
žić, Brončano doba u pećinama Like, Deveti jugoslaven-
ski speleološki kongres, Karlovac 17-20. X, Zagreb 1984,
T. 11:2.

40 B. Čović, o. c, (nota 25), T. 1:2,3. - M. Kosorić,
Praistorijsko naselje Gradina u Sovićima kod Sekovića,
Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, n. s. 38/1983, T.
VII:4,5; IX:2; X:2,3.
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slična neukrašenim primjercima iz nekropola Velika Gorica i Krupače41, datiranim u Ha BI i Ha
B2 stupanj. Među drške treba uvrstiti i znatan broj plastično izvedenih ukrasa koji su mogli imati
i funkciju drške. Ponajprije tu treba ubrojiti veća lingulasta izbočenja, bukle različitih oblika i ve-
ličina po rubovima dekorirane utiskom prsta ili štapića, izbočine četvrtastog oblika različitih di-
menzija kao i ukras nalik sidru (T. 4:6), kakve mahom poznajemo iz naselja susjednih područja42.

Kvantitativno najzastupljenija je keramika bogato ornamentirana motivom urezanih sno-
pova linija, šrafiranim trokutima često u kombinaciji s kukastom spiralom, girlandama, koji je
gotovo redovito nadopunjen točkicama, trokutićima, zarezima ili udubljenjima izvedenim uba-
danjem ili utiskivanjem pomoću štapića zašiljenog ili tupog vrha. Osim relativno malog broja pri-
mjeraka kojima se može odrediti oblik, velik dio ovako ornamentirane keramike fragmentiran je
nažalost u tolikoj mjeri da je nemoguće rekonstruirati ne samo oblik već i ornamentiku posuda,
što znatno otežava precizniju determinaciju pa time ujedno i dataciju. Kako ornamentika ovih
posuda neobično podsjeća na ukrase lasinjske kulture, jedan dio ove građe bio je već ranije objav-
ljen, i upravo zbog navedenih sličnosti pripisan je toj eneolitskoj kulturi43. Od keramike lasinjske
kulture kiringradska se razlikuje prije svega fakturom, bilo da je riječ o ornamentiranim primjer-
cima veoma debelih stijenki (T. 12:3,4,5,7) tanjih (T. 5:l-9)44 ili posve tankih, često glačanih do
visokog sjaja45. Zahvaljujući istraživanjima na gradini Turska kosa kod Topuskog, prilikom kojih
je nađen i znatan broj sličnih kao i identično ornamentiranih posuda, moći ćemo donekle i kirin-
gradske nalaze svrstati u vremenske okvire. Naime ovako ornamentirana keramika na Turskoj
kosi nalažena je s građom karakterističnom za mlađe stupnjeve kasnog brončanog doba, a isto ta-
ko kontinuirano se nalazila i u slojevima starijeg željeznog doba46. Kako su to pokazali nalazi iz
tog lokaliteta, koji je geografski veoma blizu Kiringradu, ukras šrafiranih trokuta i snopovi linija
ne podliježu većim stilskim promjenama, te se kao dekorativni element zadržavaju kroz veoma
dugi vremenski period. Za većinu kiringradske keramike paralele nalazimo isključivo na Turskoj
kosi, kao npr. za posude (T. 5:2,4,5,7)47 kao i za primjerke koje je objavio S. Dimitrijević48, zatim
za šalice ukrašene snopovima linija ili šrafiranim trokutima (T. 5:1,3) kombiniranim često s kuka-
stom spiralom49. Van ovog lokaliteta stanovite sličnosti u ornamentici nalazimo i među keramič-
kim primjercima iz Donje Doline50, naselja Pod kod Bugojna (Pod C)5 1, Poštele kod Maribora i
n?pose Brinjeve gore52, no međutim oni više asociraju na keramiku ove vrste nego što bismo ih

41 K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4), T. 105:7;
100:7.

42 R. Drechsler-Bižić, o. c, (nota 24-Naseobinski o-
bjekti), T. 7:5; 9:4; 11:9. - Z. Marić, o. c, (nota 22-Vis)
T. lV:9a;V:10a.

43 S. Dimitrijević, o. c, (nota 3-Problem neolita i
eneolita), T. XIV:98-100; XV:101-113; XVI:114-122;
XVII:123-129. - Š. Batović, o. c, (nota 5), T. 20:1,4,6;
21:1,5-7.

44 S. Dimitrijević, o. c, (nota 3-Problem neolita i e-
neolita), T. XIV:98-100; XV:101-109, 112; XVI:114-
-120; XVII: 123,124,126,127.

45 S. Dimitrijević, o. c, (nota 3-Problem neolita i
eneolita), T. XV:110,lll,113.

46 U ovom broju Vjesnika trebao je biti tiskan i rad
kolege L. Čučkovića o nalazima iz Turske kose, što bi
znatno olakšalo praćenje kiringradske građe. Istraživanja
ovog lokaliteta vršena su i ove godine, stoga objavu nala-
za očekujemo u jećlnom od idućih Vijesnika

" L. Čučković, o. c, (nota 9-Katalog izložbe), fig.
12,13,16,18.

48 Vidi notu 44.

49 S. Dimitrijević, o. c, (nota 3-Problem neolita i e-
neolita), T. XIV:100; XVI:119; XVII:125. - N a Turskoj
kosi nalazimo paralele za cjelokupnu ornamentiku posu-
da ovog tipa, osim za motiv girlandi (vidi notu 45), koja
se na ovom lokalitetu pojavljuje u gotovo zanemaruju-
ćem broju. Razlike postoje i u motivu kukaste spirale ko-
ja se na posudama iz Turske kose nalazi također u kom-
binaciji sa šrafiranim trokutima, ali je izdvojena, dok je
na kiringradskim posudama spirala uklopljena u motiv
trokuta.

50 Ć. Truhelka, Prethistorička sojenica u koritu Save
kod Donje Doline, Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i
Hercegovini, XIII/1901, T. XVII :7,9.

51 B. Čović, o. c, (nota 30), T. XIV: 7,8.
52 Zahvaljujem kolegici B. Teržan na usmenim poda-

cima. Rad u kojem su obrađeni i nalazi iz ovog lokaliteta
je u tisku. - S. Pahič, Brinjeva gora 1953, Arheološki ves-
tnik, XXXII/1981, prilog 3 (okras). - D. Oman, Brinjeva

fora — 1953 (Obdelava prazgodovinske keramike), Ar-
eološki vestnik, XXXII, 1981, T. 3:13,16,18,19; 15:9;

60:5,6,8.
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mogli smatrati direktnim analogijama. Na Turskoj kosi paralele nalazimo također i za cilindrične
posude (T. 12:6) debelih stijenki ukrašenih plastičnim rebrima". Jedan primjerak ovakve posude
nađen je i u kući 5 na gradini Veliki i mali Vital u Prozoru, zajedno s keramikom Ha C2 stupnja,
koju kao osamljen nalaz treba smatrati importom na područje Like54. Za tipove posuda karakteri-
stičnih za mlađi horizont starijeg željeznog doba, posebice za primjerke crne boje veoma tankih
stijenki često poliranih do visokog sjaja, osebujne ornamentike, analogije nalazimo — kako prema
obliku, tako i prema detaljima - na širem prostoru. Riječ je pretežno o posudama ili šalicama
trbuha ukrašenih plitko urezanim trokutima popračenih ubodima (T. 6:2), plastičnim okruglim
ispupčenjima (T. 6:8) vertikalnim i kosim plastičnim naborima (T. 6:3,5,6) s drškama, kako nas
na to upućuju sačuvani primjerci iz drugih lokaliteta, raščlanjenim sa po dva mala roščića pri vrhu
drške (T. 7:6), slabije ili jače naglašenim dugmetastim zadebljanjima (T. 7:3,5) ili - što je češće —
stiliziranim životinjskim glavicama (T. 7:1,2,4). Pri dnu drške vrlo često, naši primjerci redovito,
imaju veće lingulasto zadebljanje, a isto zadebljanje nalazimo također i kod širokih trakastih drški
(T. 7:7; 8:1,4,6), kakvih je na Kiringradu nađen znatan broj, ali nam nije poznato kojem su tipu
šalica pripadali. Analogije za naše primjerke nalazimo prije svega na brojnim lokalitetima Dolenj-
ske55, sjeverne Hrvatske56 sjeverne i sjeverozapadne Bosne57, a s kordunsko-banijske regije ovu
vrstu keramičkih posuda poznamo s lokaliteta Klinac58, Pogorelac, Božici (Gornji Budački) kao i
Turske kose59, kojima je većina kiringradskih primjeraka oblikom i kvalitetom najsličnija. Izuzet-
na sličnost pojedinih posuda nađenih u naseljima ili nekropolama sjeverozapadne Bosne60 s pri-
mjercima iz Dolenjske, apostrofira mišljenja autora o importu keramike ove vrste iz dolenjskih
radionica, što bi se moglo pretpostaviti također i za pojedine vrlo kvalitetno izrađene kiringrad-
ske primjerke. Ova nadasve kvalitetna keramika osebujne dekoracije, specifična za dolenjska ra-
dionička središta, privlačna je roba kojom se moglo trgovati, a k tome bila je i poticajem kerami-
čarima koji su je nastojali više ili manje uspješno imitirati.

Antropomorfne figurine61 posebna su grupa nalaza s ovog lokaliteta. Uglavnom su rađene
u punoj plastici, stoga su mogle stajati zasebno, a izuzetak je antropomorfna aplika, koja je ranije
bila priljubljena na podlogu, najvjerojatnije stijenku posude. Najjednostavnije modelirane statue-
te imaju valjkasto oblikovano tijelo s udovima u obliku patrljaka (T. 9:2), a glava, ukoliko je sa-
čuvana, izrasta iz valjkastog tijela (T. 9:9), i bez jasno je naznačenih detalja, osim ponekad nosa i
oči. Na tijelu figurina urezan je znak križa ili plastični naljepci kojima se vjerojatno želilo nazna-
čiti nakit ili možda odjeću. Osim valjkastih, krajnje stiliziranih figurica uočavaju se i primjerci iz-
rađeni s više detalja. Čini nam se da je posebna pažnja posvećena udovima, osobito rukama figuri-
na, koje su isto tako u vidu koničnih patrljaka spuštenih niz tijelo (T. 9:4,6), lučno savijenih pre-
ma dolje (T. 9:5) ili podignutih uvis (T. 9:8) nalik adorantu. Slično kao i ruke, noge su također u
vidu razdvojenih ili lučno povijenih patrljaka. Na stiliziranoj glavi figurina ove vrste razabira se

53 L. Čučković, o. c, (nota 9-Katalog izložbe), fig 17.
54 R. Drechsler-Bižić, o. c, (nota 24-Naseobinski

objekti), 116, T. 13:6.
55 J. Dular, Halštatska keramika v Sloveniji, Dela SA-

ZU 23, 1982, 85, 142-144, T. 22:197-201; 23:203-208;
24:226-232; 25:236-243.

56 K. Vinski-Gasparini, Grupa Martijanec-Kaptol,
Praistorija jugoslavenskih zemalja V, Željezno doba, Sa-
rajevo 1987, fig. 13:15. - V. Vejvoda-I. Mirnik, Halštat-
ski kneževski grobovi iz Kaptola kod Slavonske Požege,
Arheološki vestnik, XXIV/1973 (1975), T. 4:13.

57 Z. Marić, o. c, (nota 25-Donja Dolina), T
XII:8,10j XVI:4; XIX:1. - F. Fila, Nekropola ravnih
grobova kod Sanskog Mosta, Glasnik Zemlajskog muze-

ja Bosne i Hercegovine, VIII/1896, fig. 22,59,62,68, 80,
101. - B. Čović, o. c., (nota 30), T. 11:9,10. - B. Čović,
Ilirska nekropola u Čarakovu, Glasnik Zemaljskog mu-
zeja u Sarajevu, n.s. XI/1956, T. IV:6,7.

58 N. Majnarić-Pandžić, o. c, (nota 10), fig. 10:1,2;
11:1,2.

5 9 N a l a z i iz ovih lokaliteta nisu objavljeni.
60 J. Dular, o. c, (nota 55), 143 sq., fig. 27:11,12. - N .

Majnarić-Pandžić, o. c, (nota 10), 35.
61 Tri figurine (T. 10:4,5,8) već su ranije u više navra-

ta objavljene i pripisane su idoloplastici lasinjske kulture
(vidi notu 3 - Problem neolita i eneolita; Idoloplastika i
notu 5-T. Težak-Gregl).
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uši i nos naznačeni izbočinama, a oči ubodima, dok su dijelovi nošnje i nakit naznačeni plastičnim
trakama. Sve ove figurine su bez naznake spola, osim jedne (T. 9:7) koja ima naznačene
grudi, a oblikom se i izradom znatno razlikuje od ostalih figurina. Naime, figurina je odjevena i
cijeli njen lik podređen je odjeći. Razabire se košulja koja seže do gležnjeva, a iz dugačkih proši-
renih rukava izviruju ruke u obliku patrljaka. Ovalni izrez oko vrata, rubovi rukava, dio preko
»pasa« i nogu figurine ukrašeni su širokim, koso zarezanim plastičnim trakama. Teško je zaklju-
čiti da li se trakama želio prikazati metalni nakit - ogrlica, narukvice, pojas i nanogavice - ili su na
taj način prikazani vezeni ili tkani ukrasi na nošnji. Ovalne i okrugle naljepke oko vrata i na gru-
dima figurine s više bi sigurnosti mogli pripisati nakitu od metala. I kod antropomorfne aplike (T.
9:1) odjeća je također naglašena bogatim naborima ispod male ovalne glave na kojoj nema detalja.
Ruke su figurine uzdignute, dok su noge skupljene. Krajevi ruku i nogu nazubljeni su, čime se
vjerojatno želilo naznačiti prste. Oko pasa figurine ističe se veća četvrtasta izbočina, koju bi vje-
rojatno također trebalo tumačiti kao dio nošnje. Za naše statuete dobre paralele nalazimo također
na lokalitetu Turska kosa, osim za antropomorfnu apliku za koju nemamo direktnih analogija.
Sretna je naime okolnost što je prilikom istraživanja ovog lokaliteta nađeno stotinjak statueta više
ili manje sličih našim primjercima, a nađene su van stambenih objekata, pretežno s keramikom
karakterističnom za starije željezno doba62. Dva primjerka slično modeliranih statueta nađeno je i
u kasnohalštatskom naselju na Pogorelcu u Sisku63, lociranom na visokoj obali Kupe. Ovim figu-
rinama treba pridružiti i primjerak nađen na Marić-gradini64, koji je također veoma stiliziranog
valjkastog tijela s rukama u vidu patrljaka i veoma naglašenog muškog spolovila, koju također
prema raspoloživom materijalu treba datirati potkraj kasnog brončanog ili u razdoblje starijeg že-
ljeznog doba. Neki autori figurine ove vrste upravo zbog njihove rustične izvedbe, kao i zbog
raznolikosti oblika, tumače kao predmete koji su služili prilikom magijskih ili kultnih obreda65.
Kiringradske se statuete tipološkim odlikama u potpunosti uklapaju u grupu idoloplastike ka-
snog brončanog i starijeg željeznog doba kakvu poznajemo iz nalazišta u Sloveniji (Ptuj, Mari-
bor, Ormož, Brinjeva gora)66, kordunsko-banijskoj regiji (Kiringrad, Turska kosa, Pogorelec)67

zatim sjeverozapadnoj Hrvatskoj (Marić-gradina)68 niz Savu u sjevernoj Bosni (Donja Dolina)69

zatim u zapadnoj Bosni (Ripač, Kekića glavica)70 sve do izvora Rame u Hercegovini (Velika gra-
dina u Varvari)71, odnosno do u blizinu Sarajeva (Debelo brdo)72. Zoomorfna plastika na ovom
lokalitetu zastupljena je svega jednim, već ranije objavljenim primjerkom73, i poput antropomor-

62 L. Čučković, o. c, (nota 9-Katalog izložbe), fig.
19,20. - L. Čučković, Arheološka odkrića na karlovač-
kom području, Katalog izložbe, Karlovac 1982, fig. 31
a,b,c.

63 Z. Burkowsky, Skulptura u Sisku, Katalog izložbe,
Sisak 1984, fig. 1; figurina ima naznačene dojke, a noge
završavaju stopalima, što na fotografiji nije vidljivo.
Neobjavljena figurina je bez naznake spola, a po svim o-
stalim detaljima slična je objavljenom primjerku. Po izja-
vi nalaznika u blizini figurina nađeno je preko desetak
minijaturnih posuda, dosta rustične izvedbe, koji imitira-
ju oblike posuda starijeg željeznog doba. Za uvid u nala-
ze i podatke zahvaljujem kolegi Z. Burkowskom.

64 A. Bobovac, Mikleuška - gradina Marić, 40 godina
arheoloških istraživanja u sjeverozapadnoj Hrvatskoj,
Katalog izložbe, 1986, 102, fig. 10.

65 Z. Marić, o. c, (nota 25), 55, T. XXIV:l-6. - B.
Čović, Umjetnost kasnog bronzanog i starijeg željeznog
doba na istočnoj jadranskoj obali i u njenom zaleđu, Du-
hovna kultura Ilira, Centar za balkanološka ispitivanja,
LXVII/11, 1984, 30 sqq.

" J . Korošec, Parazgodovinska naselbina na Ptuj-
skem gradu, Dela JAZU, 6/1951, fig. 73. - H. Muller-
-Karpe, o. c, (nota 26), T. 120:45. - B. Pere, Parazgodo-
vinska naselbina v Ormožu, Ptujski zbornik, 2/1962,
208. - S. Pahič, o. c, (nota 52), fig. 26:1-4.

67 Kiringradski primjerci objavljeni su u ovom radu;
od stotinjak figurina nađenih na Turskoj kosi objavljeno
je svega nekoliko primjeraka (vidi notu 62); za Pogorelac
(vidi notu 63).

68 Vidi notu 64.
6 9 Vidi notu 65.
7 0 V. Radimskv, o . c , (nota 25-Ripač), T. XXIV: 116-

-120. - B. Čović, o. c, (nota 65), T. V:7a,b.
71 B. Čović, Od Butmira do Ilira, Sarajevo 1976, fig.

80a,b.
72 F. Fila, Jedna prethistorička naselbina na Debelom

brdu kod Sarajeva. Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i
Hercegovini, VI/1894, T. VIII :7.

73 S. Dimitrijević, o. c, (nota 3-Problem neolita i e-
neolita), T. XVII: 129.
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fnih figurina nalažena je također vrlo brojno na području ove regije bilo da je riječ o stiliziranim
ili posve realistično prikazanim primjercima.

Prikupljen je i znatan broj piramidalnih utega (grijači), među kojima se uočavaju razlike u
dimenzijama i kvaliteti izrade. Tako su utezi većih dimenzija redovito izrađeni od nepročišćene
gline i najčešće su neukrašeni, osim pokojeg primjerka koji na zaravnjenom vrhu ima urezani
znak X, križ, zvijezdu ih mrežasti ukras. Utezi manjih dimenzija bez izuzetka su od pročišćene
gline i, izuzev jednog primjerka, bogato su ukrašeni. Plohe utega gusto su prekrivene ornamen-
tom izvedenim točkicama i zarezima utiskivanjem, odnosno ubadanjem tvoreći tako motiv mre-
že, zvijezde (T. 10:12), šahovskog polja, a na jednom je utegu točkasto utisnut istokračni trokut
(T. 10:11), pri vrhu neznatno produženih krakova, koji neobično podsjeća na trokute kakvima se
obično prikazuje ljudski lik ne samo na keramičkim posudama već i na predmetima od metala74.
O piramidalnim utezima, napose o njihovoj praktičnoj funkciji - grijači, utezi u vertikalnom tka-
lačkom stanu, utezi za ribarske mreže - dosta je raspravljano75, no zanimljivija su mišljenja autora
koji piramidalnim grijačima pripisuju simboličnu, odnosno kultnu funkciju, osobito primjercima
nalaženim u grobovima, dok utege manjih dimenzija koji su ukrašeni solarnim simbolima - križ,
zvijezda, svastika, krug - nalaženim oko ognjišta povezuju s dušama pokojnika te ih smatraju pri-
kazima Lara, zaštitnika kućnog ognjišta i obitelji76. Naši primjerci nisu nađeni in situ, pa je o nji-
hovoj praktičnoj, a ponajmanje kultnoj funkciji teško govoriti. Moglo bi se pretpostaviti da su
primjerci većih dimenzija služili kao grijači ili utezi na vertikalnom tkalačkom stanu; međutim
oni manjih ili posve malih dimenzija tu funkciju nisu imali (posrijedi su tehnički razlozi), te bi
stoga jedan dio kiringradskih utega, napose onih manjih dimenzija bogato ornamentiranih, treba-
lo smatrati ukrasom ili, što je vjerojatnije, privjescima-amuletima. Prikupljen je i znatan broj pr-
šljenaka, različitih, često neuobičajenih oblika (T. 10:1,3,6,7,9), kao i perla (T. 10:4,5,10) vrlo če-
sto pažljivo ornamentiranih. Među keramičkim nalazima svakako treba spomenuti i ulomak
predmeta (T. 8:5) u vidu životinje za koji sa sigurnošću ne možemo reći da li je pripadao gornjem
dijelu, odnosno horizontalnoj ploči pokretne peći ili je možda dio s prijeklada (Feuerbock). Po-
kretne peći čest su inventar naselja kasnog brončanog i starijeg željeznog doba77, a naš primjerak,
ukoliko je pripadao peći, zanimljiv je stoga što dekoracijom odudara od nama poznatih cijelih ili
fragmentiranih primjeraka. Ovnujskim glavama - a navedeni primjerak neobično sliči ovnu - naj-
češće su ukrašavani prijekladi kakve npr. poznajemo iz naselja s područja Slovenije78. Kako nam
iz sjeverne Hrvatske posve nedostaju podaci o konstrukciji i obliku kuća kasnog brončanog i sta-
rijeg željeznog doba, a ponajmanje znamo o njihovom interijeru, stoga su pažnje vrijedni i ulomci
glinenog zidnog maza ornamentiranog geometrijskim i spiralnim motivima (T. 12:1,2) veoma
sličnog mazu kakvim su obloženi i unutarnji zidovi prethistorijskih kuća u Mostu na Soči (Sv.
Lucija)79. Nije nam poznato čemu je služio glineni trapezno oblikovan predmet (T. 9:3), kojeg
gornji krajevi završavaju sa po jednom antitetično postavljenom životinjskom glavicom. Premda

74 J. Horvat, Prazgodovinske naselbinske najdbe pri
farni cerkvi v Kranju, Arheološki vestnik, 34/1983
(1984), 152 sa navedenom literaturom.

75 V. Radimsky, o. c, (nota 25), 494 sq. - Ć. Truhel-
ka, o. c, (nota 50), 258 sqq.

76 A. Stipčević, Kultni simboli kod Ilira, Centar za
balkanološka ispitivanja Akademije nauka i umjetnosti
Bosne i Hercegovine, LIV/10, 1981, 20 sqq., sa navede-
nom literaturom.

77 J. Korošec, o. c, (nota 66), fig. 252, 319, 468. - K.
Vinski-Gasparini o. c, (nota 56), T. XXIII:8. - Z. Ho-

men, o. c, (nota 13), T. 1:8. — M. Šimek, o. c, (nota 22),
T. IV:1.-B. Čović.o. c, (nota 30), T. XII:11. -Ulomci
pokretnih peći nađeni su i na Pogorelcu u Sisku, kao i u
Ličkom Lešću - nalazi su neobjavljeni.

78 A. Stipčević, o. c, (nota 76), 29 sa navedenom lite-
raturom.

79 B. Zbona-Trkman - D. Svoljšak, Most na Soči
1880-1980 - sto let arheoloških raziskovanj, Katalog izlo-
žbe, Tolmin 1981, fig; 4-9. - D. Svoljšak, Prazgodovin-
ska naselbina na Mostu na Soči, Situla, 20-21/1980, (Ga-
brovčev zbornik), 187 sqq.
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je izrađen u punoj plastici, neobično asocira na trapezoidno koncipirane privjeske, koje nalazimo
na liburnskom i japodskom području kao dodatak fibulama, a čiji krajevi završavaju životinj-
skim, najčešće konjskim glavama80. Među keramičkim materijalom, naposjetku, treba spomenuti
i desetak ulomaka posuda rađenih na lončarskom kolu keltske provenijencije. Reproduciramo
svega dva ulomka, jer preostali pripadaju dijelovima posuda prema kojima je teško odrediti oblik.
Za zdjelu uvučenog zadebljalog oboda (T. 11:8) paralele nalazimo na Gradini u Oroliku na Bosu-
tu81, koju cjelokupni inventar datira u razdoblje kasnog latena. Za kasni laten karakterističan je i
profil veće posude debelih stijenki (T. 11:5), a istom razdoblju treba pripisati i preostale nepubli-
cirane ulomke koji su ukrašeni češljastim ukrasom, kao i one finije fakture tamnosive boje s upo-
liranim motivom mreže i linija.

Za razliku od keramičkih, metalni su nalazi skromnije zastupljeni, pa osim amorfnih gru-
menčića bronce te sitnih ulomaka različitih predmeta, čiji je oblik neprepoznatljiv, raspolažemo
svega s nekoliko ukrasnih predmeta i oružja. U ovu grupu uvrstili smo i kalup za odlijevanje šup-
ljih sjekira. Brončane nanogvice i narukvice od šire trake, neznatno rastavljenih krajeva, dosta če-
sto su nalažene na kordunsko-banijskoj regiji, tako da za naš primjerak (T. 11:4) dobre paralele
nalazimo u kasnobrončanodobnoj ostavi iz Krnjaka82, kao i u neukrašenim primjercima iz groba
4, tumula III u Dugoj Gori83, datiranog vačkim tipom fibule. Masivnija brončana naroskana na-
rukvica (T. 11:2) priljubljenih krajeva ubraja se među čest nakitni oblik mlađeg horizonta starijeg
željeznog doba na području Dolenjske84, gdje nalazimo slične kao i identično izvedene primjerke.
Za privjeske u obliku košarice zaobljenog dna treba istaći da su duže u upotrebi te da s vremenom
donekle mijenjaju oblik. Tako se za stariju varijantu košarica ovog oblika mogu navesti primjerci
iz grobova u Stični85, Kaptolu86 ili Glasincu87, dok mlađe tipove ovih privjesaka, u koje treba uvr-
stiti i kiringradski primjerak (T. 11:3), nalazimo najčešće kao dodatak fibulama svetolucijske gru-
pe - Sv. Lucija Ha, zatim fibulama kao i privjescima karakterističnim za liburnsko i japodsko
područje, a sporadično su nalaženi i na prostoru Dolenjske grupe88. Kalotasti gumb s petljom na
poleđini (T. 11:9) ne predstavlja nalaz koji se može decidirano datirati, jer takvi gumbi, osim što
su imali praktičnu funkciju, služili su i kao ukras našivan na dijelove odjeće, i vrlo su dugo u upo-
trebi. Brončane fibule s ovog lokaliteta srednjolatenske su sheme, no pripadaju različitim radio-
ničkim krugovima. Fibula s pseudofiligranskom rozetom na luku (T. 11:6) osnovnom koncepci-
jom slična je žicanim fibulama s okruglom pločicom ispunjenom spiralama i granulama na kraju
unazad savijene nožice. Ovakve fibule karakterističan su oblik za Lt C stupanj i dosta brojno su

80 Š. Barović, Nakit na tlu sjeverne Dalmacije od pra-
povijesti do danas, Katalog izložbe, Zadar 1981, fig. 13:2,
T. 12:1. - R. Drechsler-Bižić, Rezultati istraživanja ja-
podske nekropole u Kompolju 1955. godine, Vjesnik Ar-
heološkog muzeja u Zagrebu, 3. s. 11/1961, T. XIII :1. -
S. Gabrovec, Srednjolatensko obdobje v Sloveniji, Ar-
heološki vestnik, XVII/1966, T. 18:4,5,6.

81 N. Majnarić-Pandžić, Keltsko-latenska kultura u
Slavoniji i Srijemu, Acta Musei Cibalensis, 2/1970, 55
sqq., T. LIII :2. - N. Majnarić-Pandžić, Prilog problema-
tici kasnolatenskih utvrđenih naselja u Slaveniji, Opuscu-
la archeologica, 9/1984, 26, nota 6.

82 L. Čučković, o. c, (nota 9-Topografija), fig. 2:1.
83 D. Balen-Letunić, Revizijska iskopavanja tumula

starijeg željeznog doba u Dugoj Gori, Izdanja Hrvat-
skog arheološkog društva, 10/1985 (1986), fig. 3:4.

84 V. Stare, Prazgodovina Šmarjete, Katalogi in mo-
nografije, 10/1973, T. 30:3; 31:8,9. - V . Stare, Prazgo-

dovinske gomile iz Rovišća, Arheološki vestnik, XIII-
-XIV/1962-63, T. VI:21,22. - K. Kromer, Brezje, Ar-
heološki katalogi Slovenije, 2/1959, T. 2:11; 24:8;
39:5,6. - M. Guštin, Libna, Posavski muzej Brezice knj.,
3/1976, T. 59:13; 78:18.

85 S Gabrovec, Halštatska kultura v Sloveniji, Arheo-
loški vestnik, XV-XVI/1964-1965, T. 4:15,16.

86 V. Vejvoda - I. Mirnik, Istraživanja prethistorij-
skih tumula u Kaptolu kraj Slavonske Požege, Vjesnik
Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3.s. V/1971, 191 sq., T.
VI:7,11.

87 A. Benac - B. Cović, Glasinac II, 1957. T.
XXVII :11; XXXIII :17-21.

88 Za kartu rasprostiranja košarastih privjesaka cf., S.
Gabrovec, Halštatske nekropole v Bohinju, Arheološki
vestnik, XXV/1974 (1976), 302, sq., 304, fig. 7. - B. Ter-
žan, Valična vas, Arheološki vestnik, XXIV/1973 (1975),
684, (nota 60).
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nalažene na području Slovenije89 istočne Slavonije i Srijemu90, a nekoliko primjeraka registrirano
je u sjevernoj, odnosno sjeverozapadnoj Bosni91. Naš primjerak razlikuje se od navedenih fibula
prema znatno ispupčenijoj rozeti koja je uokrug i pri vrhu nadopunjena nakupinama sa po tri
granule. Ona je zasad osamljeni nalaz u ovoj regiji, a i na susjednom području za nju nemamo di-
rektnih analogija, ali s obzirom na stanovite sličnosti, treba je smatrati varijantom navedenih fibu-
la. Zadebljali luk (T. 11:1) karakterizira fibule s okruglom pločicom na prebačenoj nozi u koju se
umetalo zrno jantara ili stakla, nastalih na području japodske grupe. Geografski najbliže paralele
našem primjerku nalazimo u Vinici92 dok ih na području Like93 i Pounja94 treba uvrstiti u jedan od
standardnih oblika fibula.

Na kraju treba spomenuti uz kalup za odlijevanje šupljih sjekira, trobridu strelicu i želje-
znu sjekiru. Od kalupa (kamen pješčenjak) ostao je sačuvan samo dio na kojem je vidljiv utor za
jezgru, kao i zadeljali rub otvora (T. 10:13) prema kojem se može zaključiti da je riječ o kalupu za
odijevanje šupljih sjekira karakterističnih za Ha B3 stupanj95. Željezna sjekira s rupom za nasad
uz koplja ubraja se u standardnu opremu ratnika starijeg željeznog doba, i njen oblik bitno se mi-
jenja - mlađi tipovi sjekira malo su izduženiji i vitkiji - za cijelog ovog razdoblja, a našemu pri-
mjerku brojne analogije nalazimo na lokalitetima dolenjske grupe96. Skitskoj trobridoj strelici (T.
11:7), koja u ovoj regiji predstavlja osamljen nalaz, najbliže paralele nalazimo također na pod-
ručju dolenjske grupe gdje se ovakav tip strelica ubraja među učestale nalaze97.

Rezimiramo li iznesene podatke, koji se temelje isključivo na tipološkoj analizi raspoloži-
vog fundusa i komparaciji s građom iz naselja i nekropola susjednih područja, može se zaključiti
da se život na Kiringradu, uz stanovite lakune, odvijao gotovo kontinuirano od eneolita do kraja
mlađeg željeznog doba. keramički i litički materijal pripada lasinjskoj i Retz-Gajary kulturi98,
dok razdoblje ranog i srednjeg brončanog doba nije potvrđeno nalazima. Naprotiv, kasno bron-
čano doba dokumentirano je brojnim keramičkim nalazima, koji se oblicima i ornamentikom, uz
neke regionalne pojave, uklapa u općepoznatu sliku nalaza starije i mlađe faze kulture polja sa ža-
rama sjeverne Hrvatske. Iz tog razdoblja nedostaju nam metalni nalazi, koji su, za razliku od ke-
ramike, mjerodavniji za dataciju, stoga i nije posve opravdano fiksirati život na gradini od počet-
ka starije faze kulture polja sa žarama, ali nalaz ostave iz Maličke", koja je prostorno veoma blizu

89 S. Gabrovec, o. c, (nota 80), T, 13:4,7 (Mokro-
nog). - S. Pahič, Keltske najdbe v Podravlju, Arheološki
vestnik, XVII/1966, T. 11:8,9 (Formin). - B. Teržen, o.
c, (nota 88), T. 4:8 (Valična vas). - M. Guštin, Die Kel-
ten in Jugoslawien, Jahrbuch des Rom-Germ. Zentral-
museums, 31/1984, fig. 18:1,2,3 (Brezice). - Treasures of
Carniola, 1934, T. XIII:60; XVIII:98 (Vinka).

90 J. Todorović, Kelti u jugoistočnoj Evropi, Disser-
tationes, VII/1968, T. IX:6 (Orošac), T. XVII :4,5 (Osi-
jek), T. LV:13 (Zemun). - N. Majnarić-Pandžić, o. c,
(nota 81), T. IX:3,5 (Kupinovo), T. XXIII :3 (Sremska
Mitro vica).

91 Z. Marić, o. c, (nota 25-Donja Dolina), T. XX :6
(Donja Dolina). - Z. Marić, Japodske nekropole u dolini
Une, Glasnik Zemaljskog muzeja u Sarajevu, n. s.
XXIII/1968, T. X:36 (Ribić).

92 S. Gabrovec, o. c, (nota 80), T. 15:2; 30:8.
93 Na području Like nalažen je znatan broj fibula o-

vog tipa — Mazin, Drenov klanac, Vlaško polje, nalazi su
neobjavljeni.

94 Z. Marić, o.c, (nota 91), T. XII:28,29,32,37.
9 5 K. Vinski-Gasparini, o. c, (nota 4), T. 36:10,16,18;

37:2,3; 46:12; 61:1,6,8,13; 129:4.
" V . Stare, o. c, (nota 84), T. 9:1-8; 11:1,2;

58:12,13. - J. Dular, Podzmelj, Katalogi in monografije,
16/1978, T. XVII:10-12. - M. Guštin, o . c , (nota 84), T.
20:1-4; 28 :11; 60:12. - K. Kromer, o. c, (nota 84), T.
21 :5; 36:6.

9 7 Za kartu rasprostiranja strelica ovog tipa ci., M.
Parducz, Probleme der Skvthenzeit im Karpatenbecken,
Acta Archaeologica Academiae Scientiarum Hungaricae,
XXV/1973, 1-2, 29, karta (Karte), 1, 59, za nadopunu o-
voj karti cf., M. Guštin-B. Teržan, Malenškova gomila v
Novem Mestu, Arheološki vestnik, XXVI/1975 (1976),
191, nota 37.

9 8 Od c je lokupne građe izdvojeno je osim litičkog
materijala svega nekol iko u l o m a k a lasinjske i jedan u l o -
mak Retz-Gajary keramike. Nalaze izdvojio A. Durman
na čemu najljepše zahvaljujem.

99 D. Balen-Letunić, Ostava kasnog brončanog doba
iz Maličke, Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu, 3 s
XVIII/1985, 35 sqq.

• Crteže izradio K. Rončević, a fotografije I. Mirnik
na čemu im najljepše zahvaljujem.
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našem lokalitetu - sadržava karakteristične elemete ostava horizonta II-Veliko Nabrđe, tipološki
povezane za oblike Br D i Ha Al stupanj - potvrđuje da se život a tom području odvijao i u ovom
vremenskom intervalu, što bi donekle opravdalo pretpostavku o životu i na Kirngradu u isto vri-
jeme. Poznavanje naseobinske keramike, napose starijeg željeznog doba, oskudno je, jer - kako je
već u uvodu istaknuto - na ovom području gotovo da i nema istraženih naselja. Da je život na
gradini nastavljen i u ovom razdoblju, potvrđuju malobrojni karakteristični nalazi, izuzmemo li
znatan broj bogato ornamentirane keramike, čija atribucija prije istraživanja naselja na Turskoj
kosi nije bila posve jasna. Nalazi relevantne metalne građe kao i osebujno dekorirane keramike
specifične za jugoistočnoalpski prostor dobro dokumentiraju mlađi horizont starijeg željeznog
doba. Metalnim nalazima dokumentirano je i razdoblje srednjeg latena, dok je život u kasnom la-
tenu registriran nalazima keramike keltske provenijencije. Nalazi ovog tipa nameću pitanje - ve-
zano ne samo za ovu regiju - o trajnijem prisustvu Kelta na nekim područjima južno od Save, ili
pak ove nalaze treba pripisati jakim utjecajima iz prostora na kojem su živjeli Kelti. Kod ovakvog
stanja istraženosti nismo u mogućnosti formulirati konkretnije zaključke, ali se nadamo da će bu-
duća istraživanja ne samo ove gradine nego i brojnih lokaliteta kordunsko-banijske regije dati po-
datke koji će omogućiti pravilniju valorizaciju stratigrafski nedokumentirane građe.

OPIS I SADRŽAJ TABLI
BESCHREIBUNG U N D INHAI.T DF.R TAFELN

Tabla 1
1. ulomak zdjele turbanasto kaneliranog uvučenog oboda, svijetlosmeđe boje, pročišćena glina, dobro glačana po-

vršina; 2. ulomak zdjele turbanasto kaneliranog uvučenog oboda s horizontalnom drškicom na ramenu, svijetlosmeđe bo-
je sa sivim mrljama, faktura kao 1; 3. ulomak zdjele fazetiranog i koso kaneliranog uvučenog oboda, oker-boje sa sivim
mrljama, pročišćena glina, nemarno glačana površina; 4. ulomak posudice prema van razgrnutog oboda s unutarnje strane
fazetiranog, četvrtasta bukla ispod vrata posudice, svijetlosmeđe boje sa crnim mrljama, faktura kao 3; 5. ulomak zdjele
uvučenog oboda, rame ukrašeno urezanim cik-cak motivom, tamnosmeđe boje sa sivim mrljama, faktura kao 3; 6. ulomak
posudice prema van razgrnutog oboda i poluloptastog trbuha, ukrašenog plastičnom trakom prelomljenom pritiskom pr-
sta, zagaskosive boje, faktura kao 3; 7. ulomak posudice prema van razgrnutog oboda s unutarnje strane fazetiranog,
trbuh ukrašen platičnom valovitom trakom prelomljenom pritiskom nokta, tamnocrvene boje, fakture kao 3.

Tafel 1
1. Fragment einer Schussel mit turbanartig kanneliertem, eingezogenem Rand, lichtbrauner gereinigter Ton, gut

geglattete Oberflache; 2. Fragment einer Schussel mit turbanartig kanneliertem, eingezogenem Rand mit horizontalem
Henkel auf der Schulter, lichtbraun mit grauen Flecken, Faktur wie 1; 3. Fragment einer Schussel mit facettiertem, schrag
kannelierten und eingezogenen Rand, ockerfarben mit grauen Flecken, gereinigter Ton, nachlassig geglatte Oberflache; 4.
Fragment eines kleinen Gefafies mit ausgebogenem Rand der an der Innenseite facettiert ist, quadratischer Buckel unter-
halb des Halses, lichtbraun mit schwarzen Flecken, Faktur wie 3; 5. Fragment einer Schussel mit eingezogenem Rand, die
Schulter mit eingeritztem zickzackmotiv verziert, dunkelbraun mit grauen Flecken, Faktur wie 3; 6. Fragment eines klei-
nen Gefafies mit ausgebogenem Rand und halbkugelformigem Bauch, der mit einem plastischen, mit fingereindrucken un-
terbrochenem Band verziert ist, dunkelgrau, Faktur wie 3; 7. Fragment eines kleinen Gefafies mit ausgebogenem Rand der
an der Innenseite facettiert ist, der Bauch ist mit einem plastischen, durch Nageleindriicke unterbrochenen Wellenband
verziert, dunkelrot, Faktur wie 3.

Tabla 2
1. drška (sjekirasta, četvrtasta), tamnosive boje, pročišćena glina, nemarno glačana površina; 2. ulomak posudice

prema van zakošenog oboda ukrašenog urezanim linijama, trbuh urezan trostrukom girlandom, svijetlosive boje, pročiš-
ćena glina, dobro glačana površina; 3. ulomak zdjele uvučenog oboda ukrašen horizontalnim pseudovrpčastim linijama,
rame s pseudovrpčastim trokutima, tamnosive boje sa svjetlijim mrljama, faktura kao 1; 4. trakasta drška s vertikalnim ka-
nelurama, tamnosive boje s oker-mrljama, faktura kao 1; 5. ulomak zdjele s horizontalnom drškicom na ramenu i non-

alnom pseudovrpčastom linijom, tamnosive boje, faktura kao 1; 6. ulomak posude ljevkasto razgrnutog vrata, ukra-zontalnom i
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šen horizontalnom pseudovrpčastom linijom, faktura kao 1; 7. ulomak trbuha posude ukrašen horizontalnim linijama i
trostrukom pseudovrpčastom girlandom, oker-boje, sa sivim mrljama, faktura kao 1; 8. poluloptasta šalica (drška koja
nadvisuje obod nedostaje), ukrašena sa tri urezane horizontalne linije, tamnosive boje, osrednje pročišćena glina, nemarno
glačana površina.

Tafel 2

1. Henkel (quadratisch), dunkelgrau, gerinigter Ton, nachlassig geglattete Oberflache; 2. Fragment eines kleinen
Gefafies mit nach aufien abgeschragten Rand, der mit eingeritzen Linien verziert ist, am Bauch eine eingeritzte dreifache
Girlande, lichtgrau, gereinigter Ton, gut gaglattete Oberflache; 3. Fragment einer Schussel mit eingezogenem Rand, ver-
ziert mit horizontalen pseudobandartigen Linien, Schulter mit pseudobandanigen Linien, Schulter mit pseudobandarti-
gen Dreiecken, dunkelgrau mit lichteren Flecken, Faktur wie 1; 4. Bandartiger Henkel mit vertikalen Kanneluren, dunkel-
grau mit ockerfarbigen Flecken, Faktur wie 1; 5. Fragment einer Schussel mit horizontalem Henkelchen an der Schulter,
horizontaler pseudobandartiger Linie, dunkelgrau, Faktur wie 1; 6. Fragment eines Gefafies mit trichterartig ausgeboge-
nem Hals, verziert mit einer horizontalen, pseudobandartigen Linie, Faktur wie 1; 7. Fragment eines Gefafibauches, ver-
ziert mit horizontalen Linien und dreifacher, pseudobandartiger Girlande, ockerfarben mit grauen Flacken, Faktur wie 1;
8. Halbkugelformige Schale (der iiber den Rand hinausreichende Henkel fehlt), verziert mit drei eingeritzten horizontalen
Linien, dunkelgrau, mittelmafiig gereinigter Ton, nachlassig geglattete Oberflache.

Tabla 3

1. ulomak posudice blago prema van razgrnutog oboda, poluloptastog trbuha, ukrašen urezanom trostrukom lini-
jom i girlandom sa žigosanim kružićima, svijetlosive boje, pročišćena glina, dobro glačana površina; 2. ulomak zdjele, ra-
me ukrašeno duboko urezanim horizontalnim linijama i trostrukom girlandom, oker-boje sa sivim mrljama, pročišćena
glina, nemarno glačana površina; 3. ulomak trbuha posude, ukrašen urezanom dvoprutom valovnicom i spojenim polu-
krugovima, svijetlocrvene boje, faktura kao 2; 4. ulomak posudice blago prema van razgrnutog oboda i poluloptastog
trbuha, po rubu oboda ukrašena otiskom nokta, trbuh s urezanom trostrukom girlandom, smeđe boje, faktura kao 2; 5.
ulomak trbuha posude ukrašen urezanom dvoprutom valovnicom i šrafiranim trokutima produženog vrha, oker-boje sa
sivim mrljama, faktura koa 2; 6. ulomak posude ljevkasto razgrnutog vrata, po rubu oboda ukrašena otiskom nokta, trbuh
s urezanom dvoprutom valovnicom razdvojenom kaneliranom linijom, sive boje s oker-mrljama, faktura kao 2.

Tafel 3

1. Fragment eines kleinen Gefafies mit leicht nach aufien gebogenem Rand, halbkugelformigem Bauch mit eingerit-
zten dreifacher Linie und Girlande mit gestempelten kleinen Kreisen, lichtgrau, gereinigter Ton, gut geglattete Oberflac-
he; 2. Fragment einer Schussel, die Schulter mit tief ingeritzten horizontalen Linien und dreifacher girlande verziert, oc-
kerfarben mit grauen Flecken, gereinigter Ton, nachlassig geglitete Oberflache; 3. Bauchfragment eines Gefafies, verziert
mit zweifachem, mit Halbkreisen verbundenen Wellenband, lichtrot, Faktur wie 2; 4. Fragment eines kleinen Gefafies mit
leicht nach aufien gebogenen Rand und halbkugelformigen Bauch, der Rand mit Nageleindriicken, und der Bauch mit ein-
geritzer dreifacher Girlande verziert, braun, Faktur wie 2; 5. Fragment eines Gefafibauches, verziert mit zweifachem Wel-
lenband und schraffierten Dreiecken mit verlingerter Spitze, ockerfarben mit grauen Flecken, Faktur wie 2; 6. Fragment
eines GefSfies mit trichterartig ausgebogenem Rand der an der Kante mit Nageleindrucken verziert ist, Bauch verziert mit
zweifachem Wellenband das von einer kannelierten Linie unterbrochen wird, grau mit ockerfarbigen Flecken, Faktur wie
2.

Tabla 4

1. ulomak šalice s trakastom drškom koja nadvisuje obod, vrat ukrašen horizontalnim, a trbuh snopovima plitko
urezanih linija, pročišćena glina, dobro glačana površina; 2. uomak zdjele uvučenog oboda ukrašenog sa tri horizontalne
pseudovrpčaste linije, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao 1; 3. ulomak trbuha posude, ukrašenog urezanim horizon-
talnim i snopovima sa po tri linije, ciglastocrvene boje, faktura kao 1; 4. ulomak šalice s trakastom drškom koja nadvisuje
obod, tamnosive boje, dobro pročišćena glina, nemarno glačana površina; 5. ulomak zdjele uvučenog oboda s malom ver-
tikalno probušenom drškom na ramenu, tamnosive boje s oker-mrljama, faktura kao 4; 6. ulomak trbuha posude ukrašen
plastično izvedenim »sidrom«, tamnosive boje, faktura kao 4; 7. drška s blago po sredini naglašenim vertikalnim rebrom,
oker-boje, faktura kao 4.

Tafel 4

Fragment einer Schale mit bandartigem Henkel der iiber den Rand hinausreicht, Hals mit horizontalen Linien,
Bauch mit Biindeln flach eingeritzer Linien verziert, gereinigter Ton, gut geglattete Oberflache; 2. Fragment einer Schus-
sel mit eingezogenem Rand, verziert mit drei horizontalen pseudobandartigen Linien, ockerfarben mit grauen Flecken,
Faktur wie 1; 3. Fragment eines Gefafibauches, verziert mit eingeritzen horizontalen Linien, und Bundeln von je drei Li-
nien, ziegelrot, Faktur wie 1; 4. Fragment einer schale mit bandartigem Henkel der uber den Rand hinausragt, dunkel-
grau, gut gereinigter Ton, nachlassig geglattete oberflache; 5. Framgent einer Schussel mit eingezogenem Rand, mit klei-
nem vertikal durcklochertem Henkel an der Schulter, dunkelgrau mit ocker Flecken, Faktur wie 4; 6. Fragment eines Ge-
fifibauches, verziert mit plastisch ausgefiihrten »Anker«, dunkelgrau, Faktur wie 4; 7. Henkel mit leicht betonter, vertika-
len Rippe in der Mine, ockerfarben, Faktur wie 4.
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Tabla 5
1. ulomak šalice ukrašen urezanim snopovima linija obrubljenim točkicama izvedenim ubadanjem, oker-boje sa si-

ce ukrašen urezanim šrafiranim trokutima obrubljenim točkicama izvedenim ubadanjem, oker-boje sa sivim mrljama, fak-
tura kao 1; 5. ulomak trbuha posudice, ukrašen urezanim šrafiranim trokutima obrubljenim točkicama izvedenim ubada-
njem, tamnosive boje, pročišćena glina dobro glačana površina; 6. ulomak trbuha posude, ukrašen buklom ispod koje je
nemarno urezana girlanda obrubljena točkicama izvedenim ubadanjem, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao 1; 7. ulo-
mak trbuha posudice, ukrašen urezanim šrafiranim trokutom i višestrukom girlandom obrubljenom zarezima izvednim
ubadanjem, tamnosive boje faktura kao 5; 8. ulomak posudice ravnih stijenki ukrašen, urezanim šrafiranim trokutima, po-
jas ispod ruba ubodima u vidu trokuta, svijetlosmeđe boje, faktura kao 1; 9. ulomak trbuha posudice, ukrašen vertikalnim
zadebljanim rebrom i kosim, nemarno urezanim snopovima linija, pri vrhu rebra su dva kružna uboda, oker-boje sa sivim
mrljama, faktura kao 1.

Tafel 5
1. Fragment einer Schale verziert mit eingeritzen schragen Linienbiindeln, die von punktartigen Einstichen umge-

ben sind, ockerfarben mit grauen Flecken, gereinigter Ton, nachlassig geglattete Oberflache; 2. Fragment des verdickten
Randes eines kleinen Gefafies, der Bauch verziert mit einem gerillten, schraffierten Dreieck umrandet von punkartigen
Einstichen, ockerfarben, Faktur wie 1; 3. Fragment einer Schale, verziert mit eingeritzten Linienbiindeln, umrandet von
punktartigen Einstichen, ockerfarben, Faktur wie 4; 4. Fragment eines kleinen Gefafies verziert mit eingeritzten schraf-
fierten Dreiecken, die von punktartigen einstichen umrandet sind, ockerfarben mit grauen Flecken, Faktur wie 1; 5. Frag-
ment eines kleinen Gefafies, dessen Bauch mit eingeritzten, schraffierten Dreiecken verziert ist, die von punktartigen Ein-
stichen umrandet sind, dunkelgrau, gereinigter Ton mit gut geglatteter Oberflache; 6. Fragment eines Gefafibauches, ver-
ziert mit einem Buckel und unterhalb davon einer nachlassig eingeritzten Girlande, die von punktartigen Einstichen u-
mrandet ist, ockerfarben mit grauen Flecken, Faktur wie 1; 7. Fragment von Hals und Bauch eines kleinen Gefafies, ver-
ziert mit einem eingeritzten, schraffierten Dreieck und einer mehrfachen Girlande, umrandet von punktartingen Einstic-
hen, dunkelgrau, Faktur wie 5; 8. Fragment eines kleinen Gefafies mit geraden Wanden, verziert mit eingeritzten, schraf-
fierten Dreiecken, der Streifen unterhalb des Randes verziert mit Einstichen in der Form eines Dreiecks, lichtbraun, Fak-
tur wie 1; 9. Fragment des Bauches eines kleinen Gefafies, verziert mit einer vertikalen, verdickten Rippe und schragen,
nachlassig eingeritzten Linienbundeln, an der Spitze der Rippe zwei kreisformige Einstiche, ockerfarben mit grauen Flec-
ken, Faktur wie 1.

Tabla 6
1. ulomak posudice blago razgrnutog oboda, trbuh ukrašen plitko urezanim trokutima, ispod vrata nizom točkica

izvedenih ubadanjem, crne boje, pročišćena glina, tanke stijenke, dobro pečena glina; 2. ulomak posudice, trbuh ukrašen
plitko urezanim snopovima linija obrubljenim točkicama ivzedenim ubadanjem, crne boje faktura kao 1; 3. ulomak posu-
dice ljevkasto razgrnutog vrata trbuh ukrašen vertikalnim rebrima između kojih su urezani snopovi linija, crne boje, fak-
tura kao 1; 4. ulomak posudice, ljevkasto razgrnutog vrata, trbuh ukrašen plitko kaneliranim trokutima, crne boje, pro-
čišćena glina, vrlo tanke stijenke, površina glačana do visokog sjaja; 5. ulomak posudice trbuha ukrašenog naglašenim ko-
sim rebrima, vrat horizontalno kaneliranim linijama i nizom točkica izvedenih ubadanjem, crne boje, faktura kao 1; 6. u-
lomak posudice ljevkasto razgrnutog vrata, trbuh ukrašen kosim rebrima između kojih su urezani snopovi linija, vrat ho-
rizontalno kaneliranim linijama i nizom točkica izvedenih ubadanjem; crne boje, faktura kao 1; 7. ulomak posudice blago
razgrnutog oboda ukrašen vertikalnim rebrima među kojima su snopovi urezanih linija, crne boje, faktura kao 1; 8. ulo-
mak posudice trbuha ukrašenog okruglim plastičnim ispupčenjima između kojih su vertikalne urezane linije, vrat dvostru-
kim urezanim trokutima, crne boje, faktura kao 4.

Tafel 6
1. Fragment eines kleinen Gefafies mit leicht ausgebogenem Rand, der Bauch verziert mit flach eingeritzten Dreiec-

ken, unterhalb des Halses eine Reihe von punktartigen Einstichen, schwarz, gereinigter Ton, dunnwandig, gut gebrannter
Ton; 2. Fragment eines kleinen Gefafies, der Bauch verziert mit flach eingeritzten Linienbundeln, umrandet von punktar-
tigen Einstichen, schwarz, Faktur wie 1; 3. Fragment eines kleinen Gefafies mit trichterformig ausgebogenem Rand, der
Bauch verziert mit vertikalen Rippen zwischen denen Linienbundel eingeritzt sind, schwarz, Faktur wie 1; 4. Fragment
eines kleinen Gefafies mit trichterformig ausgebogenem Rand, der Bauch verziert mit flach kannelierten Dreiecken,
schwarz, gereinigter Ton, sehr dimne Wande, die Oberflache auf Hochglanz poliert; 5. Fragment eines kleinen Gefafies,
dessen Bauch mit betonten schragen Rippen verziert ist, und der Hals mit horizontal kannelierten Linien und einer Reihe
punktartiger Einstiche, schwarz, Faktur wie 1; 6. Fragment eines kleinen Gefafies mit trichterformig ausgebogenem Rand,
der Bauch verziert mit schragen Rippen zwischen denen Linienbundel eingeritzt sind, der Hals verziert mit horizontal
kannelierten Linien und einer Reihe von punktartigen Einstichen, schwarz, Faktur wie 1; 7. Fragment eines kleinen Gefa-
fies mit leicht ausgebogenem Rand, der Bauch verziert mit vertikalen Rippen zwischen denen Linienbundel eingeritzt
sind, schwarz, Faktur wie 1; 8. Fragment eines kleinen Gefafies, dessen Bauch mit runden, plastischen Buckeln verziert ist
zwischen denen Linien vertikal eingeritzt sind, der Hals verziert mit eingeritzten Dreiecken, schwarz, Faktur wie 4.
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Tabla 7
1. drška pri vrhu raščlanjena sa dvije životinjske glavice, na dnu veće lingulasto zadebljanje, crne boje, pročišćena

glina, dobro glačana površina; 2. ulomak drške kao pod br. 1, oker-boje; 3. drška pri vrhu raščlanjena sa dva čepasta iz-
danka, oker-boje, faktura kao 1; 4. životinjska glavica s drške, oker-boje, faktura kao 1; 5. ulogmak drške pri vrhu raščla-
njene sa dva roščića, oker-boje, faktura kao 1; 6. drška pri vrhu raščlanjena sa dva proširenja, oker-boje, faktura kao 1; 7.
drška s većim lingulastim zadebljanjem pri dnu, oker-boje, faktura kao 1.

Tafel 7
1. Henkel der oben in zwei Tierkopfen endet, unten eine grofiere zungenartige Verdickung, schwarz, gereinigter

Ton, gut geglattete Oberflache; 2. Fragment eines Henkels wie unter Nr. 1, ockerfarben; 3. Henkel, oben mit zwei knop-
fartigen Verdickungen, ockerfarben, Faktur wie 1; 4. Tierkopfchen von einem Henkel, ockerfarben, Faktur wie 1; 5.
Fragment eines Henkels, oben mit zwei Hornchen, ockerfarben, Faktur wie 1; 6. Henkel, oben mit zwei seitlichen Ver-
breiterungen, ockerfarben, Faktur wie 1; 7. Henkel unten mit grofierer zungenartiger Verdickung, ockerfarben, Faktur
wie 1.

Tabla 8

1. drška s blago po sredini naglašenim vertikalnim rebrom i lingulastim zadebljanjem pri dnu, oker-boje, pročišće-
na glina, dobro glačana površina; 2. ulomak drške pri vrhu raščlanjene s gljivastim izdancima, sive boje s oker-mrljama,
faktura kao 1; 3. ulomak drške pri vrhu raščlanjene dugmetastim zadebljanjima, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao
1; 4. ulomak drške s lingulastim zadebljanjem pri dnu, oker-boje, faktura kao 1; 5. ulomak pokretne peći ili prijeklada u
obliku ovna, svijetlosmeđe boje, faktura kao 1; 6. manja drška s lingulastim zadebljanjem pri dnu, svijetlosive boje, faktura
kao 1.

Tafel 8

1. Henkel mit leichtbetonter, vertikaler Rippe in der Mine und einer zungenartigen Verdickung unten, ockerfar-
ben, gereinigter Ton, gut geglattete Oberflache; 2. Fragment eines Henkels, oben mit pilzartigen Verdickungen, grau mit
ockerfarbenen Flecken, Faktur wie 1; 3. Fragment eines henkels, oben mit knopfartigen Verdickungen, ockerfarben mit
grauen Flecken, Faktur wie 1; Fragment eines Henkels, unten mit zungenartigen Verdickungen, ockerfarben, Faktur wie
1; 5. Fragment eines tragbaren Ofens oder Feuerbocks, lichtbraun, Faktur wie 1; 6. kleinerer Henkel, unten mit zungenar-
tiger Verdickung, lichtgrau, Faktur wie 1.

Tabla 9

1. aplika u vidu ljudskog lika, ruke dignute uvis, noge skupljene, odjeća naznačena naborima oko ovalne glave i
četvrtastom izbočinom oko pasa, svijetlosmeđe boje sa sivim mrljama, pročišćena glina, dobro glačana površina; 2. figuri-
na valjkastog tijela na kojem je s prednje strane urezan križ, glava i udovi nedostaju, oker-boje, faktura kao 1; 3. trape-
zoidno oblikovan predmet kojeg gornji krajevi završavaju životinjskim glavicama (jedna nedostaje), oker boje sa sivim
mrljama, faktura kao 1; 4. figurina valjskastog tijela iz kojeg izrasta glava, uši i nos naznačeni izbočinama, a oči ubodima,
ruke u vidu spuštenih patrljaka, noge lučno savijeni patrljci, oker-boje, faktura kao 1; 5. ulomak torza figurine, ruke u vi-
du lučno savijenih patrljaka, oker-boje, faktura kao 1; 6. ulomak torza figurine, ruke u vidu spuštenih patrljaka, oko vrata
dva niza apliciranih štapića, oker-boje, faktura kao 1; 7. ženska figurina plosnatog tijela, ruke spuštene, noge skupljene,
odjeća i nakit naznačeni plastičnim trakama, okruglim i ovalnim aplikama, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao 1; 8.
figurina plosnatog tijela izduženog vrata na kojem je glava s izbočine (uši, nos, za četvrtu izbočinu nije jasno što prikazu-
je), ruke u vidu patrljaka uzdignute, noge rastavljene, oker-boje, faktura kao 1; 9. figurina valjkastog tijela iz kojeg izrasta
veća glavaj nos naznačen izbočinom, oči plitkim udubljenjima, ruke u vidu spuštenih patrljaka, odjeća naznačena kanelira-
nom linijom u obliku slova »V« i plastičnim aplikama, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao 1.

Tafel 9

1. Applike in Form einer manschlichen Figur mit erhobenen Hžnden und geschlossenen Beinen, die Kleidung an-
gedeutet mit Falten unter dem ovalen Kopf und einer quadratischen Verbreiterung um den Gurtel, lichtbraun mit grauen
flecken, gereinigter Ton, gut gelattete Oberflache; 2. Figurine mit zylindrischem Korper in den an der Vorderseite ein
Kreuz eingeritzt ist, Kopf und Glieder fehlen, ockerfarben, Faktur wie 1; 3. trapezoider Gegenstand dessen obere Enden
mit Tierkopfen verziert sind (einer fehlt), ockerfarben mit grauen flecken, Faktur wie 1; 4. Figurine mit zvlindrischem
Korper aus dem der Kopf herauswachst, Ohren und Naše sind durch Verdickungen, die Augen durch Einstiche bezeic-
hnet, die Hande sind herunterhangende Stiimpfe, die Beine bogenformige Stiimpfe, ockerfarben, Faktur wie 1; 5. Frag-
ment des torsos einer Figurine, die Hande in Form von bogenformigen Stumpfen, ockerfarben, Faktur wie 1; 6. Fragment
des torsos einer Figurine, die Hande herunterhangende Stiimpfe, um den Hals zwei Reihen applizierter Stabchen, ocker-
farben, Faktur wie 1; 7 weibliche Figurine mit flachem Leib, die Hande hangend, die Beine geschlossen, Kleidung und
Schmuck durch plastiche Binder und runde und ovale Appliken angedeutet, ockerfarben mit grauen Flacken, Faktur wie
1; 8. Figurine mit flachem Leib und verlangertem Hals und darauf der Kopf mit Erhebungen fiir Ohren und Naše (was die
quadratische Erhebung bedeutet ist nicht klar), Hande in From von erhobenen Stumpfen, beine gespreizt, ockerfarben,
Faktur wie 1; 9. Figurine mit zvlindrischem Korper aus dem der ziemlich grofie Kopf herauswachst, die Naše ist mit einer
Erhebung angedeutet, die Augen mit flachen Vertiefungen, die Hžnde sind hingende Stiimpfe, die Kleidung ist mit einer
kannelierten, V-formigen Linie und mit plastischen Appliken angedeutet, ockerfarben mit grauen Flecken, Faktur wie 1.
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Tabla 10

1. pršljen ukrašen urezanim linijama, oker-boje sa svim mrljama, pročišćena glina, dobro glačana površina; 2. mini-
jaturna posuda, vanjska strana ukrašena plastičnim trakama zrakasto raspoređenim, prelomljenim urezima, oker-boje,
faktura kao 1; 3. pršljen (?) loptasti horizontalno i vertikalno probijen, ukrašen urezanin koncentričnim krugovima oko
otvora, oker-boje, faktura kao 1; 4. bikonična perla, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao 1; 5. perla sa tri bukle obrub-
ljene urezanim krugovima, oker-boje, faktura kao i; 6. pršljen bikoničan, ukrašen urezanim snopovima linija, oker-boje,
faktura kao 1; 7. pršljen bikoničan, ukrašen pseudovrpčastim linijama; 8. pršljen stožasti, oker-boje, faktura kao 1; 9. pr-
šljen bikoničan, ukrašen urezanim polukrugovima, oker-boje, faktura kao 1; 10. perla okrugla, plosnata zadebljalih rubo-
va, tamnosive boje, faktura kao 1; 11. piramidalni uteg (grijač), šire plohe ukrašene trokutom produženog vrha, bočne ver-
tikalnom linijom, izvedenom ubadenjem, oker-boje sa sivim mrljama, faktura kao 1; 12. piramidalni uteg (možda privje-
sak), šire plohe ukrašene zvijezdom izvedenom ubadanjem, bočne vertikalnom linijom, crvene boje sa sivim mrljama, fak-
tura kao 1; ulomak kalupa za odlijevanje šupljih sjekira, kamen pješčenjak.

Tafel 10

1. Spinnwirtel, verziert mit eingeritzten Linien, ockerfarben mit grauen Flecken, gereinigter Ton, gut geglattete O-
berflache; 2. miniatures Gefafi, die Aufienseite verziert mit plastischen, strahlenartig angeordneten BSndern die von Eins-
chnitten unterbrochen werden, ockerfarben, Faktur wie 1; 3. Wirtel (?), kugelformig, horizontal und vertikal durchbroc-
hen, verziert mit eingeritzten konzentrischen Kreisen um die Offnungen,ockerfarben, Faktur wie 1; 4. bikonische Perle,
ockerfarben mit grauen Flecken, Faktur wie 1; 5 Perle mit drei Buckeln die mit eingeritzten Kreisen umrandet sind, ocker-
farben, Faktur wie 1; 6. Spinnwirtel, bikonisch, verziert mit eingeritzten Linienbiindeln, ockerfarben, Faktur wie 1; 7. bi-
konischer Spinnwirtel, verziert mit pseudobandartingen Linien; 8. kegelformiger Wirtel, ockerfarben, Faktur wie 1; 9. bi-
konischer Spinnwirtel, verziert mit eingertzten Halbkreisen, ockerfarben, Faktur wie 1; 10. runde Perle, falch, mit verdic-
kten Randern, dunkelgrau, Faktur wie 1; 11. pyramidenformiges Gewicht, die breiteren Flachen verziert mit einem
Dreickt mit verlangerter Spitze, die Seitenflachen mit einer vertikalen Linie die durch Einstiche ausgefuhrt ist, ockerfarben
mit grauen Flecken, Faktur wie 1; 12. pvramidenformiges Gewicht (vielleicht Anhanger), die breiteren Flachen verziert
mit Einstichen die einen Stern formieren, die Seitenflachen mit einer vertikalen Linie, rot mit grauen Flecken, Faktur wie
1; Fragment einer Gufiform zur Herstellung von Tiillenbeilen, Sandstein.

Tabla 11
1. zadebljali luk brončane fibule; 2. brončana naroskana narukvica priljubljenih krajeva; 3. brončani privjesak u

obliku košarice; 4. brončana narukvica (nanogvica) neznatno rastavljenih krajeva; 5. ulomak veće posude ukošenog za-
debljalog oboda, svijetlosive boje, rađena na lončarskom kolu; 6. brončana fibula s pseudofiligranskom rozetom na kraju
unazad svaijene nožice; 7. brončana trobrida strelica; 8. ulomak zdjele zadebljalog uvučenog oboda, svijetlosive boje, ra-
đena na lončarskom kolu; 9. brončani kalotasti gumb s petljom na poleđini.

Tafel 11
1. Verdickter Bogen einer Bronzefibel; 2. Armband mit etwas auseinanderstehenden Enden; 3. Bronzeanhinger m

Korbform; 4. Bronzearmband (Fufiring) mit leicht getrennten Enden; 5. Fragment eines grofieren Gefafies mit abgesc-
hragtem, verdickten Rand, lichtgrau, hergestellt auf der Topferscheibe; 6. Bronzefibel mit pseudofiligraner Rosette am
Ende des nach ruckwarts gebogenen Fufies; 7. dreiflugelige Pfeilspitze; 8. Fragment eines Gefafies mit verdicktem, einge-
zogenen Rand, lichtgrau, hergestellt auf der Topferscheibe; 9. kalottenformiger Bronzeknopf mit Ose an der Riickseite.

Tabla 12
1. ulomak zidnog lijepa s plastičnim trokutom u kojem su tri jamice izvedene pritiskom prsta, oker-boje u prelomu

sive, glina s primjesama pljeve (?); 2. ulomak zidnog lijepa s plastičnim koncentričnim krugovima, boja i faktura kao 1; 3.
ulomak vrata i trbuha posude ukrašenog buklom ispod koje je nemarno urezana girlanda obrubljena točkicama izvedenim
ubadanjem, oker-boje, glina s primjesama kalcita, nemarno glačana površina; 4. ulomak trbuha posude ukrašen urezanim
trokutima obrubljenim točkicama izvedenim ubadanjem, oker-boje, faktura kao 3; 5. ulomak ruba veće posude ukrašen
žljebljenom troprutnom cik-cak linijom između koje je jamica izvedena pritiskom prsta, oker-boje, faktura kao 3; 6. ulo-
mak posude ravnih stijenki ukrašen plastičnim horizontalnim linijama i vertikalnim resama, svijetlosmeđre boje, faktura
kao 3; 7. ulomak ruba posude (?), ukrašen nemarno urezanim trokutima obrubljenim točkicama izvednim ubadanjem,
oker-boje, faktura kao 3; 8. ulomak veće posude (?) ruba ukrašenog plastičnim trakama prelomljenim pritiskom prsta, u-
nutrašnja strana jamicama, svijetlosive boje, faktura kao 3; 9. ulomak posude ukrašen plastičnom trakom prelomljenom
pritiskom prsta i vertikanim plastičnim rebrima, oker-boje, faktura kao 3.

Tafel 12
1. Fragment des Lehmbestrich einer Hauswand mit einem plastischen Dreieck in dem sich drei Vertiefungen durch

Fingereindrucke befinden, okerfarben, an der Bruchstelle grau, Ton mit Beimischungen von Spreu?; 2. Fragment des Leh-
mbestrichs einer Hauswand mit plastischen konzentrischen Kreisen, Farbe und Faktur wie 1; 3. Fragment von Hals und
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Bauch eines Gefafies, verziert mit einem Buckel und darunter einer nachlassig eingeritzten Girlande, umrandet von pun-
ktartigen Einstichen, ockerfarben, Ton mit Beimischungen von Kalzit, nachlassig geglattete Oberflache; 4. Fragment eines
Gefafibauches, verziert mit eingeritzten Dreiecken, umrandet von punktartigen Einstichen, ockerfarben, Faktur woe 3; 5.
Fragment des Randes eines grofieren Gefafies, verziert mit einer gerillten dreifachen Zickzackline, unterbrochen von Ver-
tiefungen durch Fingereindriicke, ockerfarben, Faktur wie 3; 6. Fragment eines Gefafies mit geraden Wanden, verziert mit
plastischen horiozontalen Linien und vertikalen Quasten, lichtbraun, Faktur wie 3; 7. Fragment eines Gefafirandes (?),
verziert mit nachlassig eingeritzten Dreiecken, umrandet von punktanigen Einstichen, ockerfarben, Faktur wie 3; 8. Frag-
ment eines grofieren GefaSes (?) dessen Rand mit plastischen Bandern verziert ist, die von Fingereindriicken unterbrochen
werden, die Innenseite mit Griibchen verziert, lichtgrau, Fakrut wie 3; 9. Fragment eines GefaCes, verziert mit einem pla-
stischen Band, das von Fingereindriicken unterbrochen wird, und mit einer vertikalen, plastischen Rippe, ockerfarben,
Faktur wie 3.

Slika 1
Gradina Kirnigrad u Donjem Kirinu (snimak D. Balen 1981. god.)

Abbildung 1
Wallburg Kiringrad in Donji Kirin (Aufnahme D. Balen 1981)

ZUSAMMENFASSUNG
VORGESCHICHTLICHE FUNDE AUS KIRINGRAD

Zahlreiche Funde von der Wallburg Kiringrad (Westkroatien) - die vorgeschichtlichen
wie die antiken und mittelalterlichen - gelangten verschiedentlich durch Kauf oder Schenkung
von verschiedenen Sammlern in den Besitz des Archaologischen Museums in Zagreb. Mit Au-
snahme der Bezeichnung des Fundortes verfiigen wir leider iiber keinerlei Angaben iiber dieses
Material, das uns daher auch keine grofieren Moglichkeiten fiir eine prazisere Interpretation bie-
tet 1 7. Die grofke Fundgruppe bildet mehr oder minder fragmentierte Keramik, und daneben fin-
den sich auch eine bedeutende Anzahl von anthropomorpher Plastik, verschiedenartige Spin-
nwirtel, Perlen, pvramidale Gewichte, Teile von tragbaren Ofen, Lehmbestrich von einer Haus-
mauer, eine geringe Menge von Bronzeschmuck und Waffen, sowie eine grofie Anzahl von Tier-
knochen8.

Der grofite Teil der keramischen Formen gehort seinen tvpologisch - chronologischen
Merkmalen nach dem Zeitraum der spaten Bronzezeit und alteren Eisenzeit, beziehungsweise
grofkenteils ihrem jungeren Horizont an, wahrend eine kleinere Zahl von Funden der jungeren
Eisenzeit zugeordnet werden kann. Die spate Bronzezeit ist durch keramische Formen vertreten,
wie z.B. Schusseln mit eingezogenem Rand 1 3 2 3 (T. 1 :l-3,5; 2:3,5; 3:2; 4:2,5), Gefafienmit ausge-
bogenem Rand, der oft an der Innenseite facettiert ist (T. 1:4,7), oder durch Gefafle von halbku-
gelformigen Bauch und ausgebogenem Rand, (T. 1:6; 3:4), sowie mit Schalen deren Henkel iiber
den Rand hinausragen (T. 2:1,8), oder den Bauch mit dem Hals des Gefafies verbinden (T. 2:4;
4:7)36"41 Was die Verzierungen betrifft, so findet man turbanartige Kanneliiren, gerade oder wel-
lenformige plastische Bander die von Fingereindrucken unterbrochen werden, Zickzacklinien,
und mehrfache Girlanden, alles ausgefiihrt durch Einschnitte, Kanneluren oder in Poseudban-
dtechnik(T. 3:1-4,2-7).

Als Motiv, das auf diesem Gebiet oft vorkommt, muE man das Wellenband hervorhe-
ben27, das fast regelmafiig in Verbindung mit anderen Motiven in verschiedenen Techniken auf-
tritt (T. 3:3,5,6) die aufler bei Keramik auch bei Schmuckgegenstanden aus Metali in Verwen-
dung sind30"35.

Alle diese Funde fiigen sich, abgesehen von einigen regionalen Erscheinungen, in das be-
kannte Bild der alteren und jungeren Phase der Urnenfelderkultur (BrD - Ha B3) von Nordkroa-
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tien24, Slowenien 26-28, sowie Nord- und Nordwestbosnien25 ein. Quantitativ am starksten vertre-
ten ist Keramik, die reich mit eingeschnittenen Dreiecksmotiven, Linienbiindeln oder Girlanden
geschmiickt ist (T. 5:1-9; 12:3,4,5,7). Da die Ornamentik samtlicher Gefafie ungewohnlich stark
an die Verzierungen der Lasinja-Kultur erinnert, wurde ein Teil dieses Materials schon friiher pu-
bliziert und dieser eneolitihischen Kultur zugeschrieben43. Dank den Untersuchungen der Sied-
lung Turska kosa bei Topusko, die ganz in der Nahe unserer Fundstelle liegt, wo bei dieser Gele-
genheit auch eine grofie Anzahl ahnlich oder identisch ornamentierter Keramik gefunden wurde,
ist es uns moglich, auch die Funde aus Kiringrad einigermafien genau zu datieren. In Turska kosa
wurde namlich diese Keramik gefunden wurde, ist es uns moglich, auch die Funde aus Kiringrad
einigermafien genau zu datieren. In Turska kosa wurde namlich diese Keramik zusammen mit
Material gefunden, das fiir die jiingeren Stufen der spaten Bronzezeit charakteristisch ist, und
ebenso kontinuierlich auch in Schichten der alteren Eisenzeit vorkommt47"52. Eine interessante
Gruppe von Funden bildet die anthropomorphe Plastik61"64 (T. 9:1,2,4-9) die sich tvpologisch
vdllig in die Gruppe der Idoloplastik der spaten Bronzezeit und alteren Eisenzeit einfiigt, wie wir
sie aus Fundorten in Slowenien66, Nord- und Nordwestkroatien67'68, Bosmen69"70-72 und Herzego-
wina71 kennen. Nach Meinung einiger Autoren konnen Figurinen dieser Art, gerade wegen ihrer
rustischen Ausfuhrung und der unterschiedlichen Art der Bearbeitung zu den Requisiten gezahlt
werden, die bei magischen oder kultischen Riten in Gebrauch waren65. Gesammelt wurde aufier-
dem eine bedeutende Anzahl von Fragmenten schwarzer Gefafie mit sehr diinnen Wanden,
Hochglanzpolitur (T. 6:1-8) und mit eigenartigen Verzierungen, sowie Henkel die durch je zwei
Hornchen (T. 7:6) oder durch groGere und kleinere knopfartige Verdickungen (T. 7:3,5) geglie-
dert werden, haufiger auch durch je zwei Tierkopfchen (T. 7:1,2,4). Keramik dieser Art ist spezi-
fisch fur das Gebiet der Dolenjska-Gruppe55, ist aber auch aus Nordwestkroatien56'58-59 und
Nordbosnien57 bekannt, als Reflex des starken Einflusses der Topfereizentren von Dolenjska auf
diese Gebiete, im Zeitraum der jiingeren Phase der alteren Eisenzeit60 (Ha D3). Fiir einige Metal-
lfunde, wie Schmuck8488 (T. 11:2,3,9) und Waffen97 (11:7) finden wir ebenfalls guteParallelen an
Fundorten in sudostlichen Alpengebiet, beziehungsweise an den Fundorten der Dolenjska-
-Gruppe. Zwei Fibeln vom mittleren Lateneschema (T. 11:1,6) gehoren verschiedenen Werk-
stattkreisen an. Fiir die Fibula mit pseudofiligraner Rosette am Logen finden wir Parallelen in
Slowenien89, Ostslawonien und Syrmien90, und einige Exemplare wurden auch auf dem Gebiet
von Nordbosnien gefunden91, wahrend die andere Fibula fiir das japodische Gebiet charakteri-
stisch ist (Lika und Pounje)92'94. Zuletzt miissen noch Fragmente keramischer Gefafie erwahnt
werden, die auf dem Topferrad hergestellt wurden (T. 11:5,8). Sie sind keltischer Provenienz und
ihre Form ist charakteristisch fiir das spate Latene81. Da die Region von Banija und Kordun nicht
erforscht ist, belibt die offene Frage, ob die Kelten einige dieser Gebiete siidlich der Save fiir lan-
gere Zeit in Besitz genommen hatten, oder ob man diese Funde mit starken Einfliissen aus dem
von Kelten bewohnten Gebiet erklaren mufi.

Wenn man die angefiihrten Angaben, die ausschliefilich auf der typologichen Analyse des
zur Verfugung stehenden Fundus, und der Komparierung mit Material aus Siedlungen und Gra-
berfeldern der benachbarten Gebiete (siidostliches Alpengebiet, Westbosnien und Pannonien)
basiert zusammenfafit, dann kann man daraus schliefien, dafi Leben in der Wallburg, mit gewis-
sen Lakunen, (die Epoche der fruhen und mittleren Bronzezeit ist nicht durch Funde belegt) fast
kontinuierlich vom Eneolithikum bis zum Ende der Latenezeit fortdauerte. Die Funde belegen
das Leben in der Wallburg auch Wahrend der Antike und des Mittelalters bis zum 17. Jahrhun-
dert, was aber den Rahmen dieser Arbeit uberschreitet. Ubersetzung: Dr. Doris Baričević

Rukopis primljen 16. VI. 1987.
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IVAN MIRNIK - ANTE RENDIĆ-MIOČEVIĆ

Arheološki muzej u Zagrebu

LIBER LINTEVS ZAGRABIENSIS
II.

UDK 003.343.1:003.519.3:393.3(497.13 Zagreb)
Stručni rad

S obzirom na ogromno značenje spomenika kao što je to Liber linteus Zagrabiensis, au-
tori su u prethodnom radu (cf. VAMZ, 3.s., 19/'1986) objavili dokumente koji se odnose
na njegovu akviziciju i dopremu u Zagreb, te one koji su u vezi sa čišćenjem tzv. »no-
vog« ili »Herbigovog« fragmenta u Rostocku. U nastavku se, također in extenso, citira-
ju pisma Š. Ljubica kojima je godinama tražio načina da se Liber linteus objelodani; tu
je njegova korespondencija s učenjacima kao što su to npr. bili R. Krehl, L. Reinisch, Sir
R. Burton, E.v. Bergmann, H. Brugsch i dr. Ljubićevi su napori okrunjeni prvom znan-
stvenom obradom i objavom Lanene knjige, za koju je tada ustanovljeno da je etruščan-
ska, u Beču. Zato se objavljuje i prepiska Š. Ljubica s Odjelom za bogoštovje i nastavu
Kr. hrvatske slavonske dalmatinske zemaljske vlade i], Krallom u Beču. Na kraju se ci-
tiraju pisma znamenitih etruskologa A. Torpa i G. Herbiga iz god. 1902. odn. 1910.

ODABRANI DOKUMENTI II.*

XXV.
Br: 462/praesd. Prepis
Predsiedničtvo kr. dalm. herv. slav. namiestničkog vieća.

Privitim dopisom od 19. p. m. javlja podarcidija-
kon biskupije djakovačke u Golubincu Elia Barić, da je
njegov u penzii kao perovodja Kr. pridvorne kancelarije
ugarske dne 14 prosinca 1859 u Beču umervši brat Mi-
haelo Barić ostavio znanstvenomu kojemu zavodu do-
movine naše jednu egvpatsku mumiju, koja je za znano-
sti i povjestnicu starožitnosti od tiem veće vrednosti, što
se uz nju nalaze također dokazi o njezinom authenticite-
tu, te da on sada kao voljom svoga za to ovlaštjeni puno-
močenik istu mumiju poklanja jugoslavenskoj Akademiji
znanostih ili narodnomu muzeju.

Prie nego se rečena mumija preuzme i radi njezine
opreme iz Beča u Zagreb daljnji koraci učine, poziva se
slavni odbor za jugoslavensku Akademiju da se uz po-
vratak dostavakah izjaviti izvoli, dali bi se napomenuta
mumija za Akademiju znanosti preuzeti i dotični oprem-
ni troškovi, koji ćedu 100 fr valjda nadilaziti, iz zaklada
rečene Akademije namiriti mogli.

Predsiedničtvo kr. dalm. herv. slav. namiestničkog
vieća

U Zagrebu 4. Travnja 1862
miesto svietlog Bana

Rubido m/p
Slavnom gospodarskom odboru za jugoslavensku Aka-
demiju.

XXVa.

na poleđini prethodnog spisa)
Br. 29/j.a. 862,
Visokom predsiedničtvu Kr. namj. vieća kraljevinah Dal-
macije, Hrvatske i Slavonije u Zagrebu
Visoko predsiedničtvo Kr. dalm.-hrv.-slav. namiestnič-
kog vieća

Na odpis visokog predsiedničtva Kr. namiestnič-
koga vieća od 4. travnja t.g. br. 462/praes. časti se smier-
no podpisani odbor za jugoslavensku akademiju odgovo-
riti, da je u svojoj sjednici od 7. svibnja t.g. s velikim ve-
seljem primio domoljubnu ponudu velečastnoga gospo-
dina Ilije Barića, kojom jugoslavenskoj akademiji namje-
njuje jednu mumiju, ostalu u njegovoj vlasti po smrti
brata mu Mihaila i da je svagda pripravan iz zaklade za
jugoslavensku akademiju namiriti troškove, koji će biti
spojeni s dopremljenjem te mumije iz Beča.

Izvjestjujuć o tom ovaj odbor visoko predsjednič-
tvo Kr. namj. vieća moli ujedno najpokornije, da visoko
predsjedničtvo blagoizvoli učiniti shodne naredbe, da se
domorodni dar velečastnoga gospodina Ilije Barića u Za-
grebu dopremi.

U Zagrebu dne 13. svibnja 1862
Gospodarski odbor za jugoslavensku Akad.

Predsjednik Izvjestitelj

Mesić s.r.

Najljepše zahvaljujemo Dr. Miroslavi Despot i Dr.
Ivy Lentić-Kugli na nesebičnoj pomoći pri čitanju nje-
mačkih tekstova pisanih goticom.
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(primjedbe M. Sabljara)
primljeno za prepisivanje 9. ožujka 1863. 40.
Prepis namiere.

Ovu mumiju primio je narodni Muzej još 5a kolo-
voza pr.god. u dva ormarića ili škrinjice sa staklom, od
koji jedna škrinjica na podnožju stoji, s tim sviedočim. U
zagrebu 10a Ožujka 1863.

Mijo Sabljar, privr. Čuvar nar. Muzeja.

XXVI.

DEUTSCHE MORGENLAENDISCHE GESELL-
SCHAFT
An die verhrliche Direction des Stadtischen Museums zu
Agram.

Leipzig, d. 26. Mai 1872.
Hochgeehrter Herr!
Herr Prof. Dr. Brugsch, z.Z. in Wien, hat bei Gele-

genheit der in den letzten Tagen hier in Leipzig abgehal-
tenen allgemeinen deutschen Philologen-Versammlung
die Gelehrten auf ein, wie es scheint, im hochsten Grade
interessantes Schriftmonument aufmerksam gemacht,
welches er in Ihrem so iiberaus reichen Museum gesehen,
fiir dessen genauere Untersuchung aber die ihm zuge-
messene Zeit zu kurz gewesen ist.

Diese von Dr. Brugsch in Ihrem Museum gesehe-
nen Reste einer alten, ihm unbekannten Schrift, befinden
sich nach seiner Angabe in einem Paket von Binden einer
Mumie, die er selbst ausgewickelt hat. Herr Prof.
Brugsch theilte uns zugleich der seine interessante Mit-
theulung mit der gespanntester Aufmerksamkeit entge-
gen nehmenden Versammlung mit, dass die Direction
Ihres Museums bereit sei, das Studium der besprochenen
Schriftzugen bez. Texte jedem sich dafiir interessieren-
den Gelehrten nach allen Richtungen hin zu erleichtern.

Die Versammlung iiberzeugte sich nach Mitthei-
lungen der Herrn Prof. Brugsch von der Wichtigkeit der
auf den Mumienbinden befindlichen, bisher noch nicht
entzifferten Schriftziige und beantragte den Vorstand der
Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft bei Eur. Hoc-
hwohlgeboren die nothigen Schritte zur Erlangung die-
ser Binden zu thuen, damit dieselben hier copiert und in
der Zeitschrift der Deutshen Morgenlandischen Gesels-
chaft publicirt werden konnten.

Als Mitglied des Vorstandes der eben genannten
Gesellschaft und als Redacteur der Zeitschrift derselben
erlaube ich mir dennach, an Sie das ergebenste Gesuch zu
nchten, dass Sie die Geneigtheit haben wollen, diese Mu-
mienbinden gefalligst hirher schicken und die Erlaubniss
ertheilen zu wollen, dass die auf denselben befindlichen
Schriftziige hier copiert und in der Zeitschrift der
D.M.G. publiciert werden durfen.

Sollten Sie Anstand nehmen, die Binden hier zu
schicken, so wiirde ich wenigstens darum bitten, dass Sie
erlauben, dass die auf denselben enthaltenen Schriftziige
von einem geschickten Zeichner in Agram selbst sofgfal-
tig copiert werden.

Indem ich Ewr. Hochwohlegeboren gehorsamst
ersuche, mich recht bald von Ihrer Willensmeinung in
Kenntniss setzen lassen zu wollen, bitte ich die Versiche-
rung der vorzuglichsten Hochachtung zu genehmigen,
mit welcher ich die Ehre habe zu verharren

als
Ewr. Hochwohlgeboren
ergebenster D.

Professor Dr. Rudolf Krehl

Oberbibliothekar d. Universitats-Bibliothek
d. Z. Redacteur der Zeitschrift der Deutschen
Morgenlandischen Gesellschaft

Leipzig, d. 26. Mai 1872.
4, Dorrienstrasse.

XXVII.

br. 54
Dru Rudolfu Krehlu u Lepzigu.

Le accuso il ricevimento del gradito foglio 26pp.
maggio, con cui Vostra Signoria, aprezzando giustamen-
te, in base alle communicazioni fatte dali' illustre sign.
Dr. Brugsch, le fascie scritte d'una mumia conservate in
questo museo, mi esprime il desiderio, che tali fascie le
fossero spedite a Lipsia a uso di studio, o che almeno tro-
varsi individuo, che fosse atto a trarre per Lei una copia
esatissima delle stesse.

In quanto al secondo caso, cioe della copiatura di
quelle fascie, e questo un lavoro molto arduo, che nc-
chiede buona dose di conoscenze paleografiche orientali,
giacche i caratteri sono estremamente sbiaditi e incerti.
Percio m'e forza dirle, che qui non v'ha persona da tanto.

D'altra parte quest'istituto appartiene al Triregno e
non alla citta, e per i tembi che corrono presentemente,
ritengo che forse riuscirebbe vano ogni sforzo ch'io ac'o-
perassi per indurre il nostro governo d'oggi a permettere,
che queste fascie Le siano spedite a Lipsia.

Onde evidentemente sarebbe piu opportuno, che
Vostra Signoria inviasse a questa parte un' individuo atto
a copiare quelle fascie, ch'io gli sarrei largo d'ogni atten-
zione ed assistenzia possibile.

Nel caso poi, che V.S. non credesse o non potesse
inviar qui tale individuo per l'uopo accennato, ebbia la
bonta di farmene avvisato, ch'io in tal caso tentero ogni
mezzo legale per inclinale il nostro Governo, se sarra
possibile, a permettermi di spedire quelle fascie almeno
una per una.

In questo incontro mi prendo la liberta di espedir-
Le sotto fascia una pubblicazione del nostro Museo, in
cui trovasi catalogata la nostra raccolta egiziana. Le an-
notazioni del Dr. Brugsch le ho poste in calce.
Alla pag. 49 sono accennate le dette sette fascie scritte.
Le prego di dirmi: non si potrebbe forse tentare l'opera
mediante la fotografia? Abbiamo individui di molto valo-
re in quest'arte.

Ho Phonore di dichiararmi con istima e riverenza
5/6 72

XXVIII.

Agram 25 Dezember 73
Verehrter Herr Director.
Im Interesse Ihres Museums erlaube ich mir, Sie

auf zwei Stucke derselben besonders aufmerksam zu
machen, welche wahre Unica und der merkwiirdigsten
Art sind.

Das erste Stiick ist das im Schwarzen Kasten ver-
wahrte Papvrus mit einer semitischen Schrift, dern Ca-
ractere bisher vollig unbekannt sind. Ich habe fast sam-
tliche Museen Europas und Amerikas besucht, und nir-
gends begegnete mir ein so merkwurdiges Stuck aus dem
Alterthume, als die envahnte Inschrift des Agramer Mu-
seums. Im Interesse des hiesigen Landesmuseums und
der Wissenschaft im allgemeinen erlaube ich mir, Sie zu
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bitten, diese Inschrift in einem getreuen Facsimile zu ve-
roffentlichen und auf die Art der Forschung zuganglich
•zu machen.

Das zweite Stiick ist die im Cataloge auf S.49 Nr.3
aufgefiihrte Mumie, welche im demselben als »unagyp-
tisch« bezeichnet ist. Die Mumie ist aber sicher nach echt
»agyptische« Weise prepariert, aber sie stammt nach al-
len Anzeichen zu schliessen aus dem ersten christlichen
Jahrhundert. Die Hiergolyphen auf der Mumieneinhul-
lung sind als Zauberformel angewendet.

Das Landesmuseum wurde sich um die Wissens-
chaft sehr verdient machen, wenn dasselbe ausser den be-
zeichneten zwei Stiicken auch sammtliche Papyruse pho-
tographiren, und diese Inschriften in einem besonderen
Textbande vereinjgt publiziren wiirde. Dies ist der beste
und einziger Weg, dem Landesmuseum in Agram einen
bleibenden Ruf in der gelehrten Welt zu sichern.

Genehmigen Sie, verehrter Herr Director den Aus-
druck meiner Hochachtung mit welcher ich die Ehre ha-
be zu zeichnen

Dr. Leo Reinisch
Professor an der Universitat Wien

Herrn Prof. S. Ljubić Director des Landesmuseums in
Agram.
(originalno pismo na gotici i prijepis na latinici)

XXIX.

B.g
SI. Akademiji.

Podpisano ravnateljstvo 2/8 1869 imao je čast pod-
nieti SI. Akademiji molbu, neka blagoizvoli izposlovati
kod Vis. Kr. Zem. Vlade godišnju svotu za izdavanje ba-
rem jednoga svezka znanstvenoga muz. kataloga, videći
da sada svi muzeji svieta ili ga već imaju ili o njem rade, a
s druge strane znajući dobro, da ovakve sbirke bez kata-
loga isto vriede mal da ne kao da i nisu. Nastojanje SI.
Akademije uspjelo je u toliko, da je Vis. vlada upoznala
golemu potrebu, da se taj katalog počme umah izdavati,
te je blagoizvolila izdati ovdje u prepisu priloženi dopis
od 11 svib. 1870 br. 1237 kojim izjavi SI. Akademiji, da
nema zapreke nikakove, da se već iste g. 1870 započme
izdavanjem rečenoga kataloga, da će dotični trošak naći
pokritje svoje za istu gu. u prištednjah na ostalih rubri-
kah muz. zaklade, a da za sliedeću gu. 1871 učinit će se
glede toga troška posebna provitba u proračunu zaklade
regnikolarne.

Ravnateljstvo uslied te dozvole latilo se umah izda-
vanja prvoga svezka pomenutoga znan. muzeal. kataloga,
koj je bieli sviet ugledao početkom g. 1871. Kako je u
znanstv. okrugu taj svezak primljen bio. dokazuje medju
drugimi... glavni organ numis. kritike, o kom se jamačno
reći nemože da mu je odveć mio slavonski napredak, ne
doista odan slavenskom težnjom za promak narodne izo-
braženosti, naime »Berliner Blatter tur Miinz-Siegel-und
Wappenkunde XVII Heft 1872 p.237 »S.55-146 Stari
novci (Alte Munzen), ein treffliches Verzeichnss der im
Besitze des Museums befindlichen keltischen und romis-
chen Stiicke von Prof. S. Ljubić. Keltische meist im Lan-
de gefundene Munzen sind 17 vorhanden, dagegen ist die
Reihe der romischen Stiicke, namentlich der Familien-
miinzen sehr bedeutend; sie sind genau, mit Angabe der
neuesten Quellen beschrieben, wohl die erste numisma-
tische Abhandlung von wissenschaftlichem Werthe, die
in kroatischer Sprache erschienen ist.«

Podnašajući 25/3 71 br.21 podp. ravnateljstvo ra-
čun o trošku la. svezka, koj je ukupno bio 372 for. 50

nov., u isto je doba molio SI. Akademiju, neka nastoji, da
na vrieme izposluje kod Vis. Vlade doznaku troška za iz-
danje drugoga svezka, u iznosu po većem barem do 450
for., pošto bi trebovalo povećati broj tiskanih tabaka i li-
tografiranih tabla. Na taj predlog podp. ravnateljstvo još
danas odgovora primilo nije.

Međutim koncem prošle godine posieti ovaj zem.
zavod čuveni egjiptolog g. Dr. Leo Reinisch profr. na
bečkom sveučilištu. Buduć on proučio svestrano našu
sbirku egjipatsku, našao je i on kao što g. 1870 glasoviti
berlinski prof. H. Brugsch, da ona posieduje takovih
predmeta, koji, kad bi se pristojno znanstvenomu svietu
pred oči stavili, sjajuć bi vienac savili istomu zavodu, te
bi i promak dotične znanosti veoma uskorili. Prof. Rei-
nisch na korist sveobće znanosti i da si naš zavod i tim
narod pred izobr. svietom lice osvietla, toplo zagovara,
kako se vidi u ovdje izvorno priloženom njegovom pi-
smu, podp. ravnateljstvo, neka se lati izdanja onih ried-
kostih navlastito, koje bi bezdvojbeno veliki utisak u
znanstv. svietu probuditi, i na naše sbirke pažnju svih is-
tražitelja najdavnije prošlosti obratiti mogli.

Podp. ravnateljstvo voljno je latiti se toga posla, te
se usudjuje SI. Akademiji predložiti, neka blagoizvoli
kod Vis. zem. Vlade izposlovati da bude podp. ravnatelju
u smislu gori pomenutog riešenja iste Vis. Vlade od i 1
svib. 1870 br. 1237 doznačena svota u iznosu barem od
450 za nastavljanje izdavanja znanstv. muz. kataloga, koji
bi se za sada ograničio na izdanje onih naših muz. pred-
meta, koje je označio Prof. Reinisch kao po riedkosti i
važnosti od neizm. ciene, te dielomice i unica u cielom
svijetu.
10/1 74 S. Lj.

XXX.

Le 24 Octobre 1877
Consulat de S.M. Britannique a Alexandrie en

Egypte
Mon cher Abbe Gliubich
Etant comme pendant ma visite a Agram, Consul

de S.M. Britannique a Trieste j'avais toujours l'idee de
vous faire une seconde visite pendant cette ete. Malheu-
reusement je n'ai jamais pu trouver le temps et j'ai du re-
mettre ce plaisir a l'annee qui vient.

Vous pourriez, mon cher abbe, aider mes etudes
materiellement, et je vous indique la maniere sans aucune
ceremonie.

II y a peut etre huit ans que l'Egyptologue Dr
Heinrich Brugsch Bey a visite le Musee de Agram et a de-
roule une momie. Autour de cette derniere se trouvaient
des bandelettes empresses de lin, peut-etre 20 pieds An-
glais de longueur, et le ... portait une espece d'ecriture
comme ... etc. vulgairement appeles Runes. J'ai grand
besoin d'une page de cette ecriture et vous me feriez un
grand service en la faisant faire. Mon adresse est toujours
au Consulat anglais de Trieste.

Donnez moi aussi de vos bonnes nouvelles, et ditez
moi ce que vous faitez au fait d'archeologie. Je viens de
voyager avec un M. Bergmann du Musee de Vienne qui
vous connait. M. de Kremer etait aussi a bord. Comment
va la cause celebre citta Vecchia versus Lešina (A. Bo-
glich)? Ecnvez moi ce tout et croyez moi toujours mon
cher Abbe

tout a vous
R. F. Burton
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XXXI.

Consolato Britannico
Trieste 9 febbrajo 1878

Egregio sig(no)r(e) Professore,
Nel restituire la fotografia favoritami per ispezione,

mi permetto di significare che, qualora Vossignoria vo-
lesse fidermela (indicandomi la spesa gia incontrata che
sarei tosto a rimettere) vorrei spedirla assieme alla di Lei
lettera a Suez, affiniche il Capitano Burton al suo arrivo
cola dali' Arabia, alla fine del corrento, potesse impartire
la proprie istruzioni, non potendo io arbitrare. Se Vos-
signoria crede di accettare questa mia proposizione abbia
la bonta di scrivermi, e nel fratempo mi creda son distinta
stima e divozione

Di Vossignoria
divotissimo

Ew. Brock

XXXII.

N. 12
Sr. Profre. Illustrissimo

Dr. Leo Reinisch Professor an der K.K. Universitit
. in Wien.

Due anni fa, quando V. S. attrovavasi a Zagabria,
visitando la nostra raccolta egiziana, si e degnata espri-
mersi molto favorevole intorno l'importanza di essa, anzi
con atto di spezale gentilezza ha voluto esprimere il suo
parere in uno scritto rilasciatoci, perche a base di esso po-
tessimo ottenere dal governo un sussidio per la pubbe. al-
meno delle cose piu rare. La Direzione si rivolse tantono
al Governo, ma ad onta di replicate istanze il nostro Go-
verno non si muove punto.

A mio parere i pannilini scritti d'una mummia no-
stra sono il principale ornamento di essa raccolta. II Sr.
Brugsch attrovandosi in Agram nel 1869 le dava un valo-
re speziale, asseverando essere scritti con forme ancora
non conosciute. Ne traeva copia d'alcuni pezzi, sembra
pero non sia ancora riuscito di ritrovarne la chiave per la
lettura. Intesi, che in un congresso di orientalisti in Lipsia
egli abbia discorso intorno questi pannilini, anzi la socie-
ta orientalistica di Lipsia si era rivolta a questa direze.,
perche le rimetessimo i pannilini ad Lipsia per lo studio,
ma il governo non ci permise di farlo.

10 avvrei intenzione di riprodurre almeno le cose
principali della nostra raccolta egiziana mediante la foto-
grafia. Abbiamo qui un' ottimo fotografo, il quale sareb-
be in istato di eseguire il lavoro in preposito. Costui si e
posto a riprodurre in fotografia l'oggetto il piu difficile,
cioe i sopradetti pannilini, e a mio parere vi e riuscito
perfettamente. Fa d' uopo aver in mente, che i detti pan-
nilini per la secolare eta hanno ricevuto un color giallo
carico, che dificulta immensamente la riproduzione.

Ora per effetuare questa pubblicazione a fotografia
occorebbe una spesa rilevante, cui il nostro museo non
puo sottostare.

11 console inglese di Trieste Burton ora in Egitto
mandava qui il mese scorso il Sr. Courtrv (sic!) per co-
piare a carta trasparente i detti pannilini, costui pero per
la molta sbiaditura ha potuto far poco e questo malsicu-
ro.

Non so, se 1' i.r. Accademia di Vienna o qualche al-
tra societa sarebbe propensa di favorire con sussidio una
tale impresa, o se si potrebbe ritrovare un no. sufficiente
di abbuonati, e cosi farne la pubbe. per associazione.

Mi rivolgo a Lei, IUmo. Sr. Profre., che conosce be-
ne questa materia e si interessa vivamente per questa
scienza, pregandola, affinche si degni benignamente con-
sigliarmi, in che modo si potrebbe riuscire a pubblicare le
cose principali della nostra raccolta.

Le unisco qui una prova del lavoro del nostro foto-
grafo, perche si assicuri, che la cosa riuscirebbe a perfe-
zione. Abbia poi la bonta dopo di essersene servito di re-
stituirmela.

Sperando, che V.s. Illma. trovera una qualche via
atta a facilitare codesta pube., ho l'onore di dirmi con
tuna stima e devozione.
12/2. 78 di v. S. Lj.

XXXIII.

72.
Signore Professore Illustrissimo

Reinisch
Wien

Ancora in febbrajo passato mi presi la liberta di ri-
vogliermi a Vostra Signoria Illustrissima, pregandola ben
consciuta e preservata gentillezza e bonta Sua a volermi
consigliare il modo, che potrebbe facilitare la pubblica-
zione della cose piu rare della nostra raccolta egiziana a
Vostra Signoria ben nota, e se riuscirebbe opportuno il
riprodurle mediante fotografie. Io non conosco il nume-
ro d'individui e d'istituti cui potrebbero interessare tali
lavori, e quindi desiderava sapere se vi fosse speranza di
ritrovare tra i cultori degli studii egiziani un numero suf-
ficiente di comperatori di tali fotografie da coprire le spe-
se. Potendo fare assegnamento sopra un centinajo alme-
no, si potebbe tentare la prova. Fors' anco cotesta impe-
riale reale Accademia delle Scienze si potrebbe inclinare a
sostenere con un sufficiente subsidio l'impresa.

Mi faccia quindi la grazia di far communicarmi un
suo parere, e di tenermi qual sono e saro sempre paratis-
simo ai commandi

di Vostra Signoria Illustrissima
8/5 78

XXXIV.

73.
Illustrissimo Signore!
Dr. E. von Bergmann custos am K. K.
Miinz- und Antiken-Cabinete

in Wien
Avendo rilevato dalle pubblicazioni di cotesta illu-

stre i.r. Accademia delle scienze, che Vostra Signoria si
occupa di studi egiziani, oso rispettamente rivogliermi a
Vostra Signoria pregandoLa d'un consiglio.

II nostro museo possiede una bella raccolta di cose
egiziane, tra le quali vi sono cose uniche. Tra aueste si
distinguono i panicelli d'una mummia vanutaci da Creta,
scritti in caratteri ancora non visti. I pannicelli sono natu-
ralmente per tante migliaia d'anni ingialliti e sbiaditi.
Prof. Brugsch, ch'era anni fa qui tra noi, per diversi gior-
ni li studio, ma non riusciva a trovarne il modo per leg-
gerli o copiarli. Mesi fa il signor console inglese Bourton
(sic!) mandava qui il signor Courtrv (sic!) per trarne co-
pia d'un brano, ma vi fece poco. Un nostro fotografo te-
ste doppo molti tentativi riusci a riporodurne un pezzo
cosi bene, che a mio parere non si potrebbe desiderar me-
glio. Abbiamo pure una mummia, che a sentenza del
Prof. Reinisch e importantissima, perche e la piu recente
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delle conosciute e piena di caratteri e figure. Oltre a cio
preciosi papiri ed altri oggetti.

A me pare, che sarebbe tempo, di far nota la nostra
raccolta con qualche pubblicazione ovvero forse meglio
con riproduzione in fotografie. A far cio ci manca ogni
mezzo piucche la dotazione di questo istituto e scarsissi-
ma. Ci vorrebbe quindi un ajuto o mediante un numero
d'abbuonati sufficiente a coprirne le spese, o un valido
sussidio per parte di cotesta imperiale reale Accademia
delle Scienze.

Si degni Vostra Signoria con atto di spezial grazia
consigharci li modo piu atto riuscire in questa faccenda

Di Vostra Signoria Illustrissima
Devotissimo

8/5 78

XXXV.

Consulat d'Angleterre
Trieste 31 Mai 1878.

Monsieur,
Notre consul M. le Capitaine Burton vient de re-

tourner d'Egypte et me charge de vous ecrire en atten-
dant qu'il le fasse lui meme, ce qu'il fera des qu'il aura les
premiers examplaires des »Castellieri«, dont il vous en
fera parvenir un.

Je n'ai pas oublie de lui parler de votre oeuvre sur la
Numismatique sud-slave et il a deja ecrit a quelques uns
de ses amis de faire les demandes necessaires.

II vous remercie infiniment de la bonte que vous a-
vez eu a son egard, et se basant sur vos offres de service
reiteres il vient vous prier d'ajouter aux obligations qu'il
vous a, en lui faisant savoir le nombre des bandelettes et
la longueur de chacune d'elles, de meme que l'endroit
exact oii la momie a ete trouve, la date de la trouvaille
aussi que la date presumable de l'embaumement.

Vous pnant d'excuser la peine que, je vous occa-
sionne et vous assurant que M. le Capitaine Burton, aussi
que moi, nous nous mettons entierement a votre disposi-
tion, des que l'occasion se presentera je vous prie M. le
Professeur d'agreer mes comphments tres respectueux

P. Proby Cautlev
interprete au Consulat de S. M. Britannique

M. le Prof. Sim. Ljubić
Agram

(opaske Ljubićeve u olovci:)
Pitat ću Brusinu
Valjalo bi počekati, a doći će dosta toga. Pisao bi u Mlet-
cih. U Arkivu Mletačkom Istituto di scrivere Veneto
Kući Šibenik
Dobio sam pozivnicu na sjednicu jučer u l i satih.

XXXVI.

90.
Ebbi il grazioso scritto di Vostra Signoria del 31

maggio, in cui mi domanda notizie esatte intorno la ben
nota mummia e i suoi pannilini o fascie. Intorno a cio io
non mi trovo in caso di poterla soddisfare pienamente.
Saranno forse cinquanta anni che un tal Michiele Barić,
concepista allora presso la cancelleria aulica ungerese la
porto dalP Egitto onde (secondo Brugsch doveva uscire
da Creta), e alla sua morte la lascio al suo fratello Elia Ba-
rić sottoarcidiacono nella diocesi di Diakovar, il quale ne
faceva un dono al nostro museo. Anche Elia da molto
tempo passo ali' altra vita, onde e impossibile ormai di a-

vere migliori notizie intorno la sua provenienza e l'epoca
precisa del suo primitivo ritrovamento. Venne allora la
mummia in museo in due casse fatte di recente. In una o-
rizontale giacciono le interiora della mummia e le fascie,
in un' altra verticale si vede collocata in piedi la mummia
nuda sorretta da un asta di ferro. Tutte le sue parti sono
intatte, ha molti capelli e molto ben conservati, e sembra
il capo fosse in parte dorato rimanendone sulla fronte
traccie sicure.

In quanto alle fascie si trovano sette pezzi, sui quali
si vedono tracce evidenti d'ignota scrittura. Le noto qui
la loro lunghezza e larghezza in metri...

Io Le aveva mandato la fotografia d'un pezzo scrit-
to delle fascie fatta dal nostro fotografo Pommer, e che a
mio parere riusciva perfettamente. Elia mi rispondeva,
che avrebbe informato di cio il Sig. console Bourton
(sic!). Piu tardi io mandava pure la detta fotografia al Dr.
Leo Reinisch professore di cose egiziane ali' universita di
Vienna, pregandolo di darmi il suo parere circa la riuscita
della fotografia, e di vedere se volendo farne la pubblica-
zione sarebbe propensa 1' i.r. Accademia delle scienze in
Vienna di favorire con un sussidio una tale impresa, e se
si potrebbe ritrovare un numero d'abbuonati sufficiente a
coprirne le spese. Ebbi da lui recente un biglietto, in cui
im avverte, che tra breve mi informera per disteso intor-
no la mia domanda, e intanto aggiunge cosi: »Vorlaufig
nur meine Uberzeugung, dass wenn es Ihnen gelingt, die
Inschriften zu publizieren, dieselben ein enormes Aufse-
hen in den Gelehrtenkreisen machen werden«.

La nostra raccolta egiziana oltre i pannilini scritti,
ha pur' ancora oggetti interessanti e rari, che meritereb-
bero una pubblicazione, per la quale ci mancano i mezzi,
onde dobbiamo cercare Mecenati di fuori.

Sarebbe per me di grande contentamento, che il sig-
nore console Bourton (sic!) trovasse modo di pervenire ai
piedi dell' imperatrice Brittanica un' esemplare della mia
opera numismatica.
4/6 (1878)

XXXVII.

Lobliche Kaiserliche Akademie der Wissenschaften
in Wien

Von den Sammlungen dieses unseren Landesmu-
seums zeichnet sich besonders die aegiptische Sammulng
aus. Diese Sammlung ist ein Theil jener grossen Sam-
mlung von Alerthiimer, welche der K:K: Feldmarschal-
lieutenant Baron Franz Koller als Gesandter in Neapel
gesammelt hatte, und wurde spater durch Geschenke
und Ankaufe vermehrt.

Die wichtigsten Gegenstande dieser unserer Sam-
mlung, welche man nach dem einstimmigen Urtheile des
Prof. H. Brugsch und Prof. Dr. Leo Reinisch sogar als
Unica betrachten darf, sind beschriebene Binden von ei-
ner Mumie, welche man als eine der altesten betrachten
muss und eine andere Mumie, welche deshalb wichtig ist,
weil sie unter den bekannten die jiingste ist.

Die beschriebenen Binden von jener ersten Mumie,
welche aus sieben Stucken bestehen, haben eine Lange
von 14.0 Meter und 76' und eine Breite von 0,4 1/2 bis
0,6 1/2. Die Schrift auf diesen Binden stimmt mit den
verschiedenen bekannten egiptischen Schreibarten nicht
zusammen und erscheint desshalb als etwas besonderes.
Prof. Brugsch hat sich in Agram viel Muhe gegeben, um
den Schliissel fiir die Entzifferung dieser geheimnissvol-
len Schrift zu finden, aber bis heute ist ihm diess nicht
gelungen. Die orientalische Gesellschaft in Leipzig, wel-
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che Prof. Brugsch iiber die grosse Wichtigkeit dieser Bin-
den benachrichtigte, wendete sich im J. 1875 an die Di-
rektion des Agramer Museums mit dem Begehren, es
moge ihm dieselbe diese Binde nach Leipzig schicken;
diesem Verlangen konnte jedoch gemass den Museal-
vorschriften keine Folge geleistet werden. Der bekannte
englische Konsul Bourton (sic!) hat sich umsonst abge-
miiht, dass er diese Binden abschreibt. Uber dieselben
schrieb Prof. Dr. Reinisch dem Gefertigten im verflosse-
nen Mai folgendermassen: »Vorlaufig nur meine Uber-
zeugung, dass wenn es Ihnen gelingt, die Inschriften zu
publizieren, dieselben ein enormes Aufsehen in den Ge-
lehrten-Kreisen machen werden«.

Auch jene andere Mumie, dessen Sarg von aussen
mit hieroglifischer Schrift verziert ist, ist in beschriebe-
ner Leinwand eingewickelt.

Es ist eine Šunde, dass die fiir die allgemeine Wis-
senschaft so wichtige und fiir die Gelehrten so interes-
sante Gegenstande unerforscht bleiben. Es ware wert,
dass sie fiir die Gelehrtenwelt veroffentlicht werden.
Mittelst Abschrift oder Zeichnung ist dass unmoglich zu
Stande zu Bringen, weil die Farben auf jeden Binden
durch so viele Tausend Jahre sehr verbliechen sind, so
dass man die Arbeit auf die gewohnliche Art nicht aus-
fiihren konne. Die einzige Art und Weise, wie man das
urspriingliche, wahre Bild jener geheimnissvollen Schrift
reproduzieren konnte, ist die Fotografie. Obgleich auch
dieser Weg sehr schwierig ist, hat sich doch der hiesige in
seinem Fache genug bekannte Fotograf Pommer vorge-
nommen dass er diese Arbeit ausfiihren werde. Nach lan-
ger Muhe und vielfachen Versuchen gelang es ihm diess
so gut als uberhaupt moglich auszufiihren. Hier sind
zwei von demselben Pommer ausgefiihrte Abrisse zweier
Abschnitte von jeden Binden beigelegt, von welchen A-
brissen eins auch die wahre Farbe jener Binden reprodu-
cirt.

Die Herausgabe dieser zweier Denkmaler aus der
Aegiptischen Sammlung dieses Museums wiirde grosse
Auslagen verursachen. Die Dotation dieses Museums ist
so gering, dass sie kaum fur die nothwenigsten Bedtirf-
nisse ausreicht.

Die gefertigte Direktion, in Anbetracht dessen,
dass die lobi. Kaiserliche Akademie der Wissenschaften
in Wien gemass ihrem Berufe jede Unternehmung, wel-
che die Forderung der allgemeinen Wissenschaften zum
Zwecke hat, grossmiithig unterstiitzt, wendet sich hof-
fnungsvoll an die Lobi: Kais: Akademie mit der Bitte, es
moge dieselbe berathen, ob es angezeigt ware auch diese
zwei Denkmaler altester Vergangenheit der Gelehrten-
welt zu veroffentlichen; und wenn sie dies fur angezeigt
finden wiirde, sie moge dann zu diesem Zwecke eine je
grossere Unterstiitzung unter denjenigen Bedingungen
zu gewahren, welche zu bestimmen sie fiir gut finden
wiirde wegen einer vollstandigen und sicheren Veroffen-
tlichung derselben.

Die Direktion des Landes-National—
Museums

Agram den 19 Juli 1878 S. Lj.

XXXVIII.

KAISERLICHE AKADEMIE DER WISSENSCHA-
FTEN

Wien den 9. November 1878.
Nro. 853.

Euer Wohlgeboren
beehre ich mich die Mittheilung zu machen, dafi

ich Ihr Ansuchen um Bewilligung einer Unterstiitzung

zur Herausgabe zweier Denkmaler aus der egvptischen
Sammlung des Landes-National-Museums zu Agram der
philosophisch-historischen Classe in der Sitzung am 9.
Oktober d.J. vorgelegt habe.

Laut Beschlufi vom 6. November l.J. befindet sich
jedoch die Classe nicht in der Lage Ihrem Ansuchen zu
entsprechen.

Indem ich im Anschlufie./. die zwei eingeschickten
Photographien zuriicksende, zeichne ich mit dem Aus-
drucke der vorzuglichen Hochachtung

(?)Ziegel.
Generalsecretar

der kaiserl Akademie der Wissenschaften
S. Wohlgeboren

Herrn Professor Simeon Ljubič
Director des Landes-National-Museums Agram

XXXIX.

Charlottenburg, 30. Juli 1885.
Ew. Hochwohlgeboren!

Ihr schmeichelhaftes Schreiben nebst angeschlosse-
nem Diplom, laut welchem mir die Auszeichnung eines
Ehrenmitgliedes des kroatischen archaeologischen Verei-
nes zuge'sprochen wird, habe ich gestern hierselbst rich-
tig empfangen und beeile mich den Empfang desselben
hiermit zu bestatigen. Die Ehre, die mir zu Theil gewor-
den ist, weiss ich um so hoher zu schatzen und bin um so
dankbarer dafiir, als meine Studien einem fernen Winkel
im Palaste des menschlichen Wissens angehoren und nur
selten mit dem Lichtscheine der Anerkennung, - selbst in
meinem eigenen Vaterlande - beleuchtet werden. Indem
ich Ew. Hochwohlgeboren es offen bekenne, wie sehr
mir aus dem angedeuteten Grunde alles so iiberaus
Schmeichelhafte in Ihrem geehrten Schreiben wohlge-
than, bitte ich sie zum Schlusse um die Gunst, der Dol-
lmetscher meines aufrichtigsten Dankes und meiner ver-
ehrungsvollsten Gefiihle bei dem Prasidium des kroati-
schen archaeologischen Vereines sein zu wollen.

In vorziiglichster Hochachtung Ew.
Hochwohlgeboren ganz ergebenster

Prof. Dr. H. Brugsch.
Se. Hochwohlgeboren Herrn Prof.
Simeon Ljubić in Agram.

(objavljeno u: Izvješće hrvatskoga arkeologičkoga druž-
tva za godinu 1887, str. 23. Odgovori počastnih i dopisu-
jućih članova izvan Hrvatske poslanih Hrv. arkeologič-
komu družtvu prigodom njihova imenovanja za člana,
br. 3; izvornik u arhivu Arheološkog muzeja u Zagrebu)

XL.

Brifish Consulate. Trieste 29 maržo 1886.
Caro Amico Ljubić!

Tornato a Trieste il 23, trovai con grande piacere la
di Lei lettera accompagnante il diploma di membro ono-
rario della societa archeologica del Triregno. La mi per-
metta di assicurarLa, che sono oltremodo grato dell' o-
nore fattomi, e che riconosco di doverlo soltanto alla sua
amicizia e gentilezza

Ho passato 1' inverno a Tangeri nel Marocco, e tro-
vai che il clima di cola mi fece assai bene. Sono qui per un
po di tempo prima di rendermi a Londra onde terminare
la pubblicazione delle Notizie Antiche.

E quando avremo occasione di rivederci? Reiteran-
doLe i miei ringraziamenti, sono sempre

amicissmo Richard F. Burton.
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(objavljeno u: Izvješće Hrvatskoga arkeologičkoga
družtva za godinu 1887, str. 23. Odgovori počastnih i
dopisujućih članova izvan Hrvatske poslanih Hrv. ar-
keologičkomu družtvu prigodom njihova imenovanja za
člana, br. 4)

XLI.

GENERAL-VERWALTUNG DER
KOENIGLICHEN MUSEEN

J.-No. 1780. BERLIN, den 11. Juli 1890.
Nach Mittheilung des Herrn Legationsraths Pro-

fessor Dr. Brugsch hierselbst hat derselbe vor etwa 20 Ja-
hren im dortigen Museum eine Mumie gesehen, auf de-
ren Binden sich Texte in einer anscheinend unbekannten
Schrift befanden.

Da es von hohem wissenschaftlichen Interesse sein
wurde, die Inschriften naher kennen zu lernen, so erlaubt
sich die General-Verwaltung hindurch die ergebenste
Anfrage, ob die betreffende Mumie zur-zeit dort noch
vorhanden ist, und ob und auf welche Weise es mogličh
sein wiirde, photographische Aufnahmen der Texte -
selbstverstandlich auf diesseitige Kosten — zu erhalten.

Fur eine gefallige Antwort wiirde die General-Ver-
waltung zu dem verbindlichsten Danke verpflichtet sein.

Der General=Director
In Vertretung

Miiller
An die verehrliche Direction
des Museums zu Agram

XLII.

Die Direction des Nationalen Landes Museums der ar-
chaologischen Abtheilung des Nationalen Landes Mu-
seums

La sottoscrita Direzione si fa dovere di accusare la
cotesta Illustre Amministrazione Generale dei Regi Mu-
sei di aver ricevuto il suo graditissimo foglio dell' 11
giugno 1890 N. 1780, in cui viene domandata:

1°. Se la Mummia con i pannilini scritti, di cui un
tempo prese notizia il signor Prof. Dr. Brugsch, si con-
serva tuttora in questo museo.

Sono riportati nel 1°. volume della Descrizione del
nostro museo uscita alla luče in sul cadere delFanno scor-
so 1889 e in parte delineati in una tavola ivi anessa, e che
qui pure si compiega.

2°. Se e in quel modo sarebbe possibile riprodurre il
testo di quella scrittura fotograficamente.

In quanto al primo punto abbiamo l'onore di farle
sapere, che i detti pannilini si conservano tuttora in que-
sto museo distesi in un tavolino a vetro e sotto chiave.

In quanto al secondo punto e d'uopo in breve, far
conoscere quello che si e fatto in proposito di questi pan-
nicelli scritti.

Attrovandosi nel 1869 il prof. Brugsch a Zagabria,
ebbe la bonta dietro invito del sottoscntto di porre in or-
dine nostra raccolta egiziana aquistata dalla vedova del
Tenente marasciallo barone Francesco Koller di Praga, e
cosi ebbe modo di prender in esame anco la mumia con
pannilini scritti, che pero non apparteneva a questa rac-
colta, ma fu un dono di Ilia Barić, il cui fratello Michiele
l'aveva portata dall'Egitto. Dr. Brugsch era allora del'o-
pinione, che la patna della mummia si dovesse cercare
piutosto in Creta che in Egitto.

II primo cenno di essa mummia usciva nel »Vies-
tnik narodnoga zemaljskoga muzeja u Zagrebu 1871. p.
48« (Bulletino del museo nazionale in Agram 1871 p. 48).

Alquanto dopo la societa orientale di Lipsia rivo-
glievasi allo scrivente pregando, che le volesse mandare a
Lipsia i detti pannicelli per lo studio. Lo scrivente rivo-
glievasi al governo per ottenere Pautorizzazione, che non
gli fu accordata, e cosi non pote corrispondere ai desideri
di quella societa, accitavala pero a mandare un suo incari-
cato a Zagabria cui avrebe prestato ogni ajuto possibile
durante il lavoro. Venuta intanto cognizione del Signore
Riccardo F. Burton console inglese a Trieste l'esistenza
di questi pannicelli, costui per ben due veniva a Zagabria
per studiarle in persona, e da poi piu volte mandava il suo
segretario Cautlev, il quale tento in vari modi riprodurre
il testo dei pannilini. Burton poi pubblico i suoi studi re-
lativi in una dissertazione di 46. pag. cui aggiunse diverse
tavole (Reprinted...) secondo la copiatura del Cautley.

Venne pure nel fratempo a esaminare la nostra rac-
colta egiziana il Signor Leo Reinisch professore all'uni-
versita di Vienna, e rilevava la somma importanza dei
detti pannilini, onde poco dopo si esprimeva in una lette-
ra allo scrivente da Vienna: »Vorlaufig...

Dietro un tale eccitamento il sottoscritto fece foto-
grafare da un nostro valente artista Signore Standl un
brano, che gli sembrava meglio conservato e distinto e
quindi rivoglieva ali' imperiale accademia delle scienze in
Vienna, perche gli accordasse i mezzi occorenti per il la-
voro, ma la sua proposta non fu accettata. Qui si unisce la
fotografia in tale occasione unita alla proposta fatta ad es-
sa accademia di scienze in Vienna con preghiera di resti-
tuirla a suo tempo.

Dopo cio non vi fu alcuno, eh' ebbe ad oceuparsi
dei nostri pannilini. Abbiamo pero notizia che il Signor
Prof. Kralll presso l'universita di Vienna ha intenzione di
venir a Zagabria tra breve per consecrarsi allo studio di
questi pannilini, e ch'esso pure ha intenzione di pubbli-
carli. Crede di aver trovata simigliante scrittura in alcuni
monumenti conservati nel museo' di Vienna, e di aver
quindi la chiave per decifrarli facilmente.

Non sa lo scrivente se il Signor Krali ha intenzione
anco di riprodurre il testo mediante fotografia, in ogni
caso pero ben volentieri autorizza essa Illustre Ammini-
strazione generale dei Regi Musei di far levare le fotogra-
fie del testo dei pannilini quando e come vuole a sue spe-
se. La sottoscritta direzione museale e sempre pronta di
porre a disposizione di essa Illustre Amministrazione i
sopradetti pannilini all'uopo di farne.
21/6 1890

Berlin d. 22. August 1890.
Ansbacher Str. 4

Dem Prasidenten der Kroatischen Archaologischen Ge-
sellschaft,
Herrn Professor Simeon Ljubić zu Agram

Hochgeehrter Herr Prasident
Ich beehre mich hindurch den Empfang der Be-

sehreibung der archaologischen Section des Nationalen
Landes-Museums uz Agram (1889. I Abt., 1. Heft, -
1890. II Abt. 1 Heft) zu bestatigen und meinen ganz er-
gebensten Dank fiir das iiberwiesene wertvolle Geschenk
hiermit auszusprechen. Der Nation zur Ehre und der
Wissenschaft zum Ruhme hat die Gesellschaft durch die
Veroffentlichung der vorliegenden Arbeiten ein neues
Anrecht auf die allgemeine Dankbarkeit der Wissen-
schaft envorben.

Ich wage diese fiir mich so angenehme Veranlas-
sung zum Ausdruck einer Bitte zu benutzen, durch de-
ren Gewahrung Sie der Wissenschaft einen anderen wi-
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chtigen Dienst erweisen und mir personlich die Gelegen-
heit bieten wiirden der Gesellschaft meine warmste
Theilname durch Ueberreichung einer Abhandlung aus
meiner Feder meiner dankbaren Gefiihle tatsachlich be-
weisen zu konnen.

Als ich im Jahre 1869 in Zagreb weilte, und mir die
Freude zu Theil die in dem Museum befindliche Sam-
mlung agvptischer Alterthumer zu ordnen und zu kata-
logisieren unter anderem machte ich die Bekanntschaft
einer auf agvptische Weise einbalsamirtcn und umwick-
elten Mumie, deren Binden mit bisher unbekannter
Schriftziigen alphabetischer Natur bedeckt waren. Die
Buchstabcnzcichen haben nach meiner damals genom-
menen Notizen die Formen i, /, f, x , 6, z, c, r, b,f, i, z, c,
r, s, e , ;', u, k, H. Es ist dieselbe Mumie, die in dem kata-
log S. 18fl. unter b, besprochen wordcn ist. Da ich die
Schrift entdeckt zu haben gl.iube, so wiirde ich gliicklich
sein eine genaue Abschnft der beschneben Stiicke zu be-
sitzen oder dieselben originaliter zu erhalten, um sie nach
genommener Abschrift sorglaltig eingepackt wieder zu-
riickzusenden. Meine wissenschaftliche Arbeit dariiber
wiirde ich der Archaologischen Gesellschaft sofort sum
Abdruck in ihren Jahrbucher zugehen lassen. Die auf der
Tafel I unter 22. 24. und 28. mitgeteilten Proben lassen
hie und da Zweifel in der Lesung iibrig, die nur die eige-
ne Auffassung beseitigen kann.

In der Hoffnung, keine Fehlbitte getan zu haben
zeichnet mit dem Ausdruck ausgezeichneter Hochac-
htung

Ihr
dankbar ergebenster

H. Brugsch

XLIV.

br. 168
Vis. Kr. Zem. Vladi, Odjel za bogo-

štovje i nastavu
Sveučilišni profesor u Beču Dr. Jacob Krali putem

c.k. sveučilištne Knjižnice u Beču moli, neka se Vis. Vla-
da udostoji poslati pomenutoj knjižnici iz muzealne sbir-
ke egjipatske arkeologičkog odjela nar. zem. muzeja na-
pisane povoje jedne mumije na njegovu porabu. Ista
knjižnica jamči, da će ih nepovriedjeno čuvati i povratiti.

Vis. Vlada svojim štovanim dopisom od 11 list.
1890 br. 10.613 nalaže pod... raz. neka se očituje, imali
kakovih zaprieka proti tomu, da se zamolbi udovolji.

I sam. g. Krali, kao što i prvi učenjaci ove struke,
spovieda, da su ovi povoji takova riedkost, da jedva im
para u egjipatskoj znanosti.

Mnogi su se do sada zanimali s ovimi povoji ali sla-
bim uspjehom. Izmedju drugih englezki konzul u Trstu
glasoviti Burton bio je tri puta u Zagrebu sa osobitim ri-
sarom, a kašnje tiskao dugu razpravu o njih. Družtvo
orientalista u Lipskom zatražilo je da mu se povoji ona-
mo pošalju, nego na predlog muz. ravnateljstva ta je mol-
ba od Vis. Vlade odbita itd.

Podpisano ravnateljstvo obaviešćeno je, da će i aka-
demija znanosti u Berlinu putem svoje Vis. Vlade do sko-
ra zahtjevati da joj se ti isti spomenici na porabu pošalju.

Važnost ovih spomenika zahtjeva da se čim prije
izdadu. Tim bi se i sve više dizao ugled našeg muzeja
pred izobraženim svietom. Mi ih ovdje izdati nemože-
mo, kad bi i imali za to dovoljna novčana sredstva, jer ne-
mamo vještaka ni strukovnika za potrebiti materijalni
posao. To smo iztakli i u prvom svezku kataloga našega

muzeja, gdje smo i naveli iz njih odlomak na prvoj tabli, s
čega i polazi sadašnje zanimanje strukovnika. A i stranac,
bio ma kakav učenjak s istoga uzroka u Zagrebu nebi
mogao obaviti radnje kako treba. Ako ćemo dakle da se
ovi spomenici na švietlo izdadu, treba da putuju van
zemlje.

O Dr. Krallu glasa se, da je već ušao u trag azbuki,
kojom su naši spomenici napisani. On se već davno s nji-
mi bavio, te će i prećije od drugoga radnju dogotoviti.

Podpisano ravnateljstvo misli dakle, da bi se mogli
ovi spomenici poslati od same Vis. Vlade sveučilišnoj
knjižnici, da jih pod svoju odgovornost stavi na porabu
g. prof. Krallu u Beču, pod uvjetom ipak, da jih ima u ro-
ku najdulje od 4 mjeseca ovamo povratiti u prvobitnom
stanju. Ako se ovo mnienje prihvati podpisano ravnatelj-
stvo prije nego povoje odpremi uzeti će obseg pojedinih
komada u papiru da se na povratku njihovu uvjeriti može
da su u svom obsegu bez ikoja osakaćenja natrag došli.
16/10 90
(na poleđini)
Br. 10.613./i K

Dostavlja se ravnateljstvu ark. odjela nar. muzeja u
Zagrebu s nalogom, da se uz povratak komunikata ova-
mo očituje ima li kakovih zapreka proti tomu, da se unu-
tarnjoj zamolbi udovolji.

U Zagrebu 11 listopada 1890
Za bana

Dr. Spevec

XLV.

N. 185
Prof. H. Brugsch - Berlino

Ritornato giorni fa da un permesso di tre mesi, ho
ritrovato il prezioso scritto di Vostra Signoria Illustrissi-
ma, in cui mi faceva conoscere il suo desiderio, perche le
facessi tenere le fascie scritte di una mumia esistente nella
raccoltra egiziana del nostro museo nazionale.

Nel tempo istesso ho trovato sul tavolo la domanda
innalzata direttamente al nostro Governo mediante l'im-
periale reale biblioteca delP universita in Vienna del pro-
fessore Dr. Jacob Krali, in cui questi pure domandava,
che le dette fascie siano rimese alla nominata universita
per uso di suo studio. II Governo mi rimetteva quindi la
domanda Krali con ordine di informarlo, se vi fosse qual-
che impedimento contro essa domanda. Risposi, che al-
lora volta il Governo stesso respinse una simile preghiera
fatta alla direzione museale della societa orientale di Lip-
sia, che pero, se si voule, che monumenti di cosi grande
importanza veggano un giorno la luče, e assolutamente
necessario affidarli alle mani di chi sa e ha mezzi per farli
di pubblico diritto, non avendo noi in Agram un'egipto-
logo di tanto sapere n'avendo qui in Agram in istato di
procurarsi i mezzi voluti per la loro pubblicazione. Fino
ad oggi non ebbi alcuna risoluzione in proposito.

II nostro museo deve a Vostra Signoria Illustrissima
l'ordinamento della nostra raccolta egiziana e quindi e
suo vivo desiderio, che Vostra Signoria Illustrissima sia
pur'anco l'interpreta di quelle fascie. La direzione mu-
seale pero non puo da se disporre in proposito, tanto piu
che pende l'affare del prof. Krali presso lo stesso Gover-
no nelle cui mani soltanto sta la decisione. Abbiamo avu-
to un caso simile la scorsa estate. La reale Direzione del
museo postale di Berlino abbisognava di 4 preziosi mo-
numenti del nostro museo per ricarne i relativi gessi. Si
rivoglieva a me, ma non potendo io da se decidere in pro-
posito, la consighai di nvolgersi direttamente al nostro
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Governo mediante l'ambasciatore prussiano a Vienna, e
cosi ebbe gli oggetti desiderati. Forse mediante il canale
delP ambasceria prussiana a Vienna potrebbe Vostra Sig-
noria stornare la dimanda del prof. Krali, e ricevere le
bende per un certo tempo a suo uso di studio. Io ne saro
favorevolissimo.
8/1190 S. Lj.

XLVI.

Z. 11245 Prepis
An das lobi. k.k. Ministerium fur Cultus und Unterricht
in Wien.

Mit dem angeschlossenen Schreiben vom 27. Septr.
1. J. Z. 1125 hat die k.k. Universitats-Bibliothek in Wien
das Ansuchen des dortigen a.o. Universitats Professor
der alten Geschichte des Orients und korrespondieren-
den Mitgliedes der Kais. Akademie der Wissenschaft in
Wien, Dr. Jakob Krali, um Entlehnung der im Agramer
National-Museum aufbewahrten, circa 14 Meter langen
Mumienbinden zum Zwecke der von ihm beabsichtigten
naheren Prvifung und Veroffentlichung derselben warm-
stens befiirwortet und sich fur den Fali der zustimmen-
den Erledigung des Gesuches bereit erklart, die erwahn-
ten Mumienbinden in Feuer = und einbruchsichere Ver-
wahrung zu ubernehmen, bei der Beniitzung, welche nur
in den Raumen der Universitats-Bibliothek stattfinden
diirfe, jede Beschadigung dieses wertvollen Dokumentes
zu verhindern, bei der eventuellen photographischen
Aufnahme desselben in einem Wiener Atelier durch ei-
nen Angestellten der Bibliothek zu intervenieren und
nach erfolgtem Gebrauche die Ruckstellung dieser Bin-
den in unversehrtem Zustande zu veranlassen.

Die konigl. kroat. slav. dalm. Landesregierung fin-
det sich im Interesse der Wissenschaft bestimmt, der Bit-
te des Professors Dr. Krali zu entsprechen und beehrt
sich daher das lobi. k.k. Ministerium zu ersuchen, die in
Rede stehenden Mumienbinden, welche in Folge gleich-
zeitiger Verfugung durch die Direktion der archaologi-
schen Abtheilung des Agramer National Museums nac-
hgesendet werden, der gedachten Universitats-Bibliot-
hek behufs Venvahrung und Beniitzung in der von der-
selben bezeichneten gefalligst zur Verfugung stellen, und
ihr hiebei bedeuten zu wollen, dass die Riicksendung
dieser Binden in unversehrtem Zustanden und in gleich
vorsichtiger Verpackung an die vorbenannte Direktion
langstens bis Ende Marz 1891 zu bewerkstelligen sei.
Von dem diesfalls veranlassten Arbittet man sich giitige
Mittheilung unter Riickschluss der Zuschrift der Univer-
sitats-Bibliothek und der derselben beiliegenden Eingabe
des Professors Dr. Krali.

Agram am 14. Dezember 1890.

XLVII.

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA,
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU
Broj 11245

Priobćuje se ravnateljstvu arkeologičkoga odjela
narodnoga muzeja u Zagrebu odnosno na tamošnje iz-
vješće od 16. listopada t.g. br. 160 znanja radi s nalogom,
da unutra spomenute povoje što bolje umota ter pod a-
dresom c.kr. ministarstva za bogoštovje i nastavu u Beču
uz naznaku poslovnoga broja unutarnjega ovdašnjega
dopisa odpremi i u svoje vrieme ovamo prijavi, da su ti
povoji i u kakovom stanju povraćem.
U Zagrebu 14. prosinca 1890.

(potpis)

XLVIII.

Lobliches K.K. Ministerium fur Cul-
tus und Unterricht in Wien.

Uslied naloga Kr. hrvatske slavonske dalmatinske
zemaljske vlade od 14. prosinca 1890 br. 11245 podpisa-
no ravnateljstvo prepokorno podnaša Visokom cesar-
skom kraljevskom Ministarstvu ovdje priloženi sandučić,
u kome se nalazi spremljeno devet komada od napisanih
povoja (Mumienbinden), u kojih bjaše zavita jedna pra-
stara egjipatska mumija, koja se čuva u ovom narodnom
zemaljskom muzeju.

Ista Kr. hrvatska slavonska dalmatinska Vlada ima-
la je čast obaviestiti to Visoko cesarsko kraljevska Mini-
starstvo svojim dopisom od 14. prosinca 1890 br. 11245 o
uzroku, zašto se ovi povoji tamo šalju, i kako da se upo-
trebe u znanstvene svrhe a bez ikojeg kvara. Sveučilišni
profesor Dr. Krali egiptolog poznati želi jih proučiti na
korist znanosti a pod nazorom ravnateljstva sveučilišne
knjižnice.

Molimo dakle, neka nam se ovi povoji u svoje vrie-
me i nepovriedivi istim putem ovamo povrate:

Ravnateljstvo arkeologičkoga odjela narodnog ze-
maljskog muzeja

U Zagrebu 18. siečnja 1891.
Prof. S. Lj. ravnatelj

(paralelno u drugom rukopisu:)
Im Auftrage der hohen koniglichen Kroatischen

slawonischen dalmatinichen Landersregierung, Abthei-
lung fiir Cultus und Unterricht vom 14. Dezember 1890.
Zahl 11245. unterbreitet die untertanigst gefertigte Di-
rektion einem hohen k.k. Ministerium die beiliegende
Kiste, welche neun Stuck beschreibene Mumienbinden
enthalt, die von einer in diesem Museum aufbewahren
altegvptischen Mumie angehoren.

Wie aus der erwahnten, an das hohe K.K. Ministe-
rium gerichteten Handschrift der Koniglichen Landesre-
gierung vom 14. Dezember 1890. Zahl 11245 ersichtlich,
sollen diese kostbaren Binden durch den k.k. a.o. Uni-
versitats Professor Dr. J. Krali in den Raumen der k.k.
Universitatsbiblithek und unter Aufsicht der Direktion
dieser Bibliothek wissenschaftlich beniitzt, und nach Ge-
brauch im selben Wege unbeschadigt riickgesendet wer-
den.

XLIX.

(!) . . .
O ovih povojih na dugo je pisao slavno poznati ar-

keolog Richard F. Burton englezki konzul u Trstu u svo-
joj razpravi »The ogham-runes and el-Mushajjar« (Re-
printed from the Trans. Roy. Soc. of Literature, Vol, xii,
Part 1, 1879), gdje priloži u 4 table nacrte od pet komada
iz tih povoja, prepisanih od g. Fil. Pr. Cautleva. Zname-
nitost istih iztaknuo je bio još g. 1872 kako smo rekli gla-
soviti egjiptolog prof. Dr. Brugsch, što dokazuje i posla-
nica upravljena na muz. ravnateljstvo u Zagrebu od g.
prof. Dr. Rudolfa Krehla nadknjižničara sveuč. knjižnice
u Lipsku i urednika »Zeitschrift der Deutschen Morgen-
Idndischen Gesellschaft«, koj se o tom ovako izrazuje:
»Herr prof. Dr. Brugsch hat bei Gelegenheit der in den
letzten Tagen hier in Leipzig abgehaltenen allgemeinen
deutschen Philologen-Versammlung die Gelehrten auf
ein, wie es scheint, im hochsten Grade interessantes
Schriftmonument aufmerksam gemacht, welches er in
Ihrem so iiberaus reichen Museum gesehen«. Isto tako se
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izrazio god. 1874. g. Leo Reinisch profr. egjipatske nau-
ke na bečkom sveučilištu u poslanici na prof. S. Ljubica
ravnatelja nar. muzeja u Zagrebu, pokle je ovu našu sbir-
ku puna tri dana svestrano razgledao i proučio: »Vorlau-
fig nur meine Ueberzeugung, dass wenn es Ihnen gelingt,
die Inschriften zu publicieren, dieselben ein enormes
Aufsehen in den gelehrten Kreisen machen werden«.
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1
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82
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60
15
46
33
76
32
44

prije
sada

L.

mira povoja
1. dug 1. 12. cm. — Jedan kraj je veoma razdrapan, tako

da svrsuje širok 2 1/4 cm., na dru-
gom kraju 6 cm, a po sredini 6 1/2
cm.

Na dva mjesta zaderan, u o-
stalom dobro sačuvan.

2. dug2:55 c m - Jedan kraj je čist i tu mu je udaren
pečat. Drugi je kraj zamazan, i tu je
udaren pečat, ali slabo ga se vidi u
okrugu samo. Tu odprije crne mrlje.

Skoro na polovicu izderan, i
tu manjka komadčić. Tu je ši-
rok 5 3/4 cm., na krajevih sa-
mo 5 cm.

3. dug 1:50 c m - Krajevi svršuju uredno. Pri jednom
kraju luknja. Svuda je podpun. Po
sredini širok 5 1/2 cm.

Na jednom kraju kao da je bio
odsječen. Na jednom kraju ši-
rok 4 1/2 a na drugom 5 1/2
cm.

4. dug 1:13.— Sasvim ravan i pun komad, skoro
neozledjen, jedva malko na jednom
bridu. Širok po sredini 5 3/4, na kra-
jevih 5 1/2. Pečat je udaren na jed-
nom kraju podaleče jer je kraj omr-
ljen.

Na jednom kraju kao da je bio
odsječen.

5. dug 1.4 I ovaj je ravan i pun komad, ali je na
jednom kraju dvostruko usječen, a
pri drugom razdrapan, ali ništa nefa-
li. - Širok je po sriedi 6 cm i tako isto
na krajevih.

Krajevi su omrljeni, te je pečat
udaren podaleko od kraja.

6. dug 1:0 Slabo sačuvan, a sav napisan. Amo
tamo urezan, ali ne manjka ništa. Na
jednom kraju kao da je odrezan bio.
Po sriedi širok 5 1/2 cm.; na odreza-
nom kraju 5:0, a na drugom jedva 5.

7. dug 0:73 cm Ravan i podpun. Širina svudi 6 cm
8. dug 0:63 cm Ravan. Na jednom kraju zarezan, a

na drugom manje. Svuda širina 6 cm.
Pismo samo na jednom kraju.

9. dug 0:62 Na većem djelu ravan. Na jednom
kraju na upravne uglove, kao odsje-
čen; na drugom kraju malko zasje-
čen, i s jedne strane tu manji komad-
čić po duljini na rubu.

I po sriedi skoro, je zasječen.
10. dug 0:32 cm vis. 4 1/2
ll .dugO:25cm vis. 0:5 cm

L. a

Povoji poslani u Beč.
Ravnateljstvo Muzeja pisalo je 1 travnja 1891 br. 34

Knjižnici c.k. Univerziteta u Beču, da joj šalje još dva
ulomka povoja poslanih joj putem austrijskog ministra
prosvjete 19 siečnja 1891 br. 4 za porabu prof. Kralla, a
da jih natrag pošalje skupa sa prije poslanimi.

Jedan je dug 24 cent. a širok 5 cent. svuda.
Drugi je dug 33 ct. a širok do pri koncu s jedne

strane 4 1/2 cm.

LI.

Hohe k. Landesregierung!
Die Mumienbinden des kroatischen National-Mu-

seums sind am 31. Janner wohlbehalten auf der hiesigen
k.k. Universitats=Bibliothek eingelangt, wo der ehrer-
bietigst gefertigte seit dem 3. Februar mit dem Studium
dieses merkwiirdigen schriftlichen Denkmals beschaftigt
ist. Indem derselbe seinen ehrerbietigsten Dank fur die
gnadige Zusendung der Mumienbinden ausspricht, bittet
er zugleich, dass er jene vier Monate, welche fur die Be-
nutzung der Binden ins Auge gefasst waren, von dem Ta-
ge an gerechnet werden, an dem es Ihn gestattet war, die
Binden zum ersten Male einzusehen, dass sonach die
Mumienbinden bis zum 3. Juni 1891. auf der hiesigen
Universitats = Bibliothek verbleiben diirfen.

Es ware dem ehrerbietigst gefertigten kaum mog-
lich in der kurzen Frist von nicht ganz zwei Monaten das
schwierige Studium dieses palaeographischen Unicum's
zu einem befriedigenden Abschluss zu bringen. Er hofft
daher im Interesse der Sache von der hohen Landesregie-
rung die gnadige Bewilligung der angesuchten Verlange-
rung.
Wien 1. Marz 1891.

Dr. J. Krali
Professor der altorientalischen Geschichte

an der Universitat Wien
An die hohe konigl. kroat. slav. dalmat. Landesregierung
Abtheilung fur Cultus und Unterricht in Agram
Dr. J. Krali
Professor der altorientalischen Geschichte an der Uni-
versitat Wien (:III, Reisnerstrasse 9c wohnhaft)
bittet um Verlangerung der Beniitzungsfrist der Mu-
mienbinden des kroat. National = Museums bis zum 3.
Juni 1891.
primljeno 7. ožujka 1891
br. 2644
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LII.

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU
Br. 2644 1 komad

Dostavlja se ravnateljstvu arkeologičkoga odjela
narodnoga muzeja u Zagrebu odnosno na tamošnje iz-
vješće od 16. listopada 1890. br. 168. i u savezu s ovda-
šnjim odpisom od 14. prosinca 1890.
br. 11245. na mnijenje uz povratak komunikata.
U Zagrebu 10. ožujka 1891.

za bana
Dr. Spevec

LIII.

Br. 24.
Visoka kraljevska Zemaljska Vlada
Odjel za bogoštovje i nastavu

Veleučeni g. Dr. J. Krali, profesor na sveučilištu
bečkom obraća se svojom molbom od 1. ožujka t.g.
1891. na Visoku Vladu, moleć je iznova, da, pošto mu ni-
je moguće kroz dozvoljena četiri mjeseca (t.j. do 3 lipnja)
dokončati radnju na egjipatske povoje iz ovoga narodno-
ga zemaljskog muzeja poslane mu na znanstvenu porabu,
blagoizvoli Visoka Vlada produžiti mu rok za povraćenje
istih povoja.

Englezki učenjak Burton radi toga višeput boravio
je u Zagrebu, i sva moguća sredstva rabio da dobije pravu
sliku onih tamnih crta i napisao obsežnu razpravu, a us-
pio nije itd. Dr. Reinisch sveučilišni profesor u Beču za
egjiptologiju odreče se posla čim ugleda one poveze.
Slavni egjiptolog Brugsch, opišuć našu egjipatsku sbirku,
0 njih ni rječi nadoda.

I jamačno raztumačenje onih povoja djelo je goro-
stasno i jedva moguće. Najprije uz pretežko sravnjivanje
treba ući u trag onomu pismu, koje nenaliči ni ma kojem
drugom do sada poznatomu pismu iz one starodrevne
dobe, a tih ima dosta. Pronašav jednom ključ za čitanje,
treba da se uputi u raztumačenje jezika, a u tom moglo bi
se lasno naići na poteškoće i mučnosti, koje bi mogle biti
još veće od čitanja. Uz to pošto je pisani prostor na onih
povojih veoma obsežan, a pismo skoro kroz više od 3000
god. jako pobljedjeno, te težko shvatljivo i ma bili mu u
pomoć i kakovi aparati i mašine do sada našaste, toga radi
1 sam prepis onoga pisma zahtjevati će mnogo i mnogo
vremena, da se točno izvede. Ovo se događa kad kada i sa
rimskimi spomenici do njekle zamršenimi, kao što su vo-
štane table erdeljske i jedna naša olovna ploča iz 6 vjeka
itd. akoprem se zna i jezik i pismo, tako da se veoma
riedko slažu prepisatelji u čitanju istoga spomenika.

Radi toga podpisano ravnateljstvo drži, da je sa-
svim opravdana molba g. Dra. Kralla, da mu se produži
rok za povratak povoja; te je podpisano ravnateljstvo za
to da mu se dozvoli pridržati jih još dalje 4 mjeseca naime
do 3 listopada. Uspje li Dr. Krali u svom pothvatu, a za
to donekle jamči njegov dobar glas među strukovnjaci
one vrsti nauke, i naši povoji a tim i naš muzej dobit će
sve veću važnost pred znanstvenim svietom, što je i jedna
od glavnih težnja ovakovih znanstvenih zavoda.

Povraća se prilog u izvorniku
15. ožujka 1891

S. Lj.

LIV.

Z. 5346 Prepis
An das lobi. k.k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht
in Wien

In Entsprechung des mit der geschatzen Zuschrift
vom 19. Mai 1. J. Z. 10149 anher mitgetheilten neuerli-
chen Ansuchen des a.o. Professors an der Wiener Uni-
versitat, Dr. Jakob Krali, findet diese kgl. Landesregie-
rung den mit ihrem Schreiben vom 17. April 1. J. Z. 3080
bis Anfang Juni 1. J. verlangerten Termin zur Riickstel-
lung der dem genannten Universitits-Professor aus dem
hiesigen National Museum behufs wissenschaftlicher
Fachstudien zur Verfugung gestellten Mumienbinden
noch bis 3. Oktober 1891 zu erstrecken und beehrt sich
das lobliche k.k. Ministerium diensthoflichst zu ersuc-
hen, die diesfalls erforderliche Verstandigung der Vorste-
hung der k.k. Universitats-Bibliothek in Wien und des
Dr. Krali gefalligst veranlassen zu wollen.

Agram am 27. Mai 1891.

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA,
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU
Broj 5346

Priobćuje se ravnateljstvu arkeologičkoga odjela
narodnoga muzeja u Zagrebu odnosno na tamošnje iz-
vješće od 15. ožujka t.g. br. 24 znanja radi.

U Zagrebu 27. svibnja 1891.
Za bana

Dr. Spevec

LV.

Zl. 10838. Prepis
An das lobi. k.k. Ministerium fiir Cultus und Unterricht
in Wien

In Wiirdigung der Grunde welche der a.o. Profes-
sor an der Wiener Universitat, Dr. Jakob Krali, in seiner
mit geschatzter Zuschrift vom 22. September 1. J. an-
fiihrt, findet die konigl. kroat. slavonisch dalmatinische
Landesregierung den Termin fiir die Ruckstellung der
dem genannten Professor aus dem hiesigen National-
Museum behufs wissenschaftlicher Fachstudien zur Ver-
fugung gestellten Mumienbinden noch bis 3 Janner 1892
zu verlangern, ersucht jedoch das lobliche k.k. Ministe-
rium, die geeignete Verfugung treffen zu wollen, dass die
erwahnten Mumienbinden bis zu diesem Zeitpunkte un-
versehrt anher riickgestellt werden.

Agram 30. September 1891.
(paraf)

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA,
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU
Broj 10838

Priobćuje se ravnateljstvu arkeologičkoga odjela
narodnoga muzeja u Zagrebu u savezu s ovdašnjom na-
redbom od 27. svibnja 1891 broj 5346 s nalogom, da do
10. siečnja 1892 ovamo izviesti, da li i u kojem stanju su
povraćeni unutra navedeni egipatski povoji.

U Zagrebu, dne 30. rujna 1891.
Za bana

Dr. Spevec
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LVI.

Zl. 872 Prepis
An das lobliche k.k. Ministerium fur Cultus und Unter-
richt in Wien

Nachdem das lobliche Ministerium mittelst ge-
schatzter Zuschrift vom 15. Janner 1. J. Z. 729 die Bitte
des a: o: Professors an der Wiener Universitat Dr. Jakob
Krali, betreffend die nochmalige Verlangerung der Frist
zur Ruckstellung der aus dem hiesigen National-Mu-
seum entlehnten Mumienbinden bis zum 20. Februar
1892, zur Berucksichtigung empfiehlt, ist diese konigl.
Landesregierung gerne bereit diesem Ansuchen zu wil-
lfahren und beehrt sich das lobi. Ministerium hievon be-
hufs gefalliger Verstandigung das genannten Professors
in Kenntniss zu setzen und um die Verfugung zu ersuc-
hen dass die Ruckstellung der erwahnten Mumienbinden
an das gedachte Muuseum keinen weiteren Aufschub er-
leide.

Agram am 22. Janner 1892.
(Paraf)

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA,
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU
Broj 872

Priobćuje se ravnateljstvu arkeologičkoga odjela
narodnoga muzeja u Zagrebu u savezu s ovdašnjom na-
redbom od 30. rujna 1891 br. 10838 znanja radi s nalo-
gom, da glede povratka unutra navedenih egipatskih po-
voja do konca veljače 1892 ovamo izviesti.

U Zagrebu, dne 22. siečnja 1892.
Za bana

Dr. Kršnjavi

LVII.

(Koncept pisma S. Ljubica J. Krallu od 2. II. 1892.)
Circa l'anno 1866, quando si trattava per l'appri-

mento dell' accademia slavo-meridionale e del museo na-
zionale da essa dipendente, un tal Ilija Barić, arcidiacono
e paroco in Golubince, diocesi di Djacovo in Slavonia,
ebbe la bella idea di mandare in regallo alla detta accade-
mia per il detto nazionale museo una mumia, che il suo
fratello Michiele Barić, allora concepista presso la regia
aulica cancellaria ungarese, aveva aquistato in un suo
viaggio in Egitto e portato seco a časa sua, e poi alla sua
morte lasciato ad esso suo fratello Ilija.

Essa mumia conservavasi allora (come oggi pure) in
due armadiji ovvero casse. In una di essi quadrilattero
vitto, a lastre di vetro da tutte le quattro parti, vedesi una
mumia nuda in piedi, addossata ad un bastone di ferro,
che s'inalza verticalmente nel mezzo dell'armadio, si che
e visibile da tutte le parti. Di sesso feminile, di chioma ro-
siccia, e con qualche traccia di doratura sulla fronte e sul-
le spalle, alzasi 1.62 metri, la conservazione ne era molto
buona; oggidi il capo e di molto inclinato sul davanti, ed
e da temere, che non cada giu, se a tempo non si rimedii.
Qui e difficile trovare, chi ne assuma il lavoro o la re-
sponsibilita. Nell'altro armadio piutosto cassa pure qua-
drilatera, a vetro nella parte superiore soltanto, orizon-
talmente collocata e stante sopra un piedestallo, tutto di
legno, si conservano le interiora della stessa mumia, non-
che i panicelli, ne' quali essa mumia stava involta. Fra
questi panicelli si vedono anche allora alcuni, ch'erano in
parte scritti, e la scrittura mostravasi molto sbiadita e
strana, cioe ignota.

Venu to nel 1869 a Zagabria colla sua signora il sig-
nor Prof. H. Brugsch, gia allora in fama di egiptologo
profondo, a visitare i suoi parenti, lo scrivente, informato
di questo arrivo, recavasi da esso professore, e lo invitava
a voler visitare la nostra raccolta egiziana, e possibilmen-
te ordirarla e descriverla. La ben conosciuta gentilezza di
questo illustre scienziato, non solo corrispose ali' invito
pienamente, assistito pure della consorte, ma si ricordo
anco piu tardi sendo in Egitto della nostra raccolta, arric-
hendola di piu oggetti preziosi, a che le mancavano. In
questo incontro lo scrivente lo fece avvertito pur' anco
della strana scrittura che si vedeva su parte dei pannicelli
della mumia. Egli li svolse e li studio e in parte cerco di
trarne copia, ma un deciso giudizio intorno agli stessi pur
allora non diede. Supponeva pero a prima giunta, che la
mumia non esce propriamente dall'Egitto, ma piutosto
da Creta, e che quindi anco la scrittura appartenesse alla
primitiva scrittura e lingua cretese.

La prima volta pero, che fu fatto qualche cenno in
pubblico di questa mumia, si fu nell'anno seguente 1870
nel libro da me pubblicato in Zagabria sotto (kolo
»Viestnik narodnoga zemaljskoga Muzeja« (Anmfario
del museo nazionale del regno). Ivi a pag. 48-49, stanno
descritti la mumia e i pannicelli secondo Brugsch. Le ri-
metto sotto fascia il libro.

L'importanza dei nostri pannicelli scritti fu nel
1872 rilevata al congresso generale dei filologi tedeschi in
Lipsia dal sullodato prof. Brugsch, onde il 26 maggio a.s.
a nome della societa tedesca orientale in essa citta venni

regato dal prof. Dr. Ludolfo Krehl di voler rimettere al-
la detta societa i detti pannicelli per lo studio, ma il go-
verno vi si oppose a mio consiglio per mancanza d'ogni
guarantigia, e sulla mia proposta di mandar a Zagabria
persona a compiere lo studio, il signor Krehl non rispose

fa

Giunto nel 1876 in Zagabria il ben conosciuto ar-
cheologo Riccardo Burton, console inglese a Trieste, nel-
la visita del nostro museo fermd principalmente la sua at-
tenzione sui pannicelli scritti della nostra mumia. Li stu-
dio a lungo, e nuovamente dopo due anni ritorno a far lo
stesso.

Ne estraeva copia da se, e mandandovi a tal uopo il
suo segretario Filippo Proby Cautlev, in piu modi, e di
tutto cio ne diede poi una lunga relazione de' suoi studi
nella sua dissertazione »The ogham-runes and el'Mushaj-
jar« (Reprinted from the Transactions of the Royal So-
ciety of Literature, Vol. XII, part 1, 1879) aggiungendo
in 4 tavole i disegni di cinque pezzi di esse fascie.

Nell'anno 1873 visitč pure il nostro museo il dotto
egiptologo Dr. Leone Reinisch, professore ali' universita
di Vienna. Egli pure rimase sorpreso dalla somma impor-
tanza che hanno per la scienza i pannicelli della nostra
raccolta egiziana, e espresse le sue impressioni e i suoi
giudicii in una lettera a me diretta (e che io pubblicava a
p. 19. »Popis arkeologičkoga odjela narodnoga zemalj-
skoga muzeja, Odsjek I, svezak 1, Zagabria 1889«, ove
pure alla Tav. I aggiunsi il dissegno d'un brano rilevato
fotograficamente e con molta fatica dal nostro bravo arti-
sta Standel.)

Io pure nel 1°. volume p. 19 della descrizione del
nostro museo ho nuovamente fatto cenno di esse fascie, e
ho publicata alla Tav. I il disegno.

Siamo ora in cerca della lettera, con cui il Barich ac-
compagnava il suo regallo alla nostra accademia, e se la
fortuna vorra favorrirmi di ritrovarla, non machero tosto
di farle tenere una copia della stessa. Ho scritto pure in
Slavonia per avere informazione, se vi esistano ancora in-
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dividui della famiglia Barich, da quali si potesse trarre
qualche informazione in proposito.
2/2 92.

S. Lj.

LVIII.

Br. 18
Velečastni gospodine, slavno poznati

rodoljube!
20/2 92.

(Cepeliću tajniku Strossmaverovu i
muzealnom povjereniku)

Bit će Vam poznato da oko g. 1866, kad se radilo,
da se glavnom polugom Velikoga Mecenasa podigne ju-
goslavenska akademija i uz nju narodni muzej njeki Ilija
Barić, arcidjakon u Golubincih u tu namjeru posla u dar
odboru akademijinu u Zagreb za muzej jednu mumiju,
koju je njegov brat Mihovil bio donio sobom vraćajuć se
iz Egipta, i po smrti njemu ostavio. Ta mumija u znan-
stvenomu pogledu tako je važna da bi sjala ka vanredna
dragocienost u britičkom i parizkom muzeju. Evo već je
prošlo 20 god. da prvi vještaci u onoj struci lome svoja
najjača koplja o protumačenju pisanih njezinih povojih.
Orientalno družtvo u Leipzigu, Dr. Wiedemann u Bon-
nu, konsul Burton, Prof. Reinisch, Prof. Brugsch i t.d.
pišu simo tamo, ovo ono, ali badava. U isto doba Akade-
mija Berlinska, i Bečka žele imati te povoje k sebi, da nji-
hovi vieštaci pokušaju sreću. Šalju se napokon u Beč, te
prof. sveučilišta Dr. J. Krali lomi taj gordički čvor, pro-
glasujuć da je to najveći dosadašnji spomenik etnički.
Kako etručki, kad dolazi iz Egipta? Etruski šašli su iz sje-
verne Europe i kroz Tirol naselili su gornju Italiju. A da
su oni znali mumije praviti? Veliko pitanje? Treba utv-
rditi najprije to: jeli Barić uprav donio mumiju iz Egipta?
Ostaje li u Slavoniji gdje kuda potomaka od obitelji Bari-
ća, u kojoj su se valjda sačuvala pisma tičuća se ove mu-
mije, ili ako ne pisma barem predaje o njoj? Ovo bi se na
korist znanosti od njekoga bolje što od Vas želilo dobiti.

Nitko drugi bolje od Vas, kao ravnatelj biskupove
kancelarije, mogao bi iztražiti istinu u tom poslu; te se u-
sudjujem na Vas obratiti, moleći Vas, da se na korist zna-
nosti a na sve veću slavu našega muzeja svom dušom zau-
zmete, da pronadjete Barićeve potomke, a kod njih kljuć,
po kom bi se razsvietliti mogla sva gori označena pitanja.

U isto doba usudjujem se još Vas za jednu stvar što
toplije zamoliti kao povjerenika narodnoga muzeja i hr-
vatskoga arkeologičkoga družtva. U Djakovu ima hrvat-
sko arkeologičko Družtvo šest članova, koji plaćaju pri-
nos od 2 for. na godinu dobivaju Viestnik. To su oni za-
boravili šiljati u vrieme slati taj veoma maleni prinos. Za
g. 1889 poslali su samo Voršak, Trdinac, Cepelić, kako je
jasno iz umetka viestnika, a ostala tri nisu, a za g. 1890,
1891 i 1892, nijedan od njih nije se na to jetio. Arkeolo-
gičko Društvo od zamašne je koristi za narodni muzej uz
druge razne koristi navlastito znanstvene. Ono Družtvo
mienja svoj Viestnik sa publikacijami od 150 knjižnicah i
znanstvenih družtva, među kojimi ima mnogo družtava
prvoga reda; te vriednost strukovnih izdanja, što dobiva
muzej ovim putem, nadlazi 2000 for. na godinu. Družtvo
živi mal ne samo od ovih blaženih 2 for. prinosa, jer se ja
žrtvujem posvema. Nego što i ta 2 for. su sve redja, a ta-
ko ponestaje i za trošak tiskanja, tako da smo već na rubu
propasti, ako nam članovi uzkrate i tu podporicu. Gle-
dajte molimo Vas, utjerati taj zaostatak čim prije.
(O ishodu Cepelićevih istraživanja vide: S. Ljubić. Napi-
sani povoji jedne mumije u Narodnom muzeju u Zagre-
bu. VHAD, 14/1892, 2, 59-60.)

LIX.

Illustrissimo Signor Professore!
Dr. J. Krali Wien

Come le ho scritto ultimamente, mi sono ora rivol-
to al signor Alberto Puschi direttore del Museum archeo-
logico comunale di Trieste per avere l'opuscolo del con-
sole Burton, e le communicai pure la risposta datami dal
Puschi. Non ricevendo pero dallo stesso il fascicolo, per
una seconda volta jeri mi sono messo a rovistare nella mia
privata biblioteca, e dopo lunga fatica ebbi la fortuna di
ritrovare finalmente la copia mia propria, che oggi el ri-
metto tosto colla posta, pregandola di restituirmela col
suo commodo, quale cara memoria del mio defunto
amico.

Mi commandi e mi creda con tutta suma e devozio-
ne.
3/3 92

LX.

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU

Broj 2845
Ravnateljstvu arkeologičkog odjela narodnoga muzeja u
Zagrebu

U savezu s ovdašnjim odpisom od 22. siječnja t.g.
br. 872 dostavljaju se u privitku tomu ravnateljstvu dopi-
som c.kr. sveučilišne knjižnice u Beču od 22. veljače t.g.
br. 659 ovamo povraćeni u svoje vrieme sveučilištnomu
profesoru Dru Jakovu Krallu za proučenje posudjeni egi-
patski povoji s nalogom, da iste dobro pregleda ter ova-
mo prijavi da li je možebit rečenim povojom kakova šteta
nanesena.
U Zagrebu 4. ožujka 1892.

Za bana
Kršnjavi

Kutija zapečaćena

LXI.

Br.22 Visokoj Hrv. Zem. Vladi
Odjel za bogoštovje i nastavu

Uz štovani dopis Visoke Vlade od 4 ožujka 1892
br. 2485 primilo je podpisano ravnateljstvo ovamo po-
vraćene, u svoje vrieme sveučilišnom profesoru Dru. Ja-
kovu Krallu za proučavanje posudjene egipatske povoje,
i to u podpunom redu kako su odpremljeni bili, glede
duljine i širine njihove i samoga njihova izvanskoga sta-
nja i bez ikoje oštete.

Ravnateljstvo arkeologičkog odjela narodnoga ze-
maljskoga muzeja
U Zagrebu 8. ožujka 1892. S. Lj.

LXII.

Napisani povoji od mumije u narodnomu muze-
ju u Zagrebu. - Do tu nedavna pisani povoji jedne mu-
mije, koja se čuvala u narodnomu muzeju u Zagrebu kao
dar Ilije Barića nadpopa i župnika u Golubincih, komu je
ostavio bio na smrti brat mu Mihovil Barić perovodja
kod kraljevske dvorske kancelarije ugarske u Beču i koj
ju, kako se govorilo, nabavio bio na svom putovanju u
Egiptu, smatrali su se od raznih vieštaka koji su jih prou-
čili kao egjipatski. Jedino prof. H. Brugsch, koj jih prvi
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bolje razmatrao u 7 komada onda (od s prva iz maše ods-
tranjenih; četiri su kašnje opaženi i izlučeni, njih sada
11), neizreče svoj sud o njih; mislio je ipak da mumija
proizlazi iz Krete, a da je pismo na povojih najstarije
kretsko. O njih se kašnje najviše zabavljao englezki kon-
sul u Trstu, te je o njih obširno pisao u svojoj razpravi
»The ogham-runes and el-Mushajjar. London 1879«, do-
dajuć 4 table nacrte njekoje iz tih povoja napravljene od
g. F. P. Cautleya njegova tajnika. Po tih komadih Burton
osnova dotičnu azbuku, koja bi sastojala od 25 znakova,
broj što ih ga dje Plutark hiroglifom (v. Viestnik god. IV
1882, br. 3, str. 91.

Posle Burtona proučili jih Dr. Reinisch tri dana u
muzeju. Nadje u njih spomenik neizmierne vriednosti.
Ponutka zato ravnatelja, neka nastoji o njegovu izdaju
čim prije; te ostavi mu pismo u kom je izticao važnost
odnih povoja, da na tom temelju isti ravnatelj pripomoć
za dotične troškove (dobije). Ravnatelj obrati se dakle na
Vladu i na c.k. akademiju znanosti u Beču, ali od prve ne-
dobi ni odgovora, ova pako odbi priedlog. (v. Popis I. sv.
1, str. 19).

Ali čestim posiećanjem našega muzeja po vieštacih
sve bolje se poče širiti glas o riedkostih našeg muzeja.
Berlinski poštanski muzej zaželi njekoliko naših predme-
ta u sbirku, da uresi svoj. Dr. A. Wiedemann profesor u
Bom izdaje naše egjipatske nadpise itd. Napokon Prof.
Brugsch moli, da mu se pošalju gori pomenuti povoji u
Berlin a za proučavanje, a to isto zahtjeva putem Visoke
Vlade u Beču i ondjašnji profesor Dr. J. Krali, te se i ovo-
mu po nalogu naše Visoke Vlade šalju.

Kad prošle godine dodje u poznanje, da se ti povoji
čuvaju u našem muzeju g. Dr. J. Krali sveučilišni profe-
sor u Beču, te zamoli našu Visoku Vladu, da mu jih poša-
lje u Beč na proučavanje. Prof. Krali nadje da su ovi po-
voji (sada 11 komada od kojih 4 kašnje našasta od mu-
zealnog ravnatelja) jednom sastavljali jednu cielinu po o-
stancih sada obstojećih 3 1/2 m dugu a 25.5 cm široku,
napisanu uprav na način egjipatskih papirusnih uvojaka u
stupcih, najmanje 12, 24,5 cm širine.

Proučavanje dugo pisma onih povoja uvieri profe-
sora Kralla da se tu radi o etruskom spomeniku, i to o
najvećem do sada poznatu (sa 1200 riječi). Oni su pako
po sudu profesora Brugscha pravi, a g. Julius Wiesner da
je platno uprav staro-egjipatsko a crnilo starodavno ka-
kovo se nalazi na pravih mumija. Pravost potvrđuje i sam
tekst. Prof. Krali dao što bolje moguće fotografirati sve
komade, koje će do skora sa razpravom istoga profesora
ugledati bieli sviet. Ovaj će spomenik sve bolje raznieti
kroz sviet ime našega muzeja i hrvatskoga naroda,
(vide: VHAD, 14/1892,2, 59-60.)

Chianssimo Signor Dircttore
Trieste Museo Archeologico

Appena ricevuta la cartolina di Vostra Signoria,
scrissi al prof. Krali a Vienna pregandolo di rimetter le
indietro l'esemplare del lavoro di Burton da Lei spedito-
gli, non avendone bisogno, giacche due giorni prima gli
aveva mandata la mia copia di Burton, che nel fratempo
aveva ritrovata tra i miei libri privati. Sono sicuro, che
Krali sara puntuale. Ad ogni modo in caso di smarimento
sta garante la mia copia in confronto del signor Cautlev,
cui prego all'occasione rassegnare i miei rispetti Sembra
che la scoperta Krali faccia gran chiasso nello cerchio dei
dotti in Parigi specialmente. Uno gia era qui a tre altri
egiptologi mi hanno significato la loro venuta.

Mille grazie per i disturbi avuti. Si vendichi a usura.
Con stima e devozione.

LXIV.

Chiarissimo Signor Professore
Ebbi la sua del 5 corrente. Da alcuni giorni ebbi del

nostro governo in dietro gli undici brani de' pannicelli,
ed ho gia relazionato il governo stesso di averli ricevuto
in pien' ordine.

II direttore Puschi di Trieste mi scrive, di averLe
spedito Popusculo Burton avuto del signor Cautley se-
cretario del consolato inglese, il quale desiderava che gli
sia restituito. Abbia quindi la bonta di restituirglielo
quanto prima. Anch' io desidero, che mi restituisca la
mia copia sendo mi una cara memoria delP estinto amico.

Mi sara molto cara la sua venuta in Agram. Cosi
Vostra Signoria potra fissare la vera reciproca locazione
delle fascie. Intanto io ordinaro mi sia fatto un grande
quadro a vetro 3 1/2 metri lungo e 60 cent. ako. Ci consi-
gliara poi, che cosa si abbia a far alla mummia stessa, che
ora sta in piedi sostenuta da un bastone di ferro, e il cui
capo va sempre piu inchinandosi sul davanti, per cui a a
temere, che un giorno si distacchi dal corpo e cada giii.

Vostra Signoria mi onorava col mandarmi un e-
stratto stampato del suo lavoro intorno i pannicelli. Tale
estratto, che face in giro per le mani di molti ando smarri-
to. Mi ricordo pero di aver letto in esso alcune cose, che
non sono punto veritiere. Tra le altre si diče, che il prof.
Brugsch ha svolto le fascie della mummia e trovata sopra
di essi la scrittura. Invece gia il prete Ilija Barich mandava
in dono al nostro Museo la detta mumia in due casse a ve-
tro, in una delle quali si conservava la mummia e nelP al-
tra i pannicelli gia svolti e sui quali era visibile la scrittura,
da me fatta vedere al Signor Brugsch, che poi li separo e li
studio a lungo, e suppose trattarsi non di carratteri egizii
ma bensi di una scrittura primitiva delP isola Creta.

Proffesor Reinisch tre giorni studio la nostra rac-
colta egiziana e mi lascio una lettera (v. Popis arkeolo-
gičkoga odjela narodnoga zemaljskoga muzeja u Zagre-
bu, Odjel I, svezak 1, str. 19, Zagreb 1889), in cui mi rile-
va la somma importanza di esse fascie, onde a base di
questo possa io provocare presso il governo o Paccade-
mia delle scienze di Vienna un sussidio pecuniare per la
pubblicazione delle fascie stessi. Io quindi mi rivoglieva a
tal uopo e al nostro governo e ali' accademia di Vienna.
Del governo non ebbi risposta alcuna. L'accademia poi
non trovo di accettare la mia proposta.

Rilevando qualche cosa di nuovo, sara mio debito
di portarlo tantuto alla conoscenza di vostra Signoria, e
intanto mi segno pieno di stima e devozione.
10/3 92

b-3°. L X V ;
U Zemaljskomu arkeologičkomu muzeju nalazi se

u sbirki egjipatskoj jedna mumija, koja je kao vanredna
riedkost, od neko doba postala predmetom cieloga uče-
noga svieta. Dočim se dakle učeni sviet njom i njezinimi
povoji navlastito svestrano bavi, ona sama stoji u velikoj
pogibelji da se uništi ili znamenito pokvari. Njezina glava
njekoliko godina prije stajala je upravno na željeznoj šib-
ki, ali od njeko doba malo po malo naginje se tako na-
pred, da joj se već lica ne vidi tko ju pazi s preda. Moglo
bi se dakle iznenada dogoditi, da, ako je što puklo u vra-
tu, glava opadne i zdrobi se. Radi se dakle o periculum in
mora.

Treba čim prije dignuti mumiju iz tog položaja, i
postaviti je ležeću ali i ta je operacija veoma pogibeljna
pošto glava visi u zraku. Dobro bi bilo imenovati odbor,
da stvar prouči i izvede. U tom odboru imao bi svakako
biti Dr. Lobmajer kao glavni faktor.
28/8 92
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LXVI.

KR. HERV. SLAV. DALM. ZEMALJSKA VLADA
ODJEL ZA BOGOŠTOVJE I NASTAVU
Br 3656

Pnobćuje se ravnateljstvu arkeologičkoga odjela
narodnoga zemaljskoga muzeja u Zagrebu znanja radi s
primjetbom, da odbora netreba već da će g. prof. Lob-
mayer taj posao obaviti i shodno odrediti.
U Zagrebu 31. ožujka 1892.

Za bana
Kršnjavi

LXVII.

Br. 3556 Prepis
Veleučenomu gospodinu profesoru Dr. Antunu

Lobmaveru
u Zagrebu

Umoljavate se, da odmah podjete g. ravnatelju ar-
keologičkoga muzeja S. Ljubicu pak da mu pomognete
položiti horizontalno jednu mumiju.
U Zagrebu 31. ožujka 1892.

LXVIII.

Le 20 fevrier
80, Eccleston Square
a Londres S. W.

Monsieur.
Nous avons lu avec le plus grand interet, la brochu-

re de M. le Professeur Krali sur la momie, devenue der-
nierement si celebre, de votre musee nationale.

Je desire publier un petit recit des faits racontes par
Professeur Krali, dans une Revue litteraire a Londres.

Pour la rendre plus interessante il nous faut des
gravures.

Je prends done la liberte de m'adresser a vous,
Monsieur le Directeur, pour savoir s'il y a des photo-
graphies de la momie meme, qu'on peut obtenir, sinon a
la musee (sic!), chez un photographe a Agram.

Je serais infiniment reconnaisant, si vous aurez la
bonte de m'indiquer ou ces photographies se vendent.

Peut etre on peut les aeheter chez des gardiens de la
musee — Dans ce cas, serait-ce trop demander Monsieur
le Directeur, de vous prier de commander deux ou trois
exemplaires pour nous - et si le gardien aurait la bonte de
les nous expedier sur le ehamp, avec la note, je lui enver-
rai l'argent tout de suite, par la poste.

En vous priant d'excuser cette demande peut etre
trop hardie, je suis, Monsieur le Directeur

Votre devouee
(Mme.) Marie Louise Maclure
Membre de 1' »Egypt Exploration Fund« a Londres

primio 26/2 1893. R. br. 6 iz 1893.
Davide,
Crnčić da to fotografiraju.—

LXIX.

Madame!
Selon votre lettre de 20. fevrier j'ai l'honneur de

vous envoyer ci-joint la photographie desire de notre ce-
lebre momie avec un morceau d'inscription.

LXX.

Christiania im Nonvegen 1 Mai 1902
Camilla Colletts Vei No. 5

Sehr geehrter Herr Professor.
Da es mir behufs einer etruskologischen Arbeit,

mit welcher ich eben beschaftigt bin, sehr angelegen ist,
die in Ihrem Museum aufbewahrten einen etruskischen
Text enthaltenden Mumienbinde durch Autopsie zu ken-
nen, erlaube ich mir bei Ihnen vorzufragen, ob es mir ge-
stattet sein wird, dieselben in Ihrem Museum zu unter-
suehen. Im Grossen und Ganzen ist freilich, wie ich
glaube, die Lesung dieses Textes durch die bewundrun-
gswurdige Arbeit Kralls sicher gestellt, aber wo die
Schrift besonders undeutlich ist und Krali selbst zwi-
schen mehreren Moglichkeiten schwankt, ware es doch
wohl denkbar, dass eine erneute Untersuchung neue
Aufschliisse bringen konnte. Ich habe die Ansicht, wenn
mir die Untersuchung erlaubt sein wird, Ende Mai oder
Anfang Juni nach Agram zu kommen und 3-4 Wochen
auf die Arbeit zu venvenden.

Mit vorziiglicher Hochachtung
ergebenst

Dr. Alf Torp
Professor der vergleichenden Sprachwissenschaften an
der Universitat Christiania
Primio 4/5 1902 Brunšmid
Br. 114.
Dr. Alf Torp u Christiania moli, da mu se dozvoli u mu-
zeju proučavanje povoja sa etruščanskim napisima zagre-
bačke mumije.

LXXI.

Christiania den 3. Nov. 1902
Cam. Coll. Vei 5.

Sehr geehrter Herr Professor!
Zuerst einen herzlichen Dank fiir die mir bewiese-

ne Freundlichkeit wahrend meines Aufenthaltes in A-
gram! Dann habe ich auch eine Bitte an Sie. Ich hoffe,
dass Sie mir dieselbe nicht ubel nehmen. Wie sie wissen,
habe ich in Agram nicht alle Binden gleich sorgfaltig un-
tersucht. Mir war es zunachsts um zu thun, das aufs klare
zu bringen, was ich fur das 2. Heft meiner Beitrage
brauchte. Jetzt sehe ich leider, dass ich einiges iibersehen
habe. Wollen Sie mir den grossen Dienst enveisen, die
erste zeile der Binde VIII fur mich zu untersuchen! Es
handelt sich eigentlich nur um ein Wort. Krali liest hier:
esa iXhu eiš za9rumiš. Ich hege den Verdacht, dass hier

La photographie n'existait pas jusqu'a present:
mais notre chef d'instruction la commande faire en ca-
deau pour Vous.

Je serai bien aise, si celui-ci Vous fera plaisir.
Agreez, madame, l'assurance de ma consideration

la plus distinguee.
M. Gršković

Directeur prov. de la musee nationale
a Agram (Zagreb)

Primio 26/2 1893.
Br. 6 M. Gršković

Mme Marie Louise Machere (sic!), član družtva za
misirska iztraživanja moli fotografije ovdješnje misirske
mumije.
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vielmehr [c]eli-iX bu 8 is za & rumii gestanden habe. Es
fragt sich also ob statt sa- in esa li mit einem Punkt nach
dem i gelesen werden kann. Fiir einen Aufschluss darii-
ber ware ich sehr dankbar. - Das 2. Heft meiner Beitrage
wird jetzt bald fertig gedruckt sein. Ich werde mir erlau-
ben ein Exemplar zu iibersenden.

Mir den besten Griissen
Ihr ergebener

Alf Torp
Primio 7/11 1902.

Brunšmid
Br. 222.

Prof. Alf Torp u Christianiji moli, da se kontrolira
čitanje jednog mjesta etruščanskog napisa na osmom po-
voju mumije.

LXXII.

Ravnateljstvo arheološkog odjela narodnoga muzeja u
Zagrebu
Br. 26/1910.
Mumija; revizija teksta u svrhu publiciranja u CIE.

Dr. Gustav Herbig u Miinchenu
15/3 i 30/4 1910.

Miinchen 2. Januar 1910
Piindterplatz 7 II

Sehr geehrter Herr Direktor,
nachdem ich im Oktober in Italien war und im No-

vember und Dezember reichlich mit meinen Vorlesun-
gen und einem Kurs an der Staatsbibliothek beschaftigt
war, bin ich erst in den Veihnachtsferien dazugekommen
die Lichtdrucktafel-Vorlagen nach den vorziiglich ausge-
fallenen Agramer Photographien zusammenzusetzen.

Dabei macht die sachgemasse und moglichst glei-
chmissige Verteilung der Fragmente auf 9 Tafeln einige
Schwierigkeiten, nicht weil zu viel auf den einzelnen Ta-
feln zusammenzubringen ware, sondern weil im Gegen-
teil nach allem Hin- und Herprobieren 2 Tafeln beđen-
klich leer ausf allen werden unđ doch nicht vereinigt wer-
den konnen.

Ich muss nun unten auf diesen Tafeln noch etwas
aufzubringen. Fiir die eine kommt ins Bild der Mumie in
Betracht. Sie waren so giitig mir im Juli eine Photogra-
phie der Mumie zu schicken. Wiirden Sie mir gestatten
sie auf einer der Lichtdrucktafeln zu reproduzieren? Es
ist das Bild, auf dem die Mumie auf ein weisses Brett (?)
gebunden erscheint, das senkrecht an einem Glaskasten
vor der Wand aufgestellt ist. Ich erinnere mich noch, dass
das Museum noch eine andere Aufnahme besass. Falls
Ihnen diese besser erscheint, wiirden Sie mir diese andere
Aufnahme vielleicht fiir ganz kurze Zeit uberlassen?

Auf einem verfugbaren Platz zu Columne VII =
Kralls Tafel V wiirde ich am liebsten eine etwas vergros-
serte Geivebeprobe bringen. Die Sache ist deswegen
nicht uninteressant, weil ich in Volterra Leinwandfetzen
aus einem etruskischen Grab gefunden habe, die wenig-
stens der Farbe nach der Bindenleimvand sehr ihnlich
sieht. Krali hat ja auf Taf. X den Anfang des Stiickes Zi'
(richtiger: das Negativ des Anfanges der 3 untern Zeilen
von Zi) in dreifacner Vergrosserung wiedergegeben. Ich
wurde aber am liebsten ein Stiick aus Columne VII geben
etwa den Anfang von lf) (Krali Taf. V) in gleichem Ver-
haltnis und gleiche Gesamtgrosse wie Kralls Vergrosse-
rung von 2 i auf Tafel X und zwar womoglich nach seiner
Originalaufnahme. Darf ich an die oft erprobte Liebens-
wurdigkeit Ihres Assistenten, des Herrn Tkalčić appellie-
ren? Durch eine photographische Aufnahme und Uber-

sendung der Platte oder eines Papierabzuges wiirde er
mich sehr zu Dank verpflichten. Die Kosten fielen natiir-
lich mir zur Last. Da der Lichtdruckmann jetzt drangt,
wiirde ich eine baldige Erfullung meiner Bitte mit beson-
derem Dank begriissen.

Die Papyrusangelegenheit riickt wenig vom Fleck.
Dyroff und v. Bissing sitzen hinter den photographi-
schen Proben, aber ein irgendwie evidentes Zusammen-
treffen von Binden und Papyrustext ist bis jetzt ausge-
blieben.

Mit der Bitte die mir bekannten Herren zu griissen
und allen guten Wiinschen fiir das neue Jahr

bleibe ich Ihr stets ergebener
Gust. Herbig

LXXIII.

Hoclnvohlgeboren Herrn Professor Dr. Jos. Brunšmid
Agram, Kroatien
Nationalmuseum

Wien 14/3 10
Hochgeehrter Kollege und Freund!
An Sie wird sich gewendet haben Dr Gustav Her-

big, Beamter an der kgl. Bibliothek zu Munchen, der mit
dem Tode Carl Pauli's der Herausgeber des Corpus In-
scriptionum Etruscarum zugleich mit dessen Gehiilfen
Professor O. A. Danielsson die Fortfuhrung dieses Wer-
kes ubernommen hat. Er hilft ihnen dabei und wird als
'adiutor' auf den Titel genannt Bartolomeo Nogara, Di-
rektor des Museo Gregoriano und custos and der Vatica-
na. Die Adresse von Herbig kann also entweder Mun-
chen, kgl. Bibliothek (vielleicht heisst sie Hofbibliothek)
oder seine Privatwohnung Munchen, Piindterplatz 7, II
sein. — Fiir die Bursian'sche Berichte hat er vor kurzem
die Etruskologie ubernommen und der erschienene Be-
richt, den er mir auch angeschickt hat, scheint mir vor-
trefflich. Er ist iiberhaupt ein vorziiglicher Forscher und
trefflicher Mensch und mit jeder Freundlichkeit und Un-
terstutzung, die er bie Ihnen findet, verbiinden sie auch
mich.

Ich gedenke von der Wiener Universitatsreise we-
nigstens den ersten Teil, bis Ragusa mitzumachen und
von da voraussichtlich iiber Žara nach Italien zu fahren
so dass ich wahrscheinlich kurz nach Ostern in Rom bin.

Wollen Sie Ihrer Frau Gemahlin meine besten
Empfehlungen sagen und selbst freundlich gesinnt blei-
ben

Ihrem
E. Bormann

LXXIV.

26/1910.
An das Kroatische Landesmuseum
zu Handen des Herrn Direktors Prof. Dr. Jos. Brunšmid

Agram (Zagreb)
Munchen 26. Mirz 1915

Piindterplatz 7 II
Sehr geehrter Herr Professor,

Ihre gutige Antwort vom 15. d. M. ist tatsachlich
an die richtige Adresse gelangt, und ich hoffe spatestens
Anfang Juli nach Agram kommen zu konnen.

Sind nach Krali schon einmal (unter Beiziehung
von Chemikern) Versuche gemacht worden um durch
Entfernung der storenden Teerflecken auf den Binden
neue Textstiicke zu gewinnen?
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Ich bleibe mit verbindlichem Dank
Ihr stets ergebener

Dr. Gustav Herbig
K. Bibliothekar a.d. Hof- und Nationalbibliothek

LXXV.

Br. 26./1910. Miinchen, 17. August 1910
Sehr geegrter Herr Direktor,
Ich stehe im Begriff mit der hiesigen Lichtdruck-

Anstalt Carl Kuhn (die viel mit der Bibliothek arbeitet)
einen Vertrag iiber die Reproduktion der Binden abzu-
schliessen. Die Firma wird, Ihre Genehmigung vorausge-
setzt, Ende des Monats einen eigenen Photographen mit
allem Zubehor nach Agram schicken, der im Museum
selbst unter Ihrer oder Ihrer Beamten Aufsicht die not-
wendigen Aufnahmen machen wird. Die Kosten sind da-
bei immer noch um eine Kleinigkeit geringer als nach
dem Angebot des Herrn Mosinger.

Um der Wichtigkeit des Gegenstandes willen ha-
ben wir uns entschlossen den Text nicht auf 6 Tafeln zu-
sammenzudrangen, sondern auf 10 grosse und sogut als
irgend moglich auszufiihrende Tafeln zu verteilen. Die
Geldfrage ist gelost.

Die Tafel werden vielleicht noch im September fer-
tig gestellt, und ich werde mich freuen Ihnen, dessen
Giite ich so stark, in Anspruch nehme, ein und Ihrem
Museum 2 vollstandige Exemplare zu ubersenden.

Die Papvrusangelegenheit ist noch nicht fortge-
schritten da alles in den Ferien weilt. Sie wiirden mich zu
erneutem Dank verpflichten, wenn sie dem Photogra-
phen gestatten wollten von dem letzten nur horizontal
aufgenommenen Papyrus 1 oder 2 Probe aufnehmen zu
machen, damit ich das vorlaufige Material beieinander
habe.

Mit der Bitte mich Ihrer Frau Gemahlin und den
Herren, die sich meiner erinnern, zu empfehlen, unter
wiederholter Versicherung warmsten Dankes

Ihr stets ergebener
Gust. Herbig
Pundterplatz 7 II

Der Photograph wird sich durch eine Karte von mir legi-
timieren.

LXXVI.

br. 26./1910.
Herrn Prof. Dr. Jos. Brunšmid
Direktor des Agramer National-Museums
z.Z. Volosca b/ Abbazia Istrien

Munchen 21. August 1910
Sehr geehrter Herr Direktor,
der Photograph ist von Mitte September reisebereit

und hat mich nur gebeten zur Zeitersparnis einen Son-
ntag fur die Hin- oder Herreise beniitzen zu diirfen: ich
bitte Sie also mich viber Ihre Ruckkehr giitigst zu ver-
standigen und dabei diesem billigen Wunsche womoglich
Rechnung zu tragen.

Wegen der lateinischen Unterschrift unter die Ta-
feln eine Frage: das richtig gebildete Adjektiv lautet doch
wohl Zagrebiensis und nicht Zagrabiensis (wie Lachfeldt
u.a.) angeben?

Mit freundlichen Griissen Ihr stets ergebener
Gust. Herbig

Pundterplatz 7 II

LXXVII.

Herrn Prof. Dr. Jos. Brunšmid
Kroatisches Landesmuseum. Archaologische Abteilung
Agram (Zagreb)
Osterreich-Ungarn

Munchen 10. Sept. 1910
Sehr geehrter Herr Direktor,
Der Photograph Fentsch (Firma Kuhn Munchen)

wird Sonntag in 8 Tagen nach Agram Reisen und Montag
11. vormittags 9 Uhr bei Ihnen sich vorstellen und sich
durch eine Visitenkarte von mir legitimieren. Er wird die
Filter an Ort und Stelle abtonen und etwa 24 Aufnahmen
fiir unsere 10 Lichtdrucktafeln machen. Die Aufnahmen
werden in 3/4 oder Originalgrosse gefertigt. Ich habe den
Mann genau informiert er soli insbesondere die technisch
gleichartig aufzunehmenden Stiicke ohne Riicksicht auf
die wirklichen Textkolumnen zusammen aufnehmen, die
schliessliche Zusammensetzung besorge ich hier in Miin-
chen. Ich habe ihm auch eingescharft, dass er zum
Schluss noch einmal durchkontrollieren soli, ob nichts
fehlt. Sie Wurden mich von neuem verbinden, wenn sie
dem Mann alle Erleichterungen gewahren, die im Inte-
resse der Sache wunschenswert sind.

Mit freundlichen Griissen
Ihr stets ergebener

Gut. Herbig
Pundterplatz 7 II

Der Photograph wird auch ein ... elgelenk mitbringen
um von dem liegenden Papvrus eine Probeaufnahme zu
machen.

O značenju Zagrebačke lanene knjige (Liber linteus Zagrabiensis) rukopisa s najdužim
tekstom etruščanskog jezika što se sačuvao do naših dana, već je bilo riječi u prethodnom, 19.
svesku Vjesnika Arheološkog muzeja u Zagrebu. Veći dio tog sveska muzejskog godišnjaka po-
svećen je ovom jedinstvenom etruščanskom manuskriptu, pohranjenom u zagrebačkom Arheo-
loškom muzeju, kao i drugom relevantnom inventaru, osobito danas već glasovitoj mumiji koja je
bila ovijena platnom Lanene knjige izrezanim u više uskih traka. Zajedno s tekstovima domaćih i
stranih autora, stručnjaka različitih profila, tom prigodom objelodanjen je i naš prilog o okolno-
stima što su prethodile smještaju mumije s povojima u arheološku zbirku nekadašnjeg Narodnog
muzeja te inicijativama što su od tog vremena poduzimane u vezi s njihovom zaštitom, izlaga-
njem, stručnom i znanstvenom valorizacijom i si. U tom smo prilogu, u poglavlju što nosi naziv
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Odabrani dokumenti, u izvornom obliku prezentirali arhivsku građu koja se pretežno odnosi na
dolazak mumije s povojima u Zagreb i kasniju prepisku posvećenu nastojanjima da se u Rostocku
obave zaštitni radovi na tzv. novom (»Herbigovom«) fragmentu lanenih povoja. Svi ovi doku-
menti su izvor zanimljivih i korisnih podataka i u značajnoj su mjeri pridonjeli rasvjetljavanju
mnogih činjenica vezanih uz ranije nedovoljno poznate okolnosti, posebno kad je riječ o prispije-
ću mumije s povojima u Zagreb. Svjesni izuzetnog značenja ovog spomenika smatrali smo našom
dužnošću podastrijeti najširoj, a prije svega stručnoj javnosti, izbor novih neobjelodanjenih do-
kumenata, koji će, sigurni smo, biti od koristi sadašnjoj i budućim generacijama zainteresiranih
istraživača.
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CATALOGUE

AESRUDE

1. 79x41x103 mm
(78)

2. 85x44x55 m m , 677 g,
3. 67x30x66 m m , 565 g,
4. 72x27x97 m m , 544 g,
5. 68x33x67 m m , 435 g,
6. 53x34x73 m m , 424 g,
7. 62x25x98 m m , 420 g,
8. 71x26x73 m m , 420 g,
9. 63x27x90 m m , 402 g,
10. 66x25x69 m m , 390 g,
11. 61x22x74 m m , 370 g,
12. 64x26x74 m m , 365 g,
13. 67x22x77 m m , 350 g,
14. 49x31x67 m m , 340 g,
15. 67x24x57 m m , 335 g,
16. 64x25x72 m m , 330 g,
17. 65x23x61 m m , 310 g,
18. 70x34x57 m m , 305 g,
19. 40x31x86 m m , 272 g,
20. 37x32x63 m m , 270 g,
21. 55x30x61 m m , 270 g,
22. 55x26x66 m m , 265 g,
23. 52x20x42 m m , 252 g,
24. 50x25x67 m m , 250 g,
25. 64x22x50 m m , 245 g,
26. 43x32x56 m m , 235 g,
27. 50x24x77 m m , 232 g,
28. 50x27x63 m m , 230 g,
29. 47x21x56 m m , 220 g,
30. 52x25x46 m m , 220 g,
31. 41x27x60 m m , 219 g,
32. 50x16x80 m m , 215 g,
33. 67x21x54 m m , 209 g,
34. 57x21x65 m m , 207 g,
35. 44x29x66 m m , 202 g,
36. 51x21x57 m m , 200 g,
37. 50x29x55 m m , 200 g,
38. 51x24x52 m m , 190 g,
39. 47x23x54 m m , 188 g,
40. 52x20x57 m m , 187 g,
41. 43x23x51 m m , 187 g,
42. 53x22x44 m m , 182 g,
43. 42x28x62 m m , 180 g,
44. 57x29x40 m m , 180 g,
45. 47x25x48 m m , 178 g,
46. 46x24x64 m m , 174 g,
47. 41x25x64 m m , 172 g,
48. 40x28x52 m m , 170 g,
49. 38x24x53 m m , 165 g,
50. 42x24x54 m m , 160 g,
51. 54x22x42 m m , 159 g,
52. 58x22x35 m m , 158 g,
53. 49x30x34 m m , 158 g,
54. 40x19x53 m m , 157 g,
55. 52x26x34 m m , 155 g,
56. 46x24x29 m m , 155 g,

932 g, A M Z Cat.No.10.586

Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No
Cat.No.
Cat.No,
Cat.No
Cat.No
Cat.No.
Cat.No,
Cat.No.
Cat.No
Cat.No.
Cat.No,
Cat.No,
Cat.No,
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.
Cat.No.

.10.587 (18)

.10.588 (85)

.10.589 (80)

.10.590 (133)

.10.591 (75)

.10.592 (88)

.10.593 (91)

.10.594 (84)

.10.595 (97)

.10.596 (76)

.10.597 (96)

.10.598 (93)

10.599 (132)
.10.600 (138)
.10.601 (51)
.10.602 (90)
10.603 (99)
.10.604 (101)
.10.605 (92)
.10.606 (139)
.10.607 (156)
10.608 (47)
.10.609 (140)
.10.610 (143)
,10.611 (45)
,10.612 (137)
,10.613 (158)
,10.614 (131)
,10.615 (114)
10.616 (112)
,10.617(141)
,10.618 (136)
10.619 (102)
10.620 (106)
10.621 (148)
10.622 (98)
10.623 (135)
10.624 (144)
10.625 (94)
10.626 (117)
10.627 (151)
10.628 (110)
10.629 (104)
10.630(113)
10.631 (149)
10.632 (146)
10.633 (109)
10.634 (147)
10.635 (159)
10.636 (107)
10.637 (103)
10.638 (105)
10.639 (111)
10.640 (108)
10.641 (116)

57. 39x23x62 m m , 154 g, Cat.No.10.642 (142)
58. 40x25x57 m m , 154 g, Cat.No.10.643 (49)
59. 35x23x41 m m , 149 g, Cat.No.10.644 (55)
60. 47x21x61 m m , 147 g, Cat.No.10.645 (153)
61. 53x27x37 m m , 147 g, Cat.No.10.646 (152)
62. 41x20x65 m m , 145 g, Cat.No.10.647 (46)
63. 55x18x48 m m , 144 g, Cat.No.10.648 (50)
64. 44x23x49 m m , 140 g, Cat.No.10.649 (44)
65. 46x25x47 m m , 140 g, Cat.No.10.650 (155)
66. 38x25x43 m m , 135 g, Cat.No.10.651 (118)
67. 32x25x43 m m , 135 g, Cat.No.10.652 (157)
68. 50x18x41 m m , 130 g, Cat.No.10.653 (154)
69. 22x35x47 m m , 124 g, Cat.No.10.654 (126)
70. 39x21x52 m m , 116 g, Cat.No.10.655 (163)
71. 37x33x50 m m , 115 g, Cat.No.10.656 (115)
72. 39x21x41 m m , 114 g, Cat.No.10.657 (59)
73. 28x28x35 m m , 114 g, Cat.No.10.658 (164)
74. 36x20x45 m m , 113 g, Cat.No.10.659 (119)
75. 46x13x33 m m , 110 g, Cat.No.10.660 (121)
76. 40x20x49 m m , 109 g, Cat.No.10.661 (42)
77. 39x23x48 m m , 107 g, Cat.No.10.662 (48)
78. 33x23x43 m m , 105 g, Cat.No.10.663 (129)
79. 36x23x38 m m , 105 g, Cat.No.10.664 (130)
80. 38x22x34 m m , 105 g, Cat.No.10.665 (187)
81. 35x21x45 m m , 103 g, Cat.No.10.666 (120)
82. 43x20x40 m m , 99 g, Cat.No.10.667 (58)
83. 36x27x38 m m , 96 g, Cat.No.10.668 (161)
84. 45x17x48 m m , 95 g, Cat.No.10.669 (52)
85. 24x24x42 m m , 92 g, Cat.No.10.670 (56)
86. 37x20x38 m m , 92 g, Cat.No. 10.671 (57)
87. 36x18x32 m m , 90 g, Cat.No.10.672 (166)
88. 41x18x35 m m , 88 g, Cat.No.10.673 (41)
89. 29x18x45 m m , 85 g, Cat.No.10.674 (61)
90. 38x25x30 m m , 85 g, Cat.No. 10.675 (62)
91. 35x18x43 m m , 84 g, Cat.No.10.676 (165)
92. 43x18x25 m m , 84 g, Cat.No.10.677 (180)
93. 39x22x23 m m , 83 g, Cat.No.10.678 (170)
94. 24x22x45 m m , 82 g, Cat.No.10.679 (128)
95. 34x20x36 m m , 82 g, Cat.No.10.680 (167)
96. 36x25x31 m m , 82 g, Cat.No.10.681 (172)
97. 43x28x18 m m , 82 g, Cat.No.10.682 (160)
98. 25x14x31 m m , 81 g, Cat.No.10.683 (176)
99. 28x26x28 m m , 77 g, Cat.No.10.684 (178)
100. 27x19x42 m m , 75 g, Cat.No.10.685 (60)
101. 42x15x33 m m , 75 g, Cat.No.10.686 (64)
102. 31x21x26 m m , 75 g, Cat.No.10.687 (63)
103. 30x20x40 m m , 73 g, Cat.No.10.688 (177)
104. 26x23x38 m m , 73 g, Cat.No.10.689 (189)
105. 31x20x36 m m , 73 g, Cat.No.10.690 (179)
106. 43x20x31 m m , 72 g, Cat.No.10.691 (173)
107. 34x17x40 m m , 70 g, Cat.No.10.692 (125)
108. 26x23x42 m m , 67 g, Cat.No.10.693 (123)
109. 27x21x33 m m , 67 g, Cat.No.10.694 (175)
110. 31x20x34 m m , 66 g, Cat.No.10.695 (169)
111. 32x16x44 m m , 65 g, Cat.No.10.696 (77)
112. 28x19x41 m m , 65 g, Cat.No.10.697 (186)
113. 38x18x37 m m , 65 g, Cat.No.10.698 (127)
114. 30x18x40 m m , 64 g, Cat.No.10.699 (191)
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115. 46x17x30 m m , 63 g,
116. 26x17x32 m m , 61 g,
117. 30x18x35 m m , 59 g,
118. 29x20x32 m m , 59 g,
119. 27x18x37 m m , 56 g,
120. 27x19x32 m m , 56 g,
121. 30x16x43 m m , 54 g,
122. 25x20x42 m m , 54 g,
123. 22x26x33 m m , 50 g,
124. 30x15x48 m m , 49 g,
125. 24x18x34 m m , 47 g,
126. 34x13x29 m m , 46 g,
127. 32x17x42 m m , 45 g,
128. 23x26x32 m m , 45 g,
129. 28x15x34 m m , 41 g,
130. 21x17x34 m m , 41 g,
131. 25x17x32 m m , 41 g,
132. 23x21x32 m m , 41 g,
133. 28x14x30 m m , 41 g,
134. 26x26x37 m m , 40 g,
135. 20x23x35 m m , 40 g,
136. 25x12x34 m m , 40 g,
137. 22x23x32 m m , 40 g,
138. 29x16x31 m m , 39 g,
139. 22x25x28 m m , 39 g,
140. 24x16x33 m m , 37 g,
141. 18,5x22x33 m m , 36 ]
142. 23x13x32 m m , 36 g,
143. 26x20x30 m m , 35 g,
144. 24x19x29 m m , 35 g,
145. 17x14x30 m m , 33 g,
146. 17x16x32 m m , 32 g,
147. 21x17x32 m m , 30 g,
148. 16x12x32 m m , 30 g,
149. 19x16x31 m m , 30 g,
150. 19x13x23 m m , 29 g,
151. 22x13x39 m m , 27 g,
152. 19x14x28 m m , 26 g,
153. 14x10x36 m m , 25 g,
154. 24x23x18 m m , 25 g:
155. 19x22x26 m m , 24 g,
156. 19x13x36 m m , 22 g,
157. 20x13x35 m m , 21 g,
158. 19x14x25 m m , 20 g,
159. 23x15x27 m m , 16 g,
160. 22x17x21 m m , 16 g,
161. 17x17x24 m m , 13 g,
162. 22x13x24 m m , 12 g,
163. 20x10x23 m m , 10 g,

Cat.No.10.700 (174)
Cat.No.10.701 (182)
Cat.No.10.702 (184)
Cat.No.10.703 (124)
Cat.No.10.704 (195)
Cat.No.10.705 (185)
Cat.No.10.706 (181)
Cat.No.10.707 (192)
Cat.No.10.708 (67)
Cat.No. 10.709 (188)
Cat.No.10.710 (190)
Cat.No.10.711 (193)
Cat.No.10.712 (66)
Cat.No. 10.713 (68) .
Cat.No.10.714 (202)
Cat.No.10.715 (205)
Cat.No.10.716 (171)
Cat.No.10.717 (183)
Cat.No.10.718 (201)
Cat.No.10.719 (70)
Cat.No.10.720 (69)
Cat.No.10.721 (200)
Cat.No.10.722 (72)
Cat.No.10.723 (65)
Cat.No.10.724 (204)
Cat.No.10.725 (194)
y, Cat.No. 10.726 (209)
Cat.No. 10.727 (203)
Cat.No. 10.728 (208)
Cat.No.10.729 (196)
Cat.No.10.730 (199)
Cat.No.10.731 (197)
Cat.No.10.732 (73)
Cat.No.10.733 (211)
Cat.No.10.734 (206)
Cat.No.10.735 (217)
Cat.No.10.736 (198)
Cat.No.10.737 (207)
Cat.No.10.738 (213)
, Cat.No. 10.739 (74)
Cat.No.10.740 (210)
Cat.No.10.741 (212)
Cat.No.10.742 (215)
Cat.No.10.743 (216)
Cat.No.10.744 (214)
Cat.No.10.745 (218)
Cat.No.10.746 (221)
Cat.No.10.747 (219)
Cat.No.10.748 (220)

AES SIGNA TU M
164. Haeberlin Pl.4,9 (without central rib) "ramo

secco";
81x31x42 mm, 502 g, AMZ Cat.No.10.528
(30)

165. Haeberlin Pl.5,4; Garrucci P1.VII,IX,X,3;
"ramo secco"
92x33x66 mm, 835 g, AMZ Cat.No.10.529 (22)

166. as above, 81x36x54 mm, 676 g, AMZ
Cat.No.10.530 (3)

167. similar, 54x26x71 mm, 405 g, AMZ
Cat.No.10.531 (21)

168. as above, 77x25x53 mm, 350 g, AMZ
Cat.No. 10.532 (25)

169. as above, cruciform countermark
46x25x52 mm, 320 g, AMZ Cat.No.10.533 (23)

170. ?as above, 42x26x51 mm, 258 g, AMZ
Cat.No.10.534 (38)

171. as above, 57x33x48 mm, 255 g, AMZ
Cat.No. 10.535 (26)

172. as above, 28x31x41 mm, 140 g, AMZ
Cat.No.10.536 (20)

173. Haeberlin Pl.8,3 similar; Garrucci Pl.XII,2-3,
dolphins
63x28x64 mm, 505 g, AMZ Cat.No.10.537 (27)

174. Fishbone decoration, 51x28x44 mm, 385 g,
AMZ Cat.No. 10.538 (1)

AES F O R M AT U M, Bars with no decoration,
Haeberlin P1.5

175. 67x40x105 mm, 1435 g, Cat.No.10.539 (29),
countermarks, one crescent-shaped, one cruci-
form

176. 96x39x77 mm, 1170 g, Cat.No.10.585 (28)
177. 78x47x70 mm, 1018 g, Cat.No. 10.540 (32)
178. 89x45x65 mm, 815 g, Cat.No.10.541 (17)
179. 78x24x89 mm, 795 g, Cat.No.10.542 (36)
180. 82x42x62 mm, 754 g, Cat.No.10.543 (37)
181. 74x45x62 mm, 752 g, Cat.No.10.544 (79)
182. 65x50x50 mm, 713 g, Cat.No.10.545 (7)
183. 60x42x58 mm, 708 g, Cat.No.10.546 (4)
184. 56x42x84 mm, 697 g, Cat.No.10.547 (10)
185. 59x44x84 mm, 651 g, Cat.No.10.548 (5)
186. 78x33x61 mm, 650 g, Cat.No.10.549 (35)
187. 66x44x67 mm, 612 g, Cat.No.10.550 (82)
188. 91x47x46 mm, 610 g, Cat.No.10.551 (53)
189. 61x42x72 mm, 609 g, Cat.No.10.552 (6)
190. 43x42x67 mm, 580 g, Cat.No.10.553 (9)
191. 67x34x55 mm, 574 g, Cat.No.10.554 (86)
192. 91x34x62 mm, 543 g, Cat.No.10.555 (16)
193. 68x42x62 mm, 493 g, Cat.No.10.556 (8)
194. 37x54x72 mm, 485 g, Cat.No.10.557 (95)
195. 52x32x69 mm, 478 g, Cat.No.10.558

(24),countermarks, one crescent-shaped, one
cruciform

196. 54x30x64 mm, 475 g, Cat.No.10.559 (87)
197. 63x38x45 mm, 470 g, Cat.No.10.560 (12)
198. 75x31x56 mm, 450 g, Cat.No.10.561 (33)
199. 63x44x46 mm, 433 g, Cat.No.10.562 (83)
200. 51x38x72 mm, 430 g, Cat.No.10.563 (2)
201. 80x42x28 mm, 390 g, Cat.No.10.564 (54)
202. 54x43x40 mm, 339 g, Cat.No.10.565 (13)
203. 58x35x56 mm, 321 g, Cat.No.10.566 (89)
204. 50x33x48 mm, 315 g, Cat.No.10.567 (145)
205. 62x43x35 mm, 314 g, Cat.No.10.568 (134)
206. 56x38x49 mm, 309 g, Cat.No.10.569 (14)
207. 60x45x44 mm, 304 g, Cat.No.10.570 (100)
208. 52x39x56 mm, 300 g, Cat.No.10.571 (11)
209. 58x39x50 mm, 300 g, Cat.No.10.572 (31)
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210. 59x34x46 m m , 282 g, Cat.No.10.573 (81)
211. 43x29x39 m m , 201 g, Cat.No.10.574 (19)
212. 34x31x35 m m , 192 g, Cat.No.10.575 (122)
213. 53x28x50 m m , 160 g, Cat.No.10.576 (150)
214. 42x22x34 m m , 144 g, Cat.No.10.577 (43)
215. 28x29x41 m m , 129 g, Cat.No.10.578 (15)
216. 35x26x32 m m , 110 g, Cat.No.10.579 (168)
217. 34x34x31 m m , 104 g, Cat.No.10.580 (162)
218. 30x25x31 m m , 55 g, Cat.No.10.581 (71)
219. bar with semicircular profile, 23x16x40 mm,

94 g, Cat.No.10.582 (34)
220. disc, 60 mm, 7 mm thick, 130 g, Cat.No.10.583

(39)
221. as above, 60 mm, 6 mm thick, 105 g,

Cat.No. 10.584 (40)

AEGYPTUS

222. Ptolomaeus III Eueregetes (247/6-221/20 B.C.)
Svoronos 993, P1.XXXV,9 similar (Seleucia ob
Orontem, 221-219?)
AE, 34 mm, 32,95 g,f, Cat.No.9.365

223. Ptolomaeus IV Philopator (221/20-204/03)
Svoronos 1193, Pl.XLIII,19 (Crete 218?)
AE, 27 mm, 16,52 g,f, Cat.No.9.366

224. Ptolomaeus VI Philometor (181/80-145 B.C.)
Svoronos 1384, P1.XLVII,11 (Cleopatra I Syra)
AE, 24 mm, 14,16 g,f, Cat.No.9.367

225. as above, AE, 26 mm, 14,05 g , \ , Cat.No.9.368
226. Ptolomaeus VI Philometor (181/80-145 B.C.)

Svoronos 1424, Pl.XLVIII,10 (168-163 B.C.)
AE, 31 mm, 23,12 g,|, Cat.No.10.369

227. as above, AE, 29 mm, 20.05 g,|, Cat.No. 9.370
228. Ptolomaeus VIII Euergetes II (145-115 B.C.)

Svoronos p.265,1642, P1.LVI,18
AE, 28 mm, 12,58 g,f, CAt.No. 9.371

229. Ptolomaeus VIII Euergetes II (145-115 B.C.)
Svoronos 1654, P1.LVI.19 similar
AE, 25 mm, 9,70 g,t, Cat.No. 9.372

230. ?as above, AE, 20x28 mm, 8,57 g,|, Cat.No.
9.373 (fragment)

CARTHAGO ZEUGITANAE
(Carthage mint)
231. c.241-221 (Jenkins), c.250-241 B.C. (Visona);

SNG Cop 260 var.; thet
AE, 26x27 mm, 12,25 g,|, Cat.No. 10.769

232. c.221-210 B.C; SNG Cop 307; AE,21,5 mm
7,68 g,t, Cat.No. 10.770

233. as above; AE, 21,5 mm, 6,76 g.f, Cat.No.
10.771

234. ?as above; AE, 21x22,5 mm, 6.52 g,f, Cat.No.
10.773 (corroded)

235. ?as above; AE, 21x22 mm, 4,68 g,
Cat.No.l0.774(corroded)

236. as above or SNG Cop. 309, thet shin
AE, 21x22 mm, 5,38 g,|, Cat.No. 10.772

237. c.221-210 B.C; SNG Cop324, Miiller 241
AE, 21x22 mm, 5,82 g,|, Cat.No. 10.775

238. c.210-202 B.C. (Jenkins), c.215-210 (Visona);
SNG Cop 355; thet

AE, 21,5 mm, 6,65 g,|, Cat.No. 10.776 - may
not belong to the hoard

239. c.200-146 B. C. (Jenkins), c.200-170 B. C.
(Visona), SNG Cop409-413
AE, 28,5 mm, 24,90 g , \ , Cat.No. 10.782

240. as above; AE, 27x28 mm, 20,44 g,|, Cat.No.
10.783

241. as above; AE, 27x28 mm, 19,85 g,f, Cat.No.
10.784

242. as above; AE, 27,5x29,5 mm, 19,35 g.f,
Cat.No. 10.785

243. as above; AE, 28x29 mm, 19,07 g,f, Cat.No.
10.786

244. as above; AE, 27x28 mm, 18,60 g,f, Cat.No.
10.787

245. as above; AE, 25,5x26,5 mm, 18,49 g,|,
Cat.No. 10.788

246. as above; AE, 28x29 mm, 18,20 g,t, Cat.No.
10.789

247. as above; AE, 27x28 mm, 17,90 g,|, Cat.No.
10.790

248. as above; AE, 26x27,5 mm, 17,80 g,f, Cat.No.
10.791

249. as above; AE, 27 mm, 17,50 g,f, Cat. No.
10.792

250. as above; AE, 27x28 mm, 17,73 g.f, Cat.No.
10.793

251. as above; AE, 26x27 mm, 17,30 g,|, Cat.No.
10.794

252. as above; AE, 26x27 mm, 17,30 g,t, Cat.No.
10.795

253. as above; AE, 27x28 mm, 17,23 g,f, Cat.No.
10.796

254. as above; AE, 27,5x28,5 mm, 16,56 g,|,
Cat.No. 10.797

255. as above; AE, 27x28,5 mm, 16,44 g,t, Cat.No.
10.798

256. as above; AE, 26,5x28 mm, 16,04 g,f, Cat.No.
10.799

257. as above; AE, 24,5x27,5 mm, 15,95 g,|,
Cat.No. 10.800 (damaged)

258. as above; AE, 27x28 mm, 14,17 g,t, Cat.No.
10.801

259. as above; AE, 27x28 mm, 13,92 g,|, Cat.No.
10.802

260. as above; AE, 27x29 mm, 21,60 g,|, Cat.No.
10.803

261. as above; AE, 28x29 mm, 20,72 g,f, Cat.No.
10.804

262. as above; AE, 29x30,5 mm, 20,23 g,t, Cat.No.
10.805

263. as above; AE, 27x28 mm, 19,73 g,f, Cat.No.
10.806

264. as above; AE, 26x28 mm, 19,38 g,|, Cat.No.
10.807

265. as above; AE, 27x28,5 mm, 19,20 g, ?f,
Cat.No. 10.808

266. as above; AE, 27x28 mm, 18,87 g,t, Cat.No.
10.809

267. as above; AE, 28x29 mm, 18,79 g,|, Cat.No.
10.810
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268. as above; AE, 27 mm, 18,63 g,?f, Cat.No. 298.
10.811 (bent)

269. as above; AE, 26,5x28,5 mm, 18,58 g,|, 299.
Cat.No. 10.812

270. as above; AE, 27x28 mm, 18,48 g,f, Cat.No. 300.
10.813

271. as above; AE, 26x27 mm, 18,45 g,t, Cat. No. 301.
10.814

272. as above; AE, 26x28 mm, 18,43 g,|, Cat.No. 302.
10.815

273. as above; AE, 26,5x28 mm, 18,35 g,f, Cat.No. 303.
10.816

274. as above; AE, 28,5 mm, 18,24 g,f, Cat. No. 304.
10.817

275. as above; AE, 27,5 mm, 18,19 g,f, Cat. No. 305.
10.818

276. as above; AE, 27x28 mm, 17,99 g,f, Cat.No. 306.
10.819

277. as above; AE, 27x28 mm, 17,93 g.f, Cat.No. 307.
10.820

278. as above; AE, 27x28,5 mm, 17,92 g.f, Cat.No. 308.
10.821

279. As above; AE, 27x28 mm, 17.87 g,T, Cat.No. 309.
10.822

280. As above; AE, 26x28 mm, 17.69 g,f, Cat.No. 310.
10.823

281. As above; AE, 27x29 mm, 17.62 g.f, Cat.No. 311.
10.824

282. As above; AE, 27x28 mm, 17.62 g,f, Cat.No. 312.
10.825

283. As above; AE, 28x29 mm, 17.57 g.f, Cat.No. 313.
10.826

284. As above; AE, 27x28 mm, 17.35 g,f, Cat.No. 314.
10.827

285. As above; AE, 28 mm, 17.13 g, Cat.No. 10.828 315.
( damaged by fire)

286. As above; AE, 27.5 mm, 17.11 g,f, Cat. No. 316.
10.829

287. As above; AE, 27.5x28.5 mm, 17.07 g,f, 317.
Cat.No. 10.830

288. As above; AE, 26.5x28 mm, 17.5 g,t, Cat.No. 318.
10.831

289. As above; AE, 28 mm, 16.94 g,f, Cat. No. 319.
10.832

290. As above; AE, 28.5x30 mm, 16.93 g,f, Cat.No.
10.833 320.

291. As above; AE, 27x28 mm, 16.90 g,T, Cat.No.
10.834 321.

292. As above; AE, 27x28.5 mm, 16.87 g,f, Cat.No.
10.835 322.

293. As above-; AE, 28x29 mm, 16.82 g,f, Cat.No.
10.836 323.

294. As above; AE, 27x29 mm, 16.81 g,f, Cat.No.
10.837 3 2 4-

295. As above; AF, 27x29 mm, 16.72 g,|, C.u.No.
10.838 '

296. As above; AK, 27 mm, 16.70 g,|, C.u. No. 326
10.839

297. As above; AE, 26 mm, 16.58 g,|, Cat. No. 327
10.840

As above; AE, 27x28 mm, 16.55 g,f, Cat.No.
10.841
As above; AE, 26.5x27.5 mm, 16.50 g,f,
Cat.No. 10.842
As above; AE, 27x28.5 mm, 16,46 g,f, Cat.No.
10.843
As above; AE, 28.5 mm, 16.36 g,f, Cat. No.
10.844
As above; AE, 26x28 mm, 16.24 g,f, Cat.No.
10.845
As above; AE, 27 mm, 16.17 g,f, Cat. No.
10.846
As above; AE, 26.5x27.5 mm, 16.10 g,f,
Cat.No. 10.847
As above; AE, 28x29 mm, 15.78 g,t, Cat.No.
10.848
As above; AE, 28.5 mm, 15.56 g,f, Cat. No.
10.849
As above; AE, 26.5 mm, 15.45 g,f, Cat. No.
10.850
As above; AE, 27 mm, 15.43 g,f, Cat. No.
10.851
As above; AE, 27x28 mm, 15.31 g, ?f, Cat.No.
10.852
As above; AE, 27x28.5 mm, 15.12 g,f, Cat.No.
10.853
As above; AE, 28x29 mm, 15.02 g,f, Cat.No.
10.854
As above; AE, 27.5 mm, 14.56 g,?f, Cat.No.
10.855
As above; AE, 28 mm, 14.03 g,f, Cat. No.
10.856
As above; AE, 24x27 mm, 11.88 g,j, Cat. No.
10.857 (damaged, corroded)
As above; AE, 23x29 mm, 11.58 g,|, Cat.No.
10.858 (damaged)
As above; AE, 18x27.5 mm, 11.05 g,f, Cat.No.
10.859 (halved)
As above; AE, 17.5x28.5 mm, 7.89 g, Cat.No.
10.860 (halved)
As above; AE, 26x27 mm, 17.82 g, ?f, Cat.No.
9.551
SNG Cop. 410; Miiller 244 (pellet underneath
the horse) ?
AE, 27x28 mm, 20.16 g,|, Cat.No. 10.861
As above; AE, 29x30 mm, 18.25 g,t, Cat.No.
10.862 (broken into two)
As above; AE, 28 mm, 18.01 g,f, Cat. No.
10.863 (large pellet)
As above; AE, 25.5x27 mm, 17.60 g,f, Cat.No.
10.865 (small pellet)
As above; AE,27x28.5 mm, 17.04 g,f, Cat.No.
10.865 (?double struck)
As above; AE, 28.5 mm, 16.65 g,f, Cat. No.
10.866
As above; AE, 26x27.5 mm, 15.23 g,|, Cat.No.
10.867 ,
As above; AE, 27x28 mm, 14.97 g,f, Cat.No.
10.868
SNG Cop. 409-413 (pellet betweenhorse's fore-
legs) •
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AE, 27.5x28.5 mm, 16.70 g,|, Cat.No. 10.869
328. As above; AE,28 mm, 17.08 g,|, Cat. No.

10.870
329. As above; AE, 19x29 mm, 12.72 g, Cat.No.

10.871 (halved)
330. SNG Cop. 409; Miiller 244 (pellet in front of

the horse)
AE, 28 mm, 17.95 g,|, Cat.No. 10.872

331. ?As above; AE, 27.5 mm, 21.21 g,t, Cat.No.
10.873

332. SNG Cop 409-314; Muller 245 (? aleph)
AE, 28>mm, 22.21 g,|, Cat.No. 10.874

333. As above; AE, 27x28 mm, 20.58 g,|, Cat.No.
10.875 (alePfr)

334. As above; AE, 27.5x29 mm, 18.95 g,f, Cat.No.
10.876

335. ?As above; AE, 27x28 mm, 18.88 g,|, Cat.No.
10.877

336. As above; AE, 25.5x27mm, 18.33 g,|, Cat.No.
10.878

337. As above; AE, 26x28 mm, 18.06 g,f, Cat.No.
10.879

338. As above; AE, 26 mm, 17.88 g,„_

339. ?As above; AE, 27x28.5 mm, 17.55 g,|, Cat.
No. 10.881

340. As above; AE, 28x29 mm, 17.47 g,|, Cat.No.
10.882

341. ?As above; AE, 26x27 mm, 17.47 g,f, Cat. No.
10.883

342. As above; AE, 27x28 mm, 17.18 g,|, Cat. No.
10.884

343. ?As above; AE, 27.5x29 mm, 16.72 g,|,
Cat.No. 10.885

344. As above; AE, 27.5 mm, 16.28 g,|, Cat.No.
10.886

345. As above; AE, 24x26 mm, 16.22 g,f, Cat.No.
10.887

346. ?As above; AE, 26.5x28.5 mm, 15.88 g.f,
Cat.No. 10.888

347. As above; AE, 26x27 mm, 15.82 g.f, Cat.No.
10.889

348. ?As above; AE, 26.5 mm, 15.18 g,|, Cat.No.
10.890

349. As above; AE, 21.5x28 mm, 14.52 g, Cat.No.
10.891 (halved, damaged by fire)

350. ?As above; AE, 27 mm, 13.33 g,|, Cat.No.
10.892

351. SNG Co/>.409-413; Muller 246 var. ( aleph
undemeath, pellet in front of the horse)
AE, 27x28.5 mm, 21.48 g,|, Cat.No. 10.893

352. SNG Cop.409-413; Muller 246 var. ( aleph
underneath, pellet between horse's hind legs)
AE, 26.5x27.5 mm, 16.70 g,f, Cat.No. 10.894

353. SNG Cop.409-413; Muller 248 var. ( phen
underneath the horse)
AE, 29 mm, 18.15 g,f, Cat.No. 10.895

354. SNG Cop.409-314; Muller 249 (mem under-
neath the horse's belly)
AE, 27x29 mm, 18.39 g,f, Cat.No. 10.896

355. As above; AE, 27 mm, 16.09 g.f, Cat. No.
10.89,7

356. SNG Cop.409-413; Muller 250 (thet under-
neath the horse's belly)
AE, 26.5x28 mm, 16.37 g , / \ Cat.No. 10.898

357. As above; AE,28 mm, 18.91 g,f, Cat. No.
10.899

358. ?As above; AE, 27x28 mm, 16.87 g,|, Cat.No.
10.900

359. SNG Cop.409-413 (three-pointed starunder-
neath the horse)
AE, 28x29.5 mm, 16.77 g,|, Cat.No. 10.901

360. As above; AE, 27x28 mm, 16.80 g,t, Cat.No.
10.902

361. SNG Cop. 409-413 (unidentified sign under the
horse)
AE, 2b.5 mm, 19.20 g,f, Cat.No. 10.903

362. SNG Co£:409-413 (pellet with one ray below
under the horse)
AE, 28x29 mm, 18.09 g,t, Cat.No. 10.904

363. SNG Cop .399-400; late 3rd/early 2nd
cent.B.C. (Jenkins)
AE, 44x46 mm, 102.94 g,|, Cat.No. 10.777

364. As above; AE, 45x47 mm, 95.69 g.f, Cat.No.
10.778

365. As above; AE, 45x46 mm, 92.58 g,f, Cat.No.
10.779

366. As above; AE, 44x45 mm, 91.64 g, Cat.No.
10.780 (battered specimen)

367. As above; AE, 20x27.5 mm, 20.65 g, Cat.No.
10.781 (fragment)

CASTULO TARRACONENSIS

368. Heiss p.284, P1.XXXIX,4 ; SNG X7.II,No.39
(c.150-100 B.C.)
AE, 27x29.5 mm, 15.33 g,|, Cat.No. 10.749

369. Heiss p.284, P1.XXXIX,5 ; SNG S.II,No.39
AE, 24.5x26.5 mm, 12.77 g , \ , Cat.No. 10.750

370. As above; AE, 24x27 mm, 13.12 g , / , Cat.No.
10.751

N U M I D I A (CIRTA)

MICIPSA (148-118 B.C.)

371. Mazard 23 {mem nun below horse's belly; pos-
sibily globule cmk. on Obv)
AE, 26x27 mm, 14.87 g , \ , Cat.No. 9.564

372. As above; AE, 24.5x27 mm, 7.03 g , / , Cat.No.
10.752 (badly corroded)

373. Mazard 24 (mem nun below horse; bridles in
relief)
AE, 26x27 mm, 12.89 g,T, Cat.No. 9.556

374. As above; AE, 24x26 mm, 12.86 g,f, Cat.No.
9.558

375. As above; AE, 23x27 mm, 18.97 g,t, Cat.No.
9.559

376. As above; AE, 26 mm, 14.73 g , \ , Cat. No.
9.560

377. As above; AE, 26x27 mm, 14.28 g , \ , Cat.No.
9.561

378. As above; AE, 26 mm, 15.41 g,|, Cat. No.
9.562
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379. As above; AE, 26 mm, 14.04 g,f, Cat.No.9.565
380. Mazard - ;Miiller - (he thau below horse; glo-

bule upon horse's belly
AE, 25x27 mm, 13.38 g,f, Cat.No. 9.557

381. Mazard 33 var. (mem ««»,underneath the hor-
se; globule upon belly)
AE, 24x26 mm, 13.16 g,f, Cat.No. 9.555

382. As above; AE, 26x27 mm, 15.23 g,\, Cat.No.
9.563

383. PMazard 37 (gimel nun underneath the horse
belly)
AE, 25x26 mm, 11.71 g,|, Cat.No. 9.424

384. As above; AE, 21.5x25.5 mm, 11.98 g,t,
Cat.No. 9.753 (damaged)

385. ?Mazard 45 (no bridles)
AE, 26x28 mm, 14.77 g,|, Cat.No. 9.421

386. As above; AE, 26x28 mm, 12.19 g,f, Cat.No.
9.422

387. As above; AE, 25x27 mm, 15.15 g,f, Cat.No.
9.427

388. As above; AE, 26 mm, 16.46 g,f, Cat.No.
9.428

389. As above; AE, 26x29 mm, 15.09 g.f, Cat.No.
9.430

390. As above; AE, 25 mm, 14.19 g,/, Cat. No.
9.471

391. As above; AE, 24x26 mm, 12.08 g,f, Cat.No.
9.476

392. As above; AE, 26x27 mm, 13.17 g,|, Cat.No.
9.477

393. As above; AE, 25x26 mm, 14.21 g,|, Cat.No.
9.478

394. As above; AE, 25x26 mm, 15.54 g,/, Cat.No.
9.480

395. As above; AE, 24x26 mm, 15.41 g,f, Cat.No.
9.482

396. As above; AE, 24x25 mm, 12.65 g,|, Cat.No.
9.483

397. As above; AE, 26x27 mm, 15.34 g,/, Cat.No.
9.484

398. As above; AE, 24x25 mm, 11.83 g,t, Cat.No.
9.485

399. As above; AE, 25x29 mm, 15.45 g,/, Cat.No.
9.490

400. A» above; AE, 25x26 mm, 15.31 g,|, Cat.No.
9.493

401. As above; AE, 25x26 mm, 12.02 g,|, Cat.No.
9.494

402. As above; AE, 24x26 mm, 9.59 g,|, Cat.No.
9.497

403. As above; AE, 23x26 mm, 11.08 g,/, Cat.No.
9.498

404. As above; AE, 26 mm, 12.16 g,t, Cat.No.
9.499

405. As above; AE, 26 mm, 10.31 g,f, Cat.No.
9.500

406. As above; AE, 26x27 mm, 9.87 g,|, Cat.No.
9.501

407. As above; AE, 26x27 mm, 15.20 g,|, Cat.No.
9.502

408. As above; AE, 23x26 mm, 13.22 g,\, Cat.No.
9.503

409. As above; AE, 22x26 mm, 9.82 g,|, Cat. No.
9.504 (damaged)

410. As above; AE, 25x27 mm, 13.67 g,|, Cat.No.
9.511

411. As above; AE, 25x26 mm, 11.52 g,f, Cat.No.
9.515

412. As above; AE, 27x29 mm, 18.26 g,|, Cat.No.
9.517

413. As above; AE, 23x26 mm, 10.45 g,f, Cat.No.
9.519

414. As above; AE, 21x27 mm, 9.32 g,|, Cat. No.
9.520 (damaged, corroded)

415. As above; AE, 25x26 mm, 10.03 g,|, Cat.No.
9.522

416. As above; AE, 24x27 mm, 16.08 g,|, Cat.No.
9.524

417. As above; AE, 24x26 mm, 11.10 g,|, Cat.No.
9.525

418. As above; AE, 24x26 mm, 15.22 g,|, Cat.No.
9.526

419. As above; AE, 25x26 mm, 16.20 g,f, Cat.No.
9.527

420. As above; AE, 26x27 mm, 16.58 g,f, Cat.No.
9.529 (double strike)

421. As above; AE, 23x26 mm, 10.31 g,f, Cat.No.
9.530

422. As above; AE, 24x26 mm, 12.27 g,f, Cat.No.
9.531

423. As above; AE, 26x27 mm, 14.91 g,/, Cat.No.
9.533

424. As above; AE, 25x27 mm, 17.35 g,|, Cat.No.
9.543

425. As above; AE, 25 mm, 13.09 g, Cat.No. 9.544
426. As above; AE, 27x29 mm, 8.95 g, Cat.No.

9.545
427. As above; AE, 24x27 mm, 13.74 g,|, Cat.No.

9.546
428. As above; AE, 25x26 mm, 12.45 g, Cat.No.

9.547
429. As above; AE, 23x26 mm, 12.70 g, Cat.No.

9.548
430. As above; AE, 27x28.5 mm, 15.98 g, Cat.No.

9.549(damaged by fire)
431. ?As above; AE, 25x26 mm, 12.38 g,|, Cat.No.

9.577
432. As above; AE, 20.5x27 mm, 10.40 g,/,

Cat.No. 10.754
433. As above; AE, 18x26.5 mm, 10.10 g,|, Cat.No.

10.755 (halved)
434. As above; AE, 16.5x26.5 mm, 7.95 g,/,

Cat.No. 10.756 (halved)
435. As above; AE, 25.5x27 mm, 11.46 g,/,

Cat.No. 10.762.
436. ?As above; AE, 24x26 mm, 11.55 g,|, Cat.No.

10.763 (damaged)
436a. As above; AE, 25x26 mm, 11.16 g,t, AM

Split, pres.by the director of the Gračac
Secondary School in 1926.
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436b. As above; AE, 25x26 mm, 9,50 g,f, AM Split,
pres.vb the director of the Secondarv School 466.
at Gračac in 1926.

437. Mazard 45 (horse unbridled) 467.
AE, 25x26 mm, 11.06 g,/, Cat.No. 9.516

438. As above; AE, 25x27 mm, 14.16 g,/, Cat.No. 468.
9.518

439. As above; AE, 24x25 mm, 12.89 g,|, Cat.No. 469.
9.523

440. Mazard 45/46 var. (globule Cmk. on Obv.) 470.
AE, 25 mm, 11.24 g,|, Cat.No. 9.510

441. Mazard 46 (bridles in relief) AE, 27x29 mm, 471.
17.68 g,t, Cat.No. 9.417

442. ?As above; AE, 24x25 mm, 13.97 g,f, Cat.No. 472.
9.420

443. As above; AE, 24x26 mm, 14.09 g,|, Cat.No. 473.
9.425

444. As above; AE, 25x26 mm, 15.60 g,|, Cat.No. 474.
9.460

445. As above; AE, 26x27 mm, 15.89 g,/, Cat.No. 475.
9.461

446. As above; AE, 25x26 mm, 10.87 g,f, Cat.No. 476.
9.462

447. As above; AE, 26x28 mm, 17.08 g,|, Cat.No. 477.
9.463

448. As above; AE, 17x18 mm, 14.62 g,|, Cat.No. 478.
9.466

449. As above; AE, 26x27 mm, 16.33 g,f, Cat.No. 479.
9.469

450. As above; AE, 26x27 mm, 13.53 g,|, Cat.No. 480.
9.488

451. As above; AE, 26x27 mm, 12.34 g,|, Cat.No. 481.
9.489

452. As above; AE, 25x26 mm, 12.01 g,/, Cat.No. 482.
9.492

453. As above; AE, 22x25 mm, 9.68 g,/, Cat. No. 483.
9.495 (chipped rim)

454. As above; AE, 23x27 mm, 17.12 g,f, Cat.No. 484.
9.506

455. As above; AE, 26x28 mm, 16.68 g,|, Cat.No. 485.
9.507

456. As above; AE, 26x27 mm, 13.64 g,f, Cat.No. 486.
9.508

457. As above; AE, 26x28 mm, 12.88 g,t, Cat.No. 487.
9.514

458. As above; AE, 25x26 mm, 11.40 g,/, Cat.No. 488.
9.528

459. As above; AE, 26x27 mm, 15.60 g,f, Cat.No. 489.
9.542

460. As above; AE, 23x26 mm, 11.72 g,/, Cat.No. 490.
9.757

461. As above; AE, 25x27 mm, 12.23 g,t, Cat.No. 491.
10.758

462. As above; AE, 18.5x26.5 mm, 10.73 g,t, 492.
Cat.No. 10.759 (halved)

463. As above; AE, 19x26 mm, 8.77 g,/, Cat.No. 493.
10.760 (halved)

464. Mazard 46 (bridles incuse) 494.
AE, 25x26 mm, 12.95 g,|, Cat.No. 9.429

465. Mazard 50 (pellet underneath horse's belly in 495.
relief)

AE, 25x27 mm, 14,13 g,/, Cat.No. 9.374
As above; AE, 25x27 mm, 12.49 g,/, Cat.No.
9.375
As above; AE, 26 mm, 13.28 g,/, Cat. No.
9.376
As above; AE, 23x26 mm, 14.25 g.f, Cat.No.
9.380
As above; AE, 26x27 mm, 12.02 g,f, Cat.No.
9.382
As above; AE, 24x26 mm, 13.51 g,f, Cat.No.
9.384
As above; AE, 24x28 mm, 13.28 g,|, Cat.No.
9.385
As above; AE, 26x28 mm, 18.55 g,|, Cat.No.
9.386
As above; AE, 26x27 mm, 13.63 g,/, Cat.No.
9.387
As above; AE, 25x27 mm, 15.90 g,f, Cat.No.
9.388
As above; AE, 24x26 mm, 13.08 g,f, Cat.No.
9.389
As above; AE, 26x28 mm, 14.72 g,/, Cat.No.
9.391
As above; AE, 25x27 mm, 14.24 g,t, Cat.No.
9.394
As above; AE, 26x27 mm, 15.51 g,t, Cat.No.
9.395
As above; AE, 25 mm, 9.74 g,/, Cat.No.
9.396
As above; AE, 24x26 mm, 10.10 g,t, Cat.No.
9.397
As above; AE, 25x27 mm, 14.22 g,f, Cat.No.
9.399
As above; AE, 26x28 mm, 15.37 g.f, Cat.No.
9.400
As above; AE, 25x26 mm, 10.46 g,|, Cat.No.
9.401
As above; AE, 22x25 mm, 11.08 g,f, Cat.No.
9.402
As above; AE, 24x27 mm, 11.33 g,/, Cat.No.
9.403
As above; AE, 26x27 mm, 13.33 g,|, Cat.No.
9.404
As above; AE, 26x27 mm, 13.67 g,/, Cat.No.
9.406
As above; AE, 24x25 mm, 13.68 g,|, Cat.No.
9.407
As above; AE, 25x27 mm, 13.89 g,|, Cat.No.
9.408
As above; AE, 26x28 mm, 14.07 g,|, Cat.No.
9.409
As above; AE, 24x27 mm, 14.15 g.f, Cat. No.
9.410
As above; AE, 24x26 mm, 14.50 g,/, Cat.No.
9.411
As above; AE, 26x27 mm, 14.95 g.f, Cat.No.
9.412
As above; AE, 26 mm, 15.41 g, j,
Cat.No.9.415
As above; AE, 24x26 mm, 16.28 g,/, Cat.No.
9.418
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496. As above; AE, 26x27 mm, 16.63 g,f, Cat.No. 526.
9.431

497. As above; AE, 24x26 mm, 14.75 g,f, Cat.No. 527.
9.433

498. As above; AE, 25x27 mm, 12.40 g.f, Cat.No. 528.
9.435

499. As above; AE, 26x27 mm, 11.03 g,|, Cat.No. 529.
9.436

500. As above; AE, 26 mm, 12.25 %,\, Cat.No. 530.
9.437

501. As above; AE, 25x28 mm, 15.64 g,f, Cat.No. 531.
9.441

502. As above; AE, 25x27 mm, 13.58 g,|, Cat.No. 532.
9.443

503. As above; AE, 25x26 mm, 12.90 g,T, Cat.No. 533.
9.445

504. As above; AE, 24x26 mm, 12.47 g , / , Cat.No. 534.
9.446

505. As above; AE, 25x27 mm, 14.38 g,f, Cat.No. 535.
9.450

506. As above; AE, 26x27 mm, 13.87 %,], Cat.No. 536.
9.451

507. As above; AE, 26x27 mm, 15.15 g,|, Cat.No. 537.
9.452

508. As above; AE, 27x28 mm, 16.77 g,|, Cat.No. 538.
9.453

509. As above; AE, 26x27 mm, 15.45 g,|, Cat.No. 539.
9.456

510. As above; AE, 26x28 mm, 15.78 g,|, Cat.No. 540.
9.457

511. As above; AE, 24x27 mm, 14.07 g.f, Cat.No. 541.
9.459 (two pellets)

512. As above; AE, 25x28 mm, 14.37 g,f, Cat.No. 542.
9.464 (one pellet)

513. As above; AE, 23x26 mm, 10.85 g,f, Cat.No. 543.
9.465

514. As above; AE, 26x27 mm, 13.54 g,|, Cat.No. 544.
9.467

515. As above; AE, 26 mm, 10.03 g,f, Cat.No. 545.
9.468

516. As above; AE, 26x27 mm, 16.55 g,f, Cat.No. 546.
9.473

517. As above; AE, 25x27 mm, 13.62 g , / , Cat.No. 547.
9.474

518. As above; AE, 26x27 mm, 14.33 g.f, Cat.No. 548.
9.475

519. As above; AE, 26 mm, 14.28 g , \ , Cat.No. 549.
9.481

520. As above; AE, 25x27 mm, 16.28 g,|, Cat.No. 550.
9.486

521. As above; AE, 25x26 mm, 11.74 g,t, Cat.No. 551.
9.487

522. As above; AE, 26x27 mm, 13.84 g,|, Cat.No. 552.
9.491

523. As above; AE, 23x25 mm, 11.46 g,|, Cat.No. 553.
9.505

524. As above; AE, 25x26 mm, 14.68 g,|, Cat.No. 554.
9.532

525. As above; AE, 26x28 mm, 15.00 g,f, Cat.No. 555.
9.534

As above; AE, 25x26 mm, 13.10 g , / , Cat.No.
9.535
As above; AE, 26x27 mm, 18.20 g , \ , Cat.No.
9.537
As above; AE, 22x27 mm, 11.09 g , / , Cat.No.
9.539
As above; AE, 25x27 mm, 13.42 g,/1, Cat.No.
9.377 (no bridles)
?As above; AE, 24x26 mm, 11.91 g,f, Cat.No.
9.378
As above; AE, 24x25 mm, 13.61 g,|, Cat.No.
9.379
As above; AE, 24x26 mm, 12.02 g,|, Cat.No.
9.398
As above; AE, 26x27 mm, 13.73 g,t, Cat.No.
9.423
As above; AE, 25x28 mm, 11.40 g.f, Cat.No.
9.381 (with or without bridles)
As above; AE, 25x26 mm, 12.80 g , / , Cat.No.
9.383
As above; AE, 25 mm, 12.25 g,|, Cat.No.
9.392
As above; AE, 26 mm, 13.62 g,f, Cat.No.
9.405
?As above; AE, 25 mm, 12.45 g , / , Cat.No.
9.413
As above; AE, 26x28 mm, 16.05 g , / , Cat.No.
9.414
As above; AE, 26x27 mm, 15.67 g , / , Cat.No.
9.416
As above; AE, 26x28 mm, 15.13 g , \ , Cat.No.
9.426
As above; AE, 25x27 mm, 14.26 g , / , Cat.No.
9.432
As above; AE, 25x27 mm, 12.55 g.f, Cat.No.
9.434
As above; AE, 27 mm, 13.86 g, f, Cat.No.
9.438
As above; AE, 25x27 mm, 15.85 g , / , Cat.No.
9.439
As above; AE, 26 mm, 12.18 g,t, Cat.No.
9.442
As above; AE, 24x27 mm, 12.47 g , / , Cat.No.
9.444
As above; AE, 26x27 mm, 12.05 g,f, Cat.No.
9.447
As above; AE, 26 mm, 14.38 g , / , Cat.No.
9.448
As above; AE, 26x28 mm, 15.06 g,f, Cat.No.
9.449
As above; AE, 26x28 mm, 15.66 g.f, Cat.No.
9.454
As above; AE, 25 mm, 11.20 g,f, Cat.No.
9.455
As above; AE, 25x26 mm, 10.60 g.f, Cat.No.
9.458
As above; AE, 25x26 mm, 15.08 g , / , Cat.No.
9.470
As above; AE, 25x26 mm, 16.12 g , / , Cat.No.
9.479
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556. As above; AE, 25x26 mm, 12.81 g,j, Cat.No.
9.496

557. ?As above; AE, 26x28 mm, 13.96 g , / , Cat.
No. 9.509

558. As above; AE, 24x25 mm, 12.93 g,f, Cat. No.
9.536

559. As above; AE, 26x27 mm, 12.82 g,!, Cat.No.
9.538

560. As above; AE, 27x28 mm, 13,88 g,|, Cat.No.
9.540

561. As above; AE, 24x25 mm, 13.26 g,f, Cat.No.
9.541

562. As above; AE, 26x27.5 mm, 10.32 g , / ,
Cat.No. 10.761

563. Mazard 56 (pellet below horse; globule upon
horse's belly) AE, 26 mm, 15.72 g,f, Cat.No.
9.472 (with bridles)

564. ?As above; AE, 25x26 mm, 10.91 g,f, Cat.No.
9.390

565. As above; AE, 26x27 mm, 12.68 g,|, Cat.No.
9.393

566. As above; AE, 26 mm, 11.78 g,f, Cat.No.
9.419

567. As above; AE, 25x26 mm, 12.37 g,|, Cat.No.
9.440

568. As above; AE, 25x26 mm, 12.25 g,f, Cat.No.
9.567

569. Mazard 56 var. (globule upon horse's belly)
AE, 25x27 mm, 12.58 g,|, Cat.No. 9.512

570. As above; AE, 26x27 mm, 12.51 g,t, Cat.No.
9.513

571. As above; AE, 25x27 mm, 11.74 g,|, Cat.No.
9.550

572. As above; AE, 26x28 mm, 13.79 g.f, Cat.No.
9.576

573. As above; AE, 24x26 mm, 16.24 g,|, Cat.No.
9.578

574. As above; AE, 25x27 mm, 12.58 g.f, Cat.No.
9.579

575. Mazard fig.55 var. (Ammon's head in
rectangular frame cmk. upon horse's belly;
right below branch cmk.)
AE, 19x27 mm, 14.87 g , / , Cat.No. 9.521
(halved and broken)

576. Mazard fig.55 (Ammon's head in rectangular
frame cmk. upon horse's belly; pellet
underneath)
AE, 25x26 mm, 11.90 g,j, Cat.No. 9.566

577. As above; AE, 26x27 mm, 14.11 g.f, Cat.No.
9.568

578. As above; AE, 26x27 mm, 9.64 g,t, Cat.No.
9.569

579. As above; AE, 26x27 mm, 14.53 g,|, Cat.No.
9.570

580. Mazard fig.55; AE, 26 mm, 13.72 g,|, Cat.No.
9.571 (no pellet)

581. As above; AE, 25x26 mm, 11.54 g,|, Cat.No.
9.572

582. As above; AE, 25x27 mm, 15.20 g,f, Cat.No.
9.573

583. As above; AE, 25x26 mm, 13.31 g.f, Cat. No.
9.574

584. As above; AE, 27x29 mm, 19.13 g,f, Cat.No.
9.575

585. ?As above; AE, 24x26 mm, 10.40 g , / ,
Cat.No. 10.764

586. Mazard 53 (cmk. above horse; pellet below.
bridles)
AE, 25x26 mm, 11.70 g,|, Cat.No. 9.552

587. Mazard 69 (head diademed; star above horse,
three pellets below)
AE, 25x26 mm, 9.76 g,|, Cat.No. 9.553

588. Similar (no pellets); AE, 25x26 mm, 13.91 g,
t, Cat.No. 9.554

589. Very corroded specimen; AE, 25x26.5 mm,
9.25 g,f, Cat.No. 10.765

590. As above; AE, 24x27 mm, 12.90 g,f, Cat.No.
10.766

591. As above; AE, 17x25 mm, 6.64 g.f, Cat. No.
10.767 (halved, damaged by fire)

ROMA

592. Uncial as, D'Ailly II,l,pp. 133ff; Grueber
p.47,373ff. Rome c.217-197 B.C.; AE, 31x35
mm, 25.70 g , / , Cat.No. 2.507

593. As above; AE, 29.5x31.5 mm, 19.85 g,-^,
Cat.No. 2.508

594. AS, Rome, c.206-196 B.C.; Grueber 55, 461;
Crawford 113,2
AE, 26x27.5 mm, 10.36 g,^ , Cat.No. 2.509

ORNAMENTS

595-614. bows of late La Tene pins (6), two buttons,
handles of metal vesseles, bronze plaques, etc.

OPIS TABLI

DESCRIPTION OF PLATES

Table 1-9 - Brojevi na tablama odgovaraju brojevima kataloga.
Plates 1-9 - Numbe on plates correspond to those of the Catalogue
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SUMMART

COIN HOARDS FROM CROATIA

V.

THE 1926 GRAČAC HOARD

The very first mention of the important hoard of Gračac can be found in a note by B. Saria
(NZ, 20/1927: 12) and later it was listed by J. Klemenc in his article dealing with various coin
hoards unearthed on the territory of Yugoslavia between 1910 and 1936 (Klemenc 1936: 126-
127). It has been frequently mentioned ever since in numismatic literature (Crawford 1969: 79,
No.145; Thompson - Mrfrkholm - Kraay 1973: 81, No.569; Dukat and Mirnik 1976: 200, Pl. VI-
VII, fig. 5; Mirnik 1981: 38, No. 24; Crawford 1985: 222, 321).

The Gračac hoard was found in the garden of Ilija Čiča in mid-May 1926 (not 1925 as
quoted by Klemenc and ali the other authors; it must have been a misprint he had overlooked) as
he was trying to enlarge it. It seems that it was a pot burial, containing c. 60 kilogrammes of aes
rude (Cat. Nos. 1-163), aes signaturu (164-174) and formatum (175-221) and of various bronze
coins as well as a few ornaments. The pot was covered with a stone slab and there were also seve-
ral bone fragments lying in the earth, thought to be human by the local population. Soon after the
discovery the finder notified the local authorities, so that the news reached the Archaeological-
Historical National Museum, as the Archaeological Museum in Zagreb was called at that time, on
May 15, 1926 (AMZ Archives, Act No. 66/1926). Its Director V. Hoffiller (1878-1954) under-
took a trip to Gračac on May 27, 1926 and inspected the hoard in the same afternoon at the com-
munity building where the finder had deposited it. The priče was soon agreed upon and on the
following day the entire hoard was packed and loaded on the train for Zagreb. A few days later V.
Hoffiller informed ali the editors of various Zagreb newspapers about the discovery (AMZ Ar-
chives, Act. No. 77/1926, June 1, 1926).

It is of great importance to know whether the Gračac treasure reached the museum intact.
Thre are however some doubts about this - two specimens (Cat. Nos. 364a-b) were presented by
the director of the secondary school at Gračac to the Archaeological Museum in Split, where I.
Marović was kind enough to show them to me a few years ago. Whether more material was dis-
persed or not remains obscure.

After having been treated in the museum laboratory, the Gračac hoard was entrusted by
V. Hoffiller to J. Klemenc (1898-1929) at that time one of the keepers of the museum and the on-
ly one to replace, to a certain extent, the ailing and retired J. Brunšmid (1858-1929), a numisma-
tist of world fame and publisher of the Mazin hoard of 1896. Klemenc sorted the coins according
to Miiller and Heiss, took the measures and weights and partly catalogued them (Egyptian and
the major part of Numidian coins, Inventory of Greek Coins, Cat. Nos. 9.365-9.579). He inten-
ded to publish the hoard in detail, but failed to do so, because when the Second World War reac-
hed Yugoslavia in 1941 Klemenc suddenly abandoned his appointment as keeper in Zagreb and
left for his estate in Slovenia in order to continue his career 1946 as Professor of Classical Ar-
chaeology at the University of Ljubljana and the excavator of the invaluable Roman necropolis at
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Šempeter near Celje/Celeia. Few of his notes dealing with the Gračac hoard have survived, the
lists are entirely missing or might still be among his papers in Ljubljana. Ali the labels are preser-
ved, except for those relating to aes rude and formatuml'signatum. Thus this hoard has remained
unpublished.

In 1947 the entire numismatic collection of the Zagreb Archaeological Museum was depo-
sited in the vaults of a bank, where it remained until 1966, when it was finally transported to the
Vranyczany Palače, the actual seat of the museum since 1947. Unfortunately during the packing,
unpacking and removal, some of the material grom Gračac spilled out from the paper-bags and
partly got mixed with some parts of the Mazin hoard. It was therefore my task to identify the aes
rude and some of the coins from Gračac and to return to them the proper labels. The entire mate-
rial had to be checked for dimensions and weights, particularly the aes rude where the original
labels were missing. The ornaments have unfortunately not yet been identified. The number of
existing pieces corresponded to the numbers given by Klemenc: 221 aes rude, signatum and for-
matum (Cat. Nos. 1-221), three reduced Roman asses (Cat. Nos. 592-594), 137 coins of Carthage
(Cat. Nos. 231-367; 127 according to Klemenc, among which there are four of the huge piece
struck towards the end of Carthaginian series, Cat. Nos. 365-366); 222 Numidian issues of Mi-
cipsa (Cat. Nos. 371-591; according to Klemenc 203) three coins of Castulo Tarraconensis (Cat.
Nos. 368-370), nine Egyptian Ptolemaic bronze coins (Cat. Nos. 222-230), whereas, as has alrea-
dy been mentioned, the twenty-odd fragments of ornaments - six bows of late La Tene pins, two
buttons, handles of vessels, bronze plaques ets. - have not been identified. Finally ali the uncata-
logued pieces were catalogued (Nos. 10.528-10.904) in the Inventory of the Roman Republican
Coins of the Archaeological Museum in Zagreb. Concerning the state of preservation one ought
to emphasize that almost ali the coins are corroded and/or worn.

The burial date of the Gračac hoard cannot be discused apart form the rest of the hoards
with similar contents concentrated in a relatively narrow defined region (eastern Lika and we-
stern Bosnia, along the valleys of the Lika, Una, Unac, Zrmanja, where the ancient trade-routes
lead from the Adriatic coast into the hinterland) which was once populated by the Japodic tribes.
Individual finds of similar coins (North African, Italian, Hispanic, Syracusan etc.) are also widely
spread in the same region. The authors differ in the dating of the Japodic hoards of the so-called
Mazin type. M. Thompson believed that most of them were buried in the late 2nd. cent. B. C. (M.
Thompson et alii 1973:81). The Gračac hoard was set to c. 100 B. C. by Klemenc. For the Mazin
treasure itself there are various opinions expressed by the many authors who have tackled the
question. According to them the burial date varies from 100 B. C. (Willers, Crawford, Kurz), 90
B. C. (Haeberlin), 89 B. C. (Brunšmid, Bahrfeldt), c. 90/80 B. C. (Marić), 80 B. C. (Mazard); ear-
ly lst cent. B. C. (Thomsen) etc. The dating by Brunšmid and Bahrfeldt was based on coins struck
by Ptolemy X Soter II (117-81) between 117 and 111 when his co-ruler was Cleopatra III (BMC,
p. 106, Nos. 27-30, 32-35) and a semiuncial as of Luceria, which at that time was considered as
having been issued before the lex Plautia - Papiria of 89 B. C. Already Brunšmid re-attributed the
coins of Ptolemy X as those of Ptolemy VI (AMZ, Cat. Nos. 3892-3897, 3900-3904, 3908), as
soon as he had the Svoronos' corpus in his hand (Svoronos, I. N. 1904-08). On the other hand,
the Roman as (AMZ, Cat. No. 133), can now be dated to B. C. 211-218 or even later (Crawford,
M. 1983, No. 97/28) and ceases to exist as the terminus post quem for the entire hoard of Mazin.
Had it not been for the as of Luceria, both Brunšmid and Bahrfeldt would have agreed that the
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hoard had been buried twenty years earlier, i.e. c. 110 B. C. The Obrovac hoard was set to the
early lst cent. B. C. by E. Pegan, whereas the Štikada hoard was dated to 75 B. C. by M. J. Priče
(CH, 5/1979:17, No. 57). I have tried to discuss these problems elsewhere (Mirnik 1987).

The coins of Carthage are quite inappropriate for dating, having been quite worn by long
time in circulation. On the other hand, the coins of Micipsa are relatively well preserved, unless
corroded because of the poor quality of metal, which sometimes contains a high percentage of
lead. These coins were not issued after 118, B. C, the year of the death of Micipsa.

Three of the hoards contained also a few Hispanic issues, chiefly well preserved, with few
traces of circulation. Only the coin of Emporiae from Vrankamen (Heiss, A. 1870:91, type, 1,
but bronze) was worn. In Gračac there were three specimens of Castulo Tarraconensis (Cat. Nos.
368-370), which are usually dated to: between 150 and 100 B. C. (SNG Deutschland 1968, Nos.
217-224; SNG Klagenfurt, Nos. 37-39; SNG Sweden 1974, No. 4); between 165 and 80. B. C.
(Garcia Bellido, M. P. 1982: 206ff, series Via); or just to the second cent. B. C. (SNG Cop. 1979,
Nos. 210-212). The most recent coin in the Štikada hoard was struck in Baetica — Obulco Porcu-
na, also dated to the 2nd cent. B. C. (SNG Cop. 1979, Nos. 232-240), or between 125 and 100 B.
C. (SNG Deutschland 1968, Nos. 304-305; SNG Klagenfurt, No. 51) - similar specimens were
overstruck by Acinipo in the times of Quintus Sertorius, after the occupation of Valentia in 75 B.
C. (Crawford, M. 1985: 347).

Ali coin hoards of the Mazin type could be brought into connection with one of the Ro-
man military actions againts the Japodes. It is not probable that this was the conflict in which the
Roman army was led by the consul C. Sempronius Tuditanus in 129 B. C. (Liv., Per. LIX; X, 2,
4; Premerstein,/O4/, 10/1907: 264-282; RE, 9/1916: 724-727; Wilkes, J. J. 1969: 32-33), but it
is possible that the Hispanic coins were brought into these regions by the troops under D. Junius
Brutus, which had fought in the Lusitanian war. In this case a discrepancy between the dating of
the coins and the year of this was might ariše. In 119 B. C. there was a renewed conflict between
the Romans and the Illyrians, and the Romans were led by L. Aurelius Cotta and L. Caecilius
Metellus (Wilkes, J. J. 1969:30). As some time was needed for the Hispanic coins to enter into
circulation among the Japodes, one could conclude that the hoards of the Mazin type might have
been buried during this war or later.

Translated by Ivan Mirnik
Rukopis primljen 8.DC.1986.
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VI.

SKUPNI NALAZ ZLATNOG NOVCA XV - XVI. STOLJEĆA IZ
DEVČIĆ-DRAGE

UDK 737.122.1(497.13) »14/15«

Izvorni znanstveni rad

Godine 1864. iskopano je blago u Devčić-dragi, ispod kamene ploče. Od devet zlatnika,
koliko je po svoj prilici sadržavalo, sedam je ušlo u sastav numizmatičke zbirke Arheolo-
škog muzeja u Zagrebu. Zlatnici pripadaju Austriji, Firenci, Mlecima i Ugarsko;, a skri-
veni su negdje nakon godine 1535., kad je, kako se čini, nastala firentinska zlatna škuda.
Ostava je identificirana prema starim muzejskim inventarima iz pera Mijata Sabljara
(1790-1865), jednog od prvih kustosa Narodnog muzeja u Zagrebu.

Pomnim proučavanjem najstarijih sačuvanih inventara numizmatičke zbirke nekadašnjeg
Narodnog muzeja u Zagrebu možemo doći do vrlo važnih podataka o genezi ove velike zbirke.
U rubrici »darovani ili kupljeni« gotovo su uvijek unesena imena brojnih darovatelja, i vrlo malog
broja onih koji su muzeju prodavali stari novac u vremenu od 1828, pa sve do godine 1865. Valja
spomenuti da je numizmatička zbirka imala još jedan stariji inventar, te su brojevi toga inventara
unašani i u ovaj inventar. Njegov je sastavljač bio major u mirovini Mijat Sabljar (Dubica, 5. V.
1790 - Zagreb, 21. XII. 1865.), kustos Narodnog muzeja1. Još kao pitomac Vojne akademije u
Bečkom Novom Mjestu isticao se osobitim krasopisom2. Odlično je crtao prostom rukom, pa ta-
ko i geodetske snimke terena, tlocrte utvrda i zemljopisne karte i si. što mu je postalo i glavnim
zvanjem. Nakon umirovljenja god. 1840, ovaj vanredno marljiv čovjek postaje kustosom Nugen-
tova muzeja na Trsatu god. 1842, da bi od 1843. god. sve do smrti bio usko vezan za zagrebački
Narodni muzej. Sabljarove su zasluge ogromne, i nema niti jedne zbirke u muzejima, nastalim o-
samostaljenjem pojedinih muzejskih odjela, kojima temelje nije udario Mijat Sabljar.

Sabljarove je inventare Josip Brunšmid, drugi po redu njegov nasljednik u arheološkom
odjelu Narodnog muzeja, proučio tek djelomično dok je iznova inventirao veliku zagrebačku nu-
mizmatičku zbriku, tako da je u njegove rubrike nalazišta i darovatelja ušao tek dio podataka iz
starijih inventara. Minucioznost Sabljarovih prijepisa legendi i detaljan opis pojedinih primjeraka

1 M. Sabljar. Izviestje odbornika družtva g. c. k. ma-
jora Mihalja Sabljara o uspjehu svoga putovanja po Dal-
macii god. 1853. i 1854. U Zagrebu dana 20. kolovoza
1854. Arkiv za povjestnicu jugoslavensku, 3/1854, 339-
342.; V. Jagić. Mijo Sabljar. Pozor, 1863, 34, 35, 37.; V.
Jagić. Mijo Sabljar. Pozor \ 866,40.; I. Kukuljević-Sakcin-
ski, Mihajlo Sabljar. (Životopisna crta). Domobran,
2/1865, 294; CIL III/l,p.279; Viestnik narodnoga ze-
maljskoga muzeja, 1870,7-13; D. Hire. Mijat Sabljar,
Biografske bilješke. Prosvjeta (Zagreb), 8/1900,72, 379-
382.; D.Hirc. Spomen-listak Mijatu Sabljaru. Vienac,
1896,818; Znameniti i zaslužni Hrvati, Zagreb 1925,
234; Stanojević. Narodna enciklopedija 4/1928, 1-2; M.
Vukmir. Tko je utemeljitelj Hrvatskih narodnih muzeja.
Muzeji 9/1954, 121-122; M. Despot. Iz prošlosti Narod-

nog muzeja. Vijesti Društva muzealaca i konzervatora
NRH , 4/1955,2,53-54; J. Matasović. Stari i starinarski
Zagreb. Narodna starina, 1/1922,10,12.; I. Rengjeo. Sta-
riji hrvatski numizmatičari. Numizmatika, 5/1953,68-69;
I. Mirnik. Prve hidroarheološke zabilješke kod nas. Mo-
re, 15/1972,3,13; I. Mirnik. Tradicija numizmatičkog is-
traživanja u Hrvarskoj (magistarski rad). Zagreb
1974,73-76; I. Mirnik. Mijat Sabljar u Solinu i Vranjicu
god. 1854. Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku,
75/1981, 209-240.

2 »A kad je tko stranski od velikaša I-vi razred poho-
dio, morao sam ja uma s moga miesta k tabli ići i navadno
najprije slovo D, pak onda i što drugoga pisati. Onda
sam više puta čuo gdje stranski kaže: To mora Hrvat biti,
jer svi Hrvati liepo pišu.«
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novca, kao i česte njihove konture, danas nam nakon tolikih desetljeća omogućuje identifikaciju
mnogih komada novca i medalja, kao i banknota. Važno je istaknuti da je Sabljar uz ime darova-
telja navodio i mjesto nalaza, ukoliko mu je bilo poznato. Na taj smo način došli i do podataka o
blagu nađenom godine 1864. u Devčić-dragi, koja leži odmah sjeverozapadno od sela Devčići
(Karlobag). Ostava od devet zlatnika nađena je pod kamenom pločom. Tadašnje je Kraljevsko
namjesničko vijeće za muzej otkupilo sedam primjeraka novca za 38 forinti; od Petra Bućana pet
(katalog br. 1, 2, 4, 6, 7) i dva od tridesetnika Josipa Augustinovića (katalog br. 3, 5), obojice iz
Baga (Karlobag). Za sada ne raspolažemo podacima o dva zlatnika iz te ostave.

Sastav blaga je slijedeći:
- Donja Austrija (Beč): Ferdinand I (1521-1564), zlatni gulden iskovan godine 1527.

(kovničar Thomas Beheim; katalog br. 1)
- Firenca: Alessandro Medici (1532-1537), zlatna škuda (katalog br. 2)
- Ugarska: Matija I Korvin (1458-1490), tri zlatne forinte (katalog br. 3-5); Ludovik II

(1516-1526), zlatna forinta iz god. 1523. (katalog br. 6)
- Venecija: Andrea Gritti (1523-1538), zlatna škuda (katalog br. 7)

Iz navedenog se može ustanoviti da je blago zakopano nakon godine 1535, kada je najvje-
rojatnije iskovana firentinska zlatna škuda.

Među opisanim primjercima novca osobito se ističe zlatna škuda Alesandra Medicija, za
koju je kalup izradio veliki renesansni umjetnik, Firentinac Benvenuto Cellini (1500-1571), zla-
tar, kipar, rezač kalupa i medaljer3. Značajne su njegove medalje Pietra Bemba (Armand I, 146,1 -
Arheološki muzej u Zagrebu posjeduje jedan takav primjerak, Inv.br.31.986), Erkola II D'Este
(Armand I, 147,2), francuskoga kralja Franju I (Armand 1,147,3), te dvije medalje pape Klementa
VII Medicija (Armand I, 148, 8 i 9), dok je rezao kalupe za slijedeći novac: apoene od 40 soldi
Alesandra Medicija iz god. 1535 (Armand I, 147,4), spomenutu njegovu zlatnu škudu (Armand I,
147, 5), giulio d'argento (Armand I, 147,6) i njegovu polovicu (Armand I, 147,7). Za Klementa
VII napravio je kalup za zlatne dublone iz 1530 (Armand I, 148,10 i 11) i apoen od dva karlina
(Armand I, 148,12), a za papu Pavla III zlatnu škudu iz god. 1534. (Armand I, 149,13).

Što se tiče ugarskih novaca, trebali bismo posvetiti više pažnje nekim varijantama koje po-
stojeći katalozi ne poznaju, a to su zlatna forinta Matije Korvina sa siglama n/y - M/T na naličju
(katalog br. 4), i zlatna forinta Ludovika II iz godine 1523, na čijem se reversu vidi sa Sv. Ladislav
u desnici iza helebarde još drži i štit (katalog br. 6).

3 A. Armand. Medailleurs italiens des quinzieme et nes Lexicon der bildenden Kiinstler, 6/1912, 270-277.; E.
seizieme siecles, I. Pariš 1883, 146-151, 111,58; C.v.Fa- Benezit. Dictionnaire critique et documentaire des pein-
briczv. Medaillen der italienischen Renaissance. Leipzig, tres, sculpteurs, dessinateurs et graveurs, 2/1976, 618.; M.
s.a., 71, 82, 90, 92, 99.; U. Thieme - F. Becker. Allgemei- Jones. The Art of the Medal. London 1979, 52, 58, 59.
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KATALOG

1. AUSTRIJA, FERDINAND I (1521-1564), zlatni gulden 1527.
AV: MON: AVRE.F E RDINAND Nadvojvoda Ferdinand, s nadvojvodskim šeširom, stoji

u raskoraku, na desno; duge kose, golobrad; u oklopu i plastu, u desnici drži žezlo na-
slonjeno na rame, u ljevici drži balčak mača. Biserna kružnica .

RV: +PRINCIPIS. HISPA. ARCHID. AVS. U bisernoj kružnici grbovni štit, rasčetveren, s
grbovima Austrije (Bindenschild), Kastilje, Aragona i stare Burgundije. Lijevo 1, gore
5Z, desno 7. Biserna kružnica.

Arheološki muzej u Zagrebu, Inv.br.7010; AV, 21 mm, 3,53 g
Marki I, l,3;Millerp.lO

2. FIRENCA, ALESSANDRO MEDICI (1532-1537), scudo d'oro
AV: *ALEXANDER. MED. DVX. R. P. FLOREN Grb obitelji Medici (6 kugli u polju)

okrunjen vojvodskom krunom. Biserna kružnica.
RV: VIRTVS. EST. NOBIS. DEI Razvedeni grčki križ; u uglovima po jedan prsten (?glava

anđela).
AMZ, Inv. br. 1948; AV, 25 x 26 mm, 3,36 g
Armand I, 147,4 dif.

3. UGARSKA, MATIJA I KORVIN (1458-1490), zlatna forinta 1482-89.
AV: MATHIAS .D.G.R.VNGARI Bogorodica s Isusom sjedi, licem; dolje gavran s prste-

nom u kljunu nalijevo. Biserna kružnica.
RV: S. LADISL AVS. REX Sv. Ladislav, s krunom, bradom i brcima, s aureolom, u oklopu i

plastu, stoji, licem; u desnici drži bojnu sjekiru, u ljevici jabuku s križem. Lijevo i desno
h T Biserna kružnica.

AMZ, Inv. br. 17.487, AV, 20,5 mm, 3,32 g
Rethy 208A, Probszt 112,208A, Unger 540a

4. UGARSKA, MATIJA I KORVIN (1458-1490), zlatna forinta 1482-1489
AV: MATHIASD GRVNGARIE; kao gore
RV: S. LADISL AVSREX; kao gore. Lijevo n/Y, desno M/T
AV, 23,5 mm, 3,36 g
Rethy 208A; Probszt 112,208A; Unger nema

5. UGARSKA, MATIJA I KORVIN (1458-1490), zlatna forinta 1482-1488.
AV: MATHIAS.D.G. R.VNGARIE između dvije biserne kružnice. Bogorodica sjedi na

desno, okrunjena otvorenom krunom, drži Isusa na lijevoj ruci; u polju desno vaza s
grančicom s dva cvijeta; dolje gavran s prstenom u kljunu nalijevo.

RV: S. LADISLA VS.REX između dvije biserne kružnice. Sv. Ladislav, s krunom i aureolom,
bradom i brcima te dugom kosom, u opasanoj tunici i plastu, stoji, licem; u desnici drži
bojnu sjekiru; u ljevici jabuku s križem. Lijevo K, desno V/A

AMZ, Inv. br. 17.506. 21 mm, 3,56 g
Rethy 210; Probszt 113,210; Unger 98,543d

6. UGARSKA, LUDOVIK II (1516-1526), zlatna forinta 1523.
AV: (rozeta) LUDOVICI.D.G. .R:VNGARI (rozeta) između dvije biserne kružnice. Bogo-

rodica sjedi na lijevo, u polumjesecu; okrunjena otvorenom krunom, na desnoj ruci drži
Isusa s aureolom; dolje grbovni štit s orlom.
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RV: S. LADISLAVS. (rozeta) REX. 15Z3 (rozeta), između dvije biserne kružnice. Sv. kralj
Ladislav, s krunom, bradom i brcima, stoji u oklopu, licem; u desnici drži helebardu i
štit, u ljevici jabuku s križem. Lijevo H, desno A

AMZ, Inv.br. 18.075; AV, 20,5x21,5 mm, 3,33 g
Rethy 296A dif.; Probszt 122,296A dif.; Unger 108,665b dif.

7. VENECIJA, ANDREA GRITTI (1523-1538), zlatna škuda
AV: +.ANDREAS. GRITI. DVX. VENETIAR. između biserne i linearne kružnice. U polju

lisnati grčki križ.
RV: +.ZANCTVZ. MARCVZ. VENETVZ. između biserne i linearne kružnice. U polju

grbovni štit s viticama i dvije zvijezde na krajevima s gornje strane; s lavom sv. Marka.
AMZ, Inv. br. 4671; AV, 25,5 mm, 2,91 g
Papadopli II, 148,15 dif; CNI VII, si. 278,329
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SUMMARY

VI.

THE HOARD OF GOLD COINS OF THE 15th AND 16* CENTURIES FROM
DEVČIĆ-DRAGA

The oldest preserved inventories of what used to be the National Museum in Zagreb, one
of whose successors is the Archaeological Museum, date from the fifties and the sixties of the 1911*
century. They were compiled by Major Mijat Sabljar (Dubica 1970- Zagreb 1865), one of the ear-
ly keepers, to whom we owe very much. His catalogues of the numismatic collection are a rich
source for the study of its history from the very first gifts in 1828, to his death late in 1865. His
transcriptions of the inscriptions and his descriptions of the coins, often accompanied by outli-
nes, enable us to identify many specimens after more than a century. It is important to know that
he always kept a record of the numerous donors (who were more numerous than those who pre-
ferred to seli the old coins) and sites from which the coins had come, if they were known to him.

The study of these inventories has proved to be very rewarding. Among many interesting
details concerning the numismatic material which čame to the museum during this early period of
its history it was possible to reconstruct a hoard of various gold coins of the 15th and 16* centu-
ries, discovered in 1864 under a slab at Devčić-Draga, a small bay situated a short distance north-
west from the village Devčići, on the Adriatic Sea. Out of nine coins unearthed, seven were appa-
rently purchased from two men at Bag (Karlobag) by the Royal Regency Council for the mu-
seum. The exact transcription of the inscriptions, accurate descriptions and the contours of the
coins by Major Sabljar made possible their identification. The contents of the hoard are as fol-
lows:

- Austria, Lower (Vienna), Ferdinand I (1521-1564), goldgulden 1527 (mint-master Tho-
mas Beheim; Cat. No. 1);

- Florence: Alessandro Medici (1532-1537) scudo d'oro (Cat. No. 2)
- Hungary: Matthias I Corvinus (1458-1490) three specimens of gold florins (cat. Nos.

3-5); Ludovic II (1516-1526), gold florin from 1523 (Cat. No. 6);
- Venice: Andrea Gritti (1523-1538), scudo d'oro (Cat. No. 7).

As the most recent coin from this treasure seems to be the Florentine scudo, probably
minted around 1535, the hoard must have been buried some time later.

Among the specimens there are a few that ought to be particularly stressed. Thus for in-
stance the Florentine gold coin for which the dies were cut by the great Benvenuto Cellini
(1500-1571). Two of the Hungarian florins belong to variants not listed by most of the authors -
one struck under Matthias I with the letters n/y - M/T on the reverse (Cat. No. 4), and the other
issued in the name of Ludovic II in 1523, where St. Ladislaus is holding a halberd in his right
hand together with a shield (Cat. No 6).

Translated by Ivan Mirnik
Rukopis primljen 23. V. 1987.
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219
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370
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382 383 384 399 445
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567
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ZORAN GREGL

Arheološki muzej Zagreb

FIGURALNA ORNAMENTIKA NA URNAMA U OBLIKU KUĆE

UDK 904:738.8:726.82(497.13) »0/1«

Izvorni znanstveni rad

Tijekom iskopavanja ranocarske nekropole kod sela Gornja Vas na Žumberku otkrivena
je u grobu 36 keramička urna u obliku kuće (hišasta žara), koja se od ostalih srodnih pri-
mjeraka razlikuje poklopcem za zatvaranje otvora i pored njega urezanim ljudskim li-
kovima. Jedina analogija glede poklopca je urna s lokaliteta Zagreb-Držićeva ulica (koju
također čuva Arheološki muzej iz Zagreba), dok urezanih likova na ovom tipu posuda
dosad nije bilo. Autor pretpostavlja da shematski prikazani likovi predstavljaju stražare
koji čuvaju ulaz u kuću, tj. u grob.

Istraživanje rimskodobne nekropole kod sela Gornja Vas na Žumberku, (općina Samo-
bor) započeto je 1982. godine zahvaljujući obavijesti koja je u Arheološki muzej u Zagrebu dos-
pjela od strane tadašnjeg direktora Osnovne škole u Kalju, Zlatka Banovića1. Budući da se nekro-
pola nalazi na oranicama, i to svega 20-30 cm ispod površine, poduzeta su odmah zaštitna iskopa-
vanja kako bi se lokalitet spasio od daljnjeg uništavanja. Nakon petogodišnjeg rada pokazala se
ispravnost ove odluke, budući da je malo više od 50% grobova u cijelosti uništeno, ili u većoj ili
manjoj mjeri oštećeno izoravanjem2. Sačuvani grobovi bili su izuzetno bogati prilozima (kerami-
ka, staklo, fibule i dr.), a posebno se ističe grob 36 - kako oblikom i monumentalnošću, tako i
materijalom pronađenim u njemu - istražen 1985. godine. To je dvojni grob kružnog tlorisa, a
najzanimljivija je u njemu urna u obliku kuće s urezanim ljudskim likovima pored otvora. Koliko
je nama poznato, ovo je dosad jedini primjerak tog oblika posuda na kojima se susreće figuralna
ornamentika, pa smatramo korisnim upoznati javnost o tome3.

OPIS I DIMENZIJE URNE

Urna u obliku kuće iz groba 36 s nekropole u Gornjoj Vaši načinjena je od crvenkasto-
žućkaste gline, na lončarskom kolu. Stožast vrh plastičnim je rebrom odvojen od koso položenih
ramena, središnji je dio zaobljen, a potom se posuda sužava prema stajaćoj plohi koja je kružna i

1 Nekropolu je otkrio Branko Šintić, zemljoradnik iz dovito u Arheološkom pregledu (sv. 24 i 26), te u Obavi-
Gornje Vaši, a podatke je u AMZ proslijedio Z. Banović. jestima HAD-a (sv. XV/1, XV/3 i XVII/3), a cjelovita
Zahvaljujući susretljivosti dr. Branke Vikić-Belančić, obrada nekropole je u pripremi.
potpisanom je omogućeno da smjesta izvrši uviđaj i tije- 3 Urnu je rekonstruirao Mato Tuđan, nacrtala Remza
kom ljeta iste godine započne s iskopavanjem. Koščević, a fotografirao Božidar Vrban. Svima zahvalju-

2 Godišnji izvještaji s iskopavanja objavljivani su re- jem na trudu.
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dosta široka (si. 1; T. 1). Cijela posuda djeluje zdepasto. Ukrasi su izvedeni samo na središnjem
dijelu urne i sastoje se od četiri niza uboda po rubovima (dva s gornje i dva s donje strane), dok je
u sredini izveden niz ureza u obliku znaka X (T. 2:1). S prednje strane urne smješten je otvor koji
se zatvara poklopcem, tj. vratima na kojima je identičan ukras kao na središnjem dijelu posude (T.
2:2). Poklopac je bez drške i umeće se u otvor bez ikakvog mehanizma ili utora. Vjerojatno je o-
tvor izrezan (a samim time i načinjena vrata) nakon sušenja posude, a neposredno prije pečenja. S
obje strane otvora nalaze se dva lika koja su dosta grubo i shematski izvedena, pa nam se čini da
su urezana istovremeno s izrezivanjem otvora.

Visina urne: 282 mm; promjer trbuha 234 mm; promjer dna 104 mm; veličina otvora 78 x
64 mm; visina likova 56 mm (s desne strane otvora) i 66 mm ( s lijeve strane otvora).

Ni dimenzijama, niti oblikom ili kvalitetom izrade, ova se urna ne razlikuje od ostalih pri-
mjeraka. Ono što je čini izuzetnom jest poklopac kojim se zatvaraju vrata i urezani ljudski likovi
pored njih. Jedini dosad pronađeni primjerak urne u obliku kuće s poklopcem za otvor također
potječe iz Hrvatske; pronađen je u grobu 5 na nekropoli Zagreb-Držićeva ulica4. Međutim, po-
klopci sa ove dvije urne nisu jednaki; primjerak iz Gornje Vaši pravokutan je i gladak, s ukrasima
po cijeloj površini, dok je onaj iz Držićeve ulice istog oblika, ali bez ukrasa, a na sredini ima jednu
horizontalno položenu ručicu5.

Za urezane likove na središnjem dijelu urne nemamo nikakvih analogija na ovom tipu po-
suda, iako figuralna ornamentika obilježuje taj kulturni fenomen. Najčešće je to pijevac na vrhu
urne, tj. kuće, koji simbolizira buđenje novog dana i tjera mrak6, odnosno simbol je života a ne
smrti. Ovakav običaj sačuvao se u ruralnim sredinama do današnjih dana pa se nerijetko na slje-
menima seoskih kuća mogu vidjeti keramičke figurice pijevaca, a kako ove urne predstavljaju ku-
ću pokojnika i imitacija su pravih kuća, možemo pretpostaviti da se običaj postavljanja pijevaca
na krov javlja u našim krajevima već u II. st. n.e. Same posude ne predstavljaju točnu kopiju stam-
benog prostora, jer su one okrugle, dok su kuće bile četvrtastog tlorisa. Odstupanje je nastalo
zbog toga što su urne izrađivane na lončarskom kolu na kojem nije moguće izrađivati četvrtaste
predmete7, a reminiscencija na izgled kuće vjerojatno su X-znakovi oslikavani na središnjem dije-
lu urne koji bi trebali označavati drvene balvane koji, u takvoj četvrtastoj kući, drže zidove. Naj-
više ovako ukrašenih urni potječe iz Neviodunuma8,a urna iz groba 36 u Gornjoj Vaši na svom
središnjem dijelu, umjesto oslikanih, ima niz urezanik X-znakova (vidi T. 1, 2).

Prikaz ljudskog lika poznat nam je s jedne urne iz Novog Mesta, no to je plastično izvede-
na figura koja se, zajedno s pijetlom, nalazi na vrhu urne9. Prikazana je samo ljudska glava, a pre-
ma mišljenju P. Petrua, ima individualne karakteristike lica i može se smatrati prikazom pokojni-
ka10. Urna iz Gornje Vaši razlikuje se od novomeštanske brojem prikazanih osoba, njihovu smje-
štaju i načinu izvedbe. Na njoj su shematski prikazana dva lika, koji su smješteni s obje stane o-
tvora, a izvedeni su tehnikom urezivanja (T. 2:1). Smatramo da se u ovom primjeru ne može go-
voriti o personifikaciji pokojnika jer, iako još nije gotova osteološka analiza, sigurno je da su u
ovu urnu pohranjeni ostaci samo jednog pokojnika. Doduše, grob 36 bio je dvojnog karaktera,

4 B. Vikić-Belančić, Obilježje i kronologija grobova ' P. Petru, Okras antičnih žar v obliki hiš. Arheološki
novootkrivene antikne nekropole u Držićevoj ulici u Za- vestnik. (Ljubljana), 13-14/1962-1963, 457-509.
grebu. Iz surog i novog Zagreba, (Zagreb), 2/1960, 33. 1 Isto, 508.

8 »P. Petru. 1971, T. 11:2, 3a; T. IV-.1-4; T. V:l-2a.
5 P. Petru, Hišaste žare latobikov. Situla (Ljubljana), 9 j s t o 43

11/1971, T. XIX/1. 10 Isto 90.
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no u njemu smo pronašli i staklenu ollu punu kostiju11. Raspored likova, lijevo i desno od ulaza,
asocira nas na položaj stražara koji čuvaju ulaz u kuću, a tomu u prilog govori i sam njihov iz-
gled: četvrtasto oblikovano tijelo podsjeća na štit, figura lijevo od ulaza u rukama drži dugačko
koplje, dok je nasuprotna figurica dosta izlizana pa ne možemo reći sa sigurnošću kakav to pred-
met drži u desnoj ruci (možda gladius?). Likovi izgledaju kao naoružane osobe čiji je zadatak bio
braniti ulaz. Monumentalnost grobne konstrukcije i više od stotinu predmeta pronađenih u tom
grobu upućuje nas na pretpostavku da je tu pokopan (zajedno sa ženom) jedan od videnijih pred-
stavnika tadašnjeg društva, a odražavaju li ta dva stražara i stvarnu situaciju koja se odigravala
pred kućom tog velikodostojnika za njegova života ili su samo tu kao sastavni dio zagrobnog kul-
ta, ne možemo pouzdano reći. No, prihvatljivijom nam se čini prva varijanta. Ipak ova je urna
vrlo zanimljiv nalaz unutar latobiškoga kulturnog kompleksa kojemu pripada, a o kojem bi tre-
balo posvetiti više pozornosti budući da je u novije vrijeme, istraženo i publicirano dosta materi-
jala (kako s područja Slovenije, tako i s graničnih područja Hrvatske) koji nam pruža nove mo-
gućnosti glede sagledavanja sveukupne problematike Latobika12.

" Materijal još nije publiciran. (Ljubljana), 27/1977, 199-200; T. Knez, Spatlatenezeit
12 Usp. A. Dular, Rimski grobovi iz Rosalnic, Stre- und friihe Kaiserzeit in Novo Mesto. Archaologisches

kljevca in Otoka pri Podzemlju, Arheološki vestnik Korrespondenzblatt (Mainz), 17-1/1987, 103-109 sa bilj.

POPIS SLIKA I SADRŽAJ TABLI
VERZEICHNIS DER ABBILDUNGEN UND TAFELN

Slika 1
Tabla 1

Gornja Vas - grob 36, urna u obliku kuće

Abbildung 1
Tafel 1

Gornja Vas - Grab 36, Hausurne

Tabla 2:1
Tafel 2:1

Gornja Vas - grob 36, urezani likovi kraj otvora
Gornja Vas - Grab 36, eingekerbte Figuren neben der Eingangsoffnung

Tabla 2:2
Tafel 2:2

Gornja Vas - grob 36, poklopac tj. vrata urne
Gornja Vas - Grab 36, Verschlufi, beziehungsweise Ture der Urne
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ZUSAMMENFASSUNG

FIGURALE ORNAMENTIK AN HAUSURNEN

Am Fundort Gornja Vas in Žumberak (Gemeinde Samobor, Kroatien) werden seit 1982
Untersuchungen an einem Brandgraberfeld der friihen Kaiserzeit durchgefuhrt, wo seit der Zeit
der Flavier bis zum Zeitraum der Markomannenkriege kontinuierlich Bestattungen stattfanden.
Das Graberfeld ist aufierordentlich reich an Funden. Besonders bemerkenswert ist das Grab 36
mit mehr als hundert Funden. Das Grab ist von imposanten Dimensionen und rundem Grund-
rifi, und ist aus Steinen aufgefuhrt. Unserer Meinung nach handelt es sich hier um das Grab eines
Stammes-Grofiwurdentragers, und als Beweis dafiir kann eine Urne in der Form eines Hauses
gelten, die im Grab gefunden wurde, und die der Gegenstand dieser Abhandlung ist.

Die Urne wurde auf der Topferscheibe hergestellt und ist von gelblichroter Farbe (Hohe
282 mm; Durchmesser des Bauches 234 mm; Durchmesser des Bodens 104 mm). Die Verzierun-
gen befinden sich nur im mittleren Teil der Urne und bestehen nur aus vier Reihen von einschnit-
ten und X-Zeichen. An der Vorderseite befindet sich eine rechteckige Offnung, die mit einem
Deckel geschlossen ist, und rechts und links davon befinden sich zwei shematisch eingekerbte
Figuren.

Die nachste Analogie fiir diese Urne finden wir and der Fundstelle Zagreb - Držićstrafie,
wo im Grab 5 ebenfalls eine Hausurne mit Deckel gefunden wurde4. Es sind bis jetzt die beiden
einzigen Exemplare bei denen die Ture geschlossen werden kann. Fiir die eingekerbten Figuren
besitzen wir keine Analogien (aufier an einer Urne aus Novo Mesto, wo sich am oberen Ende ein
plastisch geformter menschlicher Kopf befindet)9. Die Stellung der Figuren rechts und links des
Eingangs erinnert an die Stellung von Wachtern die den Hauseingang bewachen. Dafiir spricht
auch ihr Aussehen: die quadratische Korperform erinnert an einen Schild, die Figur links vom
Eingang halt mit den Handen eine lange Lanze, wa'hrend die gegeniiberliegende kleine Figur so
abgewetzt ist, dafi man nicht mit Sicherheit feststellen kann, was fiir einen Gegenstand sie in der
rechten Hand halt {gladim ?). Ob diese beiden Wachter die Situation verkorpern, die sich zur Le-
benszeit des Grofiwiirdentragers vor seinem Hause abspielte, oder ob sie nur Bestandteile des
Totenkultes sind, lasst sich nicht mit Sicherheit feststellen, jedoch erscheint uns die erste Variante
als wahrscheinlicher.

Hausurnen wurden bisher nur in Slowenien (Dolenjska, Bela Krajina, Posavlje) und Kroa-
tien (Žumberak, die Region von Zagreb) gefunden, und sind an den Stamm der Latobiker gebun-
den. Einzelne Exemplare von anderen Fundstatten weisen jedoch auf die Vermutung hin, dafi die
Latobiker sie nicht als einzige benutzten. Sie wurden aur im reicheren Grabern gefunden, das
heifit, dal? sie nur bei den reicheren Schichten vorkommen, was durch den fund aus Grab 36 in
Gornja Vas ebenfalls bestatigt wird.

Ubersetzung: Dr. Doris Baričević
Rukopis primljen 17. VIII. 1987.
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NIKOLA ŠIPUŠ

Zagreb

SKUPNI NALAZ RIMSKIH BRONČANIH NOVACA IZ
SREDINE IV. STOLJEĆA NAĐEN U SISKU GODINE 1985.

UDK 904:737.111(497.13) »3«

Izvorni znanstveni rad

Autor obrađuje ostavu od 94 sitnih brončanih novčića nađenih u Kupi uz pilote koje je
otkrio niski vodostaj ljeta god. 1985. Riječ je o sadržaju kese izgubljene početkom 358. g.
n.e. Najzastupljeniji je novac iz same siscijanske kovnice (75%), a ostali potječe iz kovni-
ca u Arelate, Rimu, Akvileji, Strmiju, Tesaloniki, Herakleji, Nikomediji, Kiziku i Alek-
sandriji.

Godine, 1985. bilo je ljeto izrazito sušno, pa je vodostaj rijeke Kupe bio jako nizak. Zbog
toga se riječni pijesak vadio na neuobičajenim mjestima. Prilikom kopanja pijeska na desnoj obali
Kupe u gradu Sisku, na obali Pogorelac, na mjestu poznatom pod imenom »piloti«1 nasuprot
zgradi Mali Kaptol, iskopana je nakupina rimskih brončanih novaca u obliku grumena, po opisu
nalaznika »u jednoj lopati pijeska«. Nakupinu je činilo 94 komada sitnih brončanih novčića. Nisu
nađeni nikakovi ulomci keramike koji bi upućivali da je novac bio pohranjen u posudi, već samo
komadići trule krpičaste materije, nalik na istrulu kožu. Ta masa nije sačuvana.

Pregledom materijala ustanovljeno je da je većina novca odlično očuvana, velik broj pri-
mjeraka zadržao je crvenkasti metalni bakreni sjaj. Dio novaca lakše je korodiran, u pravilu samo
s jedne strane, što ukazuje da se je radilo o nakupini međusobno priljubljenih novaca, najvjerojat-
nije o sadržaju kese, koja je pala u rijeku Kupu. Kožnata je kesa prvobitno zaštićivala novce od
štetnih vanjskih utjecaja. S vremenom se je oko kese nataložio riječni mulj, koji je kasnije kada je
koža kese istrunula, pružao zaštitu. Korozija je djelomično nagrizla samo novce na površini na-
kupine, dok su primjerci u sredini ostali očuvani.

Novci su očišćeni, fotografirani, izmjereni i svrstani po RIC-u2. Nalaz čine novci triju vla-
dara: Konstansa (2 primjerka), Konstancija Gala (12 primjeraka) te Konstancija II (80 primjera-
ka). Svi primjerci imaju isti natpis na reversu: FEL TEMP REPARATIO. Dva primjerka su tipa

1 U blizini mjesta nalaza kese izvršena su u jesen 1985 iz Zagreba.
arheološka iskopavanja. Iskopavanja su vršili Gradski 2 J.P.C. Kent, The Roman Imperial Coinage, Vol 8,
muzej iz Siska i Arheološki institut Filozofskog fakulteta London 1981 (RIC)
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»feniks na lomači«, dok su preostala 92 primjerka tipa »pali konjanik«. Novci su iskovani čak u
10 kovnica. Za 6 primjeraka nije moguće ustanoviti u kojoj su kovnici kovani, jer im je nečitljiv
odsječak reversa. Tabela 1. prikazuje materijal svrstan po vladarima i kovnicama.

Kovnica Ukupno % Constans _ „ Constantius II
Gallus

Arelate
Roma
Aquileia
Siscia
Sirmmm
Thessalonica
Heraclea
Nicomedia
Cyzicus
Alexandria
Nečitljiv

1
4
3

71
3
2
1
1
1
1
6

1,06
4,25
3,19

75,53
3,19
2,12
1,06
1,06
1,06
1,06
6,38

—
—
-
2
_
—
—
—
-
—
-

_
1
2
6
1
2
-
—
-
—
-

1
3
1

63
2
—
1
1
1
1
6

Ukupno 94 100,00 2 12 80

Tabela 2. prikazuje sveukupni materijal svrstan po godinama kovanja3.

Kovnica Ukupno 348-350 350-351 352-353 354-356 357-358

1Arelate
Roma
Aquileia
Siscia
Sirmium
Thessalonica
Heraclea
Nicomedia
Cyzicus
Alexandria
Nečitljiv

1
4
3

71
3
2
1
1
1
1
6

2
2

14
1
2
1
1
1

47
2

2
1
8

Ukupno 94 2 0 25 55 12

Ovakav sastav novaca u kesi bez dvojbe je odraz povijesnih događanja u to doba, koji su direktno
i indirektno utjecali na život u gradu Sisciji.

Poslije smrti Konstantina Velikog i podjele vlasti između njegovih sinova - Konstantina
II, Konstansa i Konstancija II - Siscia je pripala Konstansu4. Kasnije borbe za vlast i smrt Kon-
stantina II nisu bitnije utjecale na prilike u Sisciji. Ali zato pojava uzurpatora Magnencija, smrt
Konstansa, te pojava novih uzurpatora, posebno Vetranija, bitno mijenjaju život Siscije. U ožuj-

3 RIC u poglavljima, koja obraduju pojedine kovnice, som FEL TEMP REPARATIO (FH) u slijedeća razdob-
svrstava emisije novaca u vrlo široke vremenske raspone, lja: veći AE 2 (351), manji AE 2 (351-354), AE 3 bez o-
n.pr. brončane novce serije »M« u razdoblje od 355-361. znake M (354-356) i AE 3 s oznakom M (357-358).
U uvodnom dijelu (p. 70) dijeli međutim bronce s rever- 4 RIC, pp 344-347.
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ku 350. godine Siscija dospjeva pod vlast uzurpatora, Vetranija5, koji u gradu drži jaku vojnu po-
sadu, kako bi spriječio prodor Magnencija u Panoniju. Potkraj prosinca iste godine, nakon abdi-
kacije Vetranija, grad dolazi u ruke Konstancija II, koji još više utvrđuje grad. Potkraj ljeta 351.
godine Magnencije uspije osvojiti Sisciju, koju drži u svojim rukama oko mjesec dana. Nakon po-
raza kod Murse, Magnencije napušta Sisciju, koja ponovno prelazi u ruke Konstancija II. Time
istodobno prestaje i stradanje grada, koji se poslije toga počinje oporavljati od nedaća građanskog
rata. Svi kasniji politički događaji (pad Konstancija Gala, pojava novog cezara Julijana II) neće vi-
še utjecati na život u gradu. Slijedi razdoblje od 37 godina mira i blagostanja, u kojem je grad do-
segao procvat postavši jedan od najvažnijih gradova Rimskog Carstva. Razvija se obrt i trgovina,
a strateški položaj na glavnoj prometnici istoka i zapada osigurava vrlo živi tranzit putnika i robe.
Poradi sigurnosti grada i strateškog mu položaja kovnica novca u Sisciji postala je jedna od najve-
ćih u tadanjem Rimskom Carstvu.

Brončani novci s reversom: FEL TEMP REPARATIO kovani su do jeseni 358. godine,
kada njihovo kovanje prestaje. Uvodi se novi revers: SPES REIPVB^ICE. U nalazu ima više pri-
mjeraka posljednjih emisija FEL TEMP REPARATIO kovanih u kovnicama Roma, Siscia i Ale-
xandria. Nema niti jednog primjerka s novim reversom SPES REIPVBLICE. Iz tog slijedi da je
kesa izgubljena prije jeseni 358. godine, dakle u prvoj polovici 358. godine.

Kesa novaca nije ostava, već novac u opticaju, u našem slučaju u Sisciji početkom 358. go-
dine. Kesa je bez sumnje pripadala nekom stanovniku Siscije, što potvrđuju zastupljeni novci ko-
vani u Sisciji (75% novaca), kao i po jedan primjerak sitne bronce Konstancija II, na kojoj je isko-
van samo avers. Po stilu aversa vidi se da je taj primjerak iskovan u Sisciji. Teže se može vjerovati
da je taj primjerak prošao strogu kontrolu u kovnici; mnogo je vjerojatnije da je taj pokusni oti-
sak »prokrijumčario« iz kovnice neki od gravera žigova i pustio ga u opticaj.

Iz sadržaja kese vidi se da je novac Konstansa bio još u opticaju 8 godina nakon njegove
smrti. Novac uzurpatora koji su u burnim godinama 350. i 351. vladali Siscijom (Vetranije, Mag-
nencije i Decencije) očito je povučen iz opticaja; u kesi ga nema. Prve godine nakon građanskog
rata (352. i 353) zastupljene su sa 25 novaca (26,6% svih novaca). Od toga je 14 primjeraka isko-
vano u kovnici Siscia a ostalih 11 primjeraka u drugim kovnicama (čak 8 raznih kovnica!). To
svjedoči o jakom prometu kroz Sisciju u tim godinama (pokreti trupa), kao i o činjenici da je do-
sta novaca ostajalo u gradu. Najveći broj primjeraka kese iskovan je u razdoblju 354-356. g., čak
55 primjeraka (58,5% svih novaca), od toga 47 primjeraka u kovnici Siscia; 45 primjeraka pripada
emisiji »S «6. Ostatak novaca od 12 komada pripada emisijama »M« i iskovani su 357. i 358. godi-
ne. Prisutnost novaca posljednjih emisija kovnica Roma i Alexandria zorno posvjedočenje o tada-
njim prometnim vezama s najudaljenijim krajevima tadanjem Rimskom Carstvu.

5 B. Zmajic, Protucar Vetranije i njegovi novci, Nu-
mizmatičke vijesti, 10/1963, 20, pp 2-9; I. Rabar, Poviest
carstva Rimskoga, Zagreb, 1889, pp 230-231.

6 RIC, pp 375 i 377; RIC neopravdano dijeli emisiju
» « u dva dijela i to 352 (vladavina Konstancija II i
Konstancija Gala) te 361 (vladavina Konstancija II i Juli-
jana II). Emisija » « kovana je neprekidno od sredine
354 do sredine 356 godine. Na početku emisije kovani su
novci za Konstancija II i Konstancija Gala. Nakon likvi-
dacije Gala obustavljeno je kovanje njegovih novaca, dok

je kovanje novaca Konstancijja II nastavljeno. Koncem
355 nakon imenovanja novog cezara Julijana II uz Kon-
stancija II kuju se u istoj emisiji i novci novog cezara Juli-
jana II. RIC (Vol. 8) je bez sumnje djelo grupe autora, pa
je isto razdoblje drugačije prikazano u drugim kovnica-
ma. Kod kovnice Lungdunum je emitiranje tog razdoblja
ovako prikazano, dok je kod kovnice Siscije emisija po-
dijeljena, uz napomenu, da se novci emisija 352 i 361 ne
mogu međusobno razlikovati, jer su posve isti!
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Neobično je da je 358. godine bio u opticaju dosta velik broj novaca Konstancija Gala, ia-

ko je on još 354. godine pao u nemilost i bio pogubljen. Još je neobičnije da nema niti jednog pri-

mjerka novaca novog cezara Julijana II, koji je počeo vladati 355. godine, te je 358. godine bio na

vlasti gotovo jednako dugo koliko je vladao Konstancije Gal7.

Interesantno je izračunati kolika je bila vrijednost novaca u kesi. Prema Mattinglyju8 go-

dine 301. kilogram svinjetine vrijedio je tadanjih 24 bakrenih denara (težine oko 1,3 grama). Go-

dine 363. kilogram svinjetine iznosio je 12 sitnih bronca (težine oko 2,8 grama). Iznosi da je 301.

godine 1 kg svinjetine bio adekvatan 31,2 grama bronce a 363 33,6 grama bronce. Ako uzmemo

da je 358. godine 1 kg svinjetine bio adekvatan 33 grama bronce, proizlazi da je količina novca u

kesi (idealna težina oko 280 grama, po odbitku korozije) bila dostatna za kupovinu osam i pol kg

svinjetine.

7 Činjenica je, da se na području grada Siska novci ce-
zara Julijana II dosta rijetko nalaze, dok su novci Kon-
stancija Gala relativno česti. U autorovoj zbirci taj je od-

nos gotovo 1:20!
8 H. Mattinglv, Roman Coins, London, 1977, pp

222-223.

KATALOG

KRATICE:
Cn = CONSTANS (337-350)
Cs = CONSTANTIUS II. (337-361)
Ga = CONSTANTIUS GALLUS (cezar 351-354)
A: = avers
R: = revers
(FH) = vojnik probada kopljem palog konjanika.
(PM) = Feniks stoji na vrhu lomače.
RIC: = The Roman Imperial Coinage, Vol. VIII. od

J.P.C. Kent, 1981.
? = oznaka nije čitka.

Iz tehničkih razloga oznake kovnica u odsječku pisa-
ne su iza legenda reversa, od legende su odvojene zna-
kom » - «. ako je legenda aversa ili reversa razdvojena,
mjesto razdvajanja označeno je istim znakom.

Slova i druge oznake u polju aversa i reversa pisane su
iza legende aversa, odnosno iza opisa odsječka su potc-
rtane. Iz odnosa crte i oznake vidljiv je položaj oznake na
polju: lijevo, desno ili u sredini.

Svi su primjerci novaca označeni rednim brojem koji
je/identičan s brojem slike.

ARELATE

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
TCON (FH)

RIC: 266
1. 18 mm 0,2,93 g

R OMA

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG-B

R: FEL TEMP-REPARATIO -
R o P - H(

RIC: 256
2. 23 mm 0 , 4,35 g

Ga A: D N FL CL CONSTAN-
TIVS NOB CAES - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
RS - f_(FH)

RIC: 265
3. 22 mm 0 , 3,47 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
R.M.e (FH)

RIC: 314
4. 16 mm 0 , 1,61 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
RMP* (FH)

RIC: 316
5. 17 mm 0, 1,49 g

AQ UILEIA

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
N O B C

R: FEL TEMP-REPARATIO -
.AQT. (FH)

RIC: 203
6. 19 mm 0, 1,86 g

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
N O B C

R: FEL TEMP-REPARATIO -
•AQS - IL(

RIC: 204
7. 18 mm 0 , 2,30 g
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Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG-M

R: FEL TEMP RE-PARATIO-
AQP (grančica) (FH)

RIC: 222
8. 19 mm 0, 2,00 g

9. 1

10.

11.

12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

8 mm 1

20 mm

22 mm

21 mm
21 mm
22 mm
22 mm

20 mm
20 mm

22 mm
21 mm
20 mm
22 mm
23 mm

SISCIA

Cn A: D N CONSTA-NS P F AVG

R: FEL TEMP REPARATIO -
TSIS (PM)

RIC: 228
3, 2,06 g

Cn A: D N CONSTA-NS P F AVG
R: FEL TEMP REPARATIO -

eSIS. (PM)
RIC: 232

0, 2,23 g

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
NOB C - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
.BSIS(grančica) - II (FH)

RIC: 343
0, 3,87 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
.ASIS. - IL(FH)

RIC: 344
0, 3,26 g
0, 4,03 g (oficina: B)
0, 3,98 g (oficina: ?)
0, 4,38 g (oficina: ?)

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
NOB C - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
.BSIS. - II (FH)

RIC: 345
0, 4,34 g
0 , 3,91 g
Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F

AVG-A
R: FEL TEMP RE-PARATIO

-.ASIS.S. - L(FH)
RIC: 346

0, 4,46 g
0, 4,32 g (oficina: A)
0, 4,77 g (oficina: ?)
0 , 2,64 g
0 , 3,27 g

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
NOB C - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
?SIS.S. - I (FH)

RIC: 347

23. 21 mm 0, 2,77 g (prekov novca Constantiusa II.)
24. 22 mm 0, 3,23 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
BSIS (FH)

RIC: 350
25. 19 mm 0, 1,98 g

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
NOB C

R: FEL TEMP-REPARATIO -
BSIS (FH)

RIC: 351
26. 17 mm 0, 2,09 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP -REPARATIO -
ASISZ (FH)

RIC: 352 (ili 361)
27. 19 mm 0, 2,99 g
28. 18 mm 0, 3,02 g
29. 19 mm 0, 2,60 g
30. 18 mm 0, 1,84 g
31. 17 mm 0, 2,61 g
32. 18 mm 0, 2,22 g
33. 17 mm 0, 2,17 g
34. 16 mm 0, 1,72 g
35. 19 mm 0, 2,34 g (oficina: B)
36. 18 mm 0,3,36 g
37. 18 mm 0,1,99 g
38. 17 mm 0,2,17 g
39. 18 mm 0,2,67 g
40. 17 mm 0,1,64 g
41.19 mm 0,1,92 g
42. 18 mm 0,2,27 g
43. 18 mm 0,1,90 g
44. 19 mm 0, 2,37 g (oficina: T)
45. 17 mm 0,2,20 g
46. 18 mm 0,1,93 g
47. 18 mm 0,2,38 g
48. 17 mm 0,1,76 g
49. 17 mm 0,2,12 g
50. 18 mm 0,2,46 g
51.17 mm 0,2,38 g
52.17 mm 0,2,42 g
53. 17 mm 0, 2,80 g (oficina: A)
54.17 mm 0,2,37 g
55. 17 mm 0,2,68 g
56. 17 mm 0,2,28 g
57. 18 mm 0,2,60 g
58. 18 mm 0,2,07 g
59. 17 mm 0,2,23 g
60. 18 mm 0,2,68 g
61. 18 mm 0,2,29 g
62. 17 mm 0,1,62 g
63. 18 mm 0,2,07 g
64. 18 mm 0,2,28 g
65.17 mm 0,2,44 g
66.17 mm 0,1,76 g
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67.17 mm 0,2,49 g
68. 18 mm 0, 2,43 g (oficina: ?)
69. 18 mm 0,2,01 g
70. 19 mm 0,2,12 g
71. 18 mm 0,2,22 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
ASIS5 - M_(FH)

RIC:369
72. 18 mm 0 , 2,43 g
73. 18 mm 0 , 1,98 g
74. 17 mm 0 , 1,66 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
ASISD - M_(FH)

RIC:372
75. 17 mm 0 , 1,77 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
ASISD - M. (FH)

RIC:375
76. 17 mm 0 , 2,26 g
77. 17 mm 0 , 1,98 g
78. 17 mm 0 , 2,46 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
ASISL - M_(FH)

RIC: 381
79. 18 mm 0 , 2,21 g

S I RM I U M

Ga A: D N CONSTANTIVS IVN
NOB C - A_

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
BSIRM - JL(FH)

RIC: 46
80. 21 mm0,4,52 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
BSIRM (FH)

RIC: 48
81. 18 mm 0,2,44 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
?SIRM. (FH)

RIC: 52
82. 17 mm 0,1,38 g

THESSAL ON I CA

Ga A: D N CONSTANTI-VS
NOB CAES - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
TSe (FH)

RIC: 181
83. 21 mm 0 , 4,64 g
84. 22 mm 0 , 4,83 g

H E RACLEA

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP RE-PARATIO-
SMHA - T (FH)

RIC: 82
85. 23 mm 0 , 4,10 g

NICO MEDI A

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
.SMNS - T (FH)

RIC: 86
86. 22 mm 0 , 5,81 g

C YZI CU S

A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG-.6

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
SMKA (FH)

RIC: 100
87. 19 mm 0 , 3,98 g

ALE XAN DRIA

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -
ALEr - M_(FH)

RIC: 84
88. 14 mm 0 , 2,48 g

KOVNICA NIJE POZNATA

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
A V G - A

R: FEL TEMP RE-PARATIO -
(

89. 22 mm 0 , 4,95 g

Cs A: D N CONSTAN-TIVS P F
AVG

R: FEL TEMP-REPARATIO -

90. 22 mm 0 , 3,45 g
91. 18 mm 0 , 2,82 g
92. 1 7 m m 0 , 1,98 g
93. 17 mm 0 , 2,19 g
94. 18 mm 0, 1,53 g (revers nije otkovan!)
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ANTE MILOŠEVIĆ

Muzej Cetinske krajine - Sinj

RANOSREDNJOVJEKOVNA BOJNA SJEKIRA IZ VEDRINA KOD
TRILJA I DRUGI NALAZI SJEKIRA TOG VREMENA NA PODRUČJU

HRVATSKE

UDK 739.72(497.13) »5/8«

Izvorni znanstveni rad

U radu je obrađen jedinstven slučajni nalaz srednjovjekovne bojne sjekire od željeza iz
Vedrina kod Trilja u Dalmaciji. Prethodno se utvrđuju njene tipološke razlike prema do
sada poznatim nalazima ranosrednjovjekovnih željeznih sjekira (6-9. st.) u Dalmaciji i
susjednim joj krajevima. Predlaže se nova interpretacija rijetkim dosadašnjim ovakvim
nalazima iz vremena seobe naroda (sjekire iz Rakovčana kod Prijedora i sjekire iz osta-
ve kod Nartskih Novaka u Hrvatskoj). Ponovno se razmatraju svi nalazi ranosrednjo-
vjekovnih željeznih sjekira iz Hrvatske i utvrđuje njihova tipologija samo prema pou-
zdanim grobnim nalazima. Većini drugih slučajnih ovakvih nalaza iz Dalmacije, pret-
hodno datiranih u 8-11. st., utvrđuje se kasnoantičko porijeklo i kulturna pripadnost. U-
pozorava se nadalje na tipološke razlike bojne sjekire iz Vedrina prema drugim nalazi-
ma ranosrednjovjekovnih sjekira iz onovremene Evrope, prvenstveno s obzirom na obo-
strano raskovano polumjesečasto sječivo. Na kraju se, s obzirom na analogne nalaze sje-
kira iz okvira »komanske kulturne grupe« ranoga srednjeg vijeka u Albaniji, sjekiri iz
Vedrina utvrđuje bizantska kulturna pripadnost, a s obzirom na povijesne okolnosti toga
vremena u Dalmaciji, datirana je u prvu polovicu 7. stoljeća.

Brojni nalazi i prilozi iz približno 500 arheoloških istraženih i do danas dokumentiranih
grobova iz 7. i 8. stoljeća u Dalmaciji, kao jedini osnov proučavanju materijalne kulture toga vre-
mena, ne pružaju gotovo nikakvih podataka o najranijem srednjovjekovnom oružju, pa je svaki
nalaz takvog karaktera iznimno važan za našu arheološku znanost. Radi toga ovom prilikom
priopćujem o jednom vrlo značajnom nalazu željezne bojne sjekire iz ranog srednjeg vijeka1. Prije
nekoliko godina slučajno je pronađena u prostoj zemlji na hrptu krševite kraće lingule niskog
brda Kosmaš, nedaleko od zaselka Šipić u Vedrinama2 (si. 1).

1 Premda je — kako to ističu gotovo svi autori — bez
pozudanih podataka o okolnostima nalaza teško razliko-
vati ranosrednjovjekovne bojne sjekire od onih koje su
služile kao oruđa, uvjerenja sam da je sjekira iz Vedrina, s
obzirom na oblik sječiva i njenu uočljivu gracilnu obra-
du, prije služila kao oružje negoli kao oruđe.

2 Ova lingula danas dijeli područja sela Vedrine i Ja-
buka. Položena je u smjeru jugoistok - sjeverozapad, pri
čemu se jugoistočnim krajem veže za brdo Kosmaš, a sje-
verozapadnim uranja u Sinjsko polje. Na samom njenom
sjeverozapadnom kraju manja je prapovijesna gradina
školjkasta oblika u čijim masivnim bedemima ima kasno-
srednjovjekovnih grobova. Ovu gradinu danas zovu

»Križina«, pa je suditi da je ovo, za okolinu inače domi-
nantno groblje, nekada bilo označeno većim kamenim
križem (krstačom), kakvih inače ima na grobljima iz ka-
snog srednjeg vijeka u Cetinskoj krajini. Od mještana
sam pak saznao da je na hrptu lingule, otprilike u predje-
lu nalaza ove sjekire, razinom zemlje također nekada bilo
vidljivih grobova, ali sva nastojanja da ih pronađem nisu
donijela rezultata. Nije, međutim, isključeno da iz nekog
od ovih, vjerojatno već posve uništenih grobova, potječe
i navedena sjekira. Dodatno je zanimljivo da je upravo
preko ove lingule prelazila i antička cesta koja je iz Solina
preko Trilja (ant. Pons Tiluri) vodila prema Aržanu, te
Duvanjskom i Livanjskom polju.
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Sjekira je izrađena od kvalitetnog željeza i vrlo je dobro sačuvana. Ima izrazito polumjese-
často raskovano sječivo na jednom i mali čekićasti četvrtasti završetak na drugom kraju. Između
je tanki vrat na kojemu je, bliže čekićastom završetku, otvor za držak kružnog presjeka. Bočne
strane ovog otvora su trokutasto raskovane. Na objema bočnim stranama vrata sjekire, uz troku-
tasta proširenja otvora za držak i na mjestu gdje se vrat obostrano naglo širi u polumjesečasto sje-
čivo, izveden je ornament sa po tri, odnosno četiri urezane pruge (T. 1 ;2). Ukupna dužina sjekire
je 16,2 cm, visina polumjesečastog sječiva 21,7 cm, a promjer otvora za držak je 2,6 cm.

Nažalost, sjekira iz Vedrina, kao i većina drugih ovakvih ranosrednjovjekovnih nalaza iz
Dalmacije, slučajni je nalaz, čime su arheološkoj praksi pri utvrđivanju njenog porijekla i pripad-
nosti uskraćeni svi ostali relevantni podaci, pa preostaje samo njena tipološka analiza. Odmah na
počektu treba naglasiti da dosadašnji nalazi ranosrednjovjekovnih sjekira iz Dalmacije ovoj iz Ve-
drina ne pružaju niti približne paralele, a da bi se te razlike dodatno uočile, smatram opravdanim
prethodno - makar ukratko - ukazati na rezultate dosadašnjih istraživanja ovog dijela dalmatin-
ske ranosrednjovjekovne materijalne kulture. Zbog osobitosti nalaza, cijelu ovu problematiku
neće biti moguće svesti samo u regionalne okvire, pa bih se stoga, u prvom dijelu ovog priloga,
nakon dalmatinskih ukratko osvrnuo i na nalaze ranosrednjovjekovnih sjekira sa šireg područja
Hrvatske. Pritom treba uzeti u obzir i nalaze sjekira sličnih oblika iz drugih susjednih područja,
te srednje Evrope, koji su, uz antičko nasljeđe, najintenzivnije utjecali na ovaj dio materijalne kul-
ture ranog srednjeg vijeka u našim krajevima. Uznastojat ću, naposljetku, ukazati na izravne pa-
ralele vedrinske bojne sjekire prema drugim tipološki odgovarajućim ranosrednjovjekovmm na-
lazima, da bi joj prihvatljivo objasnio njeno porijeklo i značaj, užu kronološku pripadnost, a mo-
žda, s obzirom na određene povijesne okolnosti, odredio i mogućeg njenog etničkog nosioca.

U ranosrednjovjekovnoj materijalnoj kulturi zapadnog dijela naše zemlje sjekire se javljaju
već od vremena seobe naroda, pri čemu ih, za razliku od srednjoevropskih nalazišta, rijetko nala-
zimo i kao prilog u grobovima, i kao slučajne nalaze izvan grobnih cjelina.

Među vrlo rijetkim grobnim nalazima iz ovog vremena upozoravam na dvije oblikom i-
dentične željezne sjekire iz Rakovčana kod Prijedora3. Zaključak je autorice da ove sjekire u okvi-
ru nekropole, prvenstveno s obzirom na ritus sahranjivanja (sjekire kao grobni prilog !), pripada-
ju germanskim muškim grobovima, dok samim sjekirama pretpostavlja antičko porijeklo. Pove-
zuje ih sa sličnim nalazima iz rimske kuće na Stupu kraj Sarajeva, Stare Gradiške (u Arheološkom
muzeju u Zagrebu), Istre, antičkog rudarskog centra u Japri kraj Bosanskog Novog i Mogorjela,
pri čemu nalazima iz Rakovčana, Stare Gradiške i Stupa utvrđuje jedinstvenu radioničku pripad-
nost4. Ovdje, međutim, treba upozoriti da sjekire potpuno identična oblika posjeduje i german-
ska materijalna kultura, a kao grobni prilozi iz prve polovice 6. stoljeća javljaju se na nekropola-
ma u SR Njemačkoj i Francuskoj5.

Uz više slučajnih i arheoloških nepouzdanih nalaza željeznih sjekira iz razdoblja seobe na-
roda posebnu pažnju pobuđuju četiri nedavno publicirane sjekire različitih tipoloških osobina
pronađene kao dio ostave iz Nartskih Novaka kraj Dugog Sela6. Prilikom prve objave ovim nala-

' N. Miletić, ranosrednjovjekovna nekropola u Ra- 5 W. Hiibener, Eine Studie zu den Beilwaffen der
kovčanima kod Prijedora, Glasnik Zemaljskog muzeja u Menvingerzeit, ZAM, Zeitschrift fiir Archdologie des
Sarajevu (dalje: GZM), n. s., XXV/1970, 120, 121, 152, Mittelalters, 8/1980, 84, 104, Abb. 29/284-286.
T. I/l, T. 111/13. 6 K. Simoni, Skupni nalaz oruđa i oružja iz Nartskih

4 Ista, nav dj., 152. Novaka, Vjesnik Arheološkog muzeja u Zagrebu (dalje:
VAM) 3 ser., XV/1982, 251-258, T. 1/1, 2 T. 2/1, 2.
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zima utvrđena je vremenska pripadnost u 8-10. stoljeće7. Kao dio ove ostave pronađeno je još o-
sam drugih željeznih predmeta8, ali ih uže nije moguće datirati s obzirom da se javljaju u širokom
vremenskom rasponu, posebno sjekire s tuljcem koje su u kontinuiranoj upotrebi od latenskog
razdoblja9. Od četiri sjekire s rupom za nasad drška iz ove ostave dvije pripadaju čestom tipu ra-
nosrednjovjekovne čekić-sjekire (njem. Hammeraxt) s uskim sječivom i trokutasto raskovanim
bočnim stranama otvora za držak10. O ovom tipu sjekire bit će kasnije biše riječi, a za sada samo
upozoravam da kronološki nisu pouzdane, jer se u istom obliku javljaju od prapovijesnog i an-
tičkog razdoblja. Pritom nisu indikativne niti trokutasto raskovane bočne strane otvora za držak,
jer se i ovi elementi na željeznim alatkama javljaju još od prapovijesnog razdoblja11. Jedna od dvi-
je preostale sjekire iz ove ostave pripada karakterističnom tipu ranosrednjovjekovne bojne sjekire
za bacanje merovinškog porijekla tzv. franciska, i treba ju datirati krajem 5. ili u prvu polovicu 6.
stoljeća12. Istom vremenu i porijeklu treba pripasti i posljednji primjerak sjekire iz ove ostave.
Ova sjekira ima dugačak tanki vrat na kojem je otvor za nasad drška, te na jednom kraju čekićasti
završetak, a na drugom obostrano raskovano sječivo. Prilikom prve objave ovoj sjekiri nisu pro-
nađene odgovarajuće paralele, a datirana je kasnije od drugih predmeta iz ove ostave13. Upozorio
bih, međutim, da je i ovaj oblik sjekire karakterističan za period seobe naroda, jer se gotovo iden-
tični oblici u to vrijeme javljaju i u germanskim grobovima prvenstveno od kraja 5. do polovice 6.

7 Ista, nav. dj., 258. Sličnu dataciju ovog nalaza pret-
hodno donosi i W. Hubener prema podacima dobivenim
od Z. Vinskog (usp. W. Hubener, nav. dj., 95).

8 K. Simoni, nav. dj., T. 3/1-3, T. 4/1-4, TA/2.
9 Usp. npr. P. Vouga, La Tene, Leipzig 1923., stup.

110, T. XLIII/l-5; G. Jacobi, Werkzeug und Gerat aus

dem Oppidum von Manching, Die Ausgrabungen in
Manching 5, Wiesbaden 1974, 28-32, T. 13-16.

10 K. Simoni, nav. dj., T. 1/3, T. 2/1.
11 A. Milošević, Dvije ostave željeznog oruđa s pod-

ručja Delmata, Arheološki vestnik, 37/1986, 112-113.
12 K. Simoni, nav. dj., 253-254, T. 1/1.
13 Ista, nav. dj., 257, T. 2/2.
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stoljeća, i to na nekropolama istovremeno s franciskama14. Kao izravnu analogiju ovoj sjekiri na-
vodim i oblikom identičan nalaz iz Albanije, pronađen kao grobni prilog na nekropoli Kalaj Dal-
maces (si. 4/5). I ondje joj se utvrđuje germansko porijeklo i pripadnost, a datirana je u 5-6. sto-
ljeće15. U germanskim grobovima iz kasnijeg vremena ovakve sjekire se ne nalaze, a nema ih ni
među vrlo raznovrsnim oblicima željeznih ranosrednovjekovnih sjekira u slavenskim grobovima
osobito dobro dokumentiranih na području nekadašnje velikomoravske kneževine, gdje je do sa-
da pronađeno više od 200 sjekira bitno drukčijih tipoloških osobina16. Među svim nalazima iz o-
stave iz Nartskih Novaka moguće je u vrijeme seobe naroda pouzdano datirati samo dvije sjekire,
dok ostali predmeti, zbog dužeg vremena upotrebe i širokog područja na kojemu se javljaju, nisu
niti kronološki niti etnički pouzdani. U cjelini se čini da su vremenski i kulturno bliži kasnoan-
tičkom negoli ranosrednjovjekovnom razdoblju. Ovo se posebno odnosi na već spomenute sjeki-
re s tuljcem, a također i na željezni nož s brončanom narebrenom ručkom kojemu izravnu parale-
lu nalazimo u jednom kasnoantičkom nožu iz Mađarske17. S obzirom na ovakve konstatacije te
nesumnjivu vremensku i kulturnu pripadnost dviju sjekira iz ove ostave vremenu seobe naroda,
cijeli ovaj nalaz bi, prema mome mišljenju, trebalo datirati znatno ranije negoli je to predloženo,
vjerojatno u kraj 5. ili prvu polovicu 6. stoljeća.

"Željezne sjekire se izuzetno rijetko javljaju i kao prilog u dalmatinskim grobovima ranog
srednjeg vijeka, što je vjerojatno rezultiralo činjenicom da naša starija i suvremena arheološka li-
teratura oskudijeva raspravama o ovoj vrsti nalaza18. Prema raspoloživoj literaturi, u ovim je gro-
bovima arheološki utvrđena samo jedna sjekira, i to na nekropoli Kašić - Maklinovo brdo'9 (si.
3/9), a F. Radić donosi podatke da su sjekire kao prilozi nađene i u grobovima iz srednjeg vijeka
u Biskupiji kod Knina20. Većina ovih biskupijskih nalaza nema, međutim, jasnih tipoloških osobi-
na koje bi indicirale njihovu užu kronološku ili etničku pripadnost. U pravilu riječ je o oblicima
koji su u upotrebi tijekom dužeg razdoblja na vrlo širokom prostoru, a izvan grobnih cjelina bez
drugih pouzdanih nalaza ne pružaju nikakvu osnovu za podrobniju raspravu. Ovo se posebice
odnosi na netipične oblike tzv. bradatih sjekira s dužim otvorom za držak i jednostrano prema
dolje proširenim sječivom21. Zanimljiva je, međutim, sjekira izrazito trokutasta sječiva nađena,
kako to navodi F. Radić, »na rimokatoličkom staro-hrvatskom groblju oko bivše biskupske bazi-
like S. Marije u Biskupiji kod Knina«22. Isti primjerak sjekire preuzimaju i J. Belošević i D. Jelovi-
na 23. Ova je sjekira za sada jedini nalaz ovakvog oblika u nas, a koliko mi je poznato, nema ga ni
u drugih slavenskih naroda onoga vremena. Oblikom sječiva približava se poznatom obliku me-
rovinške bojne sjekire - franciske, ali se od nje razlikuje bočnim izgledom dužeg otvora za nasad

14 B. Schmidt, Die spdte V6lkerwanderungszeit in
Mitteldeutschland, Halle 1961, 154, si. 58, T. 71/a.

15 H. Spahiu, Verreze e Kalaše se Dalmaces, Iliria,
1/1971, 235-237, T. 1/6.

16 B. Dostal, Slovenska pohfebište ze stfedni doby na
Morave, Praha. 1966, 70-72, si. 15/6-14.

" J. Hampel, Altertbiimer des Friihen Mittelalters in
Ungare I, Braunschweig 1905, 96, 98, si. 136.

18 F. Radić, Starohrvatske bojne sjekire »Prvoga Mu-
zeja hrvatskih spomenika« u Kninu, Starohrvatska pro-
svjeta (dalje: SHP), III/1897, 124-131, si. 1-11; D. Jelo-
vina, Starohrvatske nekropole na području između rijeka
Zrmanje i Cetine, Split 1976, 118-119, T. XXXIV/l-5; J.
Belošević, Materijalna kultura Hrvata od VII do IX sto-
ljeća, Zagreb 1980, 102-103, T. XXXVIII/l-7.

19 J. Belošević, nav. dj., 44-46, T. XXXI/16.
20 F. Radić, nav. dj., si. 1-5. U ovom radu F. Radić

donosi i nekoliko drugih slučajno pronađenih sjekira iz
Dalmacije, ali ove ne pripadaju ranom srednjem vijeku.
Tako npr. sjekira iz Siverića pronađena na položaju an-
tičke Promone (si. 7) pripada prapovijesnom razdoblju,
odnosno tzv. tuljastim sjekirama kakvih je veći broj pro-
nađen na željeznodobnim lokalitetima Slovenije (usp.
npr. V. Stare, Prazgodovina Šmarjete, Ljubljana 1973, T.
9, T. 68), a pretpostavljena sjekira iz Asserije (si. 11) an-
tički je klesarski čekić s dvije udarne strane (usp. npr. W.
Gaitzsch, Rb'mische Werkzuge, Stuttgart 1978, si. 3-5). O
dvijema sjekirama iz Krke i onoj iz Otresa (si. 8-10) bit
će kasnije više riječi.

21 F. Radić, nav. dj., si. 1, 4. Ovakve sjekire su u upo-
trebi i u kasnoantičkom razdoblju (usp. npr. I. Bojanov-
ski, Kasnoantička bazilika u Vrbi na Glamočkom polju,
GZM, n. s., 35-36/1980-1981, 206, si. 10).

22 F. Radić, nav. dj., 128, si. 5.
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drška, koji je kod biskupijskog primjerka, kao i sječivo, trokutastog oblika. Vrijedno je ovdje u-
pozoriti da se sjekire ovakvih tipoloških osobina javljaju i u germanskim grobovima iz kraja 5. i
prve polovice 6. stoljeća, prvenstveno na području današnje SR i DR Njemačke24, te vrlo rijetko u
susjednim zapadnim zemljama25. Ovo, pak, upućuje na pretpostavku da i ovaj primjerak iz Bi-
skupije ima izvorno germansko porijeklo, ali mu zbog oskudnih podataka o okolnostima nalaza
nije moguće pouzdanije utvrditi kronološku pripadnost.

Biskupijski primjerak sjekire dugačkog uskog sječiva na jednom i čekićastog završetka na
drugom kraju (si. 2/1) koji donosi D. Jelovina26 - a kod Radića ga ne nalazimo - glede kronološke
ili etničke pripadnosti također nije indikativan, jer je riječ o obliku sjekire koji se gotovo nepro-
mijenjen javlja u dužem vremenskom rasponu od prapovijesnog27 i antičkog razdoblja28. Oprav-
dana je stoga pretpostavka da uzore za proizvodnju ovakvog oblika sjekira u ranom srednjem vi-
jeku treba potražiti u ostavštini antičkog svijeta29. Slična bi se tvrdnja, odnosila i na dvije ovakve
slučajno pronađene sjevernodalmatinske željezne sjekire koje je objavio J. Belošević30. Za daljnja
proučavanja ranosrednjovjekovnih sjekira ovog tipa zanimljiv je i podatak da su upravo ovakve

23 D. Jelovina, nav. dj., T. XXXIV/5; J. Belošević,
nav. dj., T. XXXVIII/1.

24 B. Schmidt, nav. dj., 154, si. 58/1, m, T. 67/b; Isti,
Die spdte V6lkerwanderungszeit in Mitteldeutschland
(Katalog), Berlin 1970, T. 5/3a, T. 97/15; Isti, Die spdte
Volkermanderungszeit in Mitteldeutschland (Katalog
Nord-Ostteil), Berlin 1976, T. 2/3, T. ll/4g, T. 53/2c,
T. 67/lb, T. 94/2c; W. Hiibener, nav. dj., 82, 99-100, si.
22.

25 W. Hiibener, nav. dj., 99-100.
2 6 D. Jelovina, nav. dj., 119, T. X X X I V / 1 . Jedna ova-

kva identična željezna sjekira s nepoznatog lokaliteta u

Dalmaciji nalazi se i u Arheološkoj zbirci Franjevačkog
samostana u Sinju.

27 P. Vouga, nav. dj., stup. 110-111, T. XLII/10, 11,
T. XLIII/6-8; I. Glodariu - E. Iaroslavschi, Civilizafia
fierului la Daći, sec. II i.e.n. - 1 . e.n., C l u j - N a p o c a 1979,
83-86, T. 27-30.

2 8 W. Gaitzsch, Eiserne romische W e r k z e u g e , Teil I I ,
BAR International series, 7 8 / 1 , 1980.

29 J. Korošec, Uvod v materialno kulturo Slovanov
zgodnjega srednjega veka, Ljubljana 1952, 241-246.

30 J. Belošević, nav. dj. T. XXXVIII/4, 6.
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sjekire najbrojnije zastupljene u avarskim i avaro-slavenskim grobovima iz 7. i 8. stoljeća, prven-
stveno |na području Mađarske31, a manjim dijelom u susjednim krajevima Slovačke i Moravske32,
te Vojvodine33 i Hrvatske34. Južnije od ovih krajeva nalazi sjekira ovog oblika vrlo su rijetki. Je-
dan primjerak je npr. nađen u ranosrednjovjekovnom slavenskom naselju Jazbine kod Bijeljine35,
a veći broj primjeraka u ranosrednjovjekovnim grobovima tzv. »komanske kulturne grupe« u Al-
baniji36^ Međutim, ovim zanimljivim nalazima iz Albanije prilikom objave nedostaje korektna ar-
heološka obrada, pa je teško rekonstruirati grobne cjeline, što bi za utvrđivanje porijekla i pripad-
nosti ovih sjekira bilo vrlo značajno. Izuzetak je sjekira iz groba 7 nekropole pod tvrđavom Qafa
kod Lješa, koja je jedina publicirana s drugim grobnim nalazima37. Oblikom čekićastog završetka
ovaj nalaz se razlikuje od drugih albanskih ranosrednjovjekovnih sjekira ovog tipa, a izravne pa-
ralele ima u nalazima iz avarskih grobova ranog srednjeg vijeka38. Avarsku pripadnost ovoj sjekiri
potvrđuju i vršak trobride strelice nađen u istom grobu, a nekoliko nakitnih predmeta iz njegova
sadržaja nesumnjivo kasnoantičke kulturne pripadnosti omogućuje raniju njegovu dataciju, vje-
rojatno u polovicu 7. stoljeća.

Donoseći pregled ranosrednjovjekovnih sjekira iz Dalmacije, na kraju treba upozoriti na
još nekoliko slučajnih nalaza većim dijelom pronađenih u okolici Knina i na lokalitetima uz rije-
ku Krku3 9.1 ovima se, naime, pretpostavlja ranosrednjovjekovna kulturna pripadnost, premda im
izostaju pouzdani podaci o okolnostima nalaza, bez kojih sjekire ovakvih tipoloških osobina nije
uvijek moguće isključivo vezati za srednjovjekovni period, budući da se identični oblici nalaze i u
kasnoantičkom razdoblju. Zajedničke osobine svih ovih sjekira su usko ravno ili povijeno sječivo,
te široka udarna čekićasta ploha uz otvor za nasad drška. Bočne strane otvora za nasad drška su
ravne, ili pak trokutasto raskovane (si. 2/2-4). Jedan primjerak iz okolice Knina40 iznimka je, a
vrlo bliske njegove analogije s jednom sjekirom iz ranosrednjovjekovnog groba u Velikoj Gorici41

upućuju na pretpostavku da jedino ovaj primjerak pouzdanije može pripadati ranom sred-
njem vijeku. Svi ostali nalazi imaju i zrazite analogije među oblicima kasnoantičkih sjekira. Dvije
sjekire koje donosi J. Belošević42 imaju izravne paralele u sjekiri iz nedavno publiciranog grobnog
nalaza iz 4. stoljeća iz Siska43, dok sjekire iz Otresa, korita rijeke Krke i okolice Knina44 imaju bli-

31 J. Hampel, nav. dj., 82-87, si. 90-102.
32 B. Dostal, nav. dj., 71, si. 15/9.
33 D. Mrkobrad, Arheološki nalazi seobe naroda u Ju-

goslaviji, Beograd 1980, 99, T. LXXX/8-10.
34 F. Ivaniček, Istraživanje nekropole ranog srednjeg

vijeka u Bijelom Brdu, Ljetopis JAZU, 55/1949, 138-139,
si. 51a, 51b.

3 5 1 . Čremošnik, Ranoslavensko naselje Jazbine u
Batkoviću kod Bijeljine, Godišnjak Centra za balkanolo-
ška ispitivanja ANU B i H, knj. 13/1977, 275-276, T.
XII/9

36 H. Spahiu, Varreza arberore e Kalaše se Dalmaces,
Iliria, IX-X/1979-1980, 31, T. III/4-7; D. Kornata, Var-
reza arberore e Shurdhahut, isti časopis, 109, T. III/2; F.
Prendi, Nje varreze e kultures arberore ne Lezhe, isti ča-
sopis, 130, T. III, T. XVI/6.

37 F. Prendi, nav. dj., 127, T. III.
38 A. Kiss, Avar Cemeteries in County Baranya, Bu-

dapest 1977, T. XXX/4*i, T. LIV/183; a također usp. i
dužu čekić-sjekiru iz Bijelog Brda u F. Ivaniček, nav. dj.,
si. 51a.

39 F. Radić, nav. dj., si. 8 i 10, (sjekire iz korita rijeke
Krke); si. 9 (sjekira iz Otresa); D. Jelovina — D. Vrsalo-
vić, Die materielle Kultur der altkroatischen Graberfel-

der auf dem Gebiete des dalmatinischen Kroatien, Ar-
chaeologia Iugoslavica, VII/1966, 91-92, T. VII/1-3 (sje-
kire iz okolice Knina), 4 (sjekira iz Nina; S. Gunjaca - D.
Jelovina, Starohrvatska baština, Zagreb 1976, si. 74c (sje-
kira iz Otresa, prema F. Radiću), 74d (sjekira iz okolice
Knina, prema D. Jelovina - D. Vrsalović); J. Belošević,
nav. dj., T. XXXVIII/2 (sjekira iz Dalmacije bez pobli-
žih podataka o nalazištu), XXXVIII/7 (sučajni nalaz iz
Nina, prema D. Jelovina - D. Vrsalović).

40 D. Jelovina - D. Vrsalović, nav. dj., T. VII/2.
41 V. Hoffiller, Staro groblje u Velikoj Gorici, Vje-

snik hrvatskog arheološkog društva, n. s. X/1908-1909,
120-134, si. 21/1-4.

42 J. Belošević, nav. dj., XXXVIII/2, 7.
43 R. Koščević - R. Makjanić, Neki noviji arheološki

rezultati s područja antičke Siscije, Arheološka istraživa-
nja na karlovačkom i sisačkom području, Izd. Hrvatskog
arheološkog društva, sv. 10/1985, 119-122, si. 1/8. Usp.
također i identičan nalaz ovakve kasnoantičke sjekire u:
A. Messina, Ripostiglio di ferri tardoromani dal Carso
triestino, Atti e memorie della Societa Istriana di Archeo-
logia e Stona Patria, N. S. XXXIV/1986, 9-10, T. I/l i
tamo navedene druge kasnoantičke sukladne primjerke.

44 Vidi bilj. 39.
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ske analogije u kasnoantičkim sjekirama iz 5. stoljeća45, te u oblicima kakvi su u upotrebi kod
Germana potkraj 5. i u prvoj polovici 6. stoljeća46. Dodatno treba upozoriti da ovi primjerci ima-
ju značajnih oblikovnih srednosti s germanskim sjekirama iz nekropole u Rakovčanima kraj Pri-
jedora, posebice u specifično oblikovanom dijelu sjekire oko otvora za nasad drška47.

U zatvorenim grobnim cjelinama iz ranog srednjeg vijeka u Hrvatskoj, do sada je prona-
đeno svega desetak željeznih sjekira, i to jedna u Dalmaciji48, a sve ostale u kopnenm dijelu Hr-
vatske (Bijelo Brdo49, Zagreb - Kruge50, Velika Gorica51, Novo Čiče52 i Medvedička kod Đurđev-
ca53). Većina ovih nalaza potječe iz grobova s nekropola koje imaju stanovitu avarsku komponen-
tu, a datirani su od kraja 7. do kraja 8. stoljeća, dok je sjekira iz Medvedičke pronađena u grobu
uz ranokarolinški mač i jezičac pojasa. Unatoč drugim nalazima iz ovog groba, pretpostavlja se
da pripada grupi tipičnih slavenskih oblika tzv. bradatih sjekira. Datirana je krajem 8. stoljeća54.

Sobzirom na tipološke osobine ovih nalaza, u ranosrednjovjekovnim grobovima u Hrvat-
skoj zastupljena su, dakle, dva osnovna tipa sjekira sa po dvije varijante (si. 3/1-10):

1. sjekire uskog sječiva (si. 3/1-5)
a. sa čekićastim završetkom na drugom kraju [Bijelo Brdo — 2 primjerka (si. 3/1, 2),

Velika Gorica - 1 primjerak (si. 3/5)];
b. s ravnim završetkom na drugom kraju [Zagreb - Kruge - 1 primjerak (si. 3/4), Velika

Gorica - 1 primjerak (si.3/4)].
2. sjekire jednostrano proširenog sječiva, tzv. bradate sjekire (si. 3/6-10)
a. sa čekićastim završetkom na drugom kraju [Velika Gorica - 1 primjerak (si. 3/7),

Kašić - Maklinovo brdo - 1 primjerak (si. 3/9), Medvedička - 1 primjerak (si. 3/10)];
b. s ravnim završetkom na drugom kraju [Novo Čiče - 1 primjerak (si. 3/6), Velika

Gorica - 1 primjerak (si. 3/8)].

Sve ranosrednjovjekovne sjekire iz 7. i 8. stoljeća iz Hrvatske, uzimajući u obzir i pretpo-
stavljene slučajne i pouzdane grobne nalaze, tipološki su prilično ujednačene i pokazuju različitu
vremensku i kulturnu pripadnost. Većim dijelom, vidjeli smo, imaju izravne sličnosti s antičkim i
kasnoantičkim oblicima željeznih sjekira, bilo da doista pripadaju tome razdoblju, ili se pak u ra-
nom srednjem vijeku javljaju kao pozajmice, odnosno kao kasnije oponašanje ovih oblika. Rijet-
ke primjerke možemo dovesti u vezu s utjecajima iz drugih onovremenih sredina, kao npr. sjekire
iz Bijelog Brda s vrlo sličnim oblicima iz srednjopodunavskog (avarskog) područja, dok je tzv.
bradatim sjekirama iz Kašić - Maklinovog brda i Medvedičke datiranim u 8. stoljeće odnosno
kraj 8. stoljeća, jedino moguće s obzirom na njihove tipološke osobine, vjerojatnije utvrditi sla-
vensku! kulturnu pripadnost.

45 Usp. npr.: A. Lalović, Gamzigrad, Arheološki pre-
gled 1985, 141. Jednu ovakvu sjekiru donosi i S. Vetnić,
Medieval Weapons and Implements Deriving from the
Middle Morava Basin, Balcanoslavica, 10/1983, 141, T.
III/ l l , a datiraju u 12-15. stoljeće ne donoseći za to nika-
kvo obrazloženje. Treba, međutim, napomenuti da je sje-
kira pronađena u srednjovjekovnoj tvrđavi (Gornji Grad
u selu Županjevac kod Rekovca) koja ima svog antičkog
prethodnika. Usp. A. Deroko, Srednjevekovni gradovi u
Srbiji, Crnoj Gori i Makedoniji, Beograd 1950, 116-117.

46 W. Hiibener, nav. dj., si. 30/288.
47 N. Miletić, nav. dj., T. I/l, T. 111/13.
48 J. Belošević, nav. dj., 44-46, T. XXXI/16.

4 9 F. Ivaniček, nav. dj., 138-139, si. 51a.
5 0 Z. Vinski, Ranosrednjovjekovni arheološki nalazi

u Zagrebu i njegovoj okolici, Zbornik »Iz starog i novog
Zagreba, Ih, 1960, 52-53, si. 41 .

5 1 V. Hoffiller, nav. dj . 120-134, si. 21/1-4.
52 K. Simoni, Zagreb i njegova okolica u ranom sred-

njem vijeku, Arheološka istraživanja u Zagrebu i njego-
voj okolici, izd. Hrvatskog arheološkog društva 6/1981,
160, si. 7/4b.

53 Z. Vinski, Novi ranokarolinški nalazi u Jugoslaviji,
VAM, 3, ser. sv. X-XI/1977-1978, 181-185, T. XVII/2a,
2b.

54 Isti, nav. dj., 184-185.
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Ni jedan od ovih nalaza nema, međutim, nikakvih tipoloških paralela s bojnom sjekirom
iz Vedrina koja je polazište ove rasprave, a obostrano raskovano polumjesečasto sječivo distingvi-
ra ju i od svih ostalih oblika ranosrenjovjekovnih sjekira s ovako obrađenim sječivom. Stoga, prije
negoli iznesem izravne paralele sjekiri iz Vedrina kod Trilja, upozoravam na nekoliko osnovnih
oblika željeznih sjekira s obostrano raskovanim sječivom pronađenih mahom na srednoevrop-
skim nalazištima iz ranog srednjeg vijeka (si. 4/1-9). Uočljivo je pak da ni ovi nalazi nemaju tipo-
loških analogija s vedrinskom sjekirom, a ovdje ih donosim da se te razlike dodatno uoče. Stano-
vite sličnosti treba možda vidjeti samo u obliku sječiva sjekire iz Aulnizeuxa (si. 4/2), te u načinu
obrade vrata i čekićastog završetka na ponekim primjercima (usp. si. 4/4, 5). Većim dijelom ove
sjekire pripadaju vremenu seobe naroda (si. 4/1-6)55, rijetki primjerci se mogu datirati u 7-8. sto-
ljeće (si. 4/7, 8)56, a posve iznimno javljaju se i početkom 9. stoljeća (si. 4/9)57.

Jedine izravne paralele bojnoj sjekiri iz Vedrina utvrdio sam među nalazima iz ranosred-
njovjekovnih grobova iz 7. i 8. stoljeća s područja današnje Albanije iz okvira tzv. »komanske
kulturne grupe«. Gotovo identičnim oblicima ovakve sjekire zastupljene su u jednom slučaju me-
đu nalazima s nekropole Kruje58 (si. 5/1), a u jednom slučaju na nekropoli Kalaj Dalmaces59 (si. 5/
2). Ni jednu među ovim ranosrednjovjekovnim sjekirama iz Albanije nije, međutim, moguće uže
datirati niti etnički vrednovati, prvenstveno zbog već iznijete konstatacije o nepotpunoj arheolo-
škoj obradi prilikom njihova publiciranja, pri čemu nedostaju grobne cijeline i drugi relevantni
arheološki pokazatelji, pa se do sistematiziranja cjelokupne ove arheološke građe moramo zado-
voljiti šjrom datacijom ovih sjekira u okviru trajanja »komanske kulturne grupe«60.

55 Za sjekire na si. 4/1-3 usp. W. Hubener, nav. dj.,
82-83, si. 23-26; E. Salin - A. France-Leonard, Le Feral'
Epoque merovingienne, Pariš 1943, 101-106. Za sjekire
na si. 5/4, 6. usp. B. Schmidt, nav. dj., 1961, T. 71/a; Isti,
nav. dj., 1976, T. 71/50. za sjekiru na si. 5/5 usp. H. Spa-
hiu, Iliria, 1/1971, 235-237, T. III/6.

56 Za sjekiru na si. 4/7 usp. A. Kiss, nav. dj., T.
XXXII/1336, te druge slične oblike iz avarskih grobova
iz druge polovice 7. i 8. stoljeća u mađarskom dijelu Ba-
ranje u istom radu na T. VII/38«, T. XLIII/X3. Također
za ovaj oblik sjekire i J. Hampel, nav. dj., 88, si. 104,105.
Općenito o svim sjekirama tzv. »T« tipa u A. Cs. Sos, Le
deuxieme cimetiere avare d'Ullo, Acta archaeologica
Hung., VI/1-4, 1955, 214-216. Za sjekiru na si. 4/8 usp.
J. Pastor, Avarsko-slovenske pohrebište v Barci - okres
Košiće, Slovenska areheologia 11/1954, 163, T. 4.

57 Za sjekiru na si. 4/9 usp. J. Pouh'k, Staroslavenska
Morava, Praha 1948, T. LXI/11, a također i primjerke na
T. XLVII/8 i T. LXXVIII/3. Prema tipologiji B. Dosta-
la, sjekire ovog oblika pripadaju tipu III B, a datirane su
od 7. do početka 9. stoljeća (usp. B. Dostal, nav. dj., 71-
72, si. 15/11).

58 S. Animali — H. Spahiu, Varreza arberore e Krujes,
Iliria, IX-X/1979-1980, 55-56, 96, T. IV/2.

59 H. Spahiu, nav. dj., Iliria, IX-X/1979-1980, 31, 44,
T. IH/1.

60 Zanimanje za ovu arheološku grupu ranog srednjeg
vijeka seže u drugu polovicu 19. stoljeća, u vrijeme prvog
utvrđivanja njenih elemenata u mirditskim planinama iz-
nad Skadarskog jezera u Albaniji. Danas je poznato pri-
bližno 40 lokaliteta sa značajkama ove kulturne grupe s
rasprostranjenošću na cijeloj istočnojadranskoj obali od
Istre na sjeveru, te dijelom na teritoriju današnje Make-
donije, prvenstveno u široj okolici Ohridskog i Prespan-
skog jezera. Najveća koncentracija nalazišta ove arheolo-
ške grupe je i nadalje u sjevernoj Albaniji, posebice u već
spomenutim mirditskim planinama i dolini rijeke Mat

(usp. kartu na si. 6). Unatoč znatnoj arheološkoj istraže-
nosti, u pogledu utvrđivanja porijekla i trajanja »koman-
ske kulturne grupe« ranog srednjeg vijeka, u stručnoj li-
teraturi još uvijek nema usaglašenih mišljenja, čemu sva-
kako pridonosi već spomenuta nedovoljna arheološka o-
brada albanskih nalaza. Albanski arheolozi se zalažu za
njenu isključivu autohtonost na osnovi (arheološki još u-
vijek nedokazanog) kontinuiteta iz starijeg željeznog do-
ba (S. Animali, Le probleme de la civilisation haute-me-
dievale albanaise a la lumiere des nouvelles decouvertes
archeologkjues, Studia albanica, III/l, 1966, 199-211), s
pojedinačnim preostacima antičke materijalne kulture
(Isti, Basse antiquite et haut moyen age dans les recher-
ches albanaises, Iliria, IX-X/1979-1980, 13-21), pretpo-
stavljajući time autohtonost Albanaca u Albaniji još od
prapovijesnog vremena. U grobnom inventaru »koman-
ske kulturne grupe«, međutim, jasno su uočljivi različiti
kulturni utjecaji, pri čemu, uz stanovite regionalne oso-
bine lokalnih radionica, prevladavaju kasnoantički, od-
nosno bizantski kulturni elementi, sa znatno rjeđim i po-
jedinačnim nalazima germanske (gotske) kulturne pri-
padnosti u primarnoj (5. st.) i sekundarnoj upotrebi (6-7
st.), ostaci avarske materijalne kulture iz druge polovice
7. i 8. stoljeća, te nekolicina nesumnjivih nalaza slavenske
kulturne pripadnosti iz 8. i dijelom 9. stoljeća. Za pri-
bližno ovakvu interpretaciju zalaže se većina naših ar-
heologa (usp. J. Korošec, Datacija slovanskih ostalin v o-
kolici Skadra v Albaniji, Arheološki vestnik, IV/2, 1953,
234-253; I. Rajterič-Sivec, Oris arheološkega stanja in
povojna raziskovanja zgodnjosrednjeveške arheologije v
Albaniji, Arheološki vestnik, XXV/1974, 552-561, i tamo
navedena ostala literatura. Za kraće osvrte na ovaj pro-
blem usp. Z. Vinski, Rani srednji vijek u Jugoslaviji od
400. do 800. godine, VAM 3. ser., sv. V/1971, 59, 67; J.
Kovačević, Slaveni i staro balkansko stanovništvo, Mate-
rijali SAD], III/1965, 61).
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Unatoč nesuglasicama oko porijekla, trajanja i rasprostranjenosti ove arheološke grupe ra-
nog srednjeg vijeka, ostaje neprikosnovena činjenica da se sjekire s obostrano raskovanim polu-
mjesečastim sječivom na jednom i čekićastim završetkom na drugom kraju javljaju samo na rela-
tivno uskom području istočne jadranske obale, dok drugi dijelovi Balkanskog poluotoka i ono-
vremene Evrope poznaju bitno drukčije oblike ovog oružja. Nesumnjive paralele vedrinske sjeki-
re prema odnosnim nalazima iz »komanskke kulturne grupe« ne znače nužno da je ona otuda im-
portirana, a još je manje vjerojatna pretpostavka da su dalmatinska sjekira i albanski nalazi samo-
nikla pojava u okviru materijalne kulture ranog srednjeg vijeka na svakom od ovih područja za-
sebno.
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Stoga bih, s obzirom na cjelokupni stupanj istraženosti ranosrednjovjekovne materijalne
kulture istočne jadranske obale, ovaj dio izlaganja zaključio pretpostavkom da ovim tipološki i-
dentičnim nalazima sjekira zajedničko ishodište treba potražiti u nekoj drugoj kulturnoj sredini.
Opravdano mi se čini da bi to ishodište moglo biti u kasnoantičkoj (bizantskoj) ostavštini, prven-
stveno sobzirom na izrazito dominantnu bizantsku komponentu u formiranju »komanske kul-
turne grupe« i neusmnjivu povijesno potvrđenu bizantsku prisutnost na istočnoj jadranskoj obali
i zaleđu!51, a u triljskom području posebno62.

Podsjećam, uz to, na već ranije u materijalnoj kulturi (ratničkoj opremi) osvjedočeno bi-
zantsko prisustvo u ovom dijelu Dalmacije, pretpostavljeno nedavno publiciranim grobnim nala-
zom željeznog šljema na provijesla iz Sinja63, udaljenog desetak kilometara od vedrinskog nalaza.

Zbog svega po mojem mišljenju, treba pretpostaviti da bojna sjekira iz Vedrina ima izvor-
no bizantsko porijeklo64. Vjerojatno ju treba datirati u 7. stoljeće, kako to iziskuju albanski nalazi
ovakvih sjekira, a nesumnjivo i drugi nalazi »komanskog« obilježja pronađeni na širem području
istočne jadranske obale, npr. polukružni brončani privjesak nađen združen s kasnoantičkom
kopčom iz 7. stoljeća u Stonu65, zatim istovremeni ovakvi nalazi iz Kašić - Maklinovog brda66 i
Nina6 7 nedaleko od Zadra, te jedan ovakav privjesak iz Istre68. Za rasprostranjenost nalazišta s e-
lementima »komanske kulturne grupe« ranog srednjeg vijeka usp. i kartu na si. 6.

Bizantskom porijeklu sjekire iz Vedrina i njenoj dataciji u 7. stoljeće naizgled se suprot-
stavljaju povijesni događaji koji u to vrijeme potvrđuju avaro-slavenske prodore i njihovu stalnu
naseljenost u velikom dijelu Dalmacije, a već u privm desetljećima 7. stoljeća i razaranje Salone.
Padom Salone pretpostavlja se i uništenje svih ostalih kasnoantičkih naselja u njenom zaleđu, da-
kle i utvrda u Sinju (ant. Osinium) i na Gardunu (nat. Tiluriumf9. U povijesnim izvorima, pak, o
tome nema izravnih podataka. Prije mi se čini vjerojatnom pretpostavka da je razaranje Salone za-
pravo rezultat odmazde novodoseljenog avaro-slavenskog stanovništva zbog pljačkanja i razara-

61 J. Ferluga, Vizantiska uprava u Dalmaciji, Beograd
1957; a za triljsko područje posebno I. Ostojić, Benedik-
tinci u Hrvatskoj, Split 1963, 80; S. Gunjaca, Tri preži-
vjela prethrvatska toponima, Ispravci i dopune starijoj
hrvatskoj historiji, 2, Zagreb 1973, 8-18.

62 Važan podatak u tom smislu je darovnica bizant-
skog cara Justinijana (527-565) montekasinskom samo-
stanu kojem se darivaju, pored ostalih zemalja, u staroj
provinciji Dalmaciji i posjedi u okolici Trilja (usp. Š. Ju-
rić, Građa za bibilografiju Cetinske krajine do 1980,
Zbornik Cetinske krajine, 3, 1982, 14).

63 Z. Vinski, Šljem epohe seobe naroda nađen u Sinju,
SHP, ser. III, sv. 12/1982, 7-28. A. Milošević, Arheolo-
ški spomenici gornjeg i srednjeg toka rijeke Cetine,
Zbornik Cetinske krajine 2/1981, 17, 61-62, si. 114.

64 Jedna ovakva identična sjekira prikazana je i na fre-
ski Izdajstvo Judino s početka 14. stoljeća u crkvi Sv.
Đorđa u Starom Nagoričanu kod Kumanova u Makedo-
niji (usp. G. A. Škrivanić, Oružje u srednjovjekovnoj
Srbiji, Bosni i Dubrovniku, Beograd 1957, 94-99, si. 52/
4, T. VIII). S obzirom da se ovakav sličan oblik sjekire u

kasnom srednjem vijeku ne javlja prije kraja 15, odnosno
16. stoljeća (Isti, nav. dj. 96-97), treba pretpostaviti da su
zografi iz Starog Nagoričana za ovaj oblik sjekire koristi-
li starije likovne prikaze, jednako kao što je zograf iz 14.
stoljeća u prizoru Izdajstva Juding u crkvi Uspenja Bo-
gorodice manastira Treskavac kod Prilepa, prema stari-
jim likovnim predlošcima, na glavama vojnika naslikao
šljemove na četiri provjesla (usp. K. Balabanov, Freske i
ikone u Makedoniji (IV-XV vek), u seriji »Umetnost na
tlu Jugoslavije«, 1983, 129, si. 68), potpuno identične bi-
zantskom željeznom šljemu justinijanskog vremena pro-
nađenom u Sinju (usp. Z. Vinski, nav. dj., T. I).

65 J. Kovačević, Varvarska kolonizacija južnoslaven-
skih oblasti, Novi Sad 1960, 25, si. 43; Z. Vinski, Rani
srednji vijek, 59.

66 J. Belošević, nav. dj., 92-93, T. XXXV/10.
67 Z. Vinski, nav. dj., 59.

1 6S B. Marušić, Varia archaeologica prima, Histria ar-
chaeologica, 11-12/1980-1981, 54, T. VIII/2.

69 S. Gunjaca, nav. dj., 23.
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Slika 6
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nja njihove zemlje i nepoštivanja dogovorene granice, vjerojatno na rijeci Cetini70. Povijesni izvo-
ri, naime, bilježe da je avaro-slavenski nasilni prelazak granice na rijeci Cetini prouzročilo pljač-
kanje i razaranje njihove zemlje od strane stanovnika Salone, odnosno njihovih isturenih 'stalnih
vojnih postaja u utvrdama uz tu granicu71.

Pri utvrđivanju mogućeg etničkog nosioca bojne sjekire iz 7. stoljeća iz Vedrina koja je na-
đena s »onu stranu granice«, dakle na avaro-slavenskom teritoriju, postoji više mogućnosti, a naj-
bliža je, čini mi se, sadržana u podacima zabilježenim u 29. i 30. poglavlju navedenog Porfiroge-
netovog djela De administrando imperio. Odnosi se na drugi salonitanski pokušaj pljačkanja ava-
ro-slavenske zemlje koji je završio neuspjehom i zarobljavanjem svih salonitanskih vojnika, te
zapljenom njihova oružja. Poslije ovog neuspjelog napada uslijedilo je avaro-slavensko razara-
nje Salone. Podsjećam da je sjekira nađena uz antičku cestu, odnosno uz najvjerojatniji pravac
kretanja avaro-slavenske vojske opremljene rimskim zarobljenim oružjem prema triljskom mo-
stu (ant. Pons Tiluri), odnosno prema Saloni.

70 Podsjetio bih na nastojanja da se u granici na rijeci
koja dijeli Romane od avaro-slavenskih plemena, umje-
sto zabilježene rijeke Dunav u 29. i 30. poglavlju djela De
administrando imperio cara Konstantina VII Porfiroge-
neta, prepozna zapravo rijeka Cetina (usp. R. Novako-
vić, Neka zapažanja o 29. i 30. glavi De administrando
imperio, Istorijski časopis, XIX/1972, 5-54). Premda ova
pretpostavka povijesno i topografski dobro obrazložena,
posebice u kasnijem radu N. Jakšića, Constantine Por-
phvrogenitus as the source for Destruction of Salona,
Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku, 77/1984,
315-326, djeluje odista uvjerljivo, nije uvijek jednako pri-
hvaćena (usp. N. Klaić, Najnoviji radovi o 29, 30. i 31.
poglavlju u djelu De administrando imperio cara Kon-
stantina VII Porfirogeneta, SHP, III ser., sv. 15/1985,
31-58).

71 Pored već spomenutih utvrda na Gardunu i u Sinju
spomenutih i u kasnoantičkim povijesnim izvorima, u-
pozorio bih da su one zapravo samo dio limesa koji izu-
zetno jako i gusto utvrđuje srednji tok rijeke Cetine. O-
vakva kasnoantička utvrđenja pronašao sam rekongnos-
cirajući prapovijesne gradine još na Čačvini, u Rudi, u U-
dovičićima, u Otoku, na Gljevu, te u Lučanima. Zanim-
ljivo je da ovakvih kasnoantičkih utvrđenja nema istočni-
je od ovih nalaza, pa se nameće zaključak da su ove utv-
rde zapravo dio obrambenog sistema raspoređenog sje-
vernim i istočnim rubom Sinjskog polja, a nesumnjivo
zadatak im je obrana posljednjeg preostatka nekadašnje
provincije Dalmacije, svedenog samo na širi salonitanski
teritorij.
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ZUSAMMENFASSUNG
FRUHMITTELALTERLICHE STREITAXT AUS VEDRINE BEI TRILJ U N D ANDERE

STREITAXTFUNDE DERSELBEN ZEIT IN KROATIEN

Dieser Beitrag behandelt den einmaligen Fund einer langhalsigen eisernen Axt, die an ei-
nem Ende eine kleine hammerartige Endung, und am anderen eine beiderseitig halbmondformig
geschmiedete Klinge hat. (T. 1-2). Es handelt sich um einen Zufallsfund im Dorf Vedrine bei Trilj
in Dalmatien2. Untersuchungen iiber die typologischen Unterschiede zwischen dieser Streitaxt
und anderen friihmittelalterlichen Funden dieser Art in Dalmatien und den benachbarten Lan-
dern sind im Gange. Tatsache ist, dafi Axte in der materiellen Kultur des fruhen Mittelalters im
westlichen Teil Jugoslawiens schon seit der Zeit der Volkenvanderung vorkommen, wobei sie,
zum Unterschied von mitteleuropaischen Fundstellen, gleichermafien selten als Grabbeigaben
vorkommen wie auch als Zufallsfunde aufierhalb von Grabeinheiten. Die einzigen Funde dieser
Zeit aus Grabern sind zwei identische Streitaxte aus dem Graberfeld in Rakovčani bei Prijedor in
Bosnien3, jedoch mit dem Hinweis, dafi es sich moglicherweise um germanische Trager dieser
Funde handeln konnte, und nicht, wie friiher vorgeschlagen wurde, um Funde antiker Herkunft4"
5. Den einzigen Fund aus dieser Zeit, der aufierhalb von Grabern gemacht wurde, stellen Streitax-
te aus dem Depot bei Nartski Novaki in Kroatien dar * s . Die meisten Funde aus diesem Depot
haben keine klaren chronologichen Determinanten, wiel sie in derselben Form eine langere Zeit-
periode hindurch vorkommen10"11. Besonders interessant sind jedoch zwei Streitaxte von unzwei-
felhaft germanischer Herkunft12"13, von denen eine den charakteristischen Typ eines germani-
schen Kampfbeils - francisca - vertritt. Fur die andere germanische Streitaxt aus diesem Depot
gibt es analoge Funde14"15, wobei hervorzuheben ist, dafi einzig diese beiden Axte aus dem Depot
mit Sicherheit in die Zeit der Volkenvanderung zu datieren sind, wahrend die ubrigen Funde we-
der chronologisch noch ethnisch zuverlassige Angaben bieten, da sie lange Zeit hindurch in ge-
brauch waren und auf einem sehr weiten Gebiet vorkommen. Es scheint, dafi sie zeitlich dem
spatantiken Zeitraum naherstehen als dem fruhen Mittelalter17, weshalb man den ganzen Fund als
viel alter ansehen mufi, als bis jetzt angenommen wurde. Wahrscheinlich stammt er vom Ende
des 5. oder aus der ersten Halfte des 6. Jahrhunderts.

Ferner wird auf die Tatsache hingewiesen, dafi Streitaxte in dalmatinischen Grabern es
fruhen Mittelalters aufierordentlich selten vorkommen, wobei die eiserne Axt aus dem Graber-
feld Kašić-Maklinovo Brdo bei Zadar (Abb. 3/9)19 der einzige archaologisch zuverlassige Fund
ist. Die altere Literatur erwahnt jedoch auch, dafi Eisenaxte als Beigaben auch in mittelalterlichen
Grabern in Biskupija bei Knin gefunden wurden20. Die meisten dieser Funde haben jedoch keine
eindeutigen tvpologischen Eigenschaften, die ihre engere chronologische oder ethnische Zuge-
horigkeit indizieren wiirden. In der Regel handelt es sich um Formen die einen langeren Zeitraum
hindurch aud einem weitem Gebiet in Gebrauch waren, und die aufierhalb der geschlossenen
Einheit eines Grabfundes keinerlei Grundlagen fur eine eingehendere Diskussion bieten. Das be-
zieht sich besonders auf die atvpischen Formen der s.g. »Bartaxte«21. Zu ungefahr den gleichen
Schlufi kommt man bei der Axt aus Biskupija mit langer, schmaler Klinge an einem und hamme-
rartiger Endung am anderen Ende, das D. Jelovina publiziert hat (Abb. 2/1)26. Es ist darauf hin-
zuweisen, dafi es sich auch hier um eine Axtform handelt, die fast unverandert seit der Vorges-
chichte27 und Antike28 vorkommt, so dafi Vermutung gerechtfertigt erscheint, dafi die Vorbilder
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fiir die eventuelle Produktion solcher Axte im fruhen Mittelalter im Erbe der antiken Welt zu
suchen sind29. Eine ahnliche generalle Schlufifolgerung konnte man auch fiir die beiden zufallig
entdeckten Streitaxte dieser Form aus Norddalmatien ziehen die J. Belošević30 publiziert hat,
wobei fiir die weitere Untersuchung von Streitaxten dieses Typs der Umstand interessant ist, dafi
sie am haufigsten in awarischen Grabern des 7. und 8. Jahrhunderts vertreten sind, in erster Linie
auf dem Gebiet des heutigen Ungarn31, und zum kleineren Teil in den Benachbarten Landern, die
unter awarischem Einflufi standen3234. Weiter siidlich von diesen Gebieten sind Funde von Strei-
taxten dieses Typs sehr selten. Ein Exemplar wurde z.B. in der friihmittelalterlichen Ansiedlung
Jazbine bei Bijeljina in Bosnien gefunden35, und eine grofiere Anzahl von Exemplaren in friihmit-
telalterlichen Grabern der s.g. »komanischen Kulturgruppe« in Albanien36. Diesen interessanten
Funden aus Albanien fehlt jedoch eine korrekte archaologische Dokumentation, so dafi man die
einzelnen Graber mit ihren Funden schwer rekonstruieren kann. eine ausnahme ist die Streitaxt
aus dem Graberfeld unterhalb der Festung Qafa bei Lješ, das als einziges zusammen mit anderen
Grabfunden publiziert wurde37. Durch die Form der hammerartigen Endung unterscheidet sich
dieser Fund von anderen friihmittelalterlichen Axten dieses Typs in Albanien, wobei sich direkte
Parallelen zu Funden aus awarischen Grabern des fruhen Mittelalters ergeben38. Die awarische
Herkunft dieser Axt bestatigt auch die dreirippige Pfeilspitze aus demselben Grab, wahrend eini-
ge Schmuckgegenstande aus diesem Grab von unzweifelhaft spatantiker kultureller Zugehorig-
keit eine friihere Datierung der Axt ermoglichen, wahrscheinlich in die Zeit um die Halfte des 7.
Jahrhunderts.

Eine interessante Gruppe von vermutlich friihmittelalterlichen Funden stellen Streitaxte
dar, die grofitenteils durch Zufall in der Umgebung von Knin und an Fundorten entlang des Flus-
ses Kupa gefunden wurden (Abb. 2/2-4)39. Auch diese kann man jedoch aufgrund ihrer tvpolo-
gischen Merkmale nicht ausschliefilich dem fruhen Mittelalter zuordnen, da identische Formen
auch in spatantiken Fundorten vorkommen43'45.

In geschlossenen Graberfunden des fruhen Mittelalters in Kroatien wurden bis jetzt nur
etwa zehn eiserne Streitaxte gefunden, und zwar eine in Dalmatien48, und alle iibrigen im konti-
nentalen Teil Kroatiens (Bijelo Brdo49, Zagreb-Kruge50, Velika Gorica51, Novo Čiče52 und Me-
dvedička bei Đurđevac53). Aufgrund der tvpologischen Eigenschaften dieser Funde aus fruhmit-
telalterlichen Grabern in Kroatien sind hier zwei Grundtvpen mit je zwei Varianten vertreten
(Abb. 3/1-10):

1. Streitaxte mit schmaler Klinge
a) mit hammerartiger Endung am anderen Ende (Bijelo Brdo - Abb. 3/1, 2, Velika Gorica -

Abb. 3/5);
b) mit gerader Endung am anderen Ende (Zagreb - Kruge - Abb. 3/4, Velika Gorica - Abb.

3/4);

2. Streitaxte mit einseitig verbreiterter Klinge, s.g. Bartaxte
a) mit hammerartiger Endung am anderen Ende (Velika Gorica - Abb. 3/7, Kašić - Maklinovo

Brdo - Abb. 3/9, Medvedička - Abb. 3/10);
b) mit gerader Endung am anderen Ende (Novo Ciče - Abb. 3/6, Velika Gorica - Abb. 3/8).

Die meisten dieser Funde stammen aus Grabern in Graberfeldern mit einer gewissen awa-
rischen Komponente, und stammen vom Ende des 7. bis Ende des 8. Jahrhunderts, wahrend die
Axt aus Medvedička, das neben einem Schwert und einer Riemenzunge aus karolingischer Zeit
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gefunden wurde, ebenso wie die Axt aus Kašić - Maklinovo Brdo als enzige der Gruppe typisch
slawischer Axte angehoren. Nicht ein einziger dieser Funde jedoch besitzt typologische Paralle-
len zu der Kampfaxt aus Vedrine, dem eigentlichen Ausgangspunkt dieses Beitrags, und die bei-
derseitig halbmondformig geschmiedete Klinge unterscheidet diese Streitaxt auch von den iibri-
gen Formen fruhmittelalterlicher Axte mit auf diese Weise bearbeiteten Klingen (Abb. 4/1-9)55"57.

Unmittelbare Parallelen zur Kampfaxt aus Vedrine wurden unter Funden aus fruhmitte-
lalterlichen Grabern des 7. und 8. Jahrhunderts auf dem Gebiet des heutigen Albanien festge-
stellt, die schon zur envahnten »komanischen Kulturgruppe« gehoren. Mit fast identischen For-
men treten solche Axte in einem Fali unter den Funden des Graberfeldes Kruje (Abb. 5/1)58, und
in einem anderen Fali unter den Funden des Graberfeldes Kalaj Dalmaces auf (Abb. 5/2)59. Eine
sichere Datierung der friihmittelalterlichen Axte aus Albanien ist wegen der schon erwahnten
Grunde sehr erschwert. Trotz der Differenzen um Herkunft und Dauer dieser archaologischen
Kulturgruppe60 bleibt die Tatsache bestehen, dafi Streitaxte mit beiderseitig geschmiedeten, halb-
modformigen Klingen an Einem, und einer schmalen, hammerartigen Endung am anderen Ende
im friihen Mittelalter nur auf einem relativ schmalen Gebiet an der Ostkuste der Adria vorkom-
men, wahrend andere Teile der Balkanhalbinsel und des damaligen Europas vollig verschiedene
Formen dieser Waffe kennen. Die unbestrittenen Parallelen zwischen der Axt aus Vedrine und
entsprechenden Funden aus der »komanischen Kulturgruppe« miissen nicht unbedingt bedeuten,
dafi diese Axtform aus Albanien importiert wurde, und noch weniger wahrscheinlich erscheint
die Vermutung, dafi die dalmatinische Streitaxt und die albanischen Funde als eigenstandige Er-
scheinungen im Rahmen der materiellen Kultur des friihen Mittelalters in jedem dieser Gebiete
auftraten. Der Verfasser stezt deshalb voraus, dafi man den gemeinsamen Ausgangspunkt dieser
typologisch identischen Streitate in einem anderen Kulturmilieu suchen muE. Die Annahme er-
scheint gerechtfertigt, dafi der Ausgangspunkt die spatantike (byzantinische) Zivilisation war, in
erster Linie wegen der dominierenden byzantinischen Komponente in der Formierung der »ko-
manischen Kulturgruppe«, sowie wegen der geschichtlich dokumentierten byzantinischen An-
wesenheit an der Ostkuste der Adria und in ihrem Hinterland61, besonders im Gebiet von Trilj62.

Der Verfasser vermutet aus diesem Grunde, dafi die Streitaxt aus Vedrine urspriinglich
byzantinischer Hersprungs ist, was auch durch bildliche Darstellungen solcher Axte auf Fresken
des 14. jahrhunderts in Staro Nagoričane bei Kumanovo in Makedonien64 bezeugt wird. Dabei ist
besonders interessant, dafi eine ahnliche Axtform im spaten Mittelalter nicht vor dem Ende des
15. beziehungsweise Anfang des 16. Jahrhunderts auftritt. Die Axt aus Vedrine mufi man wahr-
scheinlich in das 7. Jahrhundert datieren, was auch fiir die in Albanien gefundenen Axte gilt, so-
wie fur die ubrigen Funde mit »komanischen« Merkmalen, die im weiteren Gebiet der Ostkuste
der Adria gefunden wurden (siehe Karte auf Abb. 6)65'68.

Einer byzantinischen Herkunft der Streitaxt aus Vedrine und ihrer Datierung in das 7.
Jahrhundert scheinen die geschichtlichen Ereignisse zu widersprechen. Es ist die Zeit der awaro-
slawischen Einfalle und der standigen Ansiedlung dieser Volker in einem grofien Teil Dalmatiens,
wozu sich schon in den ersten Jahrzehnten des 7. Jahrhunderts die Zerstorung von Salona gesellt.
Es wird angenommen, dafi der Fali von Salona auch die Vernichtung aller anderen byzantini-
schen Siedlungen im Hinterland, sowie auch der nahegelegenen Festungen in Sinj (Osinium) und
Gardun bei Trilj (Tilurium) nach sich gezogen hatte69. In den Geschichtsquellen findet man dazu
keine direkten Angaben, so dafi die Vermutung gerechtfertigt erscheint, dafi die Zerstorung von
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Salona eigentlich ein Racheakt der neuangesiedelten awaro-slawischen Einwohnerschaft war,
hervorgerufen durch Pliinderungen und Venviistungen ihres Gebietes, und der Nichtachtung der
festgelegten Grenze, die sich wahrscheinlich am Flu6 Cetina befand70. Die Geschichtsquellen er-
wahnen namlich, dafi die gewaltsame Uberschreitung der Grenze an der Cetina durch die awaro-
slawischen Stamme der Grund fiir Pliinderungen auf ihrem Gebiet seitens der Einwohner von Sa-
lona, beziehungsweise seitens der Militarposten in den Grenzbefestigungen gewesen war.

Bei der Feststellung eines moglichen ethnischen Tragers der Streitaxt aus dem 7. Jahrhun-
dert aus Vedrine, die »jenseits der Grenze«, also auf awaro-slawischem Gebiet gefunden wurde,
gibt es mehrere Moglichkeiten. Die wahrscheinlichste scheint sich in den Angaben des 29. und
30. Kapitels des Werkes »Die administrando imperio« des bvzantinischen Kaisers Konstantin
VII. Porphvrogenetos zu befinden. Diese Angaben beziehen sich auf den zweiten salonitanischen
Versuch einer Pliinderung des awaro-slawischen Gebietes, der mit einem Mifierfolg und der Ge-
fangennahme aller salonitanischen Soldaten und der Beschlagnahme ihrer Waffen endete. Dieser
mifilungene Angriff hatte die awaro-slowische Zerstorung von Salona zur Folge. Der Verfasser
weist darauf hin, dafi die Axt an der antiken Strafie gefunden wurde, wo aller Wahrscheinlichkeit
nach das awaro-slawische Heer, ausgeriistet mit eroberten romischen Waffen, auf dem Weg
zur Briicke von Trilj (Pons Tiluri), beziehungsweise nach Salona, vorbeigezogen war.

Uebersetzung: Dr. Doris Baričević
Rukopis primljen 10. X. 1987.







129

PRIKAZ

Nandor KALICZ, Kokori falu Aszodon (Zusammen-
fassung: Neolitisches Dorf in Aszod); Muzeumi fuze-
tek, 32. szam, Petofi Muzeum, Aszod 1985, str. 108,
Abb. 85

Jedna knjiga o temi koja je, osobito nekoliko po-
sljednjih godina, s napretkom istraživanja, postala nezao-
bilaznom u razrješavanju problematike neolitskog i e-
neohtskog razdoblja sjeverne Hrvatske, a posve sigurno i
Vojvodine i kontinentalne Slovenije, pojavila se prije ne-
pune dvije godine u izdanju u Aszodu, gdje su i vršena
dugogodišnja obimna istraživanja. Aszod se nalazi na is-
toku koljena Dunava, tj. sjeveroistočno od eponimnih
nalazišta lenđelske kulture - Lengvela i Zengovarkonvja
(koji se nalaze u mađarskoj Baranji), te su zajedno s osta-
lim okolnim lenđelskim nalazištima (Abb. 2), krajnja is-
točna točka širenja klasične lenđelske kulture. Već i pre-
ma kartiranju rasprostiranja pojedinih kultura jasno je
zašto je za nas posebno zanimljiva ova knjiga i ova tema:
s jedne strane, lenđelska kultura obuhvaća cijelu Trans-
danubiju, dio Austrije i sjeverne krajeve preko Dunava
(si. 1). međutim, već se ovdje ne možemo dokraja složiti
s autorom knjige, drom Nandorom Kaliczom — uvaže-
nim neolitičarom, ekspertom za srednjoevropski i isto ta-
ko, istočnoevropski i jugoistočnoevropski neolit i eneolit
- članom Arheološkog instituta Mađarske akademije
znanosti. Naime, koliko god se, glede utjecaja, možemo
složiti s kartiranjem lenđelske (ili, ipak, lenđelskih - ?)
kulture u podravskom dijelu sjeverne Hrvatske, toliko se
ne možemo složiti s kartiranjem vinčanskog raprostira-
nja duboko do otprilike Požeškog gorja, jer naprosto za
takvu teoriju ne postoje (a najvjerojatnije neće ih ni biti!)
nikakvi dokazi; nasuprot tome, rasprostiranje sopotske
kulture pomaknuto je suviše na zapad, tj. »protjerana« je
ova kultura iz srednje i istočne Slavonije.

Nalazište je otkriveno 1959. godine, a istraživano
je od 1960. do 1982. godine, s pokusnim, sustavnim i za-
štitnim iskapanjima, te je otvorena površina od oko 5000
četvornih metara, što je - kako autor zamjećuje - tek oko
2 posto istražene površine. U stupnjevanju lenđelske kul-
ture - kako je predložilo više istraživača — odvojen je u
novije vrijeme, osim 1. i 2. stupnja i 3. stupanj, kao naj-
mlađi-neslikani. U tome sustavu Aszod pripada starijoj
ili 1. fazi lenđelske kulture.

U Mađarskoj je danas poznato oko 250 nalazišta
lenđelske kulture - od toga je oko 160 nalazišta u župani-
jama Baranva, Tolna i Somogv. Lokaliteti se uglavnom
prostiru na području gdje je ranije bila rasprostranjena
srednjoevropska ili transdanubijska linearno-trakasta ke-
ramika. Naselja su postavljena na zaštićenim položajima,
strategijski važnima, obično na brežuljcima, što vrijedi i
za Aszod. Lokalitet se nalazi na brežuljku okruženom sa
dva potoka, a površina mu je 700 x 300-400 m, pa se sma-
tra najvećim nalazištem istočno od Dunava, zaprema oko
20 do 25 hektara zemljišta, te se ubraja među tri-četiri
najveća poznata lenđelska nalazišta. Autor naglašava da

se ne zna jesu li stanovnici naselja bili povezani krvnim
srdstvom, ili su na neki dugi način bili povezani u zajed-
nicu.

Što se tiće naseobinskih pokazatelja, važno je is-
taknuti slijedeće podatke: grade se nadzemne kuće s
konstrukcijom od drvenih trupaca s kućnim mazom (pet
kuća), a sudeći prema obliku i dimenzijama pretpostavlja
se da su to bile kuće za jednu obitelj (dimenzije 8 x 5, te 6
x 4,5 m). Zanimlivo je da su u cijeloj Mađarskoj pronađe-
ni modeli kuća ili koliba jedino ovdje (i to upravo pet pri-
mjera!); ovi modeli, međutim, imaju djelomice ravan
krov, što ne odgovara mađarskim klimatskim prilikama,
pa autor traži jugoistočne paralele. U kućama su prona-
đene »radionice«, ognjišta, posuđe i dijelovi tkalačkog
pribora (čak 32 utega u kući 2, uništenoj požarom).

Do danas je u Aszodu pronađeno 220 grobova.
Svi grobovi pronađeni su na području naselja, ali autor
pretpostavlja da su stanovnici živjeli stanovito vrijeme na
jednom dijelu naselja, a na drugom pokapali svoje mrtve
(ukupno možda oko 10.000 ukopa). Grobovi su grupira-
ni smjerom sjever-jug, a grupe odijeljene praznim pro-
storom. Tako je, primjerice, u grupi a) zapažen velik broj
dječjih grobova, ali i paljevinskih ukopa, a središnji polo-
žaj po bogatstvu priloga imali su muški grob 100 i ženski
grob 101. U grupi b) nije zapaženo diferenciranje niti
jednog groba ili para, ali je u jednom grobu djevojčice
pronađen najvažniji kultni predmet nekropole: to je šup-
lja posuda u životinjskom obliku s ljudskom nogom kao
postoljem (si. 75). Inače je za nalazište karakteristično da
dječji ukopi imaju slične priloge i slično su postavljeni.
Što se tiče spaljivanja pokojnika, zamijećeno je da su urne
posuda okrenute ustima prema dolje. Razlikuje se i grupa
paljevinskih grobova s razasutim pepelom, gdje su npr. i
kamene sjekire i perle spaljeni zajedno s pokojnikom.
Autor prati porijeklo takvim običajima spaljivanja u
srednjoevropskoj i zapadnoevropskoj linearno-trakastoj
keramici, čije se tradicije kasnije nastavljaju u resenskoj
kulturi, Štichband-keramici, Lužianky-grupi i naposljet-
ku u lenđelskoj kulturi.

Općenito su karakteristični za lenđelsku kulturu
zgrčenci, koji u Aszodu čine većinu ukopa. Gotovo dvije
trećine grobova imaju smjer jugoistok-sjeverozapad, a o-
stali približno jug-jugozapad/sjever-sjeveroistok; više od
90% kostura položeno je na desnu stranu. Trip ukopa su
simbolična jer su obilježena oker-bojom simbolom živo-
ta. Uočljivo je da nalazišna cjelina iz Aszoda ima velike
sličnosti s istočnom Mađarskom, a vrlo malo sličnosti s
južnom Transdanubijom. U muškim grobovima prilozi
su kamena sjekira i sjekira-čekić od rogovlja, te kljove i
čeljusti vepra, koji se ranije ne pojavljuju kao prilozi. U
ženskim grobovima karakteristični su prilozi od spondi-
lusa, te brojni dijelovi nakita (narukvice i zrna ogrlica) na
različitim dijelovima tijela. Privjesak od probušene školj-
ke imala su kao prilog samo mala djeca, a u jednom jedi-
nom grobu nađen je ulomak bakrene ploče.



130

U daljnjem tekstu N. Kalicz analizira nalaze, te
naglašava da je pretežno riječ o različitom glinenom po-
sudu, od malih pehara za piće do velikih posuda za žito.
Od gline su izrađeni i različiti utezi, vretena, te kultne
posude, oltari, male statue; nalaženi su i brojni ulomci
posuda. Karakteristični oblici su: različite kupe na šup-
ljoj nozi, uglavnom slikane; zdjele; »gljivaste« posude s
paralelama u butmirskoj kulturi, koje se javljaju oslikane
ili neoslikane, te s urezanim varijantama bez vrata ili s
ljevkastim vratom (u nas poznatije kao piriformne posu-
de); oslikane boce s dugim vratom; amfore; lonci, među
kojima su u grobovima češći malih dimenzija; mnogo-
brojni oblici pehara; rijetki su oblici kockastih posuda
(»lampica«) i minijaturnih posuda; vrlo su rijetki poklop-
ci (neki imaju ručke u obliku kuće ili životinje). Antro-
pomorfne posude pronađene su samo u ulomcima, kao i
one životinjskog oblika. Zanimljivo je da keramika poti-
ske kulture u krugu lenđelske kulture dolazi u većemu
broju jedino u Aszodu, a iz iste kulture potječe i oltar s
probušenim postoljem; utjecaju vinčanske kulture pripi-
suje se pojava posuda s dugim nožicama (vjerojatno ta-
kođer oltari); često su čunjasta cjedila (»kadionice«). Ka-
rakteristično je da keramika nema primjesa pljeve, te k
tome izostaje i posuđe stijenki tankih kao jajčana ljuska,
izrađeno od fino pročišćenoga blata, što je u mađarskom
neolitu jedino karakteristika lenđelske kulture.

Prosuđujući ukrašavanje autor naglašava da je u-
rezivanje - uglavnom motiva spirale, meandra, rešetke,
cik-cak i pravilne linije - često kombinirano sa slikanjem,
ponajprije na malim peharima. Ukrašavanje jedne posude
podsjeća na Stichband-keramiku, a jedne na bockane vin-
čanske trake.

Jedna od najznačajnijih karakteristika lenđelske
kulture jest česta primjena oslikavanja posuda i plastike.
Svugdje je primjenjena crvena boja, ali uz nju se u Aszo-
du pojavljuje i žuta, bijela, te crna boja, mnogo više i
češće nego u južnoj Transdanubiji. Materijal za crvenu
boju dobiven je iz stijena koje sadrže željezni oksid (he-
matit). Crna boja je u lenđelskoj kulturi jedino česta u
Aszodu, i to ponajčešće na zdjelama sa šupljom nogom, a
rjeđe na amforama. Motivi su jednostavni: posvuda su
uspravne pravilne trake kombinirane s horizontalnim i
kosim trakama, dok je na peharima slikanjem dopunjeno
urezivanje; rijetke su spirale. Bijeli i žuti motiv nanose se
na crvenu podlogu. Jedna osobitost je i u tome da se na
crvenu površinu otisne tekstil umočen u žutu boju. Unu-
tarnja strana rubova pehara i boca oslikana je crvenom i
žutom bojom. U vezi sa oslikanim lenđelskim posuđem
napominjemo da ono nije bilo posve nepoznato niti rani-
je u sjevernoj Hrvatskoj (npr. Sopot i Bapska: gornji,
najvjerojatnije poremećeni sloj; S. Dimitrijević, Sopot-
sko-lenđelska kultura, Zagreb 1968, 51, T. XVI: 7, T.
XVIII :1, a u novije vrijeme potvrđeno je izrađivanje i o-
slikavanje ovakvoga posuđa upravo na ovome prostoru
(naselje na tellu Pepelane I.-kasnoneolitski slojevi isko-
pani na istraživanju pod vodstvom K. Minichreiter 1985.
godine: K. Minichreiter, Arheološki pregled 26, Ljublja-
na 1986, 40-41).

Plastično ukrašavanje prvenstveno je služilo u
praktične svrhe, ali postoje i različite aplikacije ili drške
koje su ukrasne (kao npr. kljunaste drške ili okrugle apli-
kacije). Što se tiče manjih keramičkih predmeta, pojavlju-
ju se žlice, utezi, mali modeli masivnih posuda, a jedan
mali predmet možda je model čuna). K tome autor anali-
zira uglačane kamene predmete, predmete od kosti i ro-
gova, nakit, oznake dostojanstva, ulomke idoloplastike,

često zastupljenu životinjsku plastiku, »zvjezdaste« gli-
nene predmete (tzv. vinčanske amulete) i priloge od ko-
stiju vepra.

Posebno se ističe posuda u obliku ptičjeg tijela s
ljudskom nogom (naslovna strana i SI. 75). Posuda potje-
če iz groba 205 i visoka je 25 cm te ima dva dijela: gornji
dio čini ptičje tijelo, a donji ljudsku nogu (gornji je dio na
donjoj strani zatvoren); cijela posuda obojena je crveno,
a noga ima i tanku crnu prevlaku. Kalicz konstatira da je
ovo jedinstveni primjerak i da mu nema ravna od Egeje
do sjeverne Evrope, te da se ova dva simbola javljaju kao
religiozni simboli odvojeno počam od neolita do bronča-
nog doba.

Što se tiče privrede dokazani su uzgoj ječma, pira i
dvozrne pšenice. Probušeno oruđe autor ne tumači kao
kuke, nego kao ručni plug, a spominje i nalaz držača za
srp u koji su se umetale kamene oštrice. Neizravni dokaz
za gajenje žitarica su i velike plosnate zdjele, te žrvnjevi,
kao rezultat nedovršene analize životinjskih kostiju (S.
Bokonvi) navodi da su 42,7 posto kosti domaćih životi-
nja, a 57,3 kosti divljih životinja, što u odnosu na raz-
doblje Zseliz-kulture znači porast udjela lovnih životi-
nja. Najvažnije domaće životinje su govedo i svinja, te
pas, dok su ovca i koza zastupljeni u zanemarivom broju.
Od lovne divljači prevladavaju jelen, divlja svinja i prago-

• vedo. Što se tiče trgovine, autor naglašava put istok-za-
pad kao najvažniji za trgovinu opsidijanom iz Tokaja, a
za put od juga prema sjeveru smatra da je bio važan za
transportiranje morskih školjki, te činjenicu da je Aszod
bogatiji ovim materijalom nego bilo koji drugi lenđelski
lokalitet, kao i da je u trgovini bakrom bio siromašan.
Bakar se, naime, u većoj mjeri pojavljuje samo u južnom
dijelu Transdanubije i na jugu Velike ugarske nizine, mo-
žda nakon vremena kada ovaj lokalitet prestaje postojati.
U vezi s trampom su vjerojatno i posude potiske kulture
na ovom nalazištu.

Govoreći o društvenim odnosima, Kalicz govori
da su stanovnici naselja najvjerojatnije imali obiteljske
zajednice sa oko 30-35 članova, uračunavajući i umrle, te
da je glava kuće bio prvi među jednakima. Mrtvi su osta-
jali članovi zajednice i birnulo se i za njih.

Nalazište Aszod pripada - navodi N. Kalicz - isto
grupi lenđelske kulture i prethodi najkasnijoj (Zseliz) fa-
zi linearnotrakaste keramike, odnosno - kako potom na-
vodi - prva faza ovoga nalazišta istovremena je prijelazu
Vince B-2 na C, tj. vremenu Sopot II (Bicske), odnosno
jednome dijelu Lužiankv-kulture, ali da je kolijevka ove
kulture upravo u sopotskoj i Zseliz kulturi, a da je rezltat
stapanja obje ove pojave bila upravo lenđelska kultura,
koja je vrlo srodna (u svojoj istočnoj grupi) potiskoj kul-
turi u mnogim detaljima. Nekalibrirani radiokarbonski
datumi za nalazište u rasponu su od 4030 do 3650 100
god. p. n.e. što bi u sjevernoj Hrvatskoj odgovaralo za-
vršetku korenovske kulture, bezovljanskom tipu sopot-
ske kulture, te završetku sopotske klasične kulture (u-
ključujući tzv. Sopot-final ili Sopot-IV. stupanj), narav-
no s neznatnim odstupanjima (o ovim datumima v. Z.
Marković, 40 godina arheoloških istraživanja u sjevero-
zapadnoj Hrvatskoj, Katalog izložbe, Koprivnica 1986,
6-7; tkođer u: Z. Marković, Problem kontinuiteta sta-
novništva i kultura sjeverne Hrvatske od ranog neolita
do početka brončanog doba, rukopis u pripremi za tisak).
Prema mišljenju autora materijal iz Aszoda pripadao bi
1. fazi, sa završetkom na početku 2. faze lenđelske kultu-
re, ali se može podijeliti interno u dvije potfaze.
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Faza 1. bila bi karakterizirana butmirskim tipom
(ili Schultergefasse) vaza, te urezanim spiralama i mean-
drom, a u oslikavanju karakterizira je upotreba crvene,
žute i crne boje. Prisutna je i potiska keramika s ureza-
nim ukrasima.

Faza 2. Urezivanje je izgubilo svoje značenje a za
oslikavanje je postala karakteristična bijela boja nanesena
u gustom sloju na crvenu podlogu. Najbliže analogije za
Aszod su Zengovarkonv i Csabdi u Mađarskoj, te Svodin
u Slovačkoj.

Autor nadalje analizira odnose i pralele ovoga na-
lazišta s ostalim regijama (neke paralele smo već naveli):
tako na zapadu 1. fazi lenđelske kulture pripadaju Ni-
trianskv Hradok, Tešetvce, Falkenstein, a naglašava se da
ovo nalazište nema nikakvih stvarnih odnosa s ubodno-
-trakastom keramikom. Naglašavaju se i začuđujuće
sličnosti s predjelima oko Krakowa. U južnim odnosima
naglašene su sopotska kultura, te butmirska i vinčanska
kultura. Za neke istovrsnosti s butmirskom kulturom au-
tor oprezno pretpostavlja da bi moglo biti riječi o kreta-
nju s jadranske obale (tzv. prethodnica jantarskog puta),
te su tom prilikom vjerojatno preneseni pojedini elemen-
ti butmirske kulture u lenđelsko područje, a bockane tra-
kaste ukrase i posredničko prenošenje školjaka dovodi u
vezu vinčanskom i potiskom kulturom. Također pretpo-
stavlja da je pojava sopotske kulture u Transdanubiji (is-
točnom dijelu) povezana s pokretima manjih ljudskih
grupa.

Za autorovu tezu o ekološkim promjenama zajed-
no s nastupom nositelja sopotske kulture u Transdanubi-
ju (glede faktora nastanka lenđelske kulture), koliko god
privlačno izgledala, osobito sa stajališta današnjih ekolo-
gijskih pokreta, čini nam se da ima premalo dokaza, pr-
venstveno u rezultatima istraživanja u sjevernoj Hrvat-

skoj ili u užem području srednje i istočne Slavonije gdje
se zapravo i razvija klasična sopotska kultura. Nasuprot
tome, možemo se složiti da je uz lov, stočarstvo i zemljo-
radnju u životu lenđelske kulture, tj. njezinih nositelja, i-
zuzetno važnu ulogu počela igrati trgovina ili razmjena
dobara (trampa), što se prvenstveno odnosi na istočnu
grupu.

Procjenjujući broj stanovnika naselja, s obzirom
na istraženu površinu, te broj pokopanih, autor zaklju-
čuje da je ukupan broj stanovnika iznosio oko 10.000 lju-
di. Međutim, u jednome momentu mogao je, sudeći pre-
ma 350 (ali, kako Kalicz naglašava, možda i 400-500) go-
dina postojanja, lokalitet brojati oko 300 duša ili 40-50 o-
bitelji, što je za vrijeme kasnog neolita vrlo veliko naselje.
Tu se postavlja i pitanje kasnijega raspadanja na manje
zajednice koje naseljavaju kasnije okolicu itd.

Rezimirajući, moramo naglasiti da je ova — vrlo
vrijedna, te izuzetno i stručno i pošteno predočena - mo-
nografija za cijeli niz sjevernojugoslavenskih (pa i za ne-
ke južnije) kultura izuzetno važna i praktično nezaobila-
zna u proučavanju još uvijek dosta zamršenih pitanja ka-
snoga neolita i ranog eneolita (primjerice, spominjemo
samo novija i još uvijek nedovoljno publicirana istraživa-
nja lokaliteta Ajdovska jama, Seče, Pepelane I, Karane
kod Križevaca, Klisa kod Vukovara, Gomolava, te niz o-
stalih istraživanja; naravno, svjesni smo da je često i pri
publiciranju financijski moment u pitanju, no realno go-
voreći za neka istraživanja nedostaju i prosječni ilustrira-
ni predizvještaji što je zaista šteta). Svakako, ova izvrsna
knjiga, bez obzira na moguća djelomična neslaganja, mo-
gla bi nam biti izvrsnim putokazom za objavu istraženih
lokaliteta.

Zorko MARKOVIĆ
Muzej grada Koprivnice

Rukopis primljen 19. 10. 1987.
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